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Crear una ciencia, dice el Conde Destutt-Tracy,
es crear el idioma de ella, y crear el idioma de
una ciencia, es crear la ciencia misma.

Alvaro Flérez Estrada, Curso de economia politica, 1835
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PRESENTACION!

A mediados del siglo XVI y durante todo el siglo XVII la progresiva decadencia de la
Hacienda castellana sera un motivo de preocupaciéon para la sociedad de la época,
especialmente para un grupo de autores (conocidos como arbitristas) que se proponen dirigir
a las autoridades gubernamentales escritos sobre politica econémica para aportar ideas sobre
como resolver los problemas financieros del Estado. Por su contenido y su naturaleza
persuasiva (no cientifica, didactica o moralista) estos escritos pueden ser considerados como
precursores del género ensayistico, pese a que este no se consolide en su forma moderna
hasta el siglo XIX. En el transito del siglo XVII al XVIII la literatura de arbitrios da paso a
las publicaciones sobre economia politica de proyectistas y de algunos de los mas importantes
representantes de la Ilustracién espanola. El ultimo autor del que nos ocupamos, Gaspar
Melchor de Jovellanos, es considerado por la critica como uno de los primeros ensayistas de
la literatura espafiola.

Los textos de materia econémica de los siglos XVI, XVII y XVIII han suscitado el interés
de la lingtiistica histérica por cuanto suponen una fuente de informacién esencial para
conocer los procesos de creacion de una terminologia especifica relativa a las actividades
financieras (Garriga Escribano 1996; Gémez de Enterria 1996b, 2010; Quirds (2008, 2010,
2012 y Carpi 2008, 2012%). Sin embargo y a pesar de contar con algunos estudios previos
(Goémez de Enterria 1996a; Cano Aguilar 2016), hasta este momento, la obra de los

economistas politicos de los siglos XVII y XVIII apenas ha sido explorada desde el analisis

! Esta tesis se inscribe en el proyecto de investigacion Tradiciones discursivas, tradiciones idiomiditicas y unidades de
andlisis del discurso en la historia del espaniol moderno, dirigido por la Dra. Araceli Lépez Serena (FFI 2014-51826-P)
y es, a su vez, resultado de la ayuda econdémica que me proporcioné el Ministerio de Economia y
Competitividad.

2 En el capitulo §1.3.4. se amplia el aparato bibliografico relativo a esta cuestion.
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histérico del discurso. Lo expuesto justifica el objetivo central de esta tesis, que es ofrecer al
lector un analisis sintactico-discursivo integral de un corpus formado por ocho textos de
economia politica que fueron publicados entre 1600 y 1795.

De acuerdo con la perspectiva tedrico-metodologica que asumimos en nuestra
investigacion, en el primer capitulo se exponen los principales paradigmas teéricos que han
surgido en el seno de la lingiifstica variacionista alemana: el continunm entre la inmediatez y la
distancia, el concepto de fradicion discursiva y los procesos de elaboracion lingjiistica. En este
mismo capitulo se hace una revision de los conceptos y postulados tedricos propuestos por
los especialistas en el Analisis del discurso sobre los que posteriormente se va a vertebrar el
analisis lingtiistico de los datos. Finalmente, en esta seccion introductoria se hace hincapié en
los fenémenos de cambio lingliistico que atin no se han asentado en la norma en el siglo
XVIII y se insiste en la creciente atenciéon que ha recibido la prosa no literaria de los siglos
XVII 'y XVIII en la historia lingtistica.

En el segundo capitulo se recontextualizan (Oesterreicher 2001) las condiciones
pragmaticas en las que fueron redactados los escritos que conforman el corpus de estudio.
Asi, a través de la lectura de bibliografia especializada, se han sintetizado los acontecimientos
histéricos que ejercieron una influencia indudable sobre la produccion textual de los
escritores en que se basa nuestra investigacion.

Los capitulos 3, 4, 5 contienen una descripcion exhaustiva de los modos de conexion
interoracional, los mecanismos de cohesion supraoracional y las estrategias lingtisticas que
reflejan el modo en que el autor se posiciona ante lo dicho (modalizadores y referencias
deicticas), ya sea con una mayor tendencia a la objetividad o a la subjetividad. El capitulo 0,
mas breve, se analiza una de las formas de reproducciéon del discurso ajeno. Toda la
exposicion se refuerza mediante abundantes ejemplos y aunque el tipo de analisis que
efectuamos es, ante todo, cualitativo, las afirmaciones relativas a las tendencias de uso de
ciertos fendmenos sintacticos se apoyan también en un conjunto de datos cuantitativos que
se han obtenido a partir de un estudio para el que se han tomado fragmentos de texto de
extensién mas limitada.

En vista de que, salvo en el caso Jovellanos, no contamos con ediciones criticas aptas para
un estudio filolégico de estas caracteristicas se han tomado como referencia los impresos
originales, la mayorfa de los cuales se han podido obtener en formato digital. No obstante,
en el apartado de fuentes textuales también se han referenciado las ediciones modernas

existentes. Por otra parte, las referencias bibliograficas citadas en el trabajo se han clasificado
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en dos categorias: las de “ambito histérico” (citadas, en su mayorfa, en el capitulo §2) y las
de “ambito lingtiistico” (a partir de la pagina 462).

Este estudio se completa con un apéndice que contiene la transcripciéon de algunos
fragmentos seleccionados de las obras que conforman el corpus. Se han respetado las grafias

y los signos de puntuacion de los originales.
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CAPITULO 1:
MARCO TEORICO-METODOLOGICO

Y ESTADO DE LA CUESTION



Capitnlo 1. Marco tedrico-metodoldgico y estado de la cuestion

Capitulo 1. Marco teérico-metodologico y estado de la cuestion
1.1. APORTACIONES DE LA LINGUISTICA DE VARIEDADES ALEMANA
1.1.1. El modelo de variacién lingiiistica de Koch y Oesterreicher

En el marco de la lingtistica variacionista (1 arientditenlinguistik), los romanistas alemanes P.
Koch y W. Oesterreicher elaboraron un modelo teérico que pudiera abordar de forma
conjunta y desde una perspectiva universal el complejo fenémeno de la variacion
lingtistica.

Los presupuestos tedricos en los que se basa esta linea de investigacion fueron
esbozados por primera vez en un articulo titulado Sprache der Nibhe — Sprache der Distanz
(Koch y Oesterreicher 1985). Mas adelante, los autores expusieron su aparato conceptual
con mayor detenimiento en un estudio mas abarcador, Gesprochene Sprache in der Romania
(Koch y Oesterreicher 1990). El objetivo principal de esta dltima obra fue trazar las
caracterfsticas de la oralidad y la escritura, entendidas como categorias universales, para, a
continuacion, entrar en el nivel histérico de las lenguas y aplicar la metodologia expuesta al
estudio del francés, el italiano y el espafiol hablados.

En los afios sucesivos, Koch y Oesterreicher siguieron publicando trabajos de
investigaciéon sobre distintas cuestiones que afectan al modelo tedrico en cuestion y lo
hicieron no solo en aleman (Koch 1994; Koch y Oesterreicher 2007), sino también en
francés (Koch y Oesterreicher 2001) y en espafiol (Oesterreicher 1996, 2004). En este
sentido, ocupa un lugar destacado la traducciéon que A. Lopez Serena hizo de la obra
publicada en 1990 que condensa las principales aportaciones teéricas de los romanistas
alemanes’ (Koch y Oesterreicher 1990 [2007)).

El modelo tedrico-metodolégico de Koch y Oesterreicher se sustenta en dos propuestas
principales: a) la distincién entre medio (fénico/grafico) y concepcion (oral/escrito) y la
interpretacion del binomio oral/escrito como una oposicién gradual que se extiende entre
los extremos de la inmediatez y la distancia comunicativa (§1.1.1.1.), b) la consideracién de
la vatiaciéon concepcional (oralidad/escritura) como el eje central del diasistema de una
lengua histérica, del que dependeria (de forma unidireccional) el resto de dimensiones de la

variacion linguistica (diatopia, diastratia y diafasia) (§1.1.1.2.).

3 El modelo de Koch y Oesterreicher ha sido revisado en profundidad por Kabatek (2000) y Lopez Serena
(2002, 2007a, 2007b, 2012), entre otros.
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La prosa (pre)ensayistica de los economistas politicos en Espasia (1600-1795). Estudio sintdctico-discursivo

1.1.1.1. E/ continno inmediatez/ distancia (Sprache der Néihe — Sprache der Distans!')

La contraposiciéon entre lo hablado y lo escrito se ha entendido tradicionalmente como la
oposicion entre los dos tipos de canales fisicos a través de los que se desarrolla la
comunicacién’ el fénico y el grafico’. Sin embargo, Koch y Oesterreicher defienden la
necesidad de contemplarla desde dos perspectivas, la medial y la concepcional’ (Koch y

Oesterreicher 1990 [2007]: 20, 2001: 585; Oesterreicher 1996: 317-318):

—  El medio se identificarfa con los modos de realizacion fisica de los mensajes, para los

cuales serfa preciso reservar las denominaciones de fonico y grdfico.

— La concepcion tendria que ver, no con el canal fisico, sino con «a configuracion
lingtistica de la expresiéon» (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 21). En este caso,
cabria hablar de oralidad (Miindlichkeit) y de escritura(lidad) (Schriftlichkerr)
(Oesterreicher 1996: 317).

Resulta innegable que existe una mayor afinidad entre la realizaciéon grafica y la escritura
concepcional, por un lado, y entre la realizacion fénica y la oralidad concepcional, por otro
(Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 21; Oesterreicher 1996: 319). Sin embargo, también se
dan a menudo situaciones en las que el medio y la concepcion subyacente al enunciado no
coinciden, de modo que, pese a las afinidades, medio y concepciéon no deberfan
identificarse. Asi, un producto lingiifstico representado en el medio grafico puede ser
concepcionalmente oral (cualquier discurso oral tecnolégicamente mediado) y una
manifestacion lingtistica transmitida a través del canal fénico puede ser escrita desde un
punto de vista concepcional (una conferencia cientifica). En resumen, pueden identificarse
hasta cuatro combinaciones® (Koch y Oesterreicher 2001: 585; Kabatek 2000: 311), 1)
escrito foénico, 2) escrito grafico, 3) hablado fénico, 4) hablado grafico (comunmente

denominado «lo hablado escrito’ (Oesterreicher 1996: 318).

4 La traduccién de la terminologfa especifica del modelo al espafiol ha sido labor de Lépez Serena (2002;
Koch y Oesterreicher 1990 [2007]).

5 Este modo de entender la dualidad hablado/escrito es fruto de una perspectiva que Lépez Serena ha
denominado «antropolégica» (2007a: 45 y ss.). Esta concepcién surge a partir de la cuestién sobre la
adquisicion de la escritura en las lenguas histéricas.

¢ Blanche-Benveniste (1998 [2005]), por ejemplo, parece entender la dualidad oralidad y escritura desde una
perspectiva meramente medial, aunque si reconoce que no se trata de una oposicién estable (1998 [2005]: 34).
7 Los autores heredaron la distincién entre el aspecto medial y concepcional del también romanista Ludwig
So6lln (Koch y Oesterreicher 2001: 585; Kabatek 2000: 310).

8 Schlieben-Lange (1983: 81) ya hablaba de «Traditionen des Schreibens im Duktus der Mindlichkeit» y de
«Traditionen des Sprechens im Duktus der Schriftlichkeit» (vid. Koch y Oesterreicher 2001: 584).

9 En la investigacién sobre historia lingiifstica, la diferenciacién entre lo medial y lo concepcional ha
legitimado el estudio (siempre limitado) de la lengua hablada a través del medio escrito, tanto desde una
perspectiva sincronica (Lopez Serena 2007a) como diacrénica (Oesterreicher 1996, 2004).
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Los autores insisten en que, frente a la oposicion dicotémica entre el medio fénico y el
grafico'’, la relacién entre la concepcién oral y la escrita debe entenderse como un continuo
gradual que se enmarca entre las manifestaciones extremas de lo concepcional: la
inmediatez (Sprache der Ndabe) y la distancia comunicativas (Sprache der Distanz) (Koch y
Oesterreicher 1990 [2007]: 21; 2001: 586; Oesterreicher 1996: 318; Kabatek 2000: 312;
Narbona 2002: 136). Un claro ejemplo de la maxima inmediatez comunicativa serfa una
conversacion familiar, mientras que el codigo juridico constituirfa, por su parte, un
producto lingtistico asociado a la maxima distancia comunicativa (Oesterreicher 1996:
319). Entre estos dos extremos habria que situar las innumerables formas de comunicacion
intermedias que ilustren todas las posibilidades graduales de la variacién concepcional
(Narbona 2002: 137).

Segtin el modelo de Koch y Oesterreicher, la inmediatez y la distancia comunicativas
dependen de factores extralingtiisticos de naturaleza universal que son impuestos por la
situacion enunciativa en la que se desenvuelve la comunicaciéon y que también estan sujetos
a variacion gradual (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 26; Oesterreicher 1996: 319). Los
parametros universales que identifican Koch y Oesterreicher (1990 [2007]: 26-27) son los
siguientes: a) grado de publicidad, b) grade de familiaridad entre los interlocutores, c) grado de
implicacion emocional, A) grado de anclaje de los actos commnicativos en la situacion o en la accién, €)
campo  referencial, f) inmediatez fisica de los interlocutores, @) grado de cooperacion, h) grado de
dialogicidad, 1) grado de espontaneidad, j) grado de fijacion temitica”. A excepcion del parametro f
que si serfa dicotomico, los valores paramétricos estarfan sujetos a una gradaciéon que
dependeria de factores extralingiifsticos, en funcién de la cual cualquier forma de
comunicacién® ocuparfa un lugar especifico' en el continuo concepcional (Koch y

Oesterreicher 1990 [2007]: 27-29, 2001: 586).

10 Para Lépez Serena (2007a: 145, nota al pie), en cambio, la dicotomia medial entre lo hablado y lo escrito
tampoco es tal y considera, por tanto, preciso hacer notar su naturaleza gradual. La autora se refiere a una
conferencia como ejemplo de producto comunicativo que combina una realizaciéon medial fénica y grafica.

11 Koch y Oesterreicher (1990 [2007]: 26) distinguen entre la zmplicacion emocional afectiva, que depende del
locutor, y la implicacion emocional expresiva, que depende del objeto de la comunicacién.

12 Como ha afiadido Lépez Serena (2002: 260), este conjunto de valores paramétricos no es un inventario
cerrado, sino que tienen cabida en él otros factores extralingiiisticos que puedan condicionar el desarrollo de
la comunicacién. Segin la autora (2002: 260, 2007a: 148), el canal de comunicacién constituirfa también un
parametro en sociedades alfabetizadas.

13 «Con la aplicacién de estos parametros [...] hace patente un perfil concepcional especifico de las tradiciones
discursivas o tipos de texto» (Oesterreicher 1996: 319). Véase §1.1.2.1.

14 En Koch y Oesterreicher (2001: 585), los autores hacen una clasificacién de una serie de formas
comunicativas, cuyo orden tesponde a la posicion de cada una de ellas en el continuo inmediatez/distancia:
conversacion espontinea entre amigos, llamada de teléfono, carta entre amigos, entrevista laboral, entrevista
periodistica, sermén, conferencia cientifica, articulo de fondo y texto de leyes.

18



La prosa (pre)ensayistica de los economistas politicos en Espasia (1600-1795). Estudio sintdctico-discursivo

La combinacién de estos valores paramétricos en su posicion mas extrema define los
polos de la inmediatez de la distancia comunicativas. Es decir, en el extremo de la maxima
inmediatez los parametros graduales denotarfan un alto grado de privacidad y familiaridad,
espontaneidad, inmediatez fisica, fuerte implicacién emocional, dialogicidad etc. .a maxima
distancia comunicativa se caracterizarfa por unos valores paramétricos opuestos, esto es,
por una planificacion reflexiva, la monologicidad, distancia fisica y emocional, etc. (Koch y

Oesterreicher 1990 [2007]: 30) (vid. figura 1):

Condiciones comunicativas Condiciones comunicativas
— comunicacion privada - comunicacion publica
— familiaridad — desconocimiento
—emocionalidad - ninguna emocionalidad
— anclaje en la situacién y accion ~— independencia de la situa-

comunicativas cibén y accién comunicati-
— posible referencializaciéon desde vas

el aqui y ahora del hablante - imposible referencializacion
~ inmediatez fisica desde el aqui y ahora del ha-
— fuerte cooperacién blante
~ caracter dialogico grifico — distancia fisica
— espontaneidad 111 \% VIII X — débil cooperacién
—libertad temdtica  INMEDIATEZ DisTaNCIA - caracter monolégico

etc. COMUNICATIVA| COMUNICATIVA — reflexion

1 I 1A% vl VI - fijacion tematica
fénico etc.

Estrategias de verbalizacion Estrategias de verbalizacion
- contextualizacion extralingiistica, - contextualizacién

gestual, mimica, etc. lingiiistica
— escasa planificacién — escasa planificacion
— caracter efimero — caracter definitivo
— estructuracion agregativa — estructuracion integrativa

etc. etc.

Figura 1. Condiciones comunicativas que definen los extremos del continuo inmediatez/distancia y estrategias
de verbalizacién que estas exigen. Modelo de Koch y Oesterreicher (1990 [2007]: 34)15. Véase también Koch
y Oesterreicher 2001: 580).

Las condiciones de la situacién enunciativa establecen los valores paramétricos a los que se
atiene la comunicacién y estos, a su vez, inciden sobre las «estrategias de verbalizacion»
(Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 35; Lopez Serena 2007a: 147) empleadas por el
hablante en su discurso. Este seleccionara los recursos lingtisticos, a su juicio, mas
apropiadas para cada actuacion enunciativa'’, lo que hara siempre «segun las posibilidades

permitidas por la competencia idiomatica y comunicativa alcanzada» (Narbona 2002: 130).

15 En el grafico puede percibirse una pequefia errata. En la columna derecha, donde versa «escasa
planificacién», deberfa leerse «elevada planificacién o alta planificacién». Una version corregida de este grafico
se encuentra en Lépez Serena (2012: 274).

16 En este punto, como bien ha sefialado Lopez Serena (2007a: 155), es fundamental el papel asumido por las
tradiciones discursivas, las cuales actian como filtro entre los parametros situacionales y los usos lingiiisticos
empleados en la comunicacién. Al estar definidas de antemano por una serie de valores paramétricos y, en
consecuencia, por un perfil concepcional especifico (Oesterreicher 1996: 319), las fradiciones discursivas
(adscritas por naturaleza al nivel histérico del lenguaje) determinan qué estrategias de verbalizacién son las
mas oportunas para la produccién lingiifstica (vid. Koch y Oesterreicher 2001: 588).
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Al depender en primera instancia de factores cognitivos, las estrategias discursivas
pertenecerian, al igual que los parametros antes mencionados, al nivel universal del lenguaje
(Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 30, 2001: 588, 591-592), pese a que, indudablemente,
«su realizacion material sélo sea posible a través de lenguas historicas particulares, donde
pueden adoptar una estructuracion diferente» (Lopez Serena 2007a: 149-150).

En el grafico anterior (supra) se incluyen algunas de las estrategias discursivas

prototipicas de los polos de la inmediatez y la distancia:

e Jas condiciones comunicativas de la inmediatez, a saber, la espontaneidad,
intimidad y contextualizacién mﬁltiple”, etc., favorecerfan una densidad
informativa reducida, una formulacién provisional y una sintaxis lineal y
agregativa (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 32-33, 2001: 596). En el plano
deictico, la inmediatez, gracias a su acceso a todos tipos de contextos
pragmaticos, explota en mayor grado la deixis exoférica'® (Koch y Oesterreicher
2001: 599). Con respecto al léxico, la inmediatez se asocia con un vocabulario
mas reducido y polisémico (pero no por ello mas pobre) (ibid.).

e Ja distancia comunicativa, por el contrario, se caracterizaria por su alto grado de
planificacion y elaboracion, su acceso a un tnico tipo de contexto, el lingtistico,
la distancia fisica y emocional entre los interlocutores, etc. En consecuencia, se
asociarfa con propiedades lingiifsticas tales como una alta densidad informativa y
una formulacién «explicita y compacta»’” (Koch y Oesterreicher 2001: 596). La
falta de informacién contextual se compensarfa a través del predominio de la
integracion sintactica, la deixis endoférica, y un léxico mas preciso (Koch y

Oesterreicher 2001: 598-599, 1990 [2007]: 188).

17 En la inmediatez comunicativa el hablante apoya su discurso en todos los tipos de contextos posibles
(situacional, cognitivo, comunicativo lingiifstico, paralingtistico y comunicativo no lingiifstico). En cambio, la
distancia solo puede recurrir al contexto lingtifstico, de ahi que esta potencie al maximo al anclaje cotextual
mediante referencias a unas u otras partes del texto (Schlieben-Lange 1983: 47 y ss.; Koch y Oesterreicher
1990 [2007]: 35, 2001: 592, 596).

18 Ta distincion entre deixis exofdrica y deixis endofirica es de Brown y Yule (1983: 192 y ss.).

19 Para W. Raible (1992), la juncidn (Junktion en aleman) es la dimensién universal del lenguaje que comprende
todos los elementos sintacticos mediante los que se establecen relaciones semanticas en el discurso. Todos los
posibles procedimientos de conexién sintictica se integrarfan en un continuo enmarcado por dos principios
opuestos, la agregacion y la integracion, definidos, respectivamente, por un menor o mayor grado de cohesién
sintactica y por la ausencia o presencia de marcas explicitas de conexién. Raible identifica en este continuo
hasta ocho técnicas de juncién: 1) yuxtaposicién, 2) deixis, 3) coordinaciéon, 4) subordinacién, 5)
construcciones de participio y gerundio, 6) grupos preposicionales, 7) preposiciones y morfemas de caso y 8)
roles actanciales fijados sinticticamente. Como puso de manifiesto Koch (1995), existe una correlaciéon entre
el continuo oralidad/esctituralidad —y tradiciones discursivas— y los procedimientos de juncién. Para una
revisién en espafiol del modelo de Raible, remito a las aportaciones de Koch (1995), Kabatek (2005b: 165 y
ss.) y Renwick (2000).
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1.1.1.2. La cadena variacional (1 arietitenkette)

La segunda aportacion tedrica de los romanistas alemanes a la lingtifstica variacionista toma
como punto de partida el modelo diasistémico de E. Coseriu. El lingiiista rumano planteé20
dividir el fenémeno de la variacion intrinseca a las lenguas historicas en tres dimensiones®":
la diatipica o geolectal, la diastrdtica o sociolectal y la diafisica o de registro. Estos tres tipos
de variaciéon formarfan, en conjunto, el diasistena de una lengua histérica (Koch y
Oesterreicher 1990 [2007]: 37).

Koch y Oesterreicher defienden la necesidad de incluir una cuarta dimension (Koch y
Oesterreicher 1990 [2007]: §2.4.2., 2001: 605) en el modelo de Coseriu, referida a la
variacién concepcional de lo hablado/escrito (vid. §1.1.1.1.). Segin los postulados de los
romanistas alemanes, el continuo inmediatez/distancia constituitfa, no solo una parte mas
del diasistema situada al mismo nivel que las demas, sino el eje vertebrador de todo el
edificio variacional de las lenguas historicas. Es decir, la dimensiéon concepcional integraria
elementos de la variaciéon diatopica, diastratica y diafasica y, a su vez, organizaria la
dinamica de dichas dimensiones, siempre orientadas segin el continuo
inmediatez/distancia® (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 37-40, 2001: 605; Kabatek 2000:
313; Lopez Serena 2007a: 152, 2007b: 374, 376).

Esta cuarta dimension darfa al hablante las pautas necesarias sobre como hacer de las
marcas diasistémicas en un espacio y una situacion comunicativa especificos (Koch y
Oesterreicher 1990 [2007]: 39-40; Lopez Serena 2007b: 372). Asi pues, las realizaciones
lingtisticas asociables al ambito de la inmediatez comunicativa favorecerfan la apariciéon de
usos lingtisticos diatopica y diastraticamente marcados, asi como diafasicamente
coloquiales. Las situaciones comunicativas mas asociadas con la distancia, optaran, en
cambio, por el empleo de rasgos lingiifsticos neutros desde un punto de vista geolectal y
que desde una perspectiva diastratica y difasica sean considerados usos ejemplares o
prestigiosos (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 41; Lopez Serena 2007a: 153, 2007b: 390).
Como consecuencia de ello, la distancia comunicativa es mucho mas homogénea que la
inmediatez (Lopez Serena 2007b: 377, contexto en el que se difunden rasgos

diasistémicamente marcados «probablemente compartidos por los hablantes, dado que la

20 Como recuerda Kabatek (2000: 307, nota al pie), Coseriu se basa en las ideas de U. Weinrich, quien acufia el
término de «diasistema» y en los estudios de L. Flydal, quien se refiere ya a lo «diatépico» y lo «diastraticon.
Por su parte, Coseriu aportd la denominacién de lo «diafasicon.

2 La delimitacién de estos tres tipos de variaciéon supone una respuesta a la concepcién saussureana de la
lengua como un producto estitico que excluye la variacién (Kabatek 2000: 306-307).

22 En palabras de Lopez Serena (2007a: 161-162), «[n]o cabe duda de que la 'cadena variacional' establece un
antes y un después en la concepcion entre dialectos, sociolectos y registrosy.
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relacion entre los interlocutores en la inmediatez comunicativa ideal es de maxima
igualdad» (Lopez Serena 2007a: 154). Asimismo, la relacion jerarquica entre los tres tipos
canonicos de variacion lingiifstica seguirfa una direccién fija, segun la cual «o diatépico
puede funcionar como diastratico y lo diastritico como diafasico, pero no a la inversa®»
(Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 38, 2001: 605-6006). Ese fenémeno es el que los autores

han denominado cadena variacional y que representan en el siguiente grafico:

iversal- j : 2 la ) .
g’s’emi:l » { inmediatéz <———— >  distancia

., 1b o
inmediatez® <————— “distancia}

% no marcado
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contingente , 3
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Figura 2. Modelo de la cadena variacional de Koch y Oesterreicher (1990 [2007]: 39). También Koch y
Oesterreicher (2001: 606).

Una de las principales criticas que ha recibido el modelo de la cadena variacional de Koch y
Oesterreicher radicarfa, precisamente, en la relacion de los conceptos oral/ escrito con el resto
de dimensiones del edificio variacional y en considerar la variacién concepcional como la
dimension central que, ubicada en un nivel superior, abarcarfa las demas. Ha sido objeto de
reflexion, por ejemplo, la falta de una delimitacién clara entre los conceptos de variacion
concepcional y diafasia (Kabatek 2000: 306, 315; Lopez Serena 2007a: 152-152, 2007b:
375). En este sentido, algunas voces habrian sugerido la equivalencia entre la oposicion

oralf eserito y los registros cologuial y formal* (Koch y Oesterreicher 2001: 605), en vista de

23 Coseriu se referfa a la direccionalidad opuesta en su articulo «““Historische Sprache” und “Dialekt”» (1988).
2+ Asi lo afirma Lépez Serena (2007b: 375):

Por lo general, la mayorfa de las voces que se han mostrado contrarias a la aceptacién
de esta nueva dimension variacional sostiene la pertenencia y reducciéon de la dimensioén
hablado/esctito a la ya conocida dimensién diafasica, en vista de que ambos tipos de
variacién linglifstica estin en relacién con las condiciones variables de la situacién de
comunicacion.
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que ambos binomios pretenderfan referirse a la variacion situacional, es decir, a hablar en
ciertos tipos de circunstancias.

Siguiendo a los romanistas alemanes, autores como Kabatek (2000: 315-316) y Lopez
Serena (2012: 270) insisten en que el modelo tripartito de analisis lingtifstico propuesto por
Coseriu resuelve esta cuestion terminoldgica y conceptual. Asi pues, mientras que la
variacion de registro forma parte de la nomma de las lenguas particular y, por tanto, se
inscribe en el nivel histérico del lenguaje, la variacién concepcional es una dimensiéon de
naturaleza universal. Dicho de otro modo, como expone Lépez Serena (2012: 272), las
dimensiones concepcional y diafasica de la cadena variacional se definirfan como modos de
hablar en tipos de circunstancias universales, en el primer caso, e historicas, en el segundo
caso. Segun esta autora (Lopez Serena 2012: 276-277, a través de la cadena variacional,
Koch y Oesterreicher pretenden representar, por un lado, las estrategias discursivas de
validez universal que el hablante pone en practica en una situacién comunicativa especifica,
y los recursos lingtifsticos que en una lengua histérica particular se adscriben a la variacién

diafasica. En palabras de Lopez Serena (2012: 277):

[E]ste modelo explica de qué manera en los discursos particulares podemos
encontrar (o no), dependiendo de las circunstancias de la comunicacién, tanto
fenémenos universalmente propios de la inmediatez o de la distancia
comunicativa, como eclementos idiomaticamente marcados, en una lengua

histérica determinada, como diatépicos, diastraticos y diafasicos.

1.1.2. El paradigma de las tradiciones discursivas (Diskurstraditionen)
1.1.2.1. Justificacion epistemoligica del modelo

El paradigma tedrico de las tradiciones discursivas nace en el seno de la comunmente
denominada lingtistica de variedades alemana (1 arietitenlinguistik), concretamente, en los
estudios sobre lenguas romanicas. L.a primera mencién al término Diskurstraditionen® se
encuentra en el capitulo sexto del libro Traditionen des Sprechens, publicado por Schlieben-
Lange (1983). La autora se basa en las ideas de su maestro, E. Coseriu, para elaborar el
esbozo tedrico-metodolégico de una historia de la lengua entendida en clave pragmatica.

En su obra se desarrollan las primeras ideas que mas adelante daran forma a la teoria sobre

25 El concepto ha adquirido en las dos dltimas décadas una gran relevancia en los estudios germanicos y, de
forma marcada, en el ambito hispanico. Prueba de ello son las referencias a volimenes monograficos o
colectivos que integran este término en su titulo, tanto en aleman (Aschenberg y Wilhelm 2003, Kabatek
20052) como en espafol (Oesterreicher, Stoll y Wesch 1998; Jacob y Kabatek 2001; Gallegos Shibya 2003;
Ciapuscio 2006; Kabatek 2008a, 2018a; Fernandez Alcaide ez a/. 2016).
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las tradiciones discursivas. No obstante, habra que esperar a finales de los afios noventa
para encontrar los primeros intentos de definiciéon y caracterizaciéon del concepto. Seran,
pues, P. Koch (1997°°) y W. Oesterreicher (1997) quienes propongan un acercamiento
tedrico mas detenido a la nocion de #radicion discursiva.

El objetivo principal que asumié la introducciéon de este paradigma tedrico en la
lingtistica germanica fue completar o, mas bien precisar, el modelo tripartito mediante el

que Bugenio Coseriu dividio el analisis de toda actividad del hablar

El lenguaje es una actividad humana wniversal que se realiza individnalmente, pero
siempre segun técnicas Ahistdricamente determinadas (Coseriu 1981 [1986], vid.
también Coseriu 1978 [1987]: 165).

Este modelo explicativo de corte estructuralista conforma uno de los presupuestos
teéricos fundamentales de la lingiifstica de variedades alemana®’. En sintesis, los tres niveles
que, segun Coseriu, se pueden diferenciar en cualquier actuacion lingtistica son:

—  E/ nivel universal, en el que se situarfa la capacidad del ser humano de comunicarse a
través del lenguaye.

—  E/ nivel histdrico. La actividad del hablar se producirfa siempre en una lengua concreta,
cuyos sistemas y normas™ son creados a lo largo del transcurso de la historia. La
norma comprenderia, segun Coseriu, tres dimensiones de variacion, la diatopica,
diastratica y diafasica.

—  E/ nivel actnal. En el nivel inferior habria que ubicar los textos o discursos individuales,
es decir, los actos de realizaciéon concretos que cobran un sentido particular en

funcién de la situacion comunicativa en la que se producen.

Estos tres niveles formarfan la realidad total del lenguaje y, a pesar de ser independientes, se

manifestarfan simultineamente en los discursos concretos (cfr. Oesterreicher 2001: 201).

26 En un articulo anterior Koch (1988) planteaba ya la necesidad de distinguir en el modelo de Coseriu la
historicidad de los sistemas lingiifsticos y la historicidad de los textos.

27 A pesar de que exista una idea preconcebida segtn la cual el estructuralismo prestd atencién unicamente a
la uniformidad del cédigo lingtifstico y no a la variacién, «no hay que olvidar que el estructuralismo europeo,
sobre todo desde las corrientes funcionalistas [esto es, el estructuralismo de filiacién coseriana], nunca dejé de
ocuparse de la variaciéon y el cambio en las lenguas» (Lopez Serena 2006: 997). De ahi que el enfoque
estructuralista esté en la base de las principales propuestas tedricas variacionistas de la escuela alemana (ibid.:
1000).

28 Coseriu propone la reconocida triparticion sistema, norma y habla como alternativa al modelo teérico
saussureano, fundado en las nociones de lengua y habla. Coseriu (1967: 94 y ss.) reconoce que en la lengua han
de distinguirse dos niveles de abstraccién: el sistema y la norma. El sistema seria el conjunto de oposiciones
funcionales que nos permiten identificar una lengua como tal y que capacitan a un hablante para comunicarse
en dicha lengua. L.a norma estarfa constituida por las realizaciones que se imponen como ‘normales’ y
‘tradicionales’ en una comunidad lingiifstica concreta, pero que carecen, a diferencia del sistema, de valor
funcional. Segin Coseriu, ambos niveles, sistema y norma, se manifiestan conjuntamente en todo acto
lingtiistico.
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Segun los planteamientos de Coseriu (1988 [1992]: 106 y ss.), cada nivel estarfa ligado,
respectivamente, a tres planos del saber lingtiistico, que, de forma conjunta, constituirian la
competencia comunicativa de los hablantes en su totalidad. El saber elocutivo implicaria
hablar de acuerdo con unas reglas generales «que transciende[n] las lenguas particularesy»
(Coseriu 1988 [1992]: 107); el saber idiomatico se referiria al conocimiento del sistema y las
normas que conforman las lenguas particulares (26id.: 152 y ss.). Por tltimo, el saber expresivo
serfa el dominio de las reglas que rigen los discursos particulares, en funcién de la situacion
enunciativa en la que se enmarcan o del tipo de texto que se construye (ibid.: 180 y ss.). La
correspondencia entre niveles, tipo de actividad y tipo de saber del modelo coseriano se

representa en esta tabla:

Nivel Actividad Tipo de saber®
Nivel universal Lenguaje Saber elocucional
Nivel historico Lengua Saber idiomatico
Nivel actual/individual Discurso Saber expresivo

Figura 3. Esquematizacion de los diferentes planos de la actividad lingtistica. Adaptado de Coseriu (1988

[1992]: 106).

El lingtiista aleman P. Koch plantea dos cuestiones con relacion al modelo explicativo de
E. Coseriu. En primer lugar, Koch afirma (1997: 44-45) que el esquema representado da a
entender que los textos (ubicados en el nivel actual) carecerfan de historia, a pesar de que, a
su juicio, no pueda negarse la existencia de una tradicion de los textos que transcenderia el
nivel de los discursos individuales™. En segundo lugar, el autor defiende (2008: 54) que el
saber expresivo abarcarfa la capacidad de producir textos a partir de la ‘imitacién’ de unos
modelos histéricos que dependerian de la tradicion de las lenguas particulares“, de modo

que no considera apropiado situar dicho tipo de saber en el nivel actual.

29 Asimismo, es posible emitir una valoracion tripartita de toda actividad comunicativa respecto a la aplicacion
de tales saberes: un discurso puede ser congruente o incongruente desde un punto de vista elocucional, correcto o
incorrecto de acuerdo con las reglas idiomaticas de la lengua y apropiade o inapropiado con respecto a la situacion
enunciativa en que se produce.

30 Coseriu sf hizo continuas referencias en sus escritos a la historicidad de los textos (Lépez Serena 2011). Asi,
en su Textlinguistik, afirma que «los textos tienen también sus tradiciones particulares, independientes de las
lenguas» (2007: 137), fruto de «una técnica transmitida histéricamente» (2007: 139). El lingiiista rumano
(Coseriu 2007: 138-139) diferencia dos tipos de tradiciones textuales: a) los «textos incorporados a la tradicién
lingiifstica misma», que designarfan «las férmulas fijas de interpelacion, saludo y otras analoga» y b) los «textos
supraidiomaticos», que englobatfan, por ejemplo, los géneros literarios. La concepcién coseriana sobre la
tradicionalidad de los textos estd estrechamente vinculada con la nocién de tradicién discursiva que propone
la filologfa romanica alemana.

31 Coseriu (1988 [1992]: 181) defiende que las reglas que abarca el saber expresivo «van desde las normas muy
generales para los diferentes tipos de hablar hasta las normas muy precisas para la estructuracion de determinadas
Sormas de texto fijadas por tradicion, pasando por normas bastante precisas para los tipos de texto. La lectura de la
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Respecto a la primera cuestion, la linglistica variacionista no niega que los textos sean
discursos individuales, dado que su composiciéon se da siempre en unas condiciones
pragmaticas especificas, pero consideran al mismo tiempo la existencia de modelos o
convenciones” de naturaleza historica que formarfan parte de la competencia de los hablantes

y que servirfan de punto de partida para la produccion de cualquier discurso.

Texte oder Diskurse sind partikulare sprachliche Ausserungen, die in
bestimmten Situationen entstehen und in diesen Situationen bestimmte
kommunikatuve Funktionen erfullen. Trotz iherer Partikularitit wiesen sie
jedoch gewisse Gleichférmigkeiten auf, sie folgen Mustern oder Koventionen33
(Aschenberg 2003: 1).

[L]os discursos o textos particulates, que se encuentran en el nivel actual del
lenguaje [...] han de ser concebidos como actualizaciones o realizaciones de modelos
discursivo-textuales (Oesterreicher 2011b: 892).
Con base en esta idea, Koch (1997: 45, 2008: 54) propone duplicar el nivel histérico del que
hablaba Coseriu en dos tipos de Jistoricidad bien diferenciados y, a su vez, intimamente

relacionados (también Kabatek 2001: 99, 2005b: 155, 2006: 41, 2007: 333, 2008: 9; Lopez

Serena 2011a: 63), a saber, la historicidad de las lenguas y 1a historicidad de las tradiciones discursivas:

— La historicidad primaria abarcarfa todos los procesos evolutivos que afectan a los
sistemas lingiiisticos de las lenguas historicas y a todo su espacio variacional, esto es, a
sus variedades diatopicas, diastraticas y diafasicas. En la medida en que el hablante
adquiera el conjunto de reglas fonéticas, gramaticales y léxicas de un idioma, tendra
la capacidad de producir un numero ilimitado de enunciados en esa lengua
histérica.

— La historicidad secundaria se referiria, en cambio, a la #radicionalidad de los textos, géneros,
estilos y actos de habla que se han convencionalizado en una comunidad lingtistica

concreta™ (Koch 1997: 48). A diferencia de la primera, su caracter es limitado, pues

siguiente cita permite afirmar que Coseriu reconocia la existencia de una «tradicién histérica de los textos» y
que esta formaba parte de la competencia lingiifstica de los hablantes.

32 La relacion entre los textos y los modelos de los que parten es de caracter reciproco. Por un lado, los textos
se forman por convencion, por otro, las convenciones se originan y cambian a través de la produccion textual
(Aschenberg 2003: 1).

33 Traduccién de la cita: «os textos o los discursos son expresiones lingtisticas particulares que se construyen
en determinadas situaciones y en estas situaciones cumplen determinadas funciones comunicativas. A pesar
de su particularidad muestran, sin embargo, cierta uniformidad, siguen modelos o convencionesy.

3 A pesar de que las tradiciones discursivas rebasen los limites de las lenguas particulares —es habitual, por
ejemplo, que por contacto lingiifstico pasen de una lengua a otra (Kabatek 2003: 38, 2004: 252—, este hecho
no debe generar confusiéon sobre su ubicacién en el nivel histérico y no universal del lenguaje, ya que estas
seleccionan en las lenguas individuales «el uso de una variante lingiistica o modelos verbalizadores
determinados» (Gallegos Shibya 2011: 171). En cualquier caso, algunos autores plantean igualmente la
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«se refiere a los textos ya producidos en una comunidad, al acervo cultural, la

memoria textual o discursiva» (Kabatek 2008: 9).

Segun esta distincion, un hablante competente heredaria dos tipos de reglas que han sido
fijadas en un doble proceso histérico por otros individuos de la misma comunidad (cfr.
Lépez Serena 2007c: 51). Dichas reglas serfan relativas, por un lado, al sistema lingtiistico y,
por otro, a los modos tradicionales de producir textos en determinados actos de habla (cfr.

Lara 2014: 512).

[E]s importante sefialar que para la expresion linglistica son decisivas no sélo

estas reglas fonicas, morfosintacticas, lexicales y transoracionales de las lenguas,

sino que también existen modelos discursivos y fexctuales, que funcionan como reglas

del discurso y determinan la expresién concreta (Oesterreicher 2007: 112).
Asi pues, toda vez que el hablante necesite poner en marcha, con una finalidad
comunicativa concreta, la actividad del hablar, esta «atravesaria por dos filtros
concomitantes hasta llegar al producto del acto comunicativo o enunciado: un primer filtro
correspondiente a la lengua y un segundo correspondiente a las tradiciones discursivasy

(Kabatek 2005b: 154, vid. también 2001: 99, 2004: 251). Oesterreicher (1997: 21, 2011b:

891) ilustra el proceso con esta imagen:

Nivel universal: Actividad del hablar

Nivel histdrice: Lengua histdrica Tradicion discursiva
Y

Nivel actual: Discurso / texto

Figura 4. Los niveles del lenguaje segun la propuesta que matiza el modelo explicativo de E. Coseriu.
Fuente: Oesterreicher (2011b: 891), traduccién de la version en aleman (Oesterreicher 1997: 21).

Como puede comprobarse, Koch, Oesterreicher y otros lingtistas se inclinan por emplear
el término reglas —y no la voz saberes que utilizé6 Coseriu— para designar los tipos de
competencia que un individuo aplica en sus realizaciones lingiifsticas particulares (1997: 40).
Asi pues, las reglas referidas al correcto uso de la fonética, la gramatica y el léxico de una

lengua histérica particular recibirfan, segun el modelo de Koch (1997: 45, 2008: 54), la

existencia de tradiciones discursivas supraidiomaticas (cfr. Kabatek 2006: 32, nota al pie; Lopez Serena 2011,
véase §1.1.2.2.).
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etiqueta de reglas idiomidticas, mientras que las reglas discursivas comprenderian de forma

especifica el dominio de las tradiciones discursivas.

Nivel Dominio Tipo de reglas
universal actividad del hablar reglas elocucionales
histérico lengua historica particular | reglas idiomaticas

tradicién discursiva reglas discursivas
actual/individual

Figura 5. Niveles y dominios de lo lingtiistico (Koch 2008: 54, adaptado de Koch 1997: 4535).

Es importante puntualizar que, tal y como se refleja en el esquema, a diferencia de las reglas
idiomaticas, las reglas discursivas no se limitan a una comunidad lingtistica (Wilhelm 2005:
157; Oesterreicher 2001: 200, 2007: 112). Quiere decir que, independientemente del
dominio que tenga sobre las reglas idiomaticas de una lengua, un hablante competente, con
base en la experiencia que ha adquirido al enfrentarse a innumerables actos comunicativos
de diversa naturaleza pragmatica, es capaz de reconocer situaciones prototipicas en las que
sabe que debe adaptar su discurso a una u otra forma. En fin, como observa Lopez Serena
(2011a: 63, 2012: 265), la capacidad de producir e interpretar textos a partir del saber
discursivo constituye una habilidad de caracter técnico y no un conocimiento explicito

sobre la realidad:

No constituye un saber algo, no equivale a estar en posesiéon de un conjunto de
conocimientos sobre determinadas realidades (aunque para hablar se necesiten,
naturalmente, tales conocimientos), sino que es también y quizd sobre todo, un saber hacer, un
saber que estd conformado por el dominio de una serie de técnicas necesarias para el
desarrollo de una determinada actividad (Lépez Serena 2001: 6339).

1.1.2.2. Definicion y caracterizacion del concepto

Esas 'convenciones' o 'modelos' que se sitdan en el nivel histérico del hablar y que
determinan la forma de los discursos individuales, son contemplados por la lingiistica
variacionista bajo la etiqueta de #radicion discursiva. las tradiciones discursivas son
constelaciones que ofrecen modelos de produccién y recepcion de los discursos

individuales y que son evocadas por una situacién comunicativa que se construye a partir

% Segun Loépez Serena (2012: 269), el saber expresivo, que no aparece explicitamente representado en el
cuadro de Koch (Tabla 2), deberia reconocerse como la competencia linglistica «por antonomasia» que
abarcarfa «saberes universales y saberes historicos (idiomaticos y discursivos), todos ellos necesarios para la
produccién lingiifstica individual».

36 Hsta reflexion de Lépez Serena se basa en una de las ideas que Bajtin expone sobre la caracterizacién del
concepto de género discursivo: «[e]n la practica los utilizamos [los géneros discursivos] con seguridad y
destreza, pero teéricamente podemos no saber nada de su existencia» (Bajtin 1934 [1982]: 267).
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de unas condiciones pragmaticas particulares (Koch 1997, 2008; Oesterreicher 1997: 20,
2001: 200, 2011b: 890; Koch y Oesterreicher 2001: 601; Kabatek 2006; Gallegos Shibya
2003: 82, 2011: 171, entre otros). La definiciéon que ha gozado de mayor aceptacion en el

ambito hispanico ha sido la proporcionada por Kabatek (2005b: 159):

Entendemos por Tradicion discursiva (TD) la repeticién de un texto o de una
forma textual o de una manera particular de escribir o de hablar que adquiere
valor de signo propio (por lo tanto es significable). Se puede formar en relacion
con cualquier finalidad de expresién o con cualquier elemento de contenido
cuya repeticién establece un lazo entre actualizacién y tradicién, es decir,
cualquier relacién que se puede establecer semidticamente ente dos elementos
de tradicién (actos de enunciacién o elementos referenciales) que evocan una
determinada forma textual o determinados elementos lingiiisticos empleados.
Como puede comprobarse, el término #radicion discursiva abarca una amplia gama de
fenémenos, de ahi que los investigadores generalmente establezcan una distincién entre
tradiciones  discursivas simples 'y tradiciones discursivas complejas (Kabatek 2018b: 207). Las
tradiciones discursivas simples constituirfan enunciados breves de uso repetido que son
evocados por una situacion pragmatica concreta. Es el caso de las férmulas rutinarias que
se verbalizan en determinados actos de habla (por ejemplo, el uso de ‘hola’ como forma de
saludo estandarizada o el cierre de un correo electrénico formal mediante la férmula
‘saludos cordiales’). Las tradiciones discursivas complejas serfan, en cambio, producciones
mas largas y no dependerfan de una situacién enunciativa tan especifica. Mostrarian ciertas
coincidencias formales en sus modos de configuracion, pero «sin que sea necesaria la
repeticiéon de ningun elemento concreto» (Kabatek 2018b: 207); ejemplo de ello serfan los
& 3 ; 37
géneros, los estilos, los tipos de texto, etc.
Las tradiciones discursivas han sido caracterizadas, ademas, por una serie de rasgos que
sintetizamos de forma esquematica:
e Las tradiciones discursivas son un tipo de tradicién humana creada por un grupo
cultural®™ (Koch 1997: 62, Kabatek 2001: 99, 2006: 31), al igual que la musica, el

deporte o el arte. En cambio, «no coinciden necesariamente con las comunidades

lingtisticas» (Oesterreicher 2004: 732).

37 Wilhelm (2001: 468, 2005: 158) considera que, ademas de las férmulas rutinarias y de los textos y géneros,
las tradiciones discursivas alcanzarfan un tercer nivel de abstraccion, el referido a los universos de discurso de
los que hablaba Coseriu (§1.1.2.4.2.). En otros trabajos, como Winter-Froemel ez a/. (2015: 17), se defiende
que los universos de discurso deberfan ser contemplados como ambitos de significacion y referencialidad, y
no como convenciones histéricamente establecidas.

38 Por ejemplo, «grupos profesionales o religiosos, corrientes literarias, movimientos politicos, etc.» (Koch
2008: 55). Las lenguas, en cambio, nacen en el seno de una comunidad lingtistica.
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En tanto que entidades historicas, las tradiciones discursivas «son delimitables en
el eje temporal» (Kabatek 2001: 99). Esto quiere decir que nacen en un punto
concreto del transcurso sociohistérico, que puede adquirir o perder relevancia e
incluso llegar a desaparecer (Oesterreicher 2001: 207). Asimismo, estan sometidas

a cambio, de modo que generalmente se transforman a lo largo del tiempo

(Oesterreicher 2001: 200).

Las tradiciones discursivas son el eslabon que conecta la historia interna y la historia
externa de la lengua (Koch 1997: 58; Jacob y Kabatek 2001: viii; Kabatek 2003: 38;
Wilhelm 2005: 158; Oesterreicher 2011a: 317), o, mejor dicho, constituyen un
fenémeno que afecta a ambas™. En este sentido, la creacién de una nueva
tradicion discursiva siempre esta ligada a un momento de la historia en que la
sociedad exige un cauce textual para las nuevas necesidades comunicativas que se
producen en cualquier 4mbito social (KKoch 1997: 57*). La adopcién de esa nueva
tradicion exige la puesta en funcionamiento de unos medios lingtisticos de los
que la lengua no siempre dispone, por lo que se precisa su creacion®' (Kabatek
2006: 32).

Como cualquier realidad cultural, las tradiciones discursivas no nacen de la nada,
sino que parten de modelos previos ya existentes (KKoch 1997: 62, Cano Aguilar 2016:
86). La nueva tradicion conservara rasgos de indole lingtifstica y discursiva que la
mantendran ligada a esa base textual. (Koch 1997: 64). Asimismo, el desarrollo
pronunciado de innovaciones que inevitablemente integra su desarrollo histoérico,
puede derivar en una «autonomizacion de esa nueva tradiciéon y una
emancipaciéon con respecto al modelo» (Kabatek 2007: 341). En definitiva, las
tradiciones discursivas mantienen un equilibrio entre la comvencion (conservacion
de elementos tradicionales) y la zunovacion o creatividad innovadora (incorporacion
de nuevos elementos) (Koch 1997: 61; Kabatek 2001: 123; Gallegos Shibya
2015).

3 Lara (2014: 514) ilustra esta conexién con este comentario: «la evolucién de una lengua no es un fenémeno
natural, sino un fenémeno de la sociedad y de la culturax.

40 «Wenn [...] Verinderungen im politischen, 6konomischen, kulturellen, religiosen usw. Bereich eintreten,
werden zunichst einmal neue kommunikative Bedirfnisse geweckt. Diese neuen Bedirfnisse férdern
ihrerseits die Entstehung neuer Diskurstraditionen». Traduccion al espafiol: «si se producen alteraciones en el
sector politico, econémico, cultural, religioso, etc., al momento surgen de golpe nuevas necesidades
comunicativas y estas necesidades promueven la aparicion de nuevas tradiciones discursivasy.

41 Lo que es posible gracias a una de las propiedades universales del lenguaje humano, la creatividad (Coseriu
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e Lo referido en el punto anterior guarda una estrecha relaciéon con una de las
principales propiedades de las tradiciones discursivas, su dinamicidad (KKoch 1997:
060-61). En primer lugar, no son compartimentos cerrados y aislados, sino que,
por el contrario, su forma siempre evoca otras tradiciones discursivas. Del
mismo modo, en relacién con este concepto, los textos se caracterizan por su
composicionalidad -o interdiscursividad (Koch 1997: 54%)-) puesto que integran no
una sino multiples tradiciones discursivas (Kabatek 2007: 340, 2018c: 213).

e Ll paradigma de las tradiciones discursivas esta, por ultimo, estrechamente
vinculado a las variedades linglisticas que conforman una lengua histérica
(Oesterreicher 1997: 20, 2007: 115). Estas se construyen a partir de distintos
grados de elaboracion y formalidad, por lo que pueden adoptar cualquier tipo de
variedad diatopica, diastratica y difasica.

Del mismo modo, toda tradiciéon tiene asignado un perfil medial y concepcional
prototipico (§1.1.1.1.) (Koch 1997: 56; Koch y Oesterreicher 2001: 601;
Oesterreicher 2004: 734, 2011a: 310). En funcién de cual sea su posiciéon en el
continunm inmediatez/distancia, las tradiciones discursivas seleccionaran, dentro
de todo el espacio variacional, unos patrones de verbalizacién u otros
(Oesterreicher 2008: 2057). Todo lo cual no obsta para que exista mayor o
menor grado de variaciéon concepcional dentro de una misma tradiciéon (Koch y
Oesterreicher 2001: 602; Lopez Serena 2011a: 83), tanto en sincronfa como,

sobre todo, en los procesos diacrénicos™®.

No cabe duda de que la nocién de tradiciéon discursiva es hoy un tema nuclear en los
estudios histéricos sobre la lengua. I.a multiplicacion de los trabajos de investigaciéon que
versan sobre este paradigma ha constatado los importantes avances logrados desde su
introduccién en la disciplina, pero también ha puesto el foco en los puntos débiles del
modelo (Winter-Froemel a7 al. 2015: 13-14). Una de las principales criticas radica,
precisamente, en la (excesiva) extension significativa del concepto. Algunos especialistas
han subrayado que la definicién extremadamente amplia de tradicion discursiva, asi como
el solapamiento de multiples acepciones cuyos limites no son diafanos, ha derivado en una

indefinicion del término (Kabatek 2018c: 209; Lopez Serena 2011a: 72, 2012: 278). En esta

42 Al fin y al cabo, se trata del fenémeno de la intertextualidad tal y como lo entienden Kristeva y Barthes. Koch
(1997: 54) considera adecuado limitar el alcance significativo de la voz ‘intertextualidad’ a la citacién expresa
dentro de los textos. En cambio, denomina ‘interdiscursividad’ al hecho de que un discurso individual evoque
distintas tradiciones discursivas.

4 Por este motivo, Lopez Serena que considera poco conveniente caracterizar las tradiciones discursivas con
un conjunto de valores paramétricos especifico (2012: 277).
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misma linea, se ha criticado la falta de avances tedricos en el modelo durante los ultimos
aflos, pese a la proliferacién de trabajos publicados sobre la cuestion (Kabatek 2018c: 209).
En este sentido, Lopez Serena (2011a) ha propuesto una de las principales revisiones
epistemolégicas del modelo. En el citado articulo, la investigadora cuestiona,
fundamentalmente, dos aspectos del paradigma de las tradiciones discursivas. Por un lado,
se muestra en desacuerdo con la supuesta ‘inexistencia’ de modos universales de
estructuracion del discurso que derivaria de la propuesta tedrica original, segun la cual la
tradicionalidad de los textos pertenecerfa al nivel histérico del hablar. Por otro lado,
considera poco efectiva la excesiva amplitud de la definiciéon de tradicion discursiva que, a

su juicio, requerirfa ser reformulada:

Sabemos que los modos histéricos que tienen que ver con la estructuracién del
discurso (no con los tipos de circunstancias), tanto si se trata de formas
textuales tradicionales (géneros y tradiciones discursivas) como de textos
incorporados a la tradicién linglistica misma, tradicionales en su formulacién
(férmulas de saludo, de apertura y cierre conversacional, etc.), son los que
Coseriu denomina tradiciones textuales. Pero, entonces, sedmo designar a los modos
universales de hablar en tipo de circunstancias (es decir, a los propios de la variacion
sitnacional) y a los modos universales de estructurar ciertos tipos de discurso (o formas
universales de la variacion textunal)?

Por otra patte, 7o parece que las formas historicamente establecidas en una comunidad
idiomidtica para el saludo o para las secuencias de cierre de una conversacion y los tipos de
textos supraidiomdticos -por mas que en ambos casos se trate de formas histéricas
del hablar relacionadas con la construccion textual- constituyan realidades que quepa

meter exactamente en un mismo saco (Lopez Serena 2011a: 60).

En las paginas que siguen, Lopez Serena (2011a: 71) confirma la posibilidad de identificar
«ciertos modos de conformacion de los discursos de naturaleza suprahistérica» que estarfan
determinados fundamentalmente «por la finalidad de la interacciéon comunicativa» (Lopez
Serena 2011a: 85). Estos modos que guiarfan la actividad lingtistica en un nivel de
abstraccion superior al de las tradiciones discursivas™, podrian, pues, reunirse en una
clasificacion muy reducida, similar a la tipologia secuencial que propone Adam (1985, 1992)
en el marco de la lingtistica del texto. Lopez Serena (2011a: 72) sugiere emplear para estas
«formas universales de comunicacién» las denominaciones de «wodo/ formas/ modalidades
narrativo/ as, argumentativo/ as, expositivo/ as, dialdgico/ as..», etc.

En cuanto a la segunda cuestion, esto es, a la subcategorizacion de la nocién de
tradicion discursiva, Lopez Serena plantea utilizar una serie de tecnicismos de manera

diferenciada para expresar las mualtiples acepciones que desde los primeros acercamientos

4 Con todo, la frontera entre los modos universales e histéricos del discurso no es diafana (Lopez Serena
2011a: 72).
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teéricos se han atribuido a este concepto, lo que, asimismo permitirfa hacer un uso mas
especifico del término tradicion discursiva. En sintesis, su propuesta se recoge en estos

puntos (2011: 73 y ss.):

- La secuencia modos histdricos del discurso o modos de tradicionalidad discursiva® setfa el
hiperénimo que englobarfa «todas las formas historicas tradicionales de
construcciéon e interpretaciéon ajenas a lo especifico [..] [del] saber idiomatico»
(Lopez Serena 2011: 73), definicién que, como vimos previamente, tanto Koch,
como Kabatek asignaban a la nocién de tradicion discursiva.

- El sintagma formula discursiva se reservarfa para remitir a lo que Koch y Kabatek
denominaban (vid. supra) tradiciones discursivas simples, es decir, las expresiones con un
alto grado de fijacion en la lengua que convencionalmente se utilizan en ciertos
actos de habla (expresion de agradecimiento, inicio de una peticién) y que no
alcanzan la complejidad de los géneros discursivos.

- Finalmente, la autora recurre a la distincién coseriana entre sisterza y norma para dar
un nuevo alcance significativo a las voces género y tradicion discursiva. 1os géneros
serfan equivalentes al sistema y, por tanto, serfan concebidos como «tipos mas
generales y de un nivel de abstraccion superior a las TD» (Lopez Serena 2011: 75),
aunque también de naturaleza historica. La nocién de tradicién discursiva, por su
parte, serfa analoga a la de norma. En consecuencia, deberfa definirse como la

subdeterminacion histérica del género46 (Lopez Serena 2011: 76).

1.1.2.3. Las tradiciones discursivas y su relacion con otras propuestas de tipologizacion textual

Es innegable que la nocién de tradicién discursiva guarda una estrecha relacion con los
conceptos con que otras disciplinas han abordado, a lo largo de la historia, la cuestion de la
. , 47 . , . .
tipologia textual®’, como clase de texto, tipo de texto o género discursivo.

Los primeros acercamientos a la fradicionalidad de las formas textuales se remontan a los
estudios sobre retorica de Aristoteles, que sentaran las bases de las reflexiones posteriores

sobre tipologizaciéon. En este momento surge la denominacion de género discursivo, que

4 Lopez Serena traduce este sintagma del aleman Diskurstraditionelles.

46 Lopez Serena (2011a: 75) pone como ejemplo el caso del género periodistico, que estarfa formado por
multiples tradiciones discursivas (articulo de opinién, noticia, carta al director...). Algunas de ellas tuvieron
vigencia en el transcurso de la historia, pero han desaparecido o se han transformado en otras tradiciones
discursivas (como el aviso o la relacién de sucesos).

47 Para una visién historica sobre las propuestas de clasificacién textual, »id. Calsamiglia y Tusén (1999: 251 y
ss.), Loureda (2003) y Borreguero (2007).
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durante la Edad Media se empleara para hacer una distinciéon entre los principales géneros
literarios: el género lirico, el épico-narrativo y el dramatico. El género ensayistico, en
cambio, no se reconocera hasta alcanzar el siglo XVII (vid. Borreguero 2007: 57):

En el marco de los estudios sobre critica literaria es bien conocida la aportacion que M.
Bajtin (1952-1953 [1982]: 248 y ss.) hizo a la nocién de género discursivo. Segun Baijtin, el
concepto de género discursivo, heterogéneo por naturaleza, abarcarfa «tipos relativamente
estables de enunciados» (1952-1953 [1982]: 248), orales o escritos. A partir de esta base,
Bajtin hace una distinciéon entre géneros primarios y géneros secundarios (1952-1953
[1982]: 250). Segun el autor, los géneros primarios o simples se refieren a los discursos que
engloba la comunicacién cotidiana, tales como los dialogos. Los géneros secundarios o
complejos (literarios, periodisticos, cientificos, etc.) son el resultado de un proceso de
elaboracion. Sin duda, la concepcion de género discursivo que defiende Bajtin guarda
importantes semejanzas con la nocién de tradicion discursiva. Para empezar, Bajtin engloba
dentro de la categoria de género actos de habla como los saludos, las felicitaciones o las
preguntas (1934 [1982]: 268), lo cual coincide con la identificacién de las tradiciones
discursivas simples por parte de la lingtifstica variacionista. El autor anticipa la nocién de
saber discursivo al afirmar que los géneros «nos son dados casi como se nos da la lengua
maternay y diferenciar este hecho del saber puramente lingtistico (1934 [1982]: 268-269).
Finalmente, Bajtin se refiere a la vinculacion existente entre género discursivo y fijacion
lingdiistica. Es decir, segun este autor, el género seleccionado preestablece los tipos de
oraciones y otros usos lingtisticos que el hablante debe emplear (1934 [1982]: 271).

La tipologizacion textual constituye, asimismo, un tema central® de la Texctlinguistik,
disciplina para la que el texto —entendido en un sentido amplio— es el eje central de todo
acto comunicativo y debe constituir, por tanto, la unidad central de todo analisis lingtiistico
(cfr. Bernardez 1982). La lingtistica del texto reconoce, pues, la existencia de moldes que
gufan la construccion e interpretacion de los discursos individuales (clases de texto o tipos de
texcto™) (cfr. Loureda 2003: 32) y, con una finalidad taxonémica (Oesterreicher 2011b: 889,
Wilhelm 2005: 157), algunas de sus propuestas tedricas se centran en fijar tipologfas
textuales a partir de la sistematizaciéon de una serie limitada de caracteristicas™. Dichas

tipologias dan cabida a textos de cualquier tipo —literarios o no literarios, orales o escritos

4 «lLa tipologizacion ha dejado de ser, a la larga, una mera necesidad metodolégica y se ha convertido, desde
hace ya algin tiempo, en uno de los temas nucleares de los estudios textuales y discursivos» (Lépez Serena
2007c: 49).

4 Sobre la diferencia de uso entre ambos términos, véase Borreguero Zuloaga (2007).

50 Una de las criticas que han recibido las clasificaciones propuestas por las corrientes tedricas de la lingiiistica
textual es que «en ellas los niveles se pueden multiplicar indefinidamente a partir de los rasgos que se
consideren en la clasificaciéon» (Lopez Serena 2011a: 68, 2012: 272).
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(Bernardez 1982: 213)— y estan elaboradas desde un enfoque interno (que preste atencion a
los usos lingtisticos particulares), externo (que atienda a las caracteristicas del acto de
enunciacién) o de una combinacién de ambos™.

En esta linea, ha gozado de una aceptacion resefiable el modelo teérico de las secuencias
textuales de J. M. Adam (1992), puesto que da cuenta de la complejidad que caracteriza la
organizacion de cualquier tipo de discurso. Adam define el termino secuencia como unidad
de composiciéon de los textos y establece una tipologia de cinco secuencias textuales
prototipicas: narracion, descripcion, explicacion (o exposicion), argumentacion'y didlogo™. El lingtista
parte de la idea de que los textos son, por naturaleza, heterogéneos en cuanto a su
composicion secuencial. Sin embargo, el modelo contempla también la existencia de textos
homogéneos, esto es, formados por un Gnico tipo secuencial.

Una de las cuestiones mas controvertidas que afecta al paradigma de las tradiciones
discursivas es la falta de una distinciéon clara entre este concepto y las categorias
mencionadas. Sin embargo, la introducciéon en los estudios lingtifsticos de la voz #radicion
discursiva no se debe a la necesidad de una mera renovacion terminoldgica, ni supone
introducir una nueva etiqueta para denominar algo ya conocido (Kabatek 2018b: 199).

En primer lugar, el concepto de tradicién discursiva no deberia entenderse como

sinénimo de géﬂero°3 o #ipo de texto, sino, mas bien, como un hiperdnimo de estos, es decir,

51 Loureda (2003: 57 y ss.) hace una sintesis de las propuestas que se enmarcan en cada uno de estos
enfoques.

52 Para una revision del modelo secuencial de Adam en espafiol, »id. Fuentes (2000 [2015]) y Lépez Alonso
(2014: 254-271). Partiendo de la tipologfa de Adam, asf como de la propuesta modular del lingtista E. Roulet
(1991), Fuentes traza una clasificacion secuencial que asumimos en el presente estudio (vid. §5.1.1.). Esta parte
de la distincién primaria entre textos dialogales y textos monologales. Dentro de los textos monologales, la
autora identifica tres tipos de secuencias: narracion, exposicion (que puede ser, a su vez, descriptiva o deliberativa) e
instruccion. Este ltimo tipo secuencial (que Roulet denomina 'procedural’) no se contemplaba en el modelo de
Adam y se caracterizarfa por el uso de cualquier tipo de expresién que manifieste obligacion. Asimismo,
Fuentes se basa en Roulet para negar la existencia de una secuencia argumentativa como tal, y considerar la
argumentacion, en cambio, como una dimension (o tipo de organizaciéon estructural) que, independientemente del
tipo de secuencias que se integren en el texto, puede estar presente en él o no (2000 [2015]: 144). En su
modelo se reconoce, asimismo, la dimension poética (que Roulet llama autotélica), que se manifestarfa
lingtifsticamente mediante todo tipo de recursos retéricos (2000 [2015]: 153). Fuentes afiade, ademas, la
posibilidad de que las secuencias textuales mantengan una relacion de coordinacion, sin que ninguna secuencia
destaque frente al resto (y han de estar, necesariamente, unas subordinadas a otras, como defendia Adam)
(2000 [2015]: 169).

53 Como sefiala Octavio de Toledo (2018: 118):

[S]i las TD no fueran mas que una forma de referirse a [...] los géneros su utilidad
descriptiva resultarfa limitada, pues es perfectamente posible presentar las relaciones
entre grupos de textos afines [...] sin acudir al concepto de TD.

Sin embargo, no existe un consenso entre los investigadores con respecto a la relaciéon jerarquica de
hiperonimia o hiponimia entre los conceptos de género y tradicién discursiva (Lopez Serena 2012: 262, nota
al pie. Previamente, se hizo referencia a la caracterizaciéon que Loépez Serena (2011a: 76) hace del término
tradicién discursiva como «subdeterminacion historica del género» (§1.1.2.2.).
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como una categoria mucho mas amplia y abarcadora «que incluye todo tipo de tradiciones
del hablar identificables» (Kabatek 2006: 32).

En segundo lugar, el paradigma de las tradiciones discursivas aporta al estudio textual
una perspectiva histérica’ (Aschenberg 2003: 4; Wilhelm 2005: 158; Octavio de Toledo
2018: 83) de la que carece la lingiistica del texto, la cual se ha desarrollado
fundamentalmente como disciplina sincrénica (Kabatek 2007: 337).

Asimismo, la introducciéon de esta nueva terminologia tampoco obedece a un fin
clasificatorio. Como se afirmé en §1.1.2.2. las tradiciones discursivas se caracterizan por su
composicionalidad y dinamicidad intrinsecas. Son signos susceptibles de combinarse y
solaparse con otras tradiciones discursivas, en forma o en contenido (Octavio de Toledo
2018: 118-119), de ahi que se haya repetido en distintas ocasiones que carece de sentido
plantear una taxonomia que trate de categorizarlas (Aschenberg 2003: 7; Cano Aguilar en
prensa a). Este hecho marca una clara diferencia respecto a las denominaciones de género
discursivo, clase de texto o tipo de texto™, cuyo objetivo principal, como ya se ha planteado, es
hacer una tipologizacion textual a partir de la relaciéon de un inventario de caracteristicas.

A modo de sintesis, cabe remitir a las razones por las cuales Oesterreicher (2012: 232)
muestra su preferencia por hacer uso en los estudios de lingiiistica histérica del término

tradicion discursiva frente a las voces género o tipo de texto:

[Eln primer lugar, para enfatizar la dindmica interna de estos modelos
discursivos histéricos®, en segundo lugar, para evitar la identificacién con una
teorfa literaria de los géneros; en tercer lugar, para distanciarnos de los intereses
y procedimientos puramente clasificatorios de la llamada tipologia textual; y en
cuarto lugar, porque las TD |[tradiciones discursivas] no se corresponden
necesariamente con modelos textuales enteros, sino que pueden ser
caracterizadas también por ciertos rasgos lingiiistico estilisticos que se emplean

en diferentes géneros de perfil concepcional comparable.
Ademas de lo dicho, algunos autores han insistido en que los términos género, tipo de texto,
secuencia y tradicion discursiva son etiquetas con significados perfectamente compatibles y que,
por esta razoén, deben ser puestos en relacion (Kabatek 2008: 19). Por ejemplo, debido a su
composicionalidad, las tradiciones discursivas complejas se pueden descomponer en
secuencias textuales (Oesterreicher 2011b: 890; en esta Tesis, vid. §5.1.1.), las cuales, a su

vez, serfan también en si mismas ejemplo de tradiciones discursivas. Por su parte, algunas

5 Puesto que el objetivo es subrayar la naturaleza histérica de este concepto, los investigadores utilizan
también la expresion ‘fradicion textual’.

55 Para una diferenciacién del alcance significativo de los términos fradicion discursiva, tipo de texto y clase de texto,
véase Aschenberg (2003: §2).

5 Como también apunta Jacob (2001: 1506), «no se puede suponer un sistema de géneros estable a través de
los siglos».
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tradiciones complejas podrian dar forma a género discursivos (KKoch 1997: 51; Aschenberg
2003: 7; Kabatek 2005b: 156). Es decir, que el género serfa, segun la teorfa expuesta, un
tipo de tradicion discursiva’’ que podria integrar, a su vez, otras tradiciones diferenciadas
(Kabatek 2005b: 169). Por su parte, Octavio de Toledo (2018: 117) prefiere utilizar las
denominaciones obra y fexto para referirse a «un producto escritural individual» y la
expresion formas textuales para constatar «la existencia de patrones o moldes singulares de
produccion textualy. El autor evita emplear el término #radicion discursiva en estos contextos
para dejar claro su mayor alcance significativo frente a la terminologfa acufiada por la

lingtistica del texto.

1.1.2.4. El paradigma de las tradiciones discursivas en la lingiiistica histdrica

A pesar de que las tradiciones discursivas pueden (y deben) estudiarse desde una
perspectiva sincronica, este paradigma ha tenido un mayor impacto en la linglistica
histérica, especialmente en el ambito hispanico. Lo que empez6 siendo una nocién
metodolégicamente rentable, ha acabado por convertirse en un objeto de estudio nuclear
en la investigacion sobre la historia del espafiol (Kabatek 2005b: 152). En resumen, pueden
delimitarse dos vias de estudio en las que la nocién de tradiciéon discursiva ha tenido un
fuerte impacto desde un punto de vista teérico y metodolégico (cfr. Aschenberg 2003,
Kabatek 2006). En primer lugar (§1.1.2.4.1.), el paradigma ha renovado los estudios sobre
el cambio lingtiistico en todos los ambitos —especialmente en la sintaxis historica (Kabatek
2008, 2012)—, pues ha puesto de relieve que la creacion y la extension de cambios en la
lengua dependen en mayor grado del tipo de constelacion discursiva en el que se
documenta la férmula que de un factor puramente cronolégico (cfr. Jacob 2001: 170,
Kabatek 2008: 11, entre otros). Una segunda via de investigacion (§1.1.2.4.2.) ha estado
enfocada a hacer una caracterizacién pormenorizada del recorrido histérico de algunas
tradiciones discursivas complejas. Esta perspectiva de estudio se cuestiona cuales fueron los
condicionantes que motivaron la creacién y desarrollo de dichas tradiciones, su perfil
concepcional, los parametros de la situacién enunciativa en la que se producen, los usos

lingtisticos ligados a ellas, etc.

57 Segtin Jacob (2001: 158),

la nocién de tradiciéon discursiva [...] ha mostrado ser muy fructifera para describir
dicho caricter de los géneros textuales a medio camino entre la funcionalidad
pragmatica directa (es decir, pendiente de parametros universales de orden pragmatico-
semiotico) y un cierto grado de normatividad o ritualizacién histérica de esa
funcionalidad.
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1.1.2.4.1. Las tradiciones discursivas en los estudios sobre el cambio lingtifstico

Los dltimos avances en la investigacion diacronica sobre el espafiol han puesto de
manifiesto que los procesos de cambio lingiistico deben analizarse desde la base
documental de las tradiciones discursivas, puesto que el unico material con el que cuenta el
historiador son los textos. Estos deben ser contemplados como lo que son: un conjunto de
variedades linglisticas representativas de cierta etapa evolutiva del idioma (cfr. Kabatek
2005b: 163, Jacob 2001: 158 y ss.). Tal y como defiende la lingliistica variacionista, la
diacronia de una lengua no es en absoluto lineal ni homogénea, a pesar de que esta vision
ha afectado durante mucho tiempo (y sigue afectando) a algunas vias de investigacion de la

lingiifstica histérica™. En palabras de Kabatek (2003: 36-37):

[L]a mayoria de los estudios de historia lingiiistica de esa indole [el autor pone
de ejemplo la teorfa de la gramaticalizacion] tienen un defecto fundamental, ya
que parten de una idea decimonédnica y supuestamente superada desde hace
tiempo: la de una evolucién lineal diacrénica de la lengua. Esta concepciéon de
una evolucién lineal es mas que defectuosa, ya que ni siquiera es parcial, sino

falsa.
El autor (2003: 37) afirma a continuacién que, desde el nuevo enfoque variacionista:

La historia de la lengua no se concibe como sucesion lineal de una lengua en el

tiempo, sino como historia de todo un edificio de variedades lingtisticas.
Segin se ha demostrado, parece innegable que los modelos discursivo-textuales
histéricamente dados son los que «determinan en gran medida los elementos lingtisticos
empleados en un texto particulam (Kabatek 2007: 342). Esto quiere decir que, en funciéon
de su ubicacién mais cercana a la inmediatez o a la distancia, las tradiciones discursivas
integrarfan en su composicion formas lingtifsticas de distinto tipo, de modo que su
historicidad condicionaria irremediablemente la historicidad del cambio lingwiiistiCOS9
(Kabatek 2005b: 164, 2006: 29; Oesterreicher 2008: 2055). Las tradiciones discursivas
afines a la distancia comunicativa escogerfan, pues, realizaciones foénicas, gramaticales,
discursivas y léxicas que en una etapa evolutiva concreta de la lengua se consideren
representativas de la norma prestigiosa o culta, mientras que las tradiciones discursivas

propias de la inmediatez, por su mayor expresividad, darfan pie a la aparicion de formas

58 Se achaca esta ‘carencia metodoldgica’ a la gramatica histérica tradicional, asi como a algunas vias de
investigacién en boga hoy en dia, como la teorfa de la gramaticalizacion y la lingiistica de corpus
(Oesterreicher 2006: 146, 2007: 120 y ss., 2011a: 317, 2012: 238; Kabatek 2006: 31; Jacob 2001: 158).

59 Han sido publicados muchos trabajos que no dejan dudas sobre la certeza de esta afirmacién. Oesterreicher
(2008) da como ejemplo tres acepciones distintas del verbo encabalgar que existian en el espafiol del Siglo de
Oro, cada una de las cuales se manifiesta en una tradicion discursiva distinta (texto literario, de ambito naval y
militar).
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lingtisticas diatopica y diastraticamente marcadas, asi como diafasicamente coloquiales
(Oesterreicher 2012: 232).

En vista de lo expuesto, las alteraciones lingtifsticas que se identifiquen en los textos han
de interpretarse en primera instancia como la zznovacion puntual (formulaciones ad hoc,
Oesterreicher 2012: 230) de una variedad lingtistica determinada o de una(s) tradicion(es)
discursiva(s) concreta(s), en ningin caso como modificaciones que han afectado al sistema
idiomatico de la lengua en su conjunto (Koch 1997: 59), «con la ilusién de que los datos
extraidos de es[os| discursos reflejen directamente las reglas idiomaticas de una lengua en
cuestion» (Koch 2008: 80). El cambio lingtifstico dnicamente tendria lugar si se produce
una adopciéon de dicha innovacién por parte de la comunidad lingiifstica (Koch 2008: 50).

Este proceso de ‘difusion’ también tendria también un caricter necesariamente gradual:

Los cambios lingtisticos, como adopcién de generalizacién de las innovaciones

-y esto se olvida muy a menudo—, nunca afectan inmediatamente una lengua en

su totalidad. Aparecen de preferencia en determinadas situaciones

comunicativas y TD con determinados perfiles concepcionales, de manera que

caracterizan sélo un segmento de la lengua en una de las conocidas tres

dimensiones del espacio variacional de la lengua histérica (Oesterreicher 2012:

231).
Dicho de otra manera, los cambios se producirian siempre en un punto concreto del
continunm variacional y solo en ciertas tradiciones discursivas, ya sea a partir de
formulaciones de nueva creacion o a partir de unidades ya existentes en la lengua, pero de
uso diferente o limitado® (Kabatek 2003: 38). Mediante su empleo continuado, dicha forma
lingtiistica podria cambiar de manera diasistematica dentro del espacio variacional de la

lengua y extenderse a otras tradiciones discursivas® (Oesterreicher 2006: 140). Una vez

haya salido de su dominio discursivo original v su uso se haya difundido, esa ‘nueva
y g y y s

0 Esta hipétesis surge de dos formas de entender la ‘difusion’ En primer lugar, nace de la idea del progreso
de los cambios a través de las diferentes areas del léxico (o de la gramatica) de una lengua. Aplicada
principalmente al cambio fonético, hoy constituye una tendencia en los estudios histéricos sobre la lengua la
denominada «hipétesis de la difusion Iéxicay (Wang 1977; Labov 1994). En el ambito hispanico, Menéndez
Pidal asumi6 esta metodologfa en su obra Origenes del espariol (1926 [1999]). La hipotesis parte, ademas, de la
idea de la difusién a través de grupos sociales, que desarrolla Coseriu (vid. nota al pie n° 91).

61 Como recuerda Oesterreicher (2012: 230), las nuevas férmulas nunca son creadas ex #bilo, y lo mas habitual
es que partan de estructuras que ya figuran dentro de las posibilidades del sistema. En los procesos de cambio
lingiifstico, es habitual es que una construccién existente en una de las variedades de la lengua historica acabe
por desplazarse en el espacio variacional, gane prestigio y cambie, en consecuencia, de estatus (Oesterreicher
2006: 140, 2012: 240). Asimismo, por procesos de naturaleza cognitiva, unidades documentadas en la lengua
pueden actualizar su significado o sentido en relaciéon con distintas situaciones pragmaticas (lo que se conoce
como procesos de gramaticalizacién en la lengua).

02 Ta difusién de los cambios suele empezar por tradiciones discursivas afines, esto es, pertenecientes al
mismo ambito o universo a aquella en la que se dio la innovacién discursiva (Oesterreicher 2012: 233).
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forma® perderfa su estatus ad hoc y podria llegar a convertirse en una regla idiomatica de la
lengua (Oesterreicher 2012: 230) —lo que Koch (2008: 58 y ss.) denomina «proceso de
idiomatizacién»—. Durante un tiempo conviven, con desigual distribucién textual, las
soluciones antiguas y las nuevas, hasta que una de ellas acabe por imponerse a la otra
(Oesterreicher 2006: 146; 2012: 238).

Es preciso también tener en cuenta que, a pesar de que el didlogo sea, por sus
particulares necesidades expresivas, el ambito mas favorable para que se produzcan
innovaciones en la lengua (cfr. Kabatek 2003: 306), los cambios no tienen que darse
necesariamente en el espacio de la inmediatez comunicativa —un prejuicio extendido en los
estudios histéricos sobre la lengua, Oesterreicher 2012: 229; Pons Rodriguez 2015—. Por el
contrario, estos pueden producirse en cualquier dimensiéon del espacio variacional, «tanto
en el lenguaje escrito (y ‘de distancia’) como en el lenguaje hablado (y ‘de proximidad’)»
(Jacob y Kabatek 2001: X64). En ocasiones, son situaciones comunicativas de la distancia las
que propician la incorporaciéon de ciertas innovaciones en la lengua. Es el caso, por
ejemplo, de los nuevos marcadores del discurso que se forman por calco de voces latinas
en la Edad Media, »zd. Pons Borderfa 2008, Pons Rodriguez 2015, Méndez Orense 2019b).
Segun la situacién enunciativa en la que se produzca el cambio, Jacob y Kabatek (2001: IX)
diferencian dos tipos de procesos evolutivos, las innovaciones desde arriba” o por elaboracion
(gestadas en la distancia comunicativa, es decir, en discursos con un alto grado de
planificacion lingiifstica®) y las innovaciones desde abajo o por expresividad (aquellas que se
producen en un entorno de proximidad, esto es, en el discurso cotidiano)67.

La negaciéon de la existencia de una diacronia iinica obliga al estudioso del cambio
lingtiistico a adoptar un enfoque variacionista (Kabatek 2006: 30). Aqui es donde las
tradiciones discursivas cumplen un papel esencial, puesto que el historiador de la lengua

debe centrarse, no en hacer una mera presentacién de los hechos lingiisticos como

63 Utilizamos esta expresion para seguir la terminologia empleada por Oesterreicher (2012: 230), que
recomienda reservar la voz ‘innovacién’ para las formulaciones ad hoc y simplemente los sintagmas ‘nuevas
formas’ o ‘nuevos elementos’ para hacer referencia a una regla ya integrada en la lengua histérica.

64 QOesterreicher (2012: 239, nota al pie) considera, en cierto grado, simplista el esquema explicativo que
proporcionan Jacob y Kabatek (gp. cit.).

% Los autores toman como base la nomenclatura de la teorfa sociolingiiistica de Labov (1994): «changes from
above» y «changes from below».

% En distintas publicaciones, Pons (2006, 2008) ha subrayado la importancia que tiene el siglo XV en la
historia de la lengua espafiola con relacién a la gestacién de cambios lingiifsticos por elaboraciéon. En esta
centuria, se introduce en la lengua una serie de estructuras latinizantes innovadoras cuyo uso estard
restringido al plano de la distancia comunicativa (Pons 2006: 1572), tales como el «trasplante del Accusativus
cum Infinitino |...], la preferencia por la colocacién del verbo a final de la frase, el uso del participio de presente
[o] 1a fuerte introduccién de latinismos léxicos» (Pons 2008: 16).

67 Naturalmente, ambas variantes del proceso tienen «motivaciones y frecuencias muy diversas»
(Oesterreicher 2012: 229).
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fenémenos que siguen una evolucién lineal™ (Oesterreicher 2001: 316), sino en ubicar el
origen textual de las innovaciones y en describir como se distribuye posteriormente la
nueva férmula a través de la documentacion, para, de este modo, poder establecer
correlaciones entre el proceso de cambio y las distintas tradiciones discursivas
(Oesterreicher 2012: 238). Dicho esto, «una lingtiistica histérica que no tenga en cuenta la
diversidad de los textos debe considerarse como reductora y parcial» (Kabatek 2008: 9), de
modo que el lingtiista ha de acotar un corpus lo suficientemente representativo —cualitativa
y cuantitativamente (Oesterreicher 2008: 2056)—, respetar el perfil concepcional de cada
tradicion textual y considerarlas de forma organizada (Jacob 2001: 156). Para no caer en la
imprecisic’)n(’9, es necesario conocer en profundidad los textos'’ desde un plano tanto
lingtiistico como extralingtifstico, sin excluir, por tanto, el analisis del trasfondo histérico y
la situacion pragmatica que subyacen a la produccion de dichos discursos —practica que
Oesterreicher (2001) ha denominado «recontextualizacién» (también Kabatek 2003: 39,

Jacob 2001: 159, 171)—.

1.1.2.4.2. El analisis textual de tradiciones discursivas complejas en la historia de la lengua

El modelo de las tradiciones discursivas se ha aplicado también al analisis textual de
documentos histéricos. En este sentido, una rama de investigacion de la historia de la
lengua se ocupa de acotar tradiciones discursivas complejas que fueron creadas dentro de
una misma comunidad lingtifstica y que, o bien desaparecieron con el paso del tiempo, o
bien a partir de ellas se han desarrollado tradiciones discursivas que hoy en dia mantienen
su vitalidad (Aschenberg 2003: 13). La dinamica de este tipo de estudio consiste en
seleccionar el conjunto de textos sobre el que trabajar y acotar un arco cronolégico
especifico, analizar sus rasgos linglisticos particulares desde un enfoque comparativo para
identificar los puntos comunes, asi como las discontinuidades y transformaciones que se

produzcan a lo largo de su desarrollo histérico. Finalmente, sera preciso describir las

% Una gramatica histérica adecuada debe tener en cuenta la dinamica del espacio variacional de la lengua
histérica que constituye su objeto de estudio (Oesterreicher 2007: 120). Para ello, ha de «identificar las
diferentes TD del corpus con el que trabaja y sefialar cuales de las formas gramaticales o léxicas identificadas
estan condicionadas por cudles TD» (Kabatek 2007: 342).

0 «[C]reo que habria que rechazar en gran medida una postura que se puede encontrar, por ejemplo, en
algunos estudios lingiiisticos diacrénicos en los que se afirma haber tenido en cuenta la diferenciacién de las
TD unicamente porque se ha hecho una distincién entre poesia, prosa literaria y prosa no literaria» (Kabatek
2018c: 211-212).

70 Se ha llamado la atencién sobre el riesgo que supone recaer en exceso en lo ‘cuantitativo’, y la necesidad de
no «renunciar nunca al trabajo basado en los textos» (Oesterreicher 2008: 2056).
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condiciones histéricas y pragmaticas bajo las cuales fueron compuestos —esto es,
recontextualizarlos—.

Asi pues, la primera cuestion que el historiador debe abordar es la composiciéon de un
corpus homogéneo. En este punto, el lingtiista se ve obligado a cooperar con estudiosos de
otras disciplinas, como la literatura, la economia o el derecho (Koch 1997: 56). A partir de
sus investigaciones, sabra cudles son los textos de los que puede disponer y las tradiciones
discursivas en las que se enmarcan (Kabatek 2001: 100). Como expone Kabatek (2004: 250-
251), para que un grupo de textos pueda conformar una tradicion discursiva, en primer

lugar, estos deben

1) pertenecer a un mismo wniverso de discurso”" —o, dicho de otra manera, sistema de
referencias (Kabatek 2001: 100)—y

2) compartir una misma finalidad comunicativa.

Esta homogeneidad tematica y perlocutiva facilitara la observacion por parte del historiador
de las continuidades y discontinuidades que presenta el corpus textual en el eje cronolégico
abarcado (Kabatek 2001: 100). Ahora bien, aunque sean indicios, estas coincidencias no
constituiran en ningin caso la razén definitiva por la que deba aplicarse la etiqueta de
tradicion discursiva a un conjunto de textos. Es preciso, pues, proceder al analisis textual y
comprobar si esa continuidad de caracter extralingtifstico tiene su reflejo en la construccion
discursiva de los textos. Son multiples los factores que se pueden analizar para identificar
«patrones lingiisticos» y, por ende, tradiciones discursivas: los tipos de relaciones
sintacticas que se expresan y su grado de integracion, estrategias de modalizacion, el tipo de
léxico empleado, formulas estereotipadas, los elementos de cohesion que actdan en el plano
supraoracional, etc.

La labor filologica del analisis textual no consiste en hacer una relaciéon exhaustiva y
cerrada de las caracteristicas que se documentan en los textos, (Aschenberg 2003: 7), sino,
mas bien, de escoger y describir algunos rasgos que se consideren sintomaticos del corpus
que se estudia (Kabatek 2006: 39, 2008: 11). No se trata de constatar la repeticion de
ningun elemento lingtifstico en concreto, sino, Gnicamente, de identificar la forma textual

que haga reconocible como tal esa tradicion discursiva (Kabatek 2004: 253), el «fenémeno

"1 Asi definfa Coseriu este concepto (1955: 51):

Por universo de discurso entendemos el sistema universal de significaciones al que
pertenece un discurso (o un enunciado) y que determina su validez y su sentido. La
literatura, la mitologfa, las ciencias, la matematica, el universo empirico, en cuanto
‘temas’ o ‘mundos de referencia’ del hablar, constituyen ‘universos de discurso’.
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de evocacion» (Pons Rodriguez 2008a: 19) que, pese a la variacién inherente a la
construcciéon textual, funciona como lazo de unién entre el conjunto de obras
seleccionadas.

Ahora bien, ¢es posible verificar la existencia de unos modos lingtisticos propios y, por
asi decirlo, exclusivos de ciertas tradiciones discursivas? La respuesta es que no (Cano
Aguilar 2008). Las constantes lingtiisticas documentadas siempre estaran presentes en otras
tradiciones discursivas anteriores, coetaneas o futuras que, a su vez, si nos situamos en un
nivel de abstracciéon cada vez mayor, se insertan en tradiciones textuales mucho mas
amplias. Con todo, lo dicho no obsta para que no sea posible registrar una serie de recursos
«peculiarmente combinados y dispuestos» (Cano Aguilar 2008: 105, también Kabatek 2004:
254) que caracterizan unas tradiciones discursivas frente a otras (Lopez Serena 2007c: 52) y
que, desde una perspectiva amplia, permitan conocer como funcionaban las distintas
dimensiones del espacio variacional del espafiol en su historia (Aschenberg 2003: 11).

También sera inevitable hallar diferencias (mas o menos significativas) entre los textos
que pertenecen a una misma tradicion, ya sea por su estrecha relacién con otros tipos de
texto —lo que podemos denominar fenémenos de filiacion (Koch 1997: 64)—, por la
diferente forma de textualizacion que adquieren las constantes lingtiisticas en cada caso, por
el estilo personal de los autores™ o por la propia evolucién histérica de la forma textual
(Cano Aguilar 2008: 106; Pons Rodriguez 2008a: 19). Tiene la misma importancia, por
tanto, identificar, por un lado, las interferencias positivas, es decir, las constantes
lingtisticas que se repiten en los textos y, por otro, las interferencias negativas, esto es, los
rasgos lingtifsticos que el autor modifica para distanciarse de sus modelos (Kabatek 2005b:
163).

El historiador debe también prestar atencion a la complejidad del contexto historico,
social y cultural, asf como a las condiciones pragmaticas de la situacién enunciativa en que
fueron producidos los textos (Lopez Serena 2007c: 51; Kabatek 2006: 37). Es decir, debe

recontextualizarlos textos:

A pesar de estos problemas e inconvenientes es imprescindible preguntarse
cémo la forma escrita de aquellos textos esta relacionada con un evento
discursivo-comunicativo originario que podemos, en la mayoria de los casos,
reconstruir al menos en su estructura basica. Al proceso de reconstruccion de
las diversas relaciones semibticas del texto, por parte del observador, lo voy a

llamar recontextualizacion (Oesterreicher 2001: 212).

72 Como apunta Bajtin, hay formas textuales que dan mayor cabida al estilo individual de cada hablante. Otras
pueden estar, en cambio, demasiado constrefiidas por unas pautas de estandarizacion con un grado alto de
fijacion (1934 [1982]: 251-252).
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1.1.3. Los procesos de elaboracion lingiiistica (Ausbau). E1 modelo sociolingiiistico

de H. Kloss.

El socidlogo aleman H. Kloss propuso un marco tedrico basado en la distincién entre dos
tipos de idiomas: las /lenguas por distancia (Abstandsprache) y las lenguas por elaboracion
(Ausbansprache) (1952 [1978], 1967), modelo que aplicé al andlisis tipolégico de las lenguas
germanicas. Esta aportacion surge en el momento en que Kloss percibe que las teorfas
sociolingtifsticas no daban una respuesta firme a la hora de establecer una frontera diafana
entre los conceptos de lengna y dialecto, términos, a su juicio, estaticos y, por consiguiente,
incapaces de dar cuenta de la diferenciacion gradual que existirfa entre las distintas variantes
lingtisticas (Kabatek 2003: 37-38).

En palabras de Kloss, las lenguas Abstand serfan aquellas que, por su configuracion
tipolégica, estarfan tan distanciadas de otras formas de comunicacion, que en ningun caso
serfan reconocidas como dialectos dependientes de otras lenguas. Por su parte, las lenguas
Auwusban serian las que, tras experimentar un proceso de elaboracién deliberado y consciente,
estarfan capacitadas para expresar cualquier tipo de contenido en cualquier tipo de situacion
comunicativa™ (Kloss 1967: 30; Muljacic 1986: 54).). Las lenguas Awusban o lenguas
elaboradas constituirian, por tanto, formas estandarizadas’” de comunicacién (Muljaci¢
1986: 55).

Segtin la propuesta de Kloss, el proceso de elaboracion de un idioma’® consiste en que
este llegue a dominar de forma gradual ambitos comunicativos a los que previamente no
habia tenido acceso. En este sentido, es posible medir de manera objetiva el grado de
elaboracion de un idioma en funcién de los tipos de texto a los que tiene acceso y cudl es la
finalidad comunicativa de estos (Kabatek 2003: 40). Para ello, Kloss representa un cuadro

de nueve celdas (grafico 1) en el que ordena los tipos de prosa que podria llegar a dominar

73 Las ideas de Kloss han sido revisadas por Muljaci¢ (1986), Koch y Oesterreicher (1990 [2007], 1994, 2001),
Deumert y Vandenbusscher (2003a, 2003b), Kabatek (2003, 2005a) y Pons (2006, 2008), entre otros.

7 El concepto de Ausban, de caricter gradual, permite identificar de manera mas exacta el estatus de un
idioma y distinguir entre lenguas elaboradas, parcialmente elaboradas, en vias de elaboracion y sin elaboracién (Muljacic
1986: 55; Koch y Oesterreicher 2001: 603)

7> En la sociolingiifstica es bien conocido el fendémeno de la estandarizacién lingtistica (Deumert y
Vandenbussche (2003a). Mediante la reduccién de la variacién y a través de los procesos de normalizacién y
normativizacién, se conformarfa un estandar valido para cualquier situacién comunicativa asociable a la
distancia. Como apunta Pons (2006: 1572, 2008: 17), mientras que el concepto de lengua estindar es estatico,
el fenémeno de Ausban al que se refiere Kloss es gradual.

76 Para Muljacic (1986: 54), el término idioma es un hiperénimo que engloba la lengua estandar, los dialectos y
las variantes lingiifsticas intermedias.
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un idioma y sus finalidades expresivas, en funcién de la complejidad que su produccion y

recepcion puedan entrafiar (Kloss 1952 [1978]: 47, 1967: 33-34; Kabatek 2003: 40-41).

" .
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Figura 6. Delimitacion de los tipos de prosa y temas que un idioma puede dominar (Kloss 1952 [1978]:
48). Véase también la adaptacién de Kabatek (2003: 41).

Por un lado, Kloss delimita tres #pos de textos: 1) prosa popular (vilkstimlische Prosa [V]), 2)
prosa elevada (gehobene Prosa [G]) y 3) y 3) prosa cientifica (Forscherprosa [F]). Por otro lado,
identifica tres posibles dmbitos comunicativos: 1) temas que se refieren al mundo propio
(eigenbezogene Themen |E)), 2) temas culturales (kulturkundliche Themen [K]) y 3) temas de las
ciencias y la tecnologia (Themen der Naturwissenschaft und der Technologie [IN]). Con el avance del
proceso de elaboracion, los idiomas irfan cubriendo los sucesivos campos (Kabatek 2000:
41-42), hasta llegar al nivel maximo, representado por los textos de contenido cientifico.

En este proceso gradual”’, las lenguas que logren dominar la prosa cientifica”™ y los
temas del mundo cientifico-tecnolégico, habran alcanzado el nivel maximo de elaboracion
lingtistica y, por tanto, de autonomia funcional en la distancia comunicativa (vid. Deumert y
Vandenbussche 2003a: 11).

Con base en las aportaciones de Kloss, los romanistas alemanes P. Koch y W.
Oesterreicher (1990 [2007]: 185 y ss., 1994, 2001) aplican el modelo de variacion
concepcional y el paradigma de las tradiciones discursivas a la diacronfa de las lenguas
historicas. Los autores adaptan el apartado conceptual de Kloss a su terminologia” y
afirman que la presencia de un idioma en las tradiciones discursivas de la distancia

comunicativa es lo que le concede el estatus de lengua elaborada y estandarizada (Koch y

Oesterreicher 2001: 603)™

77 Gradual, dindmico y potencialmente regresivo (Kabatek 2003: 39). El proceso de elaboracién no sigue
necesariamente un camino unidireccional (Koch y Oesterreicher 2001: 604), de ahi que el modelo de Kloss dé
también cuenta de los idiomas que, a pesar de experimentar en su diacronfa un avance notable en la
conformacién de un estandar, retroceden y pueden llegar a perder nuevamente su estatus de lengua Awsban
por razones sociopoliticas (el catalan es un caso claro de lengua que ha experimentado un fuerte dinamismo
en su proceso de elaboracién) (Muljacic 1986: 56).

78 Kabatek (2003: 43, 49) considera que, ademas de su mera creacion, la difusién y aceptacion de los nuevos
textos por parte de los hablantes son necesarias para que el proceso de elaboracion tenga éxito.

7 Tal y como da a entender el modelo de Koch y Oesterreicher (2001: 587), el hecho de que un idioma no
haya alcanzado el medio grafico, no implica la inexistencia de la distancia comunicativa en él.

80 «[E]n todas las culturas y comunidades lingtisticas existen necesariamente variedades e idiomas que ocupan
el polo de la inmediatez comunicativa, mientras que la conformacién y la explotacién del ambito de la
distancia estin sometidos a considerables vaivenes histéricos» (KKoch y Oesterreicher 1990 [2007]: 185-1806).
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Segin Koch y Oesterreicher (1990 [2007]: 187-188, 1994, 2001), en el proceso de
elaboracion (Ausban) por el cual se conforma la norma prescriptiva de un idioma —da
lengua distante por excelencian— (Koch y Oesterreicher (1990 [2007]: 187-, habria que
diferenciar dos estadios (KKoch y Oesterreicher 1994: 589 y ss., 1990 [2007]: 187-188, 2001:
600; Kabatek 2000: 45):

—  Elaboracion extensiva (extensiver Ausban): «apropiacion progresiva de las tradiciones
discursivas de la distancia» (KKoch y Oesterreicher 2001: 600, la traduccién es mia).
Un idioma en vias de elaboracion habra de estar capacitado para desarrollar nuevos
géneros y tradiciones discursivas que sean necesarios (Pons Rodriguez 2006: 1573),
ya sea por contacto linglistico con otras lenguas o por su gestacion a partir de
modelos de produccion ya existentes en dicho idioma.

—  Elaboracion intensiva (intensiver Ausbau): desarrollo de las «estructuras linglisticas que
satisfagan completamente los requisitos universales de la distancia comunicativa»
(Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 187). Las tradiciones discursivas de la distancia
comunicativa exigen un alto grado de elaboracién y formalidad. Las lenguas en vias
de elaboraciéon deben, por tanto, someterse a una reestructuracion y crear los medios
lingtisticos apropiados (textuales gramaticales o léxicos) para hacer frente a las
nuevas situaciones comunicativas (Koch y Oesterreicher 2001: 600; Kabatek 2000:
42).

Kabatek (2003: 46) distingue los tres niveles de la lengua que se ven mas afectados
por este proceso de distanciamiento:
a) Nivel textual-discursivo. En esta categoria habria que diferenciar dos
aspectos. En primer lugar, la «creaciéon de particulas explicitas e
inequivocas® de estructuracion textualy (Koch y Oesterreicher 2001: 600, la
traducciéon es mia). Con otras palabras, una parte fundamental del proceso
de elaboracién incluye la gestacion de «toda una serie de conectores que
hagan explicita la estructura argumentativa del texto» (Kabatek 2003: 47, la
traduccion es mia).
En segundo lugar, con el objetivo de adaptarse a una coherencia no
vinculada al del contexto situacional (Koch y Oesterreicher 2001: 600),

un idioma en proceso de elaboraciéon debe  desarrollar un complejo

81 En la inmediatez, los mecanismos de cohesion supraoracional tienen un alto grado de polifuncionalidad,
pues su sentido depende de un contexto pragmatico, cuya capacidad informativa es notablemente mayor que
en la distancia comunicativa (Koch y Oesterreicher 2001: 600).
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sistema de deixis textual (Kabatek 2003: 46) que permite integrar toda
la informacion lingtifstica que sea precisa.

b) Nivel sintictico. 1a elaboracion comprende la creacion de nuevos medios
de integraciéon sintactica, puesto que en la distancia comunicativa (a
diferencia de la inmediatez) las relaciones sintacticas tienden a
expresarse de forma explicita (Koch y Oesterreicher 2001: 600).

¢) Nivel léxico. En un proceso de Awusbau, sin duda, el ambito de la lengua que
experimenta un mayor enriquecimiento es el léxico®™ (Kloss 1967: 34;
Kabatek 2003: 47; Deumert y Vandenbussche 2003a: 7), especialmente con
la creacién de sustantivos de significado abstracto (Koch y Oesterreicher
2001: 601) y la formacién de un léxico especializado, ya sea ex nibilo, por

préstamo o a partir de procesos morfolégicos (Kabatek 2003: 48)*.

La puesta en marcha simultdnea de estos dos procesos pone de manifiesto la estrecha (y
necesaria) conexion que existe en el proceso de elaboracion entre lo lingtistico y lo

extralingtistico. Dicho de otra manera, los conceptos de elaboracién extensiva e intensiva

permiten tender un puente entre factores extralingiifsticos histéricos e
institucionales (el desarrollo de los Estados nacionales, la Administracién, la
Corte, la Iglesia, la educacion, la ciencia, la literatura, etc.) y los cambios y
desplazamientos propiamente linglisticos que tienen lugar en el continuo entre
inmediatez y distancia comunicativas (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 187).
De forma paralela a la elaboracion, tiene lugar, asimismo, el proceso de estandarizacion, esto
es, la creacion de una norma ejemplar que tome como base una modalidad lingtistica
situada por encima del resto de variantes (KKoch y Oesterreicher 1990 [2007]: 188-189). Esa
variante considerada estindar serd la empleada por los hablantes competentes™ en el
entorno de la distancia (Oesterreicher 1996: 322).

En la actualidad, puede afirmarse que el espafiol es, al mismo tiempo, una lengua

Abstand y una lengua Ausban. Sin embargo, el castellano (al igual que otras lenguas

82 La ampliacién del léxico depende en gran medida de la creacién de nuevas realidades extralingiifsticas
(Kabatek 2003: 48).

8 En los parrafos anteriores se ha hechos una recopilacién de los principales procesos aditivos o de
ampliacién que se dan en la elaboracién linglistica (creacidén textual y lingiistica), pero la elaboracién
comprende, ademas, procesos reductivos. En este sentido, como expone Kabatek (2003: 406), la elaboracion
de un idioma supone también seleccionar un dnico sistema entre todos los disponibles, evitar la sinonimia
descartando algunas variantes y evitar elementos considerados poco apropiados para los nuevos tipos de
texto.

84 Hay que precisar que en los procesos de elaboraciéon no participa toda la comunidad lingiiistica, sino solo
una parte. Como sefialan Koch y Oesterreicher (2001: 601) esto se ve claro en la distincién entre escribientes
cultos y semicultos.
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romances) no tuvo acceso al medio grafico, ni a los discursos asociables a la distancia
comunicativa durante buena parte de la Edad Media. Estos eran ambitos dominados de
forma absoluta por el latin (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 191-193, 2001: 603).

Durante la Alta Edad Media —aproximadamente, a partir del siglo IX— comenzarfa la
incursion del castellano en el dominio de la distancia comunicativa (Koch y Oesterreicher
1990 [2007]: 192) a través de tradiciones discursivas muy concretas, tales como los
inventarios y algunos textos religiosos (Koch y Oesterreicher 2001: 603). Difundido en la
Reconquista, el castellano experimentarfa durante la etapa alfonsi un primer gran proceso
de elaboracion lingiistica, extensiva e intensiva (Pons Rodriguez 2006: 1573), hecho que
desembocarfa en la elevacion del castellano a la categoria de lengua de la distancia en el
siglo XIV (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 201). En el siglo XV entran en circulacion
nuevas tradiciones discursivas para las que hasta entonces el latin habia sido el tnico cauce
vehicular (el tratado) y, a su vez, germina, en un grupo social reducido, un «deseo de
acentuar la distancia comunicativa de los textos» (Pons Rodriguez 2006: 1573, también
2008: 17), mediante la incorporacién de latinismos, entre otros recursos.

En el siglo XVI tendrfa lugar un proceso de estandarizacion determinante para la historia
de la lengua espanola. Una variedad lingtistica escogida por parte de la comunidad se
alzarfa como norma estandar y esto convertirfa al castellano de forma definitiva en una
lengua elaborada: el espafiol (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 202). Sin duda, esta fase
estuvo intimamente ligada al auge politico-econémico y cultural que experimentd la
sociedad hispanica en los inicios del siglo XVI (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 204).
Finalmente, segin afirman estos autores (ibd.), en el transcurso del siglo XVII* concluitfan
los procesos de elaboracion y estandarizacion del espafiol como lengua de la distancia. En
el Seiscientos atn contindan vivos los procesos de elaboracion extensiva del espafiol.
Aunque no pueden considerarse de nueva creacion, puesto que parten de modelos previos,
en este siglo comienzan a adoptar una forma mas definida tradiciones discursivas como la
prensa y ensayo, cuyas exigencias comunicativas estan asociadas (en mayor o menor grado)
al ambito de la distancia comunicativa a las que la lengua debe adecuarse (vzd. Koch y
Oesterreicher 1990 [2007]: 207 y §1.3.3. en este trabajo). Caso particular es también el
dominio del lenguaje cientifico y la incursiéon del castellano en este tipo de textos, que hasta
los Siglos de Oro e incluso después siguieron dominados por el latin. A pesar de que a

partir del Quinientos el castellano tuvo acceso al discurso cientifico, la tltima etapa del

85 Al igual que ocurrié en el siglo XV, durante el siglo XVII el Barroco difundié en algunos tipos de texto una
lengua «extremadamente distante» (Koch y Oesterreicher 1990 [2007]: 206).

48



La prosa (pre)ensayistica de los economistas politicos en Espasia (1600-1795). Estudio sintdctico-discursivo

proceso de Awusban al que se refiere Kloss no puede darse por superada para el caso del

espanol hasta bien entrado el siglo XVIII (Koch y Oesterreicher 2001: 604).

1.2. APORTACIONES DEL ANALISIS DEL DISCURSO AL ESTUDIO DE LA HISTORIA DE LA

LENGUA

En los cuatro apartados que siguen haremos una sintesis de algunos de los principios
teéricos que el analisis del discurso ha hecho a la lingliistica histérica. También nos
detendremos en algunas propuestas que nacen en el seno de la lingtistica del texto, la teorfa

de la enunciacién y, en menor medida, la pragmatica.

1.2.1. La orientacién discursiva en la Sintaxis historica de la oracion compleja

El analisis textual del corpus se abre con un capitulo dedicado a la descripcién de los tipos
de conexion sintactica que mantienen los perfodos oracionales complejos. La importancia
de este primer nivel de analisis se debe a que la relaciéon interoracional es uno de los
principales recursos de los que se vale un hablante para organizar y estructurar su discurso
(Giron Alconchel 2000) y a que supone una primera superacion del limite de la oracion
impuesto por la gramatica tradicional (Cano Aguilar 2010: 149). La Sintaxis Historica de la
Lengna Espariola, coordinada por Concepcion Company, concede un lugar de especial
relevancia al estudio de las relaciones interoracionales™.

En los ultimos afios, se ha producido un importante cambio en la sintaxis histérica de la
oracion compleja en espanol, debido fundamentalmente a la profunda renovacion de las
bases tedrico-metodolégicas que ha experimentado la disciplina. Los estudios publicados
desde los afios setenta en el marco de la Sintaxis historica del espafiol se centraron en la
creacion y la evolucion de las conjunciones subordinantes, lo que impuso una perspectiva

excesivamente lexicista y el abandono de los aspectos propiamente sinticticos":

86 A principios de los afios noventa, Cano Aguilar (1991a: 74) lamentaba la falta de estudios que diesen una
imagen panoramica sobre el desarrollo histérico de la oraciéon compleja en espafiol. Antes de la publicacion
de la obra que ha dirigido C. Company, los trabajos de Barra Jover (2002) y, sobre todo, de Herrero Ruiz de
Loizaga (2005) fueron pioneros en ofrecer una visién de conjunto sobre la evolucién de los periodos
oracionales complejos en la historia de la lengua espafiola.

87 Como recuerda Cano Aguilar (1991a: 79; 2010: 150), también se llegb a profundizar en las combinaciones
modo-temporales dentro del perfodo oracional y en el efecto que estas pudieran tener sobre el alcance
semantico de la secuencia. En esta linea se sitdan algunos estudios sobre las construcciones concesivas
(Rivarola 1976), y condicionales (entre otros muchos, Porcar Miralles 1993; Nowikow 1993; Rojo y Montero
1983; Montero Cartelle 1989, entre otros) y temporales (Méndez Garcfa de Paredes 1995).
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[H]asta ahora la Sintaxis histérica se ha preocupado por la presencia y
configuraciéon de los distintos tipos de interrelacién oracional, asi como por su
valor paradigmatico, pero mucho menos por las razones de su utilizacién en el
discurso, por su funcionalidad en la produccién de sentido en los mensajes
concretos. Y tampoco se ha interesado por cémo la eleccién de unos u otros
modos de configuracién sintactica del discurso podia caracterizar determinados
tipos de textos, y llegar a constituir verdaderas tradiciones textuales [...]. Lo que
interesa es pasar de la constatacién, cuantitativa por lo general, de los tipos de
relacion interoracional utilizados a determinar el sentido ultimo de tales

preferencias (Cano Aguilar 2000: 111, también 1995: 328).

Sin embargo, con el tiempo, la Sintaxis historica ha logrado adoptar una orientacion textual
y discursiva, gracias a las aportaciones teoricas de corrientes como la lingtistica del texto, el
analisis del discurso, la pragmatica, la teorfa de la enunciacion y la lingiifstica variacionista.
Pese a sus distintos ambitos de trabajo, todas estas lineas de investigacion se centran en el
analisis de enunciados efectivamente producidos®. Reconocen que el texto (entendido en
un sentido mas o menos amplio) es la unidad maxima de comunicacién, asi como que la
intencionalidad del acto enunciativo es esencial para interpretar adecuadamente su
contenido.

Esta renovacion ha dirigido la atencion del historiador de la lengua al andlisis textual y a
determinar cual es la intencionalidad que reside en el empleo por parte del autor de unos tipos
oracionales u otros. Esta tarea requiere realizar previamente algunas indagaciones de
naturaleza pragmatica (Bustos 2000: 68, 85), esto es, recontextualizar (Oesterreicher 2001,
también §1.1.2.4.2.) las condiciones de enunciaciéon sobre las que se redact6 el texto en
cuestion, determinar qué sentido quiso darle su autor y el efecto perlocutivo que buscaba.
Solo de esta manera, se podra obtener una interpretacion éptima del texto y de los periodos
oracionales que lo conforman®.

En este sentido, el historiador de la lengua no se enfrente a un cambio lingiistico

prototipico, dado que los tipos de relacién interoracional se han mantenido con relativa

8 Como es logico, la Sintaxis historica no se presta a la utilizacion de ejemplos inventados por el estudioso.
Este condicionamiento la vincula necesariamente a la actualizacién lingiiistica real.

89 Naturalmente, esta practica tuvo su antecedente en los inicios de la sintaxis histérica. Menéndez Pidal y su
escuela centraron su labor investigadora en buscar el sentido de los textos a través del analisis filologico de su
contenido del estudio del contexto histérico y social en el que fueron producidos (Bustos 2000: 30, 40-41). El
desarrollo de la Estilistica (con Damaso Alonso y Amado Alonso como principales representantes del
movimiento) también puso el punto de mira en el analisis sintactico de los textos con el fin de describir y
poner de relieve el desarrollo del estilo particular de un autor, un movimiento o un género (Cano Aguilar
1991a: 71). En estos estudios, la frontera entre lo literario y lo lingiifstico no era nitida y sus objetivos estaban
lejos de lo que hoy en dia constituye el objeto de estudio de la Sintaxis Histérica. Sin embargo, los
investigadores han destacado, ante todo, la profunda atencién que dedicaron a los textos y a las condiciones
en que se produjeron (Cano Aguilar 1995: 345), asi como los sutiles analisis estilisticos que se deslizan
claramente a terrenos que hoy considerarfamos propios del analisis discursivo y pragmatico.
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estabilidad desde los origenes del castellano (Cano Aguilar 2010: 151). Estos, a su vez, son
una continuacion de la sintaxis compleja del latin y pueden llegar a considerarse estructuras
sintacticas de alcance universal —o, al menos, generales dentro del ambito de las lenguas
romanicas y, quizas también, indoeuropeas—. Solo los nexos oracionales se ven afectados
por el cambio sintactico puesto que surgen en la lengua en un momento determinado,
evolucionan, se extienden o se restringe su uso y pueden desaparecer. Los tipos
oracionales, en cambio, estas sujetos a situaciones de variacion (Cano Aguilar 2009: 8) que
dependen del propésito discursivo que mueva al autor a la hora de emplearlos™. En la
construccion de una secuencia narrativa sacara un mayor rendimiento a las relaciones
temporales, si se suceden las estructuras de discurso referido se multiplicaran las
proposiciones completivas y si el texto concede peso a la argumentacion linguistica, las
oraciones condicionales y consecutivas, entre otros tipos de subordinacién, seran el cauce
expresivo para la especulacion, el planteamiento de hipdtesis y la resolucion de objeciones
(Cano Aguilar 2009: 12).

Tampoco hay que olvidar que la caracterizacioén interoracional de los textos también esta
fuertemente condicionada por las tradiciones discursivas’, moldes o esquemas que
convencionalizan los modos de disponer y organizar la informacién contenida en un texto,
(Cano Aguilar 1995: 345), lo que a su vez depende, nuevamente, de la intencionalidad
comunicativa del hablante (Kabatek 2004: 252). El concepto de tradicién discursiva es una
de las aportaciones tedricas de mayor relevancia que la lingiifstica variacionista ha hecho a
las teorfas sobre el cambio lingtiistico en general y a la sintaxis histérica en particular. Como
ya explicamos en apartados previos, las tradiciones discursivas seleccionan los medios
lingtisticos (Iéxicos, sintacticos, de organizacién informativa...) que requiere un texto, de
modo que, a la inversa, el analisis de los periodos oraciones complejos de un corpus textual
nos permite determinar a qué tradiciones se adscriben, asi como identificar y delimitar

distintos tipos de texto y hacer un seguimiento de su evolucion (Kabatek 2001: 15). En

%0 LLa adopcién de este nuevo enfoque en la historia lingiifstica ha invalidado definitivamente la «hipdtesis de
la parataxis» (Harris y Campbell 1995), que estaba asentada en los estudios historicos sobre la oracion
compleja. Esta teorfa defiende que la sintaxis de una lengua se hace mas compleja a medida que avanza su
historia, de manera que en sus primeras etapas la relacién asindética constituiria el principal recurso de ilacién
sintactica entre periodos oracionales complejos. LLa ausencia de nexo explicito darfa paso con el tiempo a los
relacionantes paraticticos y al desarrollo posterior de los medios hipoticticos de conexién. Como se ha
puesto de manifiesto los investigadores en repetidas ocasiones, esta hipétesis nunca ha sido demostrada
(Cano Aguilar 1991a: 79-80; 2000: 103 y ss.). Hoy se acepta que el uso y la distribuciéon de los tipos
oracionales en un texto no depende del desarrollo evolutivo de una lengua, sino de las condiciones
enunciativas en que ha sido producido, la intencién comunicativa del autor y el tipo textual en el que se
inscribe.

91 Para una caracterizacion general de la nocion de fradicion discursiva, véase §1.1.2.
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definitiva, como afirma Kabatek (2004: 260) hay una correlacién incontestable entre tipos
de texto y estructuras sintacticas.

Es innegable la intima conexién que el concepto de tradicion discursiva mantiene con la
antigua Retorica (Cano Aguilar 1991b: 48). Esta fue una disciplina central para los autores
clasicos y su ensefianza fue basica en la formacién académica de cualquier hablante culto
desde la Edad Media™ (Cano Aguilar 1995: 346). En funcién de la naturaleza de cada texto
—ya fuera narrativo, expositivo, dialogal, etc— la Retérica imponia la seleccion de los
contenidos y su distribucién en subtemas (inventio), la ordenaciéon de la informacion
(dispositio) 'y los usos linglisticos apropiados para lograr efectuar con éxito el acto
comunicativo (elocutio) (Lausberg 1960 [1991], 1963 [1983]). En este ultimo estadio, la
conformacion de las relaciones interoracionales en el texto cumple un papel esencial. A
diferencia de los periodos oracionales complejos que, como ya hemos visto, no
evolucionan, los moldes textuales si estan sujetos a cambio a lo largo de la historia (Cano
Aguilar 1995: 345)”.

Hasta aqui nos hemos referido a los dos grandes avances teéricos que ha experimentado
en los dltimos afios la Sintaxis histérica del espafol. Por otro lado, hemos de recopilar
algunos de los principios de la lingtiistica del discurso que mayor impacto han tenido en la
metodologia analitica de la Sintaxis histérica y que actualmente siguen recibiendo la
atencion de los historiadores de la lengua:

e En primer lugar, este cambio de perspectiva ha debilitado la rigida identificacién
entre forma y funcion (Cano Aguilar 2009: 12). El analisis de los textos ha dirigido la
mirada del investigador hacia los usos reales (cfr. Cano Aguilar 2010: 152) y ha
mitigado la tendencia a partir de los valores sistematizados por la gramatica y
proceder a enumerar y describir los relacionantes que asumen esa funciéon
sintactica. La sintaxis del discurso ha puesto de relieve las interferencias que se
producen entre los tipos de relaciéon interoracional y los desplazamientos

semanticos que ello origina94.

92 En cualquier caso, los preceptos retéricos no eran un dominio exclusivo de una pequena élite. Durante la
Edad Media y los Siglos de Oro se publicaron numerosos manuales o tratados sobre cémo escribir diferentes
tipos de texto (Metzeltin 2003). Estos contenfan desde recomendaciones sobre usos lingiiisticos hasta
férmulas fijas que el hablante podia plasmar en su texto con minimas modificaciones.

93 Tal visién ya se encuentra recogida en la obra de los especialistas en Retérica clasica (Lausberg 1960 [1991],
1963 [1983]) y, en el marco de la filologia espafiola, se ha desarrollado muy especialmente para el espafiol del
Siglo de Oro en Loépez Grigera (1992, 1994, 2004).

% Méndez Garcfa de Paredes (1992), por ejemplo, hace una descripcién de los desplazamientos semanticos
que afectan a las relaciones temporales, las cuales pueden a su vez expresar matices causales, condicionales o
concesivos.
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La delimitaciéon que la Teorfa de la Enunciacién hizo de dos conceptos clave para
diferenciar lo dicho del acto de decir: enunciado y enunciacion (Benveniste 1971
[1997]). En el estudio de la oraciéon compleja, estos conceptos se aplicaron por
primera vez a las subordinadas causales para diferenciar las causales del enunciado,
aquellas que expresan la motivaciéon de lo contenido en la proposicion principal y
las causales de la enunciacion, cuyo fin serfa justificar por qué se dice lo que se dice y no
indicar la causa que motiva lo dicho. Marcos Marin (1979) fue el primero en
emplear esta terminologfa, aunque los conceptos fueron previamente caracterizados
por Lapesa (1978)”. Como ha demostrado Iglesias Bango (1997), el binomio
enunciado/ enunciacion es aplicable a otros tipos de relacién interoracional que se
adscriben a la categorfa de las oraciones adverbiales impropias, como las
construcciones finales, consecutivas y condicionales.

El orden de palabras, no aplicado a los constituyentes de la oracién simple, sino a la
posicién de la oracion subordinada con relacion a la principal (Cano Aguilar 2000:
114). El historiador debe justificar las razones que llevan al autor a anteponer,
posponer o intercalar la proposicion subordinada dentro del periodo oracional
(Cano Aguilar 2009: 9). Especialmente interesantes son los casos en que el
segmento analizado queda separado del resto de elementos mediante pausas
(entonativas, graficas o ambas), dando lugar a estructuras topicalizadas (Gutiérrez
Ordoéfiez 1997), enunciados parentéticos (Fuentes Rodriguez 2018) y, en general,
construcciones sintacticas que se sitian en una posicion periférica en el enunciado
(cfr. Fuentes Rodriguez 2007).

La dificil adscripcion semantica de algunos relacionantes sintacticos, entre los que
destaca el polivalente gue. Ademas de ser la marca sintictica identificativa de las
oraciones relativas y completivas, gz#e puede introducir construcciones adverbiales
de distinta carga semantica (generalmente, causales de la enunciacién), enunciados
independientes que conforman actos de habla directivos y otros tipos oracionales
que dificilmente pueden ser clasificados dentro de una tnica categoria™ (cft.
Jungbluth 1998; Marquez Guerrero 2000; Iglesias Recuero 2000; Barra Jover 2002:

172 y ss.). En nuestro andlisis, hemos descrito estas construcciones sintacticas en

% A su vez, Lapesa retomaba una apreciacion hecha por Andrés Bello en su Gramadtica de la lengna castellana
(1847). Para profundizar en las diferentes propuestas de analisis de las oraciones causales, véase §3.1.3.3.2.1.

% Jungbluth (1998: 350) sefiala que la investigacién sobre el uso real del nexo g#e en textos semiorales rompe
con la dicotomfa generalmente aceptada entre parataxis e hipotaxis, en vista de que no es valida para describir
los valores 'no prototipicos' que asume esta particula en el discurso.
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un apartado independiente, dentro de la categorfa de la subordinacion

(§3.1.3.3.2.7.).

e Jos avances experimentados en el estudio de la sintaxis coloquial (Briz 1998;
Narbona 2015; Loépez Serena 2007) han impulsado la investigacion de la oralidad
concepcional en la historia del espafiol. Un grupo de estudios se ha centrado en
poner de relieve las estructuras sintacticas adscritas a la coloquialidad que se
documentan en textos literarios y no literarios, mientras que, por otro lado, también
se ha puesto el foco en describir los mecanismos de fextualizacion de la lengua
hablada, sin perder de vista su importante carga retorica’’. El corpus textual que
constituye nuestro objeto de estudio se inscribe de forma incontestable, dentro del
continuum concepcional, en el polo de la distancia comunicativa, de modo que el
hallazgo de algunos usos lingtifsticos propios de inmediatez comunicativa resulta de

especial interés.

Nuestro analisis asume e incorpora todos los enfoques discursivos a los que nos hemos
referido. Ello no obsta para que, a la hora de estructurar y organizar el capitulo, nos
hayamos inclinado por retomar la clasificacion de la Gramadtica tradicional entre los tres
., . L, . ., . 98 .., . .,
modos de relacion sintactica en la oracion compleja: la yuxtaposicion, la coordinacion y la
subordinacidn, asi como sus respectivas subclasificaciones”. Asi pues, dentro de la categoria
de las oraciones subordinadas, hemos mantenido la division entre construcciones trelativas,
. . 100
completivas y adverbiales .
Muchas discusiones han girado en torno a la idoneidad de esta ultima denominacion.
Los investigadores estan de acuerdo en que muchas construcciones que tradicionalmente se
han clasificado como adverbiales no encajan en esta categoria porque marcan un tipo de

relacién sintactica que no tiene un correlato en la oracion simple (Rojo 1978; Narbona

97 Mas alla de la sintaxis interoracional, la historia lingiifstica también ha de ocuparse (y, de hecho, se ocupa)
de cuestiones puramente discursivas: la segmentacioén del texto en enunciados y parrafos mediante el uso de
procedimientos de cohesién y coherencia (conectores discursivos, anaféricos, etc.), los mecanismos de
subjetividad lingtifstica (modalizacién, deixis, etc.) y la reproduccion del discurso ajeno. De ello hablaremos en
los siguientes apartados.

% Después de hacer una primera separacion entre oraciones con nucleo verbal flexionado y oraciones con
nucleo verbal en forma no personal.

9 Siguiendo también a la Gramdtica de la Academia, hemos incluido las oraciones adversativas dentro de la
coordinaciéon. Hemos de subrayar, en este sentido, que un grupo de autores insiste en que la relacién
sintdctica que mantienen los segmentos de la estructura adversativa no es de coordinacién, sino de
interordinacién (Rojo 1978; Girén 2014: 216). Ello se debe, concretamente, a su cercanfa con respecto a las
subordinadas concesivas, con las que pueden conmutarse en la mayoria de los contextos (cfr. Obrist 2008:
2035).

190 La Gramitica tradicional se ha referido siempre a los tres principales tipos de oraciones subordinadas como
adjetivas, sustantivas y adverbiales, con el fin de su marcar la (supuesta) equivalencia con respecto a las
funciones que ejercen los sintagmas menores en la oracién simple.
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1989, 1990; Girén Alconchel 2011, 2014). Es el caso de las construcciones condicionales,
concesivas, consecutivas y comparativas. Las subordinadas causales y finales tienen formas
equivalentes en la oracién simple solo en algunos contextos y sin compartir el mismo

alcance significativo:

Son bastantes los tratadistas que han acabado por admitir que, en tales tipos
oracionales, la clase de relacién interproposicional que se descubre no tiene
equivalente en la oracién simple, lo que equivale a prescindir del pretendido

paralelismo entre el adverbio (o el complemento circunstancial) y estas

subordinadas mal denominadas adverbiales (Narbona 1989 [2014]: 31).
Asi, se propone adoptar el binomio adverbiales propias/ adverbiales impropias (Narbona 1989,
1990) para diferenciar las oraciones subordinadas que denotan un contenido propiamente
adverbial —femporales, modales y de lugar— y las que establecen relaciones argumentativas de
mayor complejidad en la oracion compuesta —causales, finales, condicionales, concesivas,
consecutivas (e ilativas) y comparativas—"". Para estructurar nuestro analisis, hemos decidido
incorporar la distinciéon entre adverbiales circunstanciales (§3.1.3.3.1.) y adverbiales
impropias (§3.1.3.3.2.)

G. Rojo (1978), ha ido mas lejos al considerar las adverbiales impropias como un grupo
de tipos oracionales independiente de la coordinaciéon y la subordinacién. Rojo (1978)
defiende que entre las clausulas que constituyen las construcciones causales, condicionales,
etc. se establece una relacion de interdependencia (o interordinacion'”) y no de dependencia
entre una proposicion principal y una subordinada, de ahi que, a su juicio, no puedan ser
clasificadas como oraciones subordinadas. En consecuencia, este autor prescinde del
término «adverbial» y las denomina «oraciones bipolares»'”’; una categorfa que se situarfa a
medio camino entre las oraciones coordinadas y las oraciones subordinadas (y que también

abarcarfa las construcciones adversativas).

1.2.2. La cohesion textual y sus medios de expresion

101 La Academia reconoce que la consideracion de estos tipos oracionales como adverbiales esta sujeta a una
gran problemdtica, de modo que en la Nweva Gramidtica de la Lengna Espaiiola (RAE/ASALE 2009) se evita
hacer referencia al calificativo «adverbial» y se habla, por el contrario, de oraciones causales, condicionales,
concesivas, etc.

102 Girén Alconchel (2011: 558; 2014: 216) asume esta propuesta e identifica también los tres tipos de relacién
interoracional: coordinacién, interordinacién y subordinacién. Sin embargo, a diferencia de Rojo, Girén
considera que en las adjetivas explicativas también se da una relaciéon de interordinacion.

103 «[Plodemos llamar, en general ‘bipolares’ a todas aquellas oraciones en cuyo interior se da una relacién de

interordinaciéon entre las clausulas que normalmente las constituyen» (Rojo 1978: 108).
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La cobesion es una de las manifestaciones mas claras de la coberencia textual (Beaugrande y
Dressler 1997: §4, §5). Su funcién es organizar las partes de un discurso, establecer
relaciones argumentativas entre los enunciados que lo conforman, y, en definitiva, dotar de

104 s .,
. Entre otros fenémenos, la cohesion

unidad al texto para que tenga sentido completo
textual se sostiene sobre los medios de ilacién supraoracional'”. Estos son muy variados y
comprenden, no solo las unidades conectivas que estan especializadas en esa funciéon
discursiva (los marcadores del discurso), sino también las redes anaféricas, la elipsis, la
repeticién106, las sustituciones léxicas e incluso las propias conjunciones, puesto que estas
pueden superar el limite oracional (Halliday y Hasan 1976).

La ilaciéon del discurso comienza a captar el interés de los investigadores a partir de los
afios 70, momento en el que la Lingtistica del texto —concretamente, la gramatica del texto
(Casado Velarde 1993 [2011]) y las denominadas feorias del discurso — la pragmatica
lingiifstica, el analisis del discurso y el andlisis de la conversacién'"— superan el limite de la
oracion como unidad de analisis impuesto por la gramatica formalista tradicional ™.

Sin duda, entre los distintos elementos que estin destinados a la ilacién textual, los
marcadores del discurso se han convertido en un ambito privilegiado para los estudiosos, tanto
desde una perspectiva sincronica como diacrénica. Desde que fue acufiado el término, el
concepto de marcador se ha caracterizado como un elemento pragmatico-discursivo de
significado procedimental109 que pone en relacion las diferentes partes de un texto para dar

una serie de instrucciones sintactico-semanticas con el fin de guiar“0 la interpretacion del

lector (Portolés 1998: 25-26; Martin Zorraquino y Portolés 1999: §63.1.2.). Esta categoria

104 (The concept of cohesion is a semantic one; it refers to relations of meaning that exist within the text, and #har
define it as a text. Cohesion occurs where he interpretation of some element in the discourse is dependent on that of another
(Halliday y Hasan 1976: 4). Traduccion: «el concepto de cohesion es de naturaleza semantica; se refiere a las
relaciones de significado que se dan en el texto y que lo definen como tal. La cohesién se da cuando la
interpretacion de algun elemento del discurso depende de otrox.

105 Ta cohesiéon es un fenémeno mds complejo en el que entran en juego otros parametros, como la
progresion informativa, la deixis, los indices de modalizacién que reflejan la actitud subjetiva del hablante, la
citacién, etc. Sobre la deixis personal, el concepto de modalidad lingtifstica y los medios para citar el discurso
ajeno, vid. §1.2.3.1,, §1.2.3.2. y §1.2.4.

106 Estos procedimientos cohesivos son agrupados por Halliday y Hasan (1976: 6) en torno a dos categorfas:
la cobesion gramatical (que englobaria los anaféricos y la elipsis) y la cobesidn léxica (referida a la repeticion total o
parcial y la sustitucién por sinonimia, antonimia, asociaciones por hiperonimia e hiponimia o las proformas
léxicas).

107 Entre los estudios que han abordado, de manera especifica, el uso de los marcadores discursivos en la
lengua oral, destacan Pons Borderfa (1998) y Cortés y Camacho (2000).

108 Hubo algunos acercamientos previos al giro comunicativo de la lingtiistica. En el dmbito hispanico, la
primera aportacién conocida a este campo de estudio es el capitulo que Gili Gaya dedica a los enlaces
extraoracionales en su Curso superior de sintaxis espasiola, publicado en 1946.

109 Esto no implica que los marcadores pierdan necesariamente su significado conceptual (Llopis 2014: 31-
32).

110 Los marcadores discursivos son particulas especializadas en esas funciones de orientacién interpretativa, lo
cual no obsta para que haya otras unidades de diferente tipo que puedan ejercer esta funcién de naturaleza
inferencial (Aschenberg y Loureda 2011: 12).
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funcional (vid. Fuentes Rodriguez 2001) abarca, por un lado, las unidades que se ocupan de
engarzar las unidades superiores a la oracion y las particulas discursivas que modifican un
enunciado aportando un contenido de caracter extrapredicativo (operadores'') (Martin
Zotraquino y Portolés 1999: §63.1.2.)'"%

Hoy en dfa, en el ambito hispanico, contamos con repertorios lexicogrziﬁcos113 de
marcadores del discurso que delimitan su significado procedimental y con distintas
clasificaciones funcionales que identifican valores semanticos y las unidades discursivas que
las desempeﬁanm. Entre todas estas propuestas, haremos especial hincapié en el modelo de

%(2010)""°. Su clasificacion nos parece especialmente

Borreguero Zuloaga y Lopez Serena
interesante por el hecho de que, ademas de adoptar un enfoque onomasiolégicom, toma
como eje central la dimensiéon concepcional de lo hablado/escrito. En el capitulo §1.1.1.1.
describimos con detalle el concepto de variacién concepcional segun las aportaciones
teéricas de Koch y Oesterreicher y nos referimos a las principales estrategias de
verbalizaciéon que, en un nivel universal, se asocian a la lengua oral y escrita. Como
defienden Borreguero Zuloaga y Lopez Serena (2010: 430), los marcadores constituyen una
estrategia de verbalizacién mas, que variarfa en funcién del tipo de discurso que el hablante
pretende construir.

Las autoras reconocen que los estudios sobre marcadores del discurso han incluido
algunas referencias sobre su desigual distribucion en la lengua oral y en la lengua escrita,
pero insisten, a su vez, en que dicha constatacién apenas se ha visto respaldada por
estudios que analicen con detalle la especializacion de los marcadores del discurso en la

inmediatez y la distancia (Borreguero Zuloaga y Lopez Serena 2010: 419). Para estas

11 Término que fue acufiado por Anscombre y Ducrot en el marco de la Teorfa de la Argumentacion (1983
[1988)).

112 Martin Zorraquino y Portolés (1999) diferencian entre marcadores estructuradores de la informacion, conectores
(aditivos, opositivos, consecutivos), reformuladores, operadores argumentativos y marcadores conversacionales. Se trata de
la clasificacién que mayor acogida ha tenido entre los investigadores. Fuentes Rodriguez (1996 [2012], 2003,
2009), en cambio, tiene una concepcidén mas abarcadora del término conector —que Martin Zorraquino y
Portolés reservan para aquellos relacionantes que aportan un sentido argumentativo—. Asi pues, Fuentes
Rodriguez emplea la distinciéon metodolégica entre comector y operador para referirse, por un lado, a las unidades
conectivas que ligan un nuevo enunciado con un segmento textual anterior y, por otro, a las particulas de
naturaleza extrapredicativa, pero cuyo alcance funcional no supera los limites del enunciado.

113 Para nuestro estudio, hemos consultado los diccionarios de Santos Rio (2003), Briz ez al. (2008) y Fuentes
Rodriguez (2009). Los repertorios actuales no pueden constituir la tnica fuente para el historiador de la
lengua, debido a la variabilidad léxica que afecta a estas unidades a lo largo de su evoluciéon histérica
(Carmona Yanes 2014: 105),

114 A este respecto, véase, ademas de Martin Zorraquino y Portolés (1999), Pons Borderia (1998, 2000),
Fuentes Rodriguez (1987, 1996 [2012]), Montolio Duran (2001), y Cortés y Camacho (2000), entre otros.

115 Como las mismas autoras afirman, su propuesta esta inspirada en los estudios de Bazzanella (Borreguero
Zuloaga y Lépez Serena 2010: 439, nota al pie).

116 .o que no obsta para que, al mismo tiempo, a lo largo de nuestro trabajo, hagamos uso de los términos
clasificatorios empleados en otras propuestas tedrico-metodologicas.

117 Sobre los problemas que entrafa la perspectiva lexicocentrista en los estudios sobre marcadores del
discurso, véase Borreguero Zuloaga y Lopez Serena (2011) y Lépez Serena (2011b).
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autoras, los marcadores del discurso tienen la capacidad de desempenar tres macrofunciones:
1) 1a interaccional, 2) la metadiscursiva y 3) la cognitiva.

La funcién interaccional (Borreguero Zuloaga y Lopez Serena 2010: §3.2.) se manifiesta
de forma exclusiva en el plano de la oralidad. No esta, por tanto, representada en los textos
que conforman nuestro corpus de estudio, puesto que estos manifiestan unos usos
lingtiisticos y una estructuracion discursiva propios de la distancia comunicativa. Si tienen
una presencia resefable, en cambio, las macrofunciones metadiscursiva y cognitiva. La
primera de ellas, segin Borreguero Zuloaga y Lépez Serena (2010: §3.3.) abarcarfa dos
subfunciones, la estructuracioén informativa, mas vinculada a los discursos elaborados, y la
reformulacién, que se manifestarfa de forma diferenciada en la oralidad y la escrituralidad
mediante marcadores especificos. En el corpus que manejamos, la funcién légico-
argumentativa —que las autoras citadas incluyen en la macrofuncién cognitiva'™® (2010:
§3.4.1)— es, sin duda, la que cuenta con una mayor representacion. La expresion de
relaciones de causalidad, la introduccion de argumentos coorientados y antiorientados, la
formulacién de conclusiones que retoman lo dicho previamente y la ejemplificacion'”
constituyen mecanismos esenciales sobre los que se sostiene la progresion del discurso en
los textos expositivo-argumentativos que se someten a cierto grado de elaboracion. Todas
estas funciones estan dirigidas a que el destinatario pueda obtener una interpretacion
adecuada del texto y, asi, logre ser persuadido (Borreguero Zuloaga y Lopez Serena 2010:
461). Pueden estar representadas en el discurso por medio de conectores aditivos,
opositivos, consecutivo-conclusivos, ejemplificativos, o por otros procedimientos
sintacticos. Como sefialan las autoras, en la lengua escrita, el inventario de férmulas
lingtisticas que asumen la funcién logico-argumentativa es mucho mas variado que en la

lengua oral (Borreguero Zuloaga y Lopez Serena 2010: 463).

118 En la clasificacién de Borreguero Zuloaga y Lopez Serena, la funcién cognitiva también comprende el
fenémeno de la modalizacién enunciativa (2010: §3.4.3). No obstante, no nos detenemos en ella puesto que
en este apartado nos referimos Gnicamente a aquellos elementos que marcan la transicion entre enunciados y
parrafos.

119 En la bibliografia especifica no existe un criterio homogéneo a la hora de clasificar la funcién
ejemplificativa de los marcadores discursivos. Martin Zorraquino y Portolés (1999: §63.5.2.4.) identifican,
dentro de la categoria de los operadores argumentativos, una subclase que denominan «operadores de
concrecion». Mas adelante, Fuentes Rodriguez (2003) llamaba la atencién sobre el hecho de que, en muchos
casos, los marcadores ejemplificativos no actuan unicamente dentro del enunciado, sino que establecen una
conexioén supraoracional entre dos segmentos textuales. En estos casos, los clasifica, pues, como «conectores
reformulativos de concrecién». No obstante, al mismo tiempo, la autora reconoce que particulas como ex
concreto, pongamos por caso o por eemplo pueden actuar también como «operadores enunciativos» —esta doble
clasificaciéon queda reflejada en las entradas diferenciadas del Diccionario de conectores y operadores del espariol
(Fuentes Rodriguez 2009)—. Finalmente, Borreguero Zuloaga y Lépez Serena (que no entran en el debate
terminolégico entre las nociones de conector y operador) consideran que la gemplificacion es una de las
posibles «funciones argumentativas coorientadas» que pueden asumir los marcadores del discurso (2010: 467).
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Con respecto a la Linguistica diacrénica, la perspectiva pragmatico-discursiva se ha
materializado, en el marco de la Sintaxis historica del espafiol, en una sucesion de
aportaciones cuyo hilo conductor es el estudio diacrénico de las unidades conectivas cuya
funcién supera los limites del periodo oracional complejo. Una de las primeras muestras de
esta linea de investigacion fue el estudio de Chevalier (1970) sobre las funciones discursivas
de los conectores aditivos ofrosi'y asimesmo en un texto de finales del siglo XV. Mas adelante,
Ridruejo (1993) se detiene en uno de los principales elementos que refuerzan la ilacion
discursiva en textos medievales: ¢(?), que ademas de asumir su papel como conjunciéon
coordinante en el engarce de unidades oracionales, puede funcionar como conector de
adicién'. Poco después, el paradigma de los conectores que marcan las relaciones
semanticas de adicion en textos del XV fue revisado en profundidad por Eberenz (1994),
quien aporté nuevos datos sobre otrosi y asimismo, y abordd otros marcadores que
comparten su funcién como focalizadores en el nivel intraoracional: dewds, también y ann''.

A finales de los afos noventa, fue publicada una de las primeras aportaciones que
describe, con una visiéon de conjunto, la cohesion textual en un periodo cronolégico
determinado. En este caso, Cano Aguilar (1996-1997) dirige la mirada a la prosa alfonst, sin
perder de vista, dada la complejidad de esta produccion textual, la distincion entre tipos de
discurso. Por otro lado, el autor no solo analiza las particulas que asumen una funciéon
conectiva concreta, sino que también tiene en cuenta otras unidades no especializadas,
como las redes anaféricas'™,

Tras afos de desarrollo, el estudio histérico de los procedimientos que aseguran la
cohesion supraoracional cuenta con una amplisima bibliograffa que, hoy en dfa, es ya

practicamente imposible manejar en su totalidad, pero si parece claro que todos esos

estudios se pueden englobar en dos lineas de trabajo bien diferenciadas.

120 Badfa Margarit (1960: 128-129) se habia fijado con anterioridad en las series copulativas que se acumulan
en la prosa castellana medieval. El autor vincul6 el polisindeton con un tipo de discurso «primario», previo al
desarrollo histérico de unas estrategias de ilacién sintictica mas complejas. Los textos en prosa de época
medieval manifiestan una tendencia a iniciar cada segmento textual con el conector ¢ (Bustos Tovar 2002: 60,
67), pero este modo de construir el discurso no se debe a la naturaleza «primitiva» de la lengua, sino a un
gusto retérico por dicha férmula.

121 En este sentido, Pons Rodriguez (2010) proporciona un completisimo estado de la cuestiéon sobre lo que
se ha escrito hasta el momento sobre la evolucién diacrénica de los marcadores del discurso.

122 Esto se debe a que la obsesion por explicitar la ilacién textual que denota la prosa alfonsi no se traduce,
precisamente, en la variacién de los marcadores discursivos empleados, sino en una acumulacién de los
conectores aditivos y en la abundancia de otras formas de cohesién, como los anaféricos o las propias
conjunciones:

la lengua alfons{ tiene la ilacién del discurso por medio de procedimientos explicitos como
principio organizativo fundamental de su sintaxis. Solo que esta ilaciéon se produce de una
manera muy limitada [..] son pocos los tipos de relacién extraoracional [...] las unidades
empleadas son también escasas (Cano Aguilar 1996-1997: 323).
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Uno de los enfoques mas consolidados consiste en describir la evolucion histérica de un
conector —o un grupo de conectores— desde su incorporacion a la lengua hasta su extension
o hasta la imposicién de un uso mas restringido (y su desaparicion, si se da el caso). La
teoria de la gramaticalizacion ha asumido un papel determinante en el desarrollo de esta rama
de la investigacion lingtistica. Garachana (1998) fue de las primeras en abordar el estudio
histérico de los marcadores discursivos desde los presupuestos de la teorfa de la
gramaticalizaciéon en un analisis de los conectores opositivos #o obstante 'y sin embargo. A este
estudio pionero le siguieron los articulos de Iglesias Recuero (2000), sobre la progresiva
fijacion de los valores discursivos del conector pues hasta la lengua del siglo XV, y de Girén
Alconchel (2004a), quien aborda el proceso de gramaticalizaciéon del conector consecutivo
congue. Esta perspectiva de estudio no ha estado exenta de criticas, pues, en algunos casos,
se ha afirmado que la teorfa de la gramaticalizacién da cuenta de los desplazamientos
semanticos que originan el valor pragmaticos-discursivo del marcador, asi como de los
contextos en que se produce la convencionalizacion de inferencias que fija su funciéon
textual, pero no de su progresiva extension en los diferentes tipos de discurso (cfr. Kabatek
2003: 36-37). Por esta razén, el estudio histérico de los marcadores del discurso se ha visto
enriquecido por las aportaciones teodricas de la linglistica de variedades alemana,
concretamente, por el paradigma de las tradiciones discursivas. En esta linea, Pons Borderfa
(2008) toma el paradigma de las tradiciones discursivas como punto de partida para
justificar la incorporacion del marcador de reformulacion esto es a la lengua castellana'®.

Una segunda via de estudio supone abarcar un corpus de textos —de un mismo autor o
de un arco cronolégico determinado— y analizar los medios de cohesion y estructuracion
textual que configuran el discurso. Esta es la linea seguida por Bustos Tovar (2002) y,
nuevamente, por Cano Aguilar en sucesivas publicaciones (2001, 2002, 2005, 2007).
Gracias a ello, la historia de la lengua tiene hoy una vision de conjunto sobre los
mecanismos empleados para marcar la transicion entre unidades superiores a la oracion
desde los textos medievales hasta la primera mitad del periodo clasico. Los estudios
panoramicos han contribuido a establecer periodizaciones en el desarrollo histérico de la
cohesion textual. Se ha logrado determinar que, mientras que la prosa del siglo XIV
mantiene el modelo impuesto por la obra alfonsi (Cano Aguilar 2002), en el siglo XV—en

especial, la segunda mitad— tiene lugar una innovacién en el elenco de conectores

123 Ademas, se ha concluido que no todos los marcadores discursivos surgen por un proceso de
convencionalizacién de inferencias. Por el contrario, estos pueden incorporarse a las lenguas con un valor
discursivo pleno, como ocutrre en los casos de préstamos o de calcos semanticos (Pons Rodriguez 2010: 561 y
SS.).
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empleados'

(Cano Aguilar 2001). En el siglo XVI, al igual que en otros niveles de la
lengua, volvera a darse un movimiento de renovacion de los conectores discursivos. Pese a
que no se puede dudar de la existencia de estos «hitos cronolégicos» (Pons Rodriguez 2010:
570), como demuestra Cano Aguilar en los trabajos citados, tanto el molde textual como las
preferencias individuales de los autores tienen un peso indiscutible en la selecciéon de unos
medios de cohesion textual u otros.

Ahora bien, tampoco puede negarse que el estudio histérico de los medios de trabazén
supraoracional ha sido desigual en algunos aspectos.

En primer lugar, pese a que algunas de las investigaciones citadas adoptan un enfoque
abarcador (Bustos Tovar 2002; Cano Aguilar 2002), el analisis de la cohesion textual en
textos histéricos ha estado dominado por los marcadores del discurso. Otros
procedimientos de ilacién, como los anaféricos, la repeticion Iéxica, la elipsis textual, los
focalizadores, las conjunciones... han recibido una atencién mas limitada. Esta tendencia ha
impuesto, al fin y al cabo, una visién ciertamente incompleta de la funcién que nos ocupa,
la cohesion supraoracional, que, como ya hemos afirmado, puede estar representada por
muy variadas formas lingiifsticas (Bustos Tovar 2002: 58-59; Cano Aguilar 2003: 310-311'%,
2007: 41; Barra Jover 2007: 7; Del Rey 2010: 108). Mas alla de los marcadores discursivos,
el desarrollo de otros mecanismos de ilaciéon textual ha demostrado ser de gran relevancia
para la evolucion de la lengua y de los tipos de texto. Asi, Borreguero Zuloaga y Octavio de
Toledo (2007) concluyeron que el afianzamiento del género preperiodistico durante el
Seiscientos favorecid, en el plano linglistico, la extension del encapsulador como recurso
cohesionador. De la misma forma, Barra Jover (2007) ha dado cuenta del progresivo

aumento de los elementos nominales en la cohesién argumentallz(’ en la historia de la lengua

124 No en las funciones discursivas, que se mantienen estables en el tiempo y que dependen en mayor medida
del género textual y de la intencionalidad comunicativa concreta del autor del texto. Por ejemplo, la prosa
argumentativa, se ha caracterizado siempre por priorizar las relaciones légicas en la organizaciéon de las
secuencias expositivas (Bustos Tovar 2002: 66). De ahi que utilice un molde textual «que combina la
secuencia adicién/causa/consecuencia, con el afiadido, en ocasiones, bien de la contraargumentacion, bien de
la finalidad» (Bustos Tovar 2002: 68). Los textos de orientacién argumentativa son, desde la época medieval,
los que mas utilizan conectores consecutivo-conclusivos, opositivos y aditivos —aunque estos ultimos gozan
de una fuerte presencia en la mayor parte de los tipos de texto— (Cano Aguilar 2002: 499; Girén Alconchel
2003: 350).

125 L a siguiente cita de Cano Aguilar (2003: 310-311) ilustra de forma muy apropiada esta cuestion:

El empleo de conectores es uno mas de los mecanismos de la conexién, pero ni siquiera parece
seguro que sea el central. Aqui lo central es la funcién como tal [...]. [S]i nos atuviéramos a los
conectores solamente, serfa muy dificil hablar de la conexién, de la cohesién y de la coherencia
en los primitivos documentos notariales o en los textos alfonsfes. Y, sin embargo, se trata de
textos con una obsesiéon permanente por la ilacién discursiva: pero en ellos la ilacién, la
trabazon, se lograba por medios muy diversos, entre los que los conectores ocupaban un lugar
muy poco destacado, frente a, por ejemplo, la anafora pronominal o el uso de conjunciones.

126 Proceso que el autor ha denominado «nominalizacién de la prosa» (Barra Jover 2007: 41).
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(sobre todo, en la prosa ensayistica y cientifica). También en el siglo XVII se constata, en el
ambito de la escrituralidad, un especial gusto por la elipsis textual que va mas alla de su
presencia en la literatura barroca (Cano Aguilar 2016: passim, 2017: 289). Incluso el rechazo
(voluntario o no) por parte de un autor de los recursos de ilacién —esto es, la parataxis
reiterada— es también un dato que caracteriza el modo de construir los discursos y que muy
pocas veces ha sido tenido en cuenta (cfr. Cano Aguilar 2001: 200).

Por otra parte, esta via de investigacién se ha visto parcialmente afectada, como sefiala
Pons Rodriguez (2015: 298), por un prejuicio de periodizacion, segin el cual los marcadores
discursivos que forman parte de la norma contemporanea quedarian fijados en el periodo
evolutivo clasico, de ahi que el analisis diacrénico de la conexién supraoracional se haya
centrado en los textos medievales y clasicos (s. XVI). Sin embargo, no solo ha quedado
demostrado que, atn en el siglo XVIII y, sobre todo, en el siglo XIX siguen teniendo lugar
importantes procesos de fijacion de marcadores que son propios de la norma moderna
(Diez del Corral 2015), sino que todavia nos faltan datos sobre los modos de cohesion
textual que caracterizan a las nuevas tradiciones discursivas que entran en circulacion en el
siglo XVII'” y que se consolidaran en el siglo XVIII. Del mismo modo, es preciso
determinar con mayor seguridad hasta qué punto la prosa del XVII es continuadora de la
que caracteriza al primer espanol clasico y, al mismo tiempo, hay que profundizar en las
tendencias evolutivas que se producen en el transito del siglo XVII al XVIII con respecto a
la organizacién de los textos'”.

No hay que olvidar tampoco los obsticulos a los que se enfrenta el historiador de la
lengua en el estudio histérico de los medios de ilacién supraoracional. En este sentido,
destaca la imposibilidad de fijar un criterio irrefutable para separar los niveles intra y
supraoracional, dado que el uso de los signos de puntuaciéon que segmentan las partes del

texto no esta regido por los criterios que fija la norme actual y sigue, por lo demas, un

127 Es preciso recordar que la elaboracién extensiva —esto es, la ‘apropiacién’ por parte de una lengua de
tradiciones discursivas a las que previamente no habfa tenido acceso— conlleva necesariamente una
renovacién y ampliacién de las estrategias verbales en el acervo idiomatico de los hablantes con el fin de hacer
frente a las nuevas necesidades comunicativas (véase el capitulo {1.1.3.). Naturalmente, este proceso de
elaboracion intensiva afecta también al elenco de unidades destinadas a la ilacién textual.

128 En este sentido, los analisis de Girén Alconchel y Cano Aguilar sobre la evolucién de la cohesion
discursiva en textos de corte ensayistico en el transcurso del siglo XVII al XVIII han llegado a conclusiones
no coincidentes. Girén (2003: 350) afirma que los marcadores conectores (aditivos, opositivos y
consecutivos) son muy abundantes en el discurso (pre)ensayistico de 1648 a 1726 y que, en esta tltima etapa,
principios del XVIII, se observa un aumento de estos procedimientos de ilacion. Cano Aguilar (2016) observa
situaciones dispares en el XVII —un dominio, por un lado, de la yuxtaposicion discursiva en los textos
preperiodisticos y, por otro, un uso relativamente frecuente de los conectores en la obra de dos arbitristas—.
Sin embargo, en el discurso cientifico de los novatores (de finales del XVII a mediados del XVIII) y en los
tratados técnicos del XVIII, Cano Aguilar (2017, en prensa a) no observa una evolucioén hacia el mayor uso
de unidades conectivas especificas, sino, por el contrario, un dominio de la yuxtaposicién como modo de
organizacién textual y la presencia generalizada de mecanismos referenciales de cohesién.
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patrén no definido y variable (Eberenz 1994: 3; Del Rey 2014: 129). Esto afecta, de forma
notable, al estudio de unidades conectivas (y, pero, los consecutivos de manera que, de modo
gue...) que pueden emplearse como conjunciones en el nivel oracional y, a su vez, como

conectores textuales.

1.2.3. La presencia o ausencia del enunciador en su discurso

En este punto se engloban dos categorias que, para Kerbrat-Orecchioni (1986) constituyen
los mecanismos verbales basicos para la expresion de la subjetividad en el lenguaje: la
modalizacion y la deixis. Ahora bien, como veremos en el siguiente apartado (vid. infra),
algunas estrategias de modalizacién, como las expresiones que se inscriben desde un punto
de vista semantico en la nociéon de la evidencialidad son, por el contrario, un cauce expresivo

para la objetividad lingiifstica.

1.2.3.1. La modalidad

Durante el proceso comunicativo, como puso de manifiesto la Teoria de la Enunciacion
(Benveniste 1960), el hablante produce enunciados que constituyen mensajes dirigidos a un
oyente. Esos enunciados estarfan constituidos por un contenido proposicional (/o gue se
dice) y por una categoria semantica conocida como modalidad (que de termina el cdmo se

dice). Esta diferenciacion entre el dictum y el modus nace en los estudios aristotélicos sobre

16gica'” y sera llevada a la lingiiistica por C. Bally (1932 [1965]: 36):

La phrase explicite comprend donc deux parties: 'une est le corrélatif du proces
qui constitue /a représentation (p. ex. la pluie, une guérison); nous I'appellerons, a
Pexemple des logiciens, le dictum. 1’autre contient la picce maitresse de la
phrase, celle sans laquelle il n’y a pas de phrase, a savoir /expression de la modalité,
corrélative a ['opération du sujet pensant. La modalité a pour expression logique et
analytique un verbe modal (p. ex. croire, se réjouir, souhaiter), et son sujet, le

sujet modal; tous deux constituent / modus, complémentaire du dictun.
En la actualidad, el concepto de modalidad se define cominmente como el fenémeno
discursivo que expresa «la actitud que el hablante proyecta sobre su enunciado, sobre el
oyente o sobre el mismo acto de decim (vid. las definiciones de Otaola Olano 1988: 99;

Arce Castillo 1998: 10; Calsamiglia y Tusén 1999; Ridruejo 1999: 3211; Fuentes Rodriguez
2004: 126; Gonzalez Ruiz 2005: 200, entre otros). No cabe duda de que, junto a la deixis de

129 Mas adelante, son las gramaticas medievales las que distinguen estos constituyentes.
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primera persona, «la modalidad constituye un campo privilegiado de la expresion de la
subjetividad"™» (Pérez 2001: 116). Ello no obsta para que sea posible establecer una
distinciéon en términos graduales entre la modalidad objetiva y subjetiva, en funcién de
coémo, mediante multiples indicadores lingtisticos, el sujeto maneje su ausencia y presencia en
el enunciado que formula'™'.

La actitud del locutor puede manifestarse en el discurso de multiples maneras. En primer
lugar, cabe retomar la distinciéon propuesta por Meunier (1974) entre modalidades de la
enunciacion y modalidades del enunciado (vid. también Grande Alija 2002: 56; Otaola Olano 1988:
101 y ss.; Ridruejo 1999: 3213).

LLas modalidades de la enunciacién (también denominadas oracionales) «determinan el
tipo de comunicacién que se establece entre el locutor y el oyente» (Grande Alija 2002: 506),

que puede ser declarativa, interrogativa o exhortativa’.

I.a modalidad de la enunciacion
coincide en gran medida con el concepto que los pragmatistas denominan «fuerza ilocutiva»
(Searle 1969 [1986)], el marco general a partir del que se efectia el ‘reparto de papeles’ entre

los intetlocutores:

[E]l locutor, al elegir para si el papel comunicativo de declarar, preguntar o

exhortar, asigna a su destinatario el correspondiente papel de creer, decir o hacer'y

ello por el mero hecho de optar por la modalidad de la enunciacién declarativa,

o interrogativa, o exhortatival3® (Roulet 1982, apud Girén Alconchel 2004b:

59).
Las modalidades del enunciado, por su parte, «trata[n] de indicar una actitud del hablante,
actitudes internas que afectan al diczum |...| de necesidad, realidad, posibilidad, duda [o]

certeza» (Arce Castillo 1998: 16). Este segundo tipo de modalidad"* englobaria dos

categorias principales: las modalidades logicas —que integra, a su vez, la tradicional

130 Partimos de la base de que un enunciado es, en si mismo, de naturaleza subjetiva, pues siempre es
responsabilidad de un sujeto enunciador (Maingueneau 1996: 78). Su manifestacion lingiifstica en el discurso
si es, en cambio, facultativa (Quaglia 2001: 61).

131 En palabras de Quaglia (2001: 62), «la manifestacién lingtistica del sujeto hablante en el enunciado [...]
puede ser plena y hasta nula pasando por toda la gama de los grados intermediosy.

132 Hstas serfan las tres principales modalidades de la enunciacién. No hay acuerdo, en cambio, respecto a la
exclamativa, pues algunos autores la consideran un tipo de modalidad independiente y otros una mera
variante de las demas con algunos rasgos afiadidos (Grande 2002: 365).

133 Sin embargo, la interpretacion literal de la forma lingiifstica formulada puede no cincidir con su fuerza
ilocutiva. Asi, un enunciado interrogativo (s#0 sacas la basura?) puede funcionar como un enunciado
exhortativo. Son los denominados actos de habla indirectos (Searle 1975 [1977]).

134 Pueden producirse (y, de hecho, se producen) solapamientos entre los dos tipos de modalidad descritos
(Girén 2004: 58). Por ejemplo, las preguntas retéricas se enmarcan en la modalidad interrogativa de la
enunciacion, pero esta orientacioén ilocutiva es falsa, puesto que su uso tiene como objetivo modalizar el
enunciado (Girén 2004: 61).
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clasificacién entre modalidad epistémica y deéntica’™ (Lyons 1977; Palmer 1986 [2001])— y

la modalidad apreciativa13 .

6

La modalidad epistémica se define como «la expresion del grado de compromiso que

el hablante asume con respecto a la verdad de la proposiciéon contenida en un

enunciado» (Ridruejo 1999: 3214).

Seguin Barrenechea, la modalidad epistémica constituiria un continuo o escala que

se extenderfa desde «el extremo de la inseguridad al de la seguridad reforzada»

(1979: 49; vid. también Arce Castillo 1998: 16). Ambos extremos se identifican,

pues, con dos funciones de la modalidad epistémica que la autora denomina,

respectivamente, «suspension motivada de la aserciéon» (Barrenechea 1979: 45) y

«refuerzo de la aserciéon» (Barrenechea 1979: 49).

Suspension motivada de la asercion. Mediante esta estrategia discursiva, el
hablante puede manifestar su inseguridad respecto a la certeza del
enunciado, evitar responsabilizarse de lo dicho o presentar la
informacién dada como mas o menos probable (Barrenechea 1979: 45).
Algunas expresiones lingtifsticas vinculadas semanticamente a la
expresion de la duda son, entre otras muchas, los adverbios guizds y
probablemente, 1a oracion atributiva es posible gue... o las formas verbales creo
que... y me parece gue...

Refuerzo de la asercion. Barrenechea diferencia tres funciones dentro de
esta categorfa: en primer lugar, el hablante puede presentar la
informacién contenida en el enunciado como un «juicio que no admite
dudas» (1979: 50). Puede, asimismo, mostrar su seguridad con respecto
a la certeza de lo dicho y dejar, asi, constancia de su opinién personal,
aunque bien meditada (7bid.: 53). Por ultimo, para reforzar la asercion, el
locutor tiene la posibilidad de hacer hincapié en que lo dicho es

veridico, es decir, que coincide con la realidad externa (zbid.: 55)

135 Un tercer tipo, vinculado en mayor medida a la l6gica y menos aprovechado en lingiistica (¢ Ruiz Gurillo
20006: 58), es la modalidad a/tica, que manifiesta la posibilidad y necesidad de una proposiciéon (Lyons 1977:
787) —en una gradacion que se puede representar con los ejes necesario/no necesatio/posible/imposible, ¢
Calsamiglia y Tusén (1999: 176)—. Estas autoras (Calsamiglia y Tusén 1999: 176-177) defienden que, en
lugar que contemplar la modalidad alética como una categoria independiente, es preferible hablar de
modalidad epistémica para referirse a lo posible y de modalidad dedntica para hablar de lo necesario.

136 Se pueden citar otras propuestas taxonémicas, como la de Le Quetler (1996) —que cuenta con una amplia
aceptacion—, quien formula una clasificacién que parte del sujeto enunciador y que distingue entre
modalizacion subjetiva (entre las que se encontrarfan las modalidades epistémica y apreciativa), ntersubjetiva

(dedntica) e implicativa.
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o La modalidad dedntica es el cauce expresivo de funciones sociales como la
permision, la obligacién y la prohibicion. Remite, pues, a la formulacién de
mandatos mediante los que el hablante puede influir sobre la forma de actuar del

. 7
alocutario'”.

o La modalidad apreciativa (también denominada evaluativa, expresiva, axioldgica y
valorativa), constituye la expresion de la evaluacion que el hablante emite sobre el
contenido proposicional del enunciado formulado (Otaola Olano 1988: 103;
Gonzalez Ruiz 2005: 208). Dicha evaluacién depende de la «reaccién emocional»
(Barrenechea 1979: 43) que lo dicho en el enunciado provoque en el locutor.
Algunas expresiones adscritas a la modalidad valorativa son los adverbios
lamentablemente y ojald, 1a locucion por fortuna, las expresiones verbales femo que... y

me alegra que..., etc.

LLa modalidad no se identifica con ninguna clase de palabras especifica, sino que puede
manifestarse en el discurso a través de multiples medios de expresiéon (Otaola Olano: 1988;
Fuentes 1991a: 98; Calsamiglia y Tusén 1999: 176; Pérez Sedefio 2001: 69), los cuales, en
conjunto, conformarian lo que algunos autores han denominado modalizacisn™ (Vion 2001).
Dicho de otra manera, «la modalidad es una nocién transcategorial» (Bravo 2017: 17, 28),
que da cabida tanto a medios extralingtisticos —entonacion, geﬁifﬂ/ﬂﬂb’ﬁlw—, CcOmo a usos
lingtisticos de muy diversa adscripcion categorial: gramaticales —zodo (Ridruejo 1999: 3215)
y tiempo verbal- y 1éxicos (adverbios, locuciones adverbiales, adjetivos, sustantivos, verbos,
interjecciones, algunos de los cuales han llegado especializarse en la expresion de la
modalidad y se han fijado, por consiguiente, como particulas modales (Ferrer y Pons 2001)
u operadores de modalidad (Barrenechea 1979; Fuentes Rodriguez 2003) con funciéon

extrapredicativa (Gonzalez Ruiz 2005: 200). Las formas lingtisticas que reflejan en el

enunciado algun tipo de modalidad pueden ser gramaticales (modo y tiempo verbal) o

137 Los limites entre la modalidad epistémica y dedntica, en ocasiones, no son totalmente diafanos. Es el caso
de la perifrasis verbal deber + infinitivo que puede asumir ambos valores. La inclinacién por una lectura
epistémica o dedntica dependera integramente del contexto pragmatico-lingiifstico (vid. Garcia Murga 2016).
Segtn Elvira (2004a), la interpretacion epistémica de deber es posterior a su uso como verbo modal deéntico.
Este valor arrancarfa en la Edad Media, aunque en esta etapa el verbo ain requiere «el apoyo contextual de
algin marcador de evidencia o especulacién que se encuentre presente en el contexto inmediato» (2004: 47).
138 Como indica Pérez Sedefio (2001: 61):

Junto a los términos tradicionales de modalidad y modo, ha surgido en la lingiiistica
enunciativa el término modalizacion [...]. [Sle refiere a la adhesién que el hablante
manifiesta respecto a su enunciado de manera general a lo largo del discurso como
conjunto.

En el bloque que contiene el analisis textual del corpus nos referiremos a las estrategias de modalizacion epistémica
y a las estrategias de modalizacion dedntica.
139 Aspectos de cuyo estudio se ocupa el analisis del discurso multimodal (véase Payraté 2000).
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unidades léxicas pertenecientes a diversas categorfas'”’ (adverbios, adjetivos, verbos y

sustantivos)m.

1.2.3.2. La deixis, con especial atencion a la deixis personal

La deixis'” es un fenémeno lingiifstico mediante el que las lenguas codifican o
gramaticalizan los elementos de la situacién enunciativa de interlocucion (Benveniste 1997
[1971]: 173 y ss.; Lyons 1977: 63; Levinson 1983 [2008]: 54; Kerbrat-Orecchioni 1986: 41).
Las expresiones deicticas'” adoptan la forma de distintas categorfas gramaticales, como los
pronombres personales, adverbios, demostrativos, etc., y su significado depende de los
datos particulares de la situacion de comunicacion, es decir, de «quién las pronuncia, a
quién, cuando y donde» (Calsamiglia y Tusén 1999: 116). Estas mismas autoras (:bid.: 117)

distinguen cinco tipos de deixis: personal, espacial, temporal, social y textual'*.

140 Que, a su vez, pueden asumir una funcién sintactica dentro de la oracién o comportarse como unidades
auténomas y marginales en el enunciado (Fuentes 1991a: 97, 100).

141 A pesar de que no han recibido la misma atencién que los conectores discursivos, el estudio diacrénico de
las particulas de modalidad cuenta con importantes aportaciones a dfa de hoy. Estas se han centrado en
unidades que han experimentado un proceso de gramaticalizacién en la lengua, por lo que han abordado,
fundamentalmente, el recorrido histérico de los adverbios de modalidad. Cabe destacar, en este sentido, los
trabajos de Garcés (2013), Gonzalez Manzano (2013), Company (2014), Cornillie (2016a) y Fernandez
Alcaide (2016). También ha sido objeto de estudio el recorrido diacrénico de las perifrasis modales
deber+infinitivo con valor epistémico y deéntico (Elvira 2004a) y haber quetinfinitivo (Garachana 2016). Blas
Arroyo, Porcar y Vellon (2013) adoptan un enfoque variacional para trazar los contextos de uso que en el
siglo XIX propiciaban la presencia diferenciada de las perifrasis de obligacion haber detinfinitivo y tener
guetinfinitivo. Garachana y Rosemeyer (2011), por su parte, analizan el fénomeno de sustitucién léxica que
afecta a las perifrasis baber detinfinitivo y tornar a+infinitivo, progresivamente desplazadas por zener que+infinitivo
y volver a +infinitivo. Asimismo, Garachana (2017) ha coordinado un monografico que reune un conjunto de
contribuciones dedicadas especificamente a la historia de las perifrasis modales y aspectuales mas
representativas del espafiol. Para una relacién exhaustiva de los trabajos publicados hasta la fecha sobre esta
tematica, véase el capitulo introductorio (Garachana 2017: 9-11).

Una segunda via de investigacion sobre la historia de la modalidad en espafiol ha tenido como fin analizar
los usos y valores de las estrategias de modalizacién en corpus histéricos de diferentes tipologfas. Desde una
perspectiva global, Girén (2004d) se ha ocupado, por ejemplo, del empleo de recursos modales epistémicos,
dednticos y apreciativos en un documento de finales del siglo XV. Por su parte, Porcar (2008) ha analizado
los recursos lingtiisticos vinculados a la evidencialidad en los didlogos de E/ Quijote. Con respecto a la
deonticidad, se ha abordado la presencia de este tipo de modalidad en textos homiléticos del siglo XVIII
(Porcar 2015), asi como en la Constitucién de 1812 (Morillo-Velarde 2011).

142 En vista de que la deixis ha sido objeto de analisis de maltiples disciplinas (vinculadas o no a la lingtistica),
la bibliografia sobre el tema es muy extensa. A nivel internacional son sobradamente conocidas las
aportaciones de Benveniste (1971 [1997]: 161-178); Lyons (1977: 636-724; Levinson (1983 [2008]: 54-96) y
Kerbrat-Orecchioni (1986: 40-78). En el ambito hispanico las monografias publicadas por Vicente Mateu
(1994) y Escavy (2008) ofrecen una vision panoramica muy completa sobre los distintos enfoques que se han
adoptado en el estudio de esta categorfa. Vicente Mateu (1994) y Calsamiglia y Tusén (1999: 116-125) se
detienen, ademas, en la descripcién pormenorizada de los distintos tipos de deixis.

143 Ta terminologfa empleada en los trabajos de investigacién para denominar este fendmeno es heterogénea.
En francés, embrayenr (Maingueneau 1996: 33) equivale a deictico; Jakobson utilizo el término shifter (que se ha
traducido por conmutador); en espafol, se documentan con este mismo significado el sustantivo ndicador y el
sintagma expresiones indiciales.

144 Ta deixis textual es el ‘punto de conexién’ entre las funciones deicticas y anaféricas (Lyons 1977: 66). En
efecto, las categorfas gramaticales que funcionan en el ambito de la referencia deictica (pronombres,
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El interés por las unidades de referencia deictica estda ya presente en los escritos de
gramaticos clasicos como Apolonio Discolo y Prisciano, aunque el estudio pionero que
sirvié de referencia para todos los trabajos posteriores es el de K. Biithler'” (1934 [2011]).
Es, sin duda, uno de los principales temas de investigacion de la Teorfa de la Enunciacion
(Benveniste 1971 [1997]"*’; Kerbrat-Orecchioni 1986), ya que se trata de una categotia cuyo
valor depende directamente de la puesta en funcionamiento de la lengua, esto es, del acto
enunciativo. Segun Benveniste (1971 [1997: 176], las unidades deicticas son, por tanto,
marcas de la enunciaciéon presentes en el enunciado. Asimismo, la deixis es un importante
campo de estudio de la Pragmatica, pues en ella se refleja de una forma clara la relacion
entre la lengua y su uso en las actuaciones reales de los hablantes (Levinson 1983 [2008]:
53).

La mayor parte de los autores que se han ocupado de delimitar y describir este
concepto, reconoce que la deixis —fundamentalmente la deixis de persona— es una fuente de
subjetividad en el lenguaje (Benveniste 1971 [1997]: 83; Lyons 1977: 646). Asi pues,
Kerbrat-Orecchioni (1986) organiza su conocido trabajo sobre la subjetividad lingiifstica en
los dos mecanismos principales a través de los que el hablante se inscribe en la lengua: la
deixis y el Iéxico afectivo-evaluativo —lo que se corresponderia con la modalizacion—.

Otros autores se inclinan por hablar de la «orientaciéon egocéntrica» de la deixis (Vicente
Mateu 1994: 52; Escavy 2008: 78), idea que toman de los estudios de Lyons (1977: 638). En
este sentido, la distincion entre egocentrismo y subjetividad permitiria, a su vez, diferenciar las
categorias de deixis y modalidad —esta Gltima se caracterizarfa por ser «mas intencional»
(Escavy 2008: 85)—. Esta postura parte de la consideracion de que las expresiones deicticas
se organizan en torno al origo (Bihler 1934 [2011]), sistema de tres coordenadas, yo-aqui-
ahora (ego-hic-nunc), cuyo punto de referencia u orientacion es establecido por la posicion del
hablante (Vicente Mateu 1994: 33).

En definitiva, el principal presupuesto tedrico en que nos basamos es que la deixis y la

modalizacién son dos categorfas a través de las que el sujeto hablante se hace presente en

demostrativos, adverbios) son también expresiones anaféricas. Sobre la relacién entre ambas nociones, véase
Buhler (1934 [2011]: 137 y ss.), Lyons (1977: §15.3). As{ pues, si la deixis codifica los componentes de la
situacién comunicativa, la anafora remite a elementos situados en el contexto linglistico (o cotexto), ya sea en
una posicién anterior anterior (referencia anaférica) o posterior (referencia cataférica).

145> Bihler (1934 [2011]) identifica tres tipos de referencia deictica: la deixis ad oculos (que permite sefialar
elementos del contexto fisico real en el momento que se produce la comunicacién), la anafora (que remite a
otras palabras que se integran en el contexto lingtistico) y la deixis aw phantasma (que, a partir de las mismas
unidades que emplea la deixis ad oculos, hace referencia a un contexto recreado imaginativamente) (vid. Vicente
Mateu 1994: 33-35).

146 Benveniste parte de la caracterizacién de los pronombres personales. Los describe como elementos
'vacios', cuyo significado que depende de la realizacion del acto enunciativo.
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su enunciado (Maingueneau 1976: 102; Lopez Izquierdo 1998). Por esta razon, su analisis
sobre el corpus ha sido englobado en el mismo capitulo.

Por otra parte, en el marco de la lingtistica de variedades, Koch y Oesterreicher (2007:
26) incluyen el 'anclaje al campo referencial' como uno de los pardmetros graduales que
determina la ubicacién de una situacién comunicativa en el continunm concepcional
hablado/esctito, «para el que es decisiva la distancia de los objetos y personas referidas con
respecto al origo (ego-hic-nunc) del hablante». Quiere decir que, a mayor grado de oralidad
concepcional, el hablante dejara mayor nimero de huellas de su presencia en el discurso, a
través de la incorporacién de formas lingiisticas de naturaleza deictica'”’. Por el contratio,
si tomamos como punto de referencia la deixis de primera persona, que es la que nos ocupa
en este estudio, en las situaciones comunicativas que se aproximen a la distancia
comunicativa el hablante tratarfa de borrar las marcas del locutor para propiciar «un efecto
de objetividad y de ‘verdad’» (Calsamiglia y Tusén 1999: 137). En cualquier caso, pese a que
se recomienda evitar su uso en este tipo de realizaciones lingtisticas (Montolio 2014), se ha
demostrado (Garcfa Negroni 2008) que la deixis de persona no es ajena a tradiciones
discursivas propias de la escrituralidad concepcional, como el texto cientifico-académico.

La deixis personal «sefiala a las personas del discurso, las presentes en el momento de la
enunciacion y las ausentes en relaciéon a aquéllasy (Calsamiglia y Tusén 1999: 118).
Tradicionalmente, se distinguen tres personas gramaticales, en funcién de si remiten al
sujeto que habla (primera persona), a aquel a quien se habla (segunda persona) o a aquel o
aquello de lo que se habla (tercera persona) (RAE/ASALE 2009: §16.1b; Gatcia Negroni y
Tordesillas 2001: 179). Kerbrat-Orecchioni propone'*® una completa clasificacién de los
pronombres personales deicticos tomando como base su papel en el acto enunciativo, cuya

representacion en forma de esquema reproducimos a continuacion:

147 «Con respecto a /los deicticos, desde una perspectiva general, hay que constatar que precisamente por su
funcién especificamente mostrativa [...|, se amoldan perfectamente a la inmediates comunicativa» (Koch 'y
Osterreicher 1990 [2007]: 162).

148 Anteriormente, Benveniste habia ofrecido una sistematizaciéon de los pronombres personales basada en
una primera correlacién de personalidad (yo/#i frente a é/y una segunda correlacién de subjetividad (yo frente
a 7). Para Benveniste, la tercera persona «tiene por funcién expresar la no-persona» (1971 [1997]: 164) y es la
unica que admite el plural. Kerbrat-Orecchioni no coincide con el lingtiista francés en este punto y aunque
reconoce que «¢él’, para recibir un contenido referencial preciso, necesita determinaciones cotextuales de las
cuales pueden prescindir el ‘yo’ y el ‘td™» (1986: 56), prefiere recoger la tercera persona en la categoria de #o
alocntario. De esta manera, se confirma que «’yo’ y ‘td’ desempefian un papel activo en el acontecimiento de
interlocucién mientras que ‘él” es considerado pasivo» (Garcfa Negroni y Tordesillas 2001: 80).
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personas
locutor no locutor
Y0§““. -——__.-o—--——-.—'
NOSfﬁ"ROS(AS) alocutg.rio(s) no alocutario(s)

USTEDES,  ~~~e=
USTEDES,

Figura 7. Esquema de las personas de la enunciacién (Kerbrat-Orecchioni (1986: 55).

En lengua espafiola, la deixis de persona se manifiesta en los pronombres personales
(atonos y ténicos), en los posesivos y en la flexion verbal. Las desinencias verbales hacen,
por lo general, innecesario introducir los pronombres personales, que quedan elipticos, por
lo que su presencia en el discurso suele obedecer a otras razones pragmaticas que la mera

indicacion de la referencia personalm.

1.2.4. La polifonia textual

A finales de los afios 20, M. Bajtin (1934 [2005]) emprendi6 el estudio de las voces del
discurso y puso de relieve la naturaleza necesariamente dialégica de la comunicacion. En el
marco de la teorfa literaria, fue el primero en proponer el término polifonia, el cual aplica a la

pluralidad de voces que se atestigua en la novela de F. Dostoiesvki,

El objeto de la intencién del autor no es el conjunto de ideas en si, como algo

natural e idéntico a sf mismo; no, su objeto es precisamente este transcurrir del

tema a través de muchas y diferentes voces, una polifonia y heterofonia de principio. A

Dostoievski le importa la misma disposicion e interaccion de las voces (Bajtin 1986

[1979]: 376).
No obstante, los trabajos de Bajtin no acabaron con la concepcién clasica de que los
enunciados son siempre producto de un unico emisor. Sera O. Ducrot quien recupere y
reinterprete las ideas del teoérico ruso para cuestionar la supuesta unicidad del sujeto

hablante y poner de manifiesto que la polifonfa no es un fenémeno exclusivamente

literario, sino que puede estar presente en cualquier manifestacion lingiistica. Su idea

149 81 dejamos a un margen los elementos deicticos de referencia temporal y locativa, los estudios
monograficos sobre la deixis en la historia del idioma se han centrado en el uso de las férmulas de
tratamiento, esto es, en la deixis social (por ejemplo, Bertolotti 2015). Con respecto a la deixis personal y
textual, menos atendidas, interesaria, sobre todo, determinar cudl es su relevancia en las diferentes tradiciones
textuales y qué valores pragmatico-discursivos desempefian en los textos (sobre la deixis personal en la lengua
medieval, véase Bustos Tovar 2004 y sobre la deixis textual en textos alfonsies, véase Herrero Ruiz de Loizaga
2008).
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central es plantear que el hablante no se expresa de forma directa, sino que bajo lo que
aparenta ser una unica voz enunciativa pueden identificarse tres figuras discursivas

diferentes: sujeto empirico, locutor y enunciador'

. Este postulado sienta las bases de la
teoria polifonica de la enunciacion (Ducrot 1984), asi como la zeoria de la argumentacion en la lengna
(Anscombre y Ducrot 1983). En definitiva, el sujeto hablante tiene la capacidad de
desdoblarse en distintas voces o puntos de vista durante el proceso de enunciacion. En

palabras de Anscombre y Ducrot (1983: 175),

I’idée fundamentale en est la suivante: lorsqu’ un locuteur L produit un enoncé
E —en entendant par 1a un segment de discours occurence d’une phrase de la
langue— il met en scene un ou plusieurs énonciateurs accomplissant des actes
illocutoires. Ce locuteur peut adopter vis-a-vis de ces énonciateurs (au moins)

deux attitudes:

1) ou bien sidentifier a eux, en prenant alors en charge leur(s) acte(s)
illocutoire(s);
2) on bien sen distancier en les assimilant a une personne distincte de lui,
personne qui peut étre ou non déterminée!s!.
La reproduccion de discurso referido'™ es un proceso de heterogeneidad mostrada'™ (Authier
1984) en el que se manifiesta de manera clara la entrada de otras voces en la comunicacion
(Garcia Negroni y Tordesillas 2001: 161-162). La operacién discursiva a través de la que se
hace explicita la introduccion de discurso referido es la citacion (Reyes 1984: 58), que
consiste en incluir un acto comunicativo (discurso citado) en otro (discurso base).
El discurso referido asume distintas funciones que dependen fundamentalmente de la

intenciéon comunicativa del texto, asi como del género y tradicion discursiva en que se

150 En Ducrot (1984: 174 y ss.) se describe cual es el papel de cada una de estas figuras discursivas en el
proceso comunicativo. El sujeto empirico es quien emite fisicamente el mensaje. En la figura del Jocutor han de
distinguirse, a su vez, dos entidades: el locutor L, responsable tnico del enunciado y locutor A, sujeto
lingiifstico al que apuntan las marcas deicticas de primera persona. Por altimo, el enunciador no es responsable
de la enunciacién global, sino de ciertos puntos de vista que se vinculan a ella (véase también Donaire 2000:
81).

151 (la idea fundamental es la siguiente: cuando un locutor L produce un enunciado E —entendido como un
segmento de discurso— pone en escena uno o mas enunciadores que se hacen responsables de los actos
ilocutivos. El locutor puede adoptar dos actitudes respecto a los enunciadores: 1) o bien identificarse con
ellos, haciéndose cargo, por tanto, de su(s) acto(s) ilocutivo(s), 2) o bien distanciarse, asimilandolos a una
persona distinta de si mismo, persona que puede estar o no determinada». La traducciéon es mia.

152 También denominado discurso reproducido o citado.

153 Authier (1982, 1984) distingue dos modos de heterogeneidad enunciativa, la heterogeneidad constitutiva y la
beterogeneidad mostrada. 1a heterogeneidad constitutiva es la relacién (necesaria, pero no marcada) de un
discurso con otro (Authier 1984: 100); coincide, por tanto, con el concepto de ‘dialogismo’ del que hablaba
Bajtin y con la nocién de intertextualidad que propone la Lingiiistica del Texto (Beaugrande y Dressler 1973
[1981]). Las formas de heterogeneidad mostrada permiten al sujeto enunciador romper el hilo discursivo de
forma consciente y explicita mediante la insercién de otras voces (Authier 1984: 102). La autora considera
ejemplos de heterogeneidad mostrada los modos de reproduccién del discurso ajeno (discurso directo,
indirecto e indirecto libre), las glosas, el entrecomillado (empleado con distintas finalidades) y la ironia
(Authier 1984: 98).
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inscribe. En este sentido, mientras que en la narracion el discurso referido ayuda a crear lo
que Girén Alconchel (1989: 80) denomina ‘esencia narrativa’, en el discurso argumentativo
la cita tiene dos funciones claras: por un lado, proporcionar un argumento de autoridad y,

. fs 154
por otro, hacer un comentario critico ™":

Un procedimiento que se emplea como wecanismo argumentativo es el de

dialogismo o polifonia. Se presentan voces ademas de la propia y esas

otras se utilizan bien como argumento coorientado, de reafirmacion, de base

argumentativa, fuerza, o bien de antiorientacion. Con lo cual se crea una

cierta critica o contraposicion soterrada (Fuentes y Alcaide 2002: 114).
De acuerdo con la propuesta de Girén Alconchel (1989: 67 y ss.) (vid. también Méndez
Garcia de Paredes 1999: 106 y ss.), el discurso referido consta de dos segmentos, el marco
reproductor 'y el enunciado de discurso referido propiamente dicho. El primero de ellos
proporciona un contexto para interpretar la cita —asi se percibe, por ejemplo, si hay
adhesion o reprobacién por parte del hablante hacia ella (Giréon Alconchel 1989: 72,
Méndez Garcia de Paredes 1999: 108—. La expresion introductora'” est, a su vez, formada
por dos elementos. En primer lugar, las seiales demarcativas, cuya presencia es obligatoria,
como los verbos de comunicacién, la mencién al sujeto locutor y la relacién sintictica
existente entre el marco y la cita. En segundo lugar, los indicios externos, que recrean la
situacion extralingtifstica. Son opcionales; por ejemplo, los interlocutores, el ambito
espacio-temporal, los gestos, la actitud del hablante la modalidad de la enunciacién y del
enunciado o las marcas de variacion lingiiistica. Por otro lado, los rasgos distintives son todos
aquellos indices lingtiisticos que apuntan a un cambio en la voz a la que hay que atribuir la
responsabilidad enunciativa del enunciado de discurso referido (Girén Alconchel 1989: 73,
Méndez Garcia de Paredes 1999: 114-115): es el caso de los deicticos y de la modalidad
oracional, por ejemplo.

En cuanto a su caracterizacion tipologica, las gramaticas han reconocido

tradicionalmente tres modos de reproduccion del discurso referido, a saber: el estilo directo

(DD), indirecto (DI) e indirecto libre (DIL):

e FEl primero (DD), presenta una cita como si efectivamente hubiera sido
pronunciada tal cual, de ah{ que sea utilizado para dar sensacidn de verosimilitud y

de verdad (Garcia Negroni y Tordesillas 2001: 165). Desde un punto de vista

154 La polifonia se muestra en setvicio de la polémica (Girén 2008).
155 Tomamos este sintagma de Maldonado (1999: 3554).
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sintactico, el estilo directo candnico establece una relaciéon paratactica entre el

texto que cita y el citado (Méndez Garcfa de Paredes 1999: 103).
e Por otro lado, se acepta por lo comun (Maldonado 1999: 3578) que el uso del

estilo indirecto (DI) obedece a un deseo de atender al contenido o el proposito
del mensaje y no a la forma del enunciado. En este caso, existe una relacion
sintactica que existe entre el marco de la cita y el enunciado citado es, por tanto,
de subordinaciéon (Méndez Garcia de Paredes 1999: 111).

e Tradicionalmente, se ha vinculado el discurso indirecto libre (DIL) a los textos
literarios'™ (Reyes 1993 [1995]: 8). Este modo de citar posibilita que el narrador
hable a través de las palabras de los personajes, hasta el punto de que se hace

dificil distinguir una voz enunciativa de la otra (Reyes 1984: 232).

Ahora bien, distintos estudios de enfoque sintactico-discursivo (Giréon Alconchel 1989,
2007, 2008a, 2008b; Méndez Garcia de Paredes 1999), han demostrado que los
procedimientos de introduccién del decir ajeno no siempre son canoénicos. En base a las
propuestas metodolégicas de la teoria de la gramaticalizacion, Girén'™’ propone en sus
sucesivos trabajos concebir el discurso referido como una ‘cadena de gramaticalizaciénm’
entre el ‘drama’ (didlogo puro) y el discurso narrado'. Girén construye una tipologfa
sintacticamente fundada y paralela al continunm en que se manifiestan las relaciones

interoracionales (parataxis>hipotaxis>subordinacién). Los eslabones'" de dicho continuum

serfan (Gir6én Alconchel 2007: 404):

Discurso directo > Discurso mixto [Discurso Directo Subordinado, Discurso

Indirecto Libre, Discurso Indirecto Mimético] > Discurso Indirecto.

Todas estas variantes se integran en la siguiente imagen que reproduce el esquema

configurado por Girén Alconchel:

156 Girén Alconchel, que atestigua el uso del discurso indirecto libre desde el Cantar de Mio Cid, no niega su
componente estilistico, pero sostiene este modo de reproducir el discurso ajeno no es un procedimiento
exclusivamente literario (1985: 191).

157 Este autor ha sido, ademas, pionero en aplicar esta tipologfa a multiples tradiciones discursivas de distinta
naturaleza y cronologia. En su trabajo de 1989 (p. 36) subrayaba la falta de atencién que la lingiifstica histérica
habfa prestado a los modos de reproduccién del decir ajeno en la historia de la lengua espafiola.

158 En un estudio sobre la reproduccién del discurso referido en los textos periodisticos, Méndez G* de
Paredes (1999) confirma la adecuacion y rentabilidad del modelo de Girén. Esta autora subraya igualmente la
necesidad de entender la categorfa de discurso referido como un continunum.

159 El Discurso Narrado (DN) es «una forma intermedia entre la narracién y la reproduccién: mas que
reproducir o referir ‘actos de habla’, los narra; es sélo (sic), por tanto, marco reproductor sin discurso» (Girén
1985: 191).

160 Ta combinacién de distintos estilos de discurso referido, da lugar a los «enunciados pluriformes» (Girén
1989: 221 y ss.).
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Oratio recta

Oratio obligna

SUBORDINACION
Dependencia

- conexion abierta

+ integracién

+ abstracto

- variable

HIPOTAXIS
Interdependencia

+ conexién abierta
integracién
abstracto

PARATAXIS
No dependencia

+ conexibn abierta
- integracién

- abstracto

F o1+ 1

+ variable * variable

Figura 8: Categoria lingtistica del discurso referido (Girén Alconchel 2007: 404).

El Discurso Mixto (DM) constituirfa la zona de solapamiento del discurso directo y el
discurso indirecto (Girén Alconchel 2007: 400). Junto con el Indirecto Libre integraria el
Discurso Directo Subordinado'®" (DDS) y el Discurso Indirecto Mimético (DIM), ambos
propios del lenguaje periodistico. Desde un punto de vista sintactico, el Discurso Directo
Subordinado (DDS) se identifica cuando «las sefiales demarcativas del marco son propias
del DI, pues hay subordinacion sintactica, pero los rasgos distintivos de la cita, asi como los
indicios internos de reproduccion, apuntan al hablante original» (Méndez Garcfa de Paredes
1999: 119-120)'. Por su parte, el Discurso Indirecto Mimético (DIM) centra la atencién en
el contenido del discurso reproducido, pero, al mismo tiempo, busca reproducir elementos
de la situacién enunciativa original. En la prensa, esos indicios internos de la reproduccion
se enmarcan entre comillas (Méndez G* de Paredes 1999: 118'%).

Finalmente, hemos de subrayar que «como en la relacién interoracional, en el continuum
del DR el paso de una forma a otra no es un proceso cronoldgico, sino una variacion
determinada por la tradicion discursiva de cada texto» (2007: 404). Dicho de otra manera,

«cada género elige sus citas» (Girén Alconchel 2008a: 179).

161 Esta variante fue denominada por Leo Spitzer discours direct lié.
162 Un ejemplo de DDS seria

Rodriguez Bereijo afirmé que «hoy es un dia muy triste para el Tribunal Constitucional,
para mi, porque he perdido un gran amigo, y para todos los espafioles porque se ha
perdido un gran hombre de Estado y un gran democratay (E/ Mundo, 15-2-96, 11)
(Méndez Garcia de Paredes 1999: 120).

163 Por ejemplo:

El ministro destac6 que el levantamiento del secreto sumarial afecta sélo (sic) a las
partes personadas para evitar indefension y afiadié que nos querfa calificar el hecho de
que su contenido se haya publicado “@/ parecer integro” en los medios de comunicacién
(Méndez Garcia de Paredes 1999: 119).
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1.3. ESTADO DE LA CUESTION

1.3.1. El siglo XVIII en la historia del espafiol. Periodizacién y cambios

gramaticales.

No puede negarse que la periodizacién es una herramienta metodologica necesaria en los
estudios de corte histérico (Marcos Marin 1995: 332; Buenafuentes 2002: 103). No
sorprende, por tanto, que el ‘problema’ de la periodizacién del espafiol haya preocupado a
tantos estudiosos en las ultimas dos décadas.

Una de las propuestas de periodizacion mas difundidas es la que R. Lapesa aplica a su
Historia de la Lengna Espanola (1942 [1981]). Lapesa estructura su obra en las siguientes
etapas (cfr. Lapesa 1942 [1981] y Sanchez Lancis 1998: 399, 2009: 161, 2012: 22):

1) etapa de los origenes del castellano (siglos IX al XI).

2) etapa del castellano medieval (siglos XII al XIV), subdividido en a) castellano

arcaico (hasta, aproximadamente 1252), b) castellano alfonsi y c) castellano del

siglo XIV.

3) etapa del espafiol preclasico (1474-1525). Periodo de transiciéon entre el

castellano medieval y el espafiol clasico.

4) etapa del espafiol del Siglo de Oro (siglos XVI y XVII)

5164) etapa del espafiol moderno (desde el siglo XVIII hasta la actualidad!65).
A principios de los afios noventa, Eberenz (1991) reivindica una mayor reflexion tedrica
sobre la periodizaciéon en espafiol por parte de la lingiifstica diacrénica'® (reflexion de la
que carecian las historias de la lengua y las gramaticas histéricas publicadas hasta el
momento). Asimismo, pone de manifiesto la necesidad de trazar una periodizacion
evolutiva que, aunque no prescinda del todo de los hechos extralingiisticos, siga,
fundamentalmente, un criterio interno (Marcos Marin 1992, 1995); es decir, que esté basada
en la evolucién lingiifstica del idioma. A través del seguimiento de un conjunto de

«parametros esenciales», Eberenz delimita tres fases evolutivas: la antigna (1200-1450), la

media (1450-1650) y la moderna (desde 1650/1700)"°".

164 Muy similar es la triparticién sobre la que vertebra Cano Aguilar su andlisis: a) castellano medieval (hasta el
XVI); b) espaiiol clisico (ss. XV1y XVII); y ¢) espariol moderno (ss. XVIII a XX).

165 Como indica Marcos Marin (1995: 332 y passim), en algunas clasificaciones se tiene en cuenta una dltima
etapa denominada espasiol contemporaneo que comenzaria a finales del siglo XIX y abarcaria todo el siglo XX.

166 Desde que Eberenz publicé el citado articulo (1991), han visto la luz numerosos trabajos de investigacién
cuyo objetivo es revisar las propuestas de periodizacion de la historia lingiifstica hispanica, atender a los
criterios (en su mayoria, externos) que siguen dichas clasificaciones y abrir nuevos caminos para la
elaboracién de periodizaciones que se basen en criterios lingtisticos. Remito a los trabajos de Marcos Marin
(1992, 1995), Martinez Alcalde y Quilis (1996), Wright (1999), Sanchez Lancis (1998, 2009, 2012) y
Buenafuentes (2002).

167 Para una revision mas detallada de las propuestas de periodizacién en la historia de la lengua, vid. Sanchez
Lancis (1998).
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Como puede comprobarse, las propuestas de periodizacion a las que se ha hecho
referencia (Lapesa 1942 [1981]; Cano Aguilar (1988 [1992] y Eberenz 1991) coinciden en
que el punto de inicio del espafiol moderno se situaria en las ultimas décadas del siglo XVII
o en los primeros afios del XVIII. Dicho de otra manera, durante los siglos XVI y XVII
quedarfa fijada la estructura del idioma y a partir de finales del Seiscientos solo se

producirfan cambios de tipo ortografico y léxico'®.

Con el siglo XVIII puede decirse que concluyen los grandes procesos histéricos
constitutivos de la lengua espafiola. A partir de entonces, no sélo estamos ante
el espafiol moderno, sino, sobre todo, ante una lengua que ha alcanzado su
estabilidad!®® (Cano Aguilar 1992 [1998]: 255170).
La fijacién de una norma estandarizada con la consiguiente regularizacion idiomatica
impulsada por la Real Academia Espafiola (fundada en 1713) fundamentalmente a través de
la publicacién del Diccionario de Autoridades (entre 1726 y 1739'7") propiciaria el freno de
cambios lingtisticos de relevancia en adelante'””. En definitiva, la forma actual de la lengua
quedaria fijada a principios del XVIII.
Tal propuesta de periodizacion tuvo una clara consecuencia de indole metodoldgica y es
que la lingtistica histérica priorizé durante largo tiempo el estudio de las etapas tempranas
de la lengua'”. Los acercamientos al espafiol del siglo XVIII (y el XIX), en cambio, se

limitaron a la historia del léxico, a las obras metalingtisticas de codificaciéon publicadas a

168 «Una vez consolidada la estructura del idioma en los siglos XVI y XVII, las alteraciones mas notables
ocurridas desde entonces se refieren a aspectos externos como la ortograffa, o a la continua incorporacion de
elementos léxicos de origen foraneo» (Cano Aguilar 1988 [1992]: 260).

169 En la misma linea, dice Eberenz (1991: 101): «[tjodo un conjunto de rasgos esenciales de la lengua
moderna se consolida definitivamente en el siglo XVII».

170 En los dltimos afios, Cano Aguilar (en prensa a) ha reconocido en sus publicaciones que, aunque el papel
de la Academia y la ensefianza como mecanismos de estabilizacién sea innegable y aunque la mayor parte de
las estructuras internas de la lengua se haya mantenido con cierta constancia desde 1700, a partir de esta fecha
hay situaciones extremadamente fluidas y zonas de la lengua donde se producen cambios muy relevantes (c.p.
[comunicacién personal])

171 Fueron también publicadas en esta centuria la Ortografia espaiiola (1741) y la Gramatica de la lengna castellana
(1771).

172 No obstante, la norma académica solo sera efectiva desde, aproximadamente, mediados del siglo XIX,
cuando, durante su reinado, Isabel II declare oficial la ensefianza de la Ortografia y la Gramdtica de la Academia
en la educacién escolar (cfr. Octavio de Toledo y Pons 2016: 49). Como han demostrado estos autores, en las
dos primeras décadas del Ochocientos las reglas prescritas por la Academia no se habfan asentado en la
escritura epistolar.

173 En palabras de Cano Aguilar (2017: 282):

[Plarece claro que la época de origenes, extendida hasta la primera escritura castellana
del s. XIII, y los siglos XVI y XVII [..] han atraido de forma muy mayoritaria la
atencién de los estudiosos: la primera por constituir la etapa de “nacimiento” del
castellano; la segunda por suponer la gran revolucién que originé la lengua moderna. La
atencién se dirigié también hacia el siglo XV, por su caricter fronterizo entre la Edad
Media y la época “clasica” [..] y por los llamativos rasgos de buena parte de su
produccidn textual literaria.
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partir de la Ilustracién vy, finalmente, al estilo individual de ciertas personalidades literarias
(Brumme 1994). En articulos publicados hace poco mas de una década, muchos lingiiistas
lamentan las ‘lagunas de conocimiento’ que rodean la historia del espafiol a partir del

Setecientos.

El espafiol moderno, es decir con cierta superficialidad, e/ desarrollo entre el siglo
XVI y el siglo XX, ocupa en general un lugar subordinado en las diferentes historias
de la lengua [...]. [H]asta ahora casi no se ha concebido la historia del espafiol
moderno como objeto de investigacion y todavia no se ha desarrollado un
enfoque independiente para esta fase en la historia de la lengua (Brumme

1995: 132'™).

Recientes tendencias en la investigacion lingtistica han puesto en entredicho la idea de que
el espafiol adquiere su forma actual a finales del siglo XVII y han reivindicado la necesidad
de plantear cual es el papel del siglo XVIII (y del XIX) en la diacronfa del espafol. En
dichos trabajos se pone de manifiesto que la lengua ha experimentado importantes cambios
desde 1700, desde el nivel fénico'”, sujeto a una variacion menos acusada, hasta el nivel
sintactico-discursivo, cuyos cambios son siempre mas lentos, «en especial en lo referente a
la desaparicion de las formas perdedoras de la contienda» (Cano Aguilar 2017: 280).
Gracias a este cambio de perspectiva, el estudio del espafiol del siglo XVIII ha pasado del
léxico a la construccion sintactica y ya no puede considerarse un area olvidada, puesto que
en los tltimos afios se ha producido un marcado aumento'” de la bibliograffa especializada

en esta cuestién, aunque, innegablemente, queda mucho por hacer —véanse las obras

174 Véase también Narbona (2004: 1011):

En los Congresos Internacionales de Historia de la Lengua Espafola que
periédicamente vienen celebrandose [...], cuyas Actas, salvo las del dltimo, han sido
publicadas, pese a ser abundantes las contribuciones incluidas en la seccién
Morfosintaxis [...] muy pocas se ocupan del moderno [...]; y en algunas de las escasas
ocasiones en que se sobrepasa el siglo XVII, es para poner de manifiesto algo que ha
dejado de usarse o se encuentra en vias de desaparicion.

175 Pese a que la fonética de finales del XVII era muy semejante a la actual (cfr. Girdén 2004b), en el siglo
XVIII hay parcelas del sistema fonético donde quedan restos del espafiol clasico, como el vocalismo 4tono,
los grupos consonanticos heredados del latin y la morfofonética de algunos paradigmas verbales. En el primer
caso, respecto a los verbos cuya rafz comienza por des- y dis-, en textos dieciochescos se encuentra la variante
hoy ajena a la norma lingtifstica (desfrutar, desminuir, dispertar) (Octavio de Toledo 2016a: 232). Se registran en
esta época, por otro lado, formas verbales como #yeron (con el mantenimiento de la yod antihiatica) (Octavio
de Toledo 2016a: 226), incluigo y el arcaismo haiga (Girén 2008: 2248), asi como la variante con gg donde hoy
se pronuncia el grupo ze (introduzga, produzga) (Girén 2008: 2248). Finalmente, en lo referente a los grupos
consonanticos cultos, sigue viva la tensién entre la representacién de la forma etimolégica y la adaptacién a la
fonética del castellano (vid. Garcia Aguiar 2016). Buena parte de los usos referidos caen en desprestigio en
esta centuria y, debido a ello, se encuentran en vias de abandono (Girén 2008: 2248; Octavio de Toledo
2016a: 226),

176 En este sentido, han sido pioneras las investigaciones desarrolladas al otro lado del Atlantico (vzd.
Fontanella 1993 y Company 2007, entre otros).
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coordinadas por Garcfa-Godoy (2012), Carrasco (2015) y Guzman y Saez (2016), asi como
los volimenes de la revista Res Diachronicae (2004) y Cuadernos Dieciochistas (2012)'7—.

Desde una perspectiva tedrica, los primeros en reevaluar la periodizacion tradicional de
la lengua fueron Melis, Flores y Bogard (2003), quienes sostienen que el inicio de la tercera
etapa evolutiva del espafiol debe atrasarse hasta 1800'" y que esta fecha ha de ser

considerada el punto de inicio del espario/ moderno. En esta fase evolutiva que sucederfa al

espanol clasico quedarfan, pues, configurados los rasgos del espafol contemporaneo:

[E]l espafiol actual hunde sus raices no en la revolucién lingiistica del siglo XVI
y XVII, como ha sido dicho, sino en las transformaciones profundas
experimentadas por la lengua durante el siglo XIX (Flores y Melis 2015: 12).

Estas mismas autoras (Flores y Melis 2015: 13) insisten en que, si bien los cambios que
caracterizan esta centuria nacieron en etapas previas de la lengua, su expansiéon y
afianzamiento'” tendra lugar en el Ochocientos, un proceso que en algunos casos todavia
hoy se mantiene vivo.

Dicha concepcién, junto con las propuestas tradicionales, vuelve a generar una
complicacion. Si el espafiol moderno se remonta a 1800, ¢ha de mantenerse la etiqueta de
espariol cldsico hasta 179972 :O, por el contrario, como se afirmaba en las tradicionales
historias del espafiol, debe hablarse ya de espafiol moderno a partir de 1700? En resumen,
¢donde encajarfa el siglo XVIII en la periodizacion del espafiol? Los historiadores de la
lengua que mas reflexiones han dedicado a esta cuestion han sido Girén Alconchel (2004c,

2008) y Octavio de Toledo (2007, 2008, 2016a). Estos autores defienden que la lengua del

177 Esta idea ha repercutido igualmente en el conocimiento del espafiol decimonédnico, que recibe una
atencién creciente por parte de la lingiifstica hispana. La celebracién de encuentros académicos cuyo eje
tematico central ha sido la situacién de la lengua espafiola en el siglo XIX, ha tenido como resultado la
publicacién de volimenes colectivos como los coordinados por Zamorano (2012) o Carpi y Garcia (2015), asi
como un nimero monogrifico en la revista Etudes romanes de Brno, editado por Buzek y Sinkova (2015).
Octavio de Toledo y Pons (2016), por su parte, han analizado los rasgos lingiifsticos de un corpus de cartas
escritas por particulares durante los afios de la Guerra de Independencia Espafiola (1808-1812), ademds de
aportar una edicién paleografica y critica de las epistolas. En la introduccién de esta obra, los autores hacen
una relaciéon exhaustiva de la bibliografia que, hasta la fecha, ha abordado algin aspecto lingiistico sobre el
primer espafiol moderno. Por ultimo, cabe recordar que, como apuntan Carpi y Garcia (2015: 5), la Sintaxis
bistdrica de la lengua espaniola coordinada por Company «integra ya el siglo XIX como parcela cronolégica dentro
de la diacronia general».

178 Los autores (Melis ¢ a/. 2003) basan su tesis en la cronologia de tres cambios gramaticales, a saber: a) el
uso del verbo gustar como nucleo 1éxico de la construccién ClexperiventanTE+V+SESTIMULO ¥ SU extensidn a
otros verbos causativos emocionales, como enfadar, alegrar, preocupar, etc.; b) fijacion del valor de futuro en la
petifrasis 7 a; y ) extension de la duplicacién clitica del complemento indirecto.

179 Con relacién a esta reflexion, es necesario tener presente la distinciéon que E. Coseriu (1958 [1978]: 78)
plantea entre la innovacion y la adopcidn. El origen del cambio lingtistico esta siempre en la innovacioén, es decir,
en la desviacién por parte del hablante del modelo asentado (que se harfa explicita en los textos con las
primeras documentaciones). Tras esta primera fase tiene lugar la adopcidn, esto es, la aceptacién y difusion de
una innovacién. Véase también Buenafuentes (2002: 100).
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Setecientos no es ya el espafiol dureo'®, pero tampoco es espafiol moderno (Octavio de
Toledo 2016a: 2006), de ahi que lo califiquen como un «espafiol de transiciéon» (Girén
Alconchel 2008: 2248).

En sucesivos trabajos, Octavio de Toledo (2007, 2008, 2016a) emplea la etiqueta de
«primer espafiol moderno» para referirse a esa etapa lingiifstica que abarcarfa desde los
ultimos afios del siglo XVII (aprox. 1685) hasta las primeras décadas del XIX (aprox. 1825)
y que, en consecuencia, cubrirfa todo el siglo XVIII. A partir de los datos que nos aportan
Octavio de Toledo (2007: 422, nota al pie) y Girén Alconchel (2008: 2252) en el primer
espanol moderno es posible identificar distintos subperiodos:

1685-1726. Fase de transicin del espaiiol clasico al primer espafiol modernols!.

1726-1771. Espafiol de transiciéon mds cercano a la lengua clasica.

1771-1825. Espafiol de transicién mds cercano a la lengua moderna.
Estos autores afirman que a lo largo de todo el siglo XVIII siguen en plena ebullicion
muchos fenémenos de cambio lingiistico, insuficientemente explorados, que en su mayorfa
afectan a la morfosintaxis y a los procedimientos de arquitectura textual (Octavio de
Toledo 2008: 877). De forma esquematica, recogemos algunos de estos cambios que se
mantienen en vias de resolucion en la morfosintaxis del espafol del XVII'™, la cual mantiene
en algunos casos formas heredadas del espafiol clasico —con el que mantiene mas afinidad,
al menos en la prosa culta (Octavio de Toledo 2016a: 277)— e introduce y consolida

innovaciones que caracterizaran mas adelante el espafiol moderno.
. 183 . . .
Cambios™™ que afectan a la microsintaxis

Marcacion de los complementos argumentales

180 Girén (2008: 2248): «no es dificil adherirse a la idea de que hay un corte a principios del siglo XIX. Ahora
bien, hasta ahi no llega el espafiol clasicon.

181 Girén Alconchel (2004c: 264), sobre E/ hombre prdctico (obra publicada en 1686), afirma: «EHP se sitda a las
puertas de la misma modernidad, pero sin terminar de entrar en ella».

182 Octavio de Toledo (2016a) estructura la descripcién de los procesos de cambio en cinco tipos: a) los de
largo recorrido; b) los que tuvieron prestigio en el XVII y se prolongan en el XVIII, principalmente en el
entorno de la distancia; c) los que ya se encontraban en decadencia en el XVII y desaparecen en el XVIII; d)
los que se extienden en el XVIII pero luego caeran en desuso, ya que no tienen presencia en el espafiol actual;
y, por ultimo, e) los «cambios de época» (Octavio de Toledo 2008: 895) que justifican en mayor grado la
delimitacién exacta de este arco cronolégico, puesto que nacen en la lengua a finales del XVII o principios del
XVIII y desaparecen en los inicios del siglo XIX. Ejemplos de este dltimo tipo son el nexo temporal Znterin
(que) (Octavio de Toledo 2007 y 2016a: 264) y el nexo adversativo sino es (que) (Octavio de Toledo 2008 y
2016a: 264).

183 Para hacer esta relacion, nos basamos en la lectura de los trabajos de Girén (2004¢ [corpus de 1686], 2008
[corpus de 1752 y 1795]), Octavio de Toledo (2016a [corpus de 1725 a 1760]), Octavio de Toledo y Pons
(2016 [corpus de 1808 a 1812]) y Cano Aguilar (2017 [corpus de 1687 a 1777], en prensa a [corpus de 1725 a
1787]). A excepcién de Octavio de Toledo y Pons (2016), que basan su estudio sobre un corpus epistolar, el
resto de referencias analiza la prosa culta (literaria y no literaria) de la época, esto es, tradiciones discursivas
conservadoras en cuanto a usos lingtisticos.
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Duplicacién de objeto indirecto mediante un pronombre clitico. Se trata de un
fenémeno de largo recorrido en la historia del espafiol pues, aunque se documenta
ya en textos de la Edad Media (Girén Alconchel 2008: 2247), hoy en dfa no esta
plenamente asentado en el sistema de la lengua, especialmente en el ambito
escritural, aunque sea practicamente obligatorio en la lengua hablada'®. A mediados
del siglo XVII era ya habitual en obras de ficciéon y esta bien representada en
EHP'"™ (Girén 2004b: 263), aunque hay fuertes vacilaciones respecto a la
proporcién, lo que apunta a que su extensiéon, como afirma Girén (2008: 2247),
depende de las tradiciones textuales mas que de la cronologfa. Su avance hacia la
escrituralidad se hace notable también en la prosa culta del siglo XVIII (Octavio de
Toledo 2016a: 209).

Marcacion de objeto directo mediante la preposicion a. Pese a que existen muchos
casos de alternancia, el sistema del espafiol actual prescribe el uso de la preposicion
cuando el objeto directo es definido y personal (cfr. RAE/ASALE 2009: §34.8),
aunque es un fenémeno todavia hoy sujeto a variacion sincronica. A finales del
XVII'y a lo largo del siglo XVIII se admite, por un lado, su ausencia en contextos
donde hoy es obligatoria (es decir, con OD personal y definido) y, por otro, su
presencia en entornos hoy raros (por ejemplo, con nombres propios de objetos
inanimados (ciudades, paises) (Girén 2004b: 255-256, 2008: 2247; Octavio de
Toledo 2016a: 207).

La construcciéon de régimen preposicional en el siglo XVIII también presenta
variacion respecto al sistema actual. A finales del siglo XVII algunos verbos de
régimen se construyen con preposiciones distintas a las actuales —Girén Alconchel
(2004b: 258) documenta las formas conformarse en (conformarse con), convencer a (convencer
de), fiarse en (fiarse de)— y otros carecen de preposicion (buir, frente a huir de). En
textos dieciochescos Octavio de Toledo (2016a: 252) encuentra representadas
formas hoy ajenas a la norma como parecer de que y ahorrar(se) de (en ambos casos,
hoy hay una construccién directa) y hablar en (frente a hablar de); por otro lado, solo

documenta el verbo disfrutar con régimen directo.

184 Con todo, hay que diferenciar entre contextos de uso. La duplicacién es obligatoria cuando el objeto
indirecto es un pronombre clitico antepuesto (a mi me lo dieron) o pospuesto (me lo dieron a mi). Es factible,

no obstante, la ausencia de duplicacién con un objeto indirecto pronominal de tercera persona (a ellos lo

dieron), pese a que la duplicacién con se sea habitual en dicha construccién. Por ultimo, se constata una

mayor vacilacién cuando el objeto indirecto adopta la forma de un sintagma nominal (a los nifios han traido
un regalo/han traido un regalo a los nifios) (Cano Aguilar, c. p.).
185 Siglas de E/ hombre prctico, obra publicada en 1686 que Girén Alconchel (2004c) analiza en su articulo.
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Morfosintaxis pronominal

- Colocacién de los pronombres atonos. Con base en la sintesis que hace Girén

(2008: 2250), hasta finales del siglo XVII, la posposicion del clitico (enclisis) era
mayoritaria en posicién absoluta de enunciado, después de los nexos pero y mids'™,
de vocativo, de pausa fuerte o menor y de objeto directo o indirecto antepuestos al
verbo. Era habitual también en los tiempos compuestos. La proclisis era frecuente,
en cambio, con las formas de imperativo, infinitivo y gerundio, es decir, donde,
precisamente, hoy en dfa se pospone el clitico. En el sistema actual, la proclisis
domina en todos los demas contextos.
Tradicionalmente, se habia pensado que este proceso culminé al terminar el siglo
XVII (la enclisis estaba en retroceso desde el XV), pero la lengua del Setecientos
revela en este sentido una fuerte herencia de la lengua 4urea. Por ejemplo, la
posposicion del clitico en los tiempos compuestos se documenta a finales del XVII
(Girén 2004b: 260) y a mediados del XVIII, aunque desaparece de la prosa culta
dieciochesca en los dltimos afos de siglo (Giréon 2008: 2251). Asimismo, a
mediados del XVIII todavia sigue siendo mayoritaria en posiciéon absoluta y,
aunque en los ultimos afios de esta centuria pierde fuerza, aun se constata su
mantenimiento (Girén 2008: 2251, Octavio de Toledo 2016a: 218). También Cano
Aguilar (2017: 286) encuentra cliticos en posicion posverbal tras pausa fuerte en el
texto de un novator publicado en 1699. En definitiva, la enclisis limitad al contexto
de verbo tras pausa fuerte®” se mantuvo como forma de prestigio escritural durante
el siglo XVIII. Segun afirman Octavio de Toledo y Pons Rodriguez 2016: 74), no
parece ya operativa en documentos de principios del XIX'®.

- Situacién del leismo y laismo. Hoy en dia, el lefsmo con referente animado se
mantiene como construccion extendida en todo el mundo hispanico, mientras que
el lefsmo con referente inanimado, el laismo y el lofsmo (mucho menos frecuente)
estan restringidos a ciertas variedades diatopicas y diastraticas. En los siglos XVI y
XVII, el lefsmo (en singular) y el laismo se extienden desde la Corte a autores no
castellanos; se proscriben pronto, en cambio, el lefsmo con referente plural y el

loismo. Esta convencién mantendra su prestigio escritural hasta, al menos,

186 Después de las conjunciones copulativas ¢ o y podia darse tanto la enclisis como la proclisis (Girén 2008:
2250).

187 En los demas contextos el sistema medieval, y en parte el clasico, ya habia cedido frente al moderno (Cano
Aguilar, c.p.).

188 Sin embargo, en la actualidad, no puede darse por desaparecida: la oratoria con pretensiones retoricas
todavia la sigue utilizando.
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mediados del siglo XVIII (Girén 2004b: 257-258, Octavio de Toledo 2016a: 215 y

ss.), por lo que aun no se adscribe a una variedad diatépica, sino a la norma culta.
Morfosintaxis verbal

- Consideracién del subjuntivo en -7¢ como forma anacroénica. La afirmacion de que
esta conjugacion verbal cae en total desuso durante el siglo XVII ha sido rebatida
por las sucesivas muestras de que se mantuvo viva'® en el transcurso del XVII al
XVII y durante todo este siglo en textos no adscritos al ambito juridico (Girén
Alconchel 2004b: 254; Cano Aguilar 2017: 2806, en prensa a). Seguia siendo habitual
en subordinadas condicionales y relativas, en alternancia con otras variantes, como
el presente de indicativo y el imperfecto y presente de subjuntivo. De modo que en
esta época no puede ser ain considerada una forma arcaizante, sino mas bien
caracteristica de la prosa culta (véase también Octavio de Toledo y Pons Rodriguez
2016: 72).

- Aumento de uso y regularizacion sintactica de las oraciones pasivas e impersonales
con se. Segun dictan las reglas del sistema actual (RAE/ASALE 2009: §45.5,,
§41.6.), la diferencia entre estas dos construcciones es que en la pasiva refleja debe
haber un sujeto paciente (expreso o no) que concuerde con el verbo en nimero y
persona. La oracién impersonal, por su parte, prescinde del segmento nominal y se
construye con un verbo conjugado en tercera persona del singular. Por otra parte, la
pasiva refleja es mas resistente a llevar complemento agente que la perifrastica. A
pesar de que carecemos de referencias sobre la situacion de este proceso de cambio
en el XVIII, los datos que Octavio de Toledo y Pons Rodriguez (2016: 75) ofrecen
sobre el espafiol decimondnico apuntan a que durante estos dos siglos la
regularizaciéon aun no resuelta de ambas estructuras sinticticas da lugar a
construcciones ajenas hoy a la norma ejemplar (aunque atun existentes), como la
concordancia en construcciones impersonales del verbo y el complemento
preposicional, asi como la alta frecuencia de oraciones de pasiva refleja con

complemento agentem. Asimismo, cabe mencionar que los autores (7b/d.) concluyen

189 Desde el siglo XVI se fue alejando de los entornos inmediatos (Cano Aguilar 2017: 286) y, como apunta
Girén Alconchel (2004b: 255), lo mas probable es que en la lengua hablada se perdiera en las primeras
décadas del XVIIL

190 Estos son algunos de los ejemplos que dan Octavio de Toledo y Pons 2016: 75:

Sefior, ¢por [qué] no se ahorcan a esos coroneles?
las noticias funestas que se nos ha dado por el suplemento de la Gaceta.
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que la pasiva perifrastica pervive visiblemente en el corpus epistolar del XIX que
editan, quizas, afirman, por imitacién del discurso administrativo.

Progresiva sustitucion de la perifrasis de modalidad dedntica haber de por tener que.
La lengua literaria de mediados del XVIII sigue privilegiando el uso de baber de
(Octavio de Toledo 2016a: 250).

La delimitacién del espacio sintactico de los verbos sery estar no es la del espafiol
contemporaneo en el siglo XVIII (Octavio de Toledo 2016a: 213""). Pese a que sus
valores actuales se fijan en el XVII, a mediados del Setecientos perduran las
combinaciones propias de la norma aurea, como el uso de ser para indicar el
resultado de una accioén pasiva y en construcciones locativas (Girén 2008: 2249).

La intercalacién de elementos entre el verbo auxiliar haber'™ y el participio, ya
arcaizante a mediados del Seiscientos, aun es posible en la primera mitad del XVIII
(Giron Alconchel 2008: 2248, Octavio de Toledo 2016a: 227) y, segin prueban

Octavio de Toledo y Pons Rodriguez (2016: 71), se prolonga a los primeros afios

del espafiol decimononico.

Mrgenes del sintagma nominal

El paradigma de los cuantificadores, mantiene hasta, al menos, inicios del siglo XIX
formas y combinaciones heredadas del espafiol clasico. Las formas cualquiera, grande
y primero pueden anteponerse sin apocopar al sustantivo hasta el espafiol
decimonoénico (Girdén Alconchel 2004c¢: 253, Octavio de Toledo 2016: 233-34,
Octavio de Toledo y Pons Rodriguez 2016: 77), mientras que en el XVIII el
sustantivo csa se sigue empleando con el valor de algo en construcciones de
polaridad positiva y #ada en secuencias de polaridad negativa'” (Octavio de Toledo
2016a: 237). Asimismo, el cuantificador %do puede prescindir del articulo atn a
finales del XVII (Girén Alconchel 2004c: 253) e incluso en los primeros afios del
XIX (Octavio de Toledo y Pons Rodriguez 2016: 76).

Cambios que afectan a las relaciones interoracionales

Completivas

191 También podia usarse ser por haber (Octavio de Toledo 2016a: 213).
192 Desde los ultimos afios del siglo XVII el verbo haber ya no actia como verbo de posesion, sino que esta

plenamente gramaticalizado como auxiliar (con la excepcién de algunas expresiones fijadas, como haber
menester). (Girén Alconchel 2004c: 253).
193 En 1686 subsiste el demostrativo agueste (Giron Alconchel 2004c: 252).
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- Las oraciones de infinitivo no concertado (Accusativus cum infinitivo) se expanden en
los siglos XV y XVII por imitacién latinizante (Pons Rodriguez 2008b), y a finales
del siglo XVII atn no conocen restricciones en textos de corte ensayistico'™* (Girén
Alconchel 2004b: 260-261, Cano Aguilar 2017: 286). Como demuestra Octavio de
Toledo (2016a: 245) se documentan también en la prosa culta del XVIII,
habitualmente con verbos existenciales en la completiva (ser, estar, haber). Es ya muy
poco frecuente, en cambio, con otros predicados.

- La omision del nexo gze en la introduccion de completivas (de sujeto o de objeto
directo), un rasgo heredado del espafiol clasico, goza de plena vitalidad en la prosa
culta de mediados'” del XVIII (Cano Aguilar 2017: 2806), principalmente, como
apunta Octavio de Toledo (2016a: 246), con verbos de peticién y mandato seguidos
de una clausula en subjuntivo y con verbos de contenido evidencial, epistémico y

citativo (parecer, creer, decir) con clausula en indicativo.
Condicionales

- El esquema s/ tuviera, diera, heredado de la lengua aurea, sigue siendo el dominante
en la construcciéon de condicionales irreales (Octavio de Toledo 2016a: 220),
aunque alterna con la presencia del condicional en la ap6dosis. El esquema actual (s
tuviera, daria), como afnade el autor citado, triunfarfa en la segunda mitad de la

centuria, aunque todavia es operativo s; tuviera, diera en cartas del siglo XIX

(Octavio de Toledo y Pons 2016: 72).
Temporales

- Un fenémeno de cambio lingtifstico caracterizador del primer espafiol moderno es el
empleo del nexo nterin (que) con valor temporal (Octavio de Toledo 2007, 2016a:
264).

- El uso de la expresion temporal formada por la secuencia preposicion en+gerundio

se prolongara al Ochocientos (Octavio de Toledo 2016a: 250).

194 En EHP esta ligado a verbos de percepcion y verbos que expresan operaciones mentales (pensar, saber, decir)
(Girén Alconchel 2004¢: 260).

195 El caso inverso, es decir, la repeticion de gue introductor de completivas empieza a desplazarse a la
inmediatez comunicativa en esta época (Cano Aguilar 2017: 286).
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- En el siglo XVIII no parece plenamente resuelta la alternancia de los verbos haber y
hacer en construcciones temporales con nominal de tiempo mas gz (Cano Aguilar

en prensa a).
Comparativas

- Durante el primer espafiol moderno pervive la construcciéon absoluta en la que un
sintagma nominal con articulo indeterminado es especificado por el mas (un hombre e/

mads alto) (Octavio de Toledo 2016a: 249).

Cansales

- En la transicion del siglo XVII al XVIII, entra en desuso en el ambito de la lengua
elaborada el gue introductor de justificaciones y de dificil adscripcion semantica
(Cano Aguilar 2017: 287).

- El significado causal del nexo supuesto que se mantiene vigente a mediados del siglo

XVIHI (Octavio de Toledo 2016a: 250).
Relativas

- Extension de los relativos compuestos. El relativo compuesto —es decir, el formado
a partir de la secuencia preposicion+pronombre+gue— es una forma mayoritaria en
el espanol actual, aunque es posible la supresion del antecedente. Este cambio es
también de largo recorrido en la historia del idioma. Pese a que los primeros
registros197 se remontan a la primera mitad del siglo XVI, antes del inicio del primer
espanol moderno su documentacién es esporadica; en EHP, por ejemplo, es
general el relativo simple (Girén Alconchel 2004b: 263). Su expansion parece tener
lugar en el siglo XVIII (Octavio de Toledo 2016a: 243).

- El relativo guien con referente plural (en lugar de gwienes) es mayoritario en EHP
(Giron 2004b: 253) y se mantiene también la concordancia con sustantivo plural e
inanimado a mediados del XVIII (Octavio de Toledo 2016a: 240).

- En el Setecientos  pervive, ademas, la  estructura  antecedente
pronominal+preposicion+nexo gue (la en que, frente a en la que) (Octavio de Toledo

2016a: 241). El sistema actual prescribe la anteposicion de la preposicion.

196 Octavio de Toledo (2016a: 262) ha afirmado, sin embargo, lo contrario.
197 E] autor (Girén Alconchel 2004c: 264) considera probable que su difusién fuera mas temprana en textos
juridicos de los siglos XVI y XVII.
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- La duplicaciéon de relativa mediante clitico (p. €j. #na idea que no la tienen otros)
empieza a percibirse como agramatical en el transcurso del siglo XVII al XVIII y se

desplaza a la inmediatez (Cano Aguilar 2017: 280).
Cambios de aleance textual

- Gestaciéon de nuevos marcadores del discurso. En el siglo XVIII se crean los
marcadores conversacionales hombre y vamos (Octavio de Toledo 2016a: 265-
267), mientras que otros como asi las cosas, de resultas, mejor dicho, naturalmente, por lo
visto, en sintesis 'y desde lnego (Pons Rodriguez 2010, 2015") entran en una fase
avanzada del proceso de gramaticalizacion.

- La construcciéon e/ fal se emple6 como anaférico en diferentes tipos de texto
durante los siglos XVIII y XIX (Octavio de Toledo 2016a: 235).

- Cumyo, sin sentido posesivo, actia como elemento cohesivo de referencia anaférica
en textos representativos del primer espafiol moderno (Octavio de Toledo 2016a:
244). Este valor, ya documentado en el siglo XVII, desplazaria a el cual, forma bien
conocida en la lengua medieval y clasica (Pons Rodriguez 2007) .

- Al igual que en otras etapas historicas de la lengua, durante el primer espafiol
moderno, la evolucién de los mecanismos empleados para la cohesion textual es un
fenémeno necesariamente ligado a los usos lingtisticos de las distintas tradiciones
discursivas. Esta idea esta respaldada por las diferentes conclusiones a la que llegan
Girén Alconchel (2003) y Cano Aguilar (2017, en prensa a) en sus trabajos sobre la
cohesion textual en textos ensayisticos y tratadisticos de los siglos XVII y XVIII.
Respecto al discurso ensayistico, Girén Alconchel (2003) determina que en el
transcurso de un siglo a otro se produce un aumento de la conexién supraoracional
explicita mediante conectores discursivos y de las relaciones hipotacticas complejas,

lo que irfa, a su vez, ligado a un abandono de la adicién. Sin embargo, los estudios

198 Sobre el papel especifico del siglo XIX en la creacion y fijacién de marcadores del discurso, véase Diez del
Corral (2015).

199 Dejamos fuera de la lista muchos fenémenos de cambio de naturaleza morfolégica que tuvieron lugar en el
siglo XVIII, a saber: la adquisicion de los valores que hoy en dfa tiene el perfecto compuesto en la Peninsula,
aun sujetos a variacion en esta época; la consideracion en esta época de las voces puente y fin como sustantivos
femeninos (Octavio de Toledo 2016a: 231); el mantenimiento de las formas de tratamiento #sia y su merced, asi
como de #stedes en situaciones de confianza (Octavio de Toledo 2016a: 270); la gestaciéon de relacionantes
complejos a partir de sustantivos abstractos como a favor de y a vista de (Octavio de Toledo 2016a: 267).
Asimismo, continua activo el rechazo a la doble negacién, propio del Siglo de Oro, lo que privilegia la
anteposicion del término negado al verbo (nada tenemos, frente a no tenemos nada) (Octavio de Toledo 2016a:
234) y el uso privilegiado de la preposicién 2 como marca introductora de adjuntos (frente a de o en) (Octavio
de Toledo 2016a: 253).
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de Cano Aguilar (2017, en prensa a) toman también como base tipos de texto que se
pueden considerar representativos de la prosa elaborada de la época (ciertamente
coetaneos a los analizados por Girén Alconchel) y, con todo, el autor concluye que
la prosa de estoy textos se caracteriza por su simplicidad en las relaciones
hipotacticas y observa que los parrafos presentan poca conexion explicita entre si y,
cuando esta se produce, se recurre a mecanismos muy genéricos (marcadores no
conectores, anaféricos, conjuncién j, etc.). Lo referido evidencia la necesidad de
abordar diversos tipos de texto e identificar tendencias comunes y diferenciales en

las tradiciones discursivas.

Para finalizar, es preciso hacer dos consideraciones. En primer lugar, el siglo XVIII cobra
un especial interés en cuanto a que empiezan a configurarse las particularidades lingtiisticas
de las variedades coloniales (Octavio de Toledo 2016a: 213), de modo que en textos
peninsulares puede apreciarse en esta centuria una competencia entre formas que mas
adelante marcaran la frontera entre el espafiol peninsular y americano (véase Cano Aguilar
en prensa b). En segundo lugar, como también sefiala Octavio de Toledo (2016a: 277), a
pesar de que buena parte de los procesos de cambio mencionados haya concluido, en la

actualidad quedan restos del espafiol premoderno en ciertas variedades de la lengua.

1.3.2. El siglo XVII en la historia del espafol. El predominio de la lengua literaria

en la lingiiistica histérica

No son pocos los investigadores que han afirmado (Girén Alconchel 2003, 2004b; Cano
Aguilar 2016, 2017; Octavio de Toledo 2016b) que el espafiol del siglo XVII ha sido
insuficientemente atendido por la historia linglistica en diferentes sentidos. En primer
lugar, la segunda mitad de la centuria y, de forma mas amplia, el transito del siglo XVII al
XVIII, apenas ha suscitado interés mas alla del nivel léxico (vid. Alvarez de Miranda 1992),
lo que casi con toda certeza se debe a su desprestigio literario™. Este perfodo estd en la
base de los estudios de Girén Alconchel sobre la evolucion de los mecanismos de cohesion
discursiva en un corpus de textos ensayisticos de entre 1648 y 1726 (2003, también Garrido

2013), y sobre el estado de la lengua en un texto de finales del siglo XVII (2004), articulo

200 Como sefiala Cano Aguilar (2017: 283), la idea de que el reinado de Carlos II se caracterizé6 por una
decadencia literaria, ha hecho que la produccién textual de esta época esté también infrarrepresentada en las
historias de la literatura hispanica.
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que fue citado en el anterior apartado. Recientemente, Cano Aguilar (2017) ha delimitado y
analizado discursivamente un corpus de textos que abarca desde 1687 a 1777.

Por otro lado, el estudio de la lengua en la primera mitad de siglo se ha visto restringido
a la lengua literaria elaborada de las grandes figuras del Seiscientos. Ambas circunstancias,
como apunta Octavio de Toledo (2016b: 18-19), impiden que exista una visiéon de conjunto

sobre el espafol del siglo XVII.

Nos hallamos, en definitiva, ante un siglo hendido en dos partes casi simétricas
cuyo tratamiento ha sido marcadamente distinto, pero en ambos casos
problematico; una parte (los primeros sesenta afios) ha quedado opacada en
buena medida para el estudio lingiiistico por el peso de prestigiosos modelos de
escritura culta; otra (las ultimas cuatro décadas), en cambio, apenas se ha
abordado por el desinterés que han traido consigo su desprestigio
historiografico y estético [...]. [Clarecemos a dia de hoy de una perspectiva medianamente
coberente de la lengua del siglo XV'II, ni siquiera estamos seguros de en qué medida esta
centuria se corvesponde o no, en su conjunto, con una época honogénea del idioma (la segunda

mitad del XV'I1, ses asin espaiiol clasico u otra cosa ya distinta?).

En sucesivas ocasiones, los estudiosos han puesto de relieve la primacia de la lengua
literaria en los estudios histéricos sobre el espafiol. Frente a la historia lingiifstica de la
temprana Edad Media, que si incorporé desde un primer momento fuentes no literarias
(Menéndez Pidal 1926 [1986]), los otros estadios evolutivos del espafiol habrian sido
descritos a partir del analisis de los textos mas representativos de cada etapa histérica®”.
Esta tendencia estarfa ligada a la consideracion de «la lengua literaria como maxima
expresion de los usos lingtisticos» (Cano Aguilar 2017: 279), lo que implicaria el riesgo de
identificar erréneamente la lengua de los textos literarios con la totalidad del sistema y la

norma idiomaticos del espafol en su historia. L.os autores que han criticado esta situacion

han reivindicado la necesidad de dirigir la mirada a textos con fines no imitativos:

[N]o queda mas remedio que aplicar a la historia de la lengua, hasta donde sea
posible, el modelo de la lingiiistica de variedades. Sélo si consideramos la
lengua como arquitectura, esto es, como edificio pluridimensional, llegaremos a
dar cuenta de la realidad histérica. Esto significa, en primer lugar, que debemos
relativar (sic) la importancia lingiiistica de las grandes obras literarias, que suelen
acaparar todavia la mayor parte del espacio en nuestras historias de la lengua
[...]- Convendria explorar mas detenidamente los documentos relativos a otras esferas

de la vida (Eberenz 1991: 88, vid. tambén Brumme 2002: 1109).

Los historiadores de la lengua han asignado un gran peso a la lengua escrita y en

particular a la lengua literaria, a la fuerza y al prestigio del uso de los escritores;

201 Cano Aguilar (2005a: 53-54) subraya que la mayor representatividad de los textos literarios en la lingtistica
histérica es una tendencia que ha seguido la investigacion filolégica, pero no un postulado tedrico que hubiera
sido impuesto desde un principio por R. Menéndez Pidal o R. Lapesa.
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historiadores de la lengua [...] han atribuido y atribuyen una importancia crucial
a la estandarizacién y a la constitucién de una norma unitaria. De ello deriva
una sobrevaloracion de la incidencia lingiiistica de personalidades concretas, desde Alfonso
el Sabio hasta Cervantes, o a entidades como la Real Academia |...]. La realidad
siempre es mas compleja, tiene en sf misma muchas cosas mas (Varvaro 1998:

161).

Es innegable que existen clases de textos bien representadas en la historia de la lengua y
otras que han suscitado menos interés, por considerarse marginales o por las dificultades
adicionales que entrafia su estudio -por ejemplo, la falta de ediciones fiables para la

elaboracién de un trabajo filolégico (Oesterreicher 2004: 756)*”

-. Sin embargo, en la linea
de Cano Aguilar (2017: 280), parece apropiado rechazar la visiéon dicotémica entre lengua
literaria y no literaria, y recurrir, por el contrario, al concepto de #radicion discursiva que
proporciona la lingtistica variacionista alemana. De esta manera, se adopta una vision mas
compleja del modo en que se organizan las distintas formas de enunciacién en la lengua. El
texto literario es, pues, una tradicion discursiva mas, de naturaleza compleja, eso si, puesto
que comprende otras muchas (Cano Aguilar 2005: 55-56)-.

La circunstancia a la que nos hemos referido, esto es, el trato 'prioritario’ que se ha dado
a unas tradiciones discursivas frente a otras, se acentia aun mas en relacién con la
investigacion sobre el espafiol de los Siglos de Oro, pues, si bien se trata de una fase
histérica de gran complejidad variacional, hasta hace relativamente poco los grandes
maestros de la escritura aurea eclipsaron el estudio de otras tradiciones textuales. Asi lo

constataba Oesterreicher en una publicacién de 2004 que trazarfa las lineas de investigacion

de mayor relevancia en los afnos sucesivos (vid. también Cano Aguilar 2005: 54-55).

[L]as importantes transformaciones lingiisticas de este perfodo [ss. XVI y
XVII] s6lo se comprenden si tenemos presente la dindmica de todas las
variedades dentro del espacio variacional del espafiol. A este espacio variacional
corresponde un espacio discursivo, que se define como el conjunto de
tradiciones discursivas, géneros textuales o estilos que manifiestan las
gradaciones del continuum concepcional entre los polos extremos de
‘inmediatez’ y ‘distancia comunicativas’, entre la oralidad y escrituralidad. En
este sentido, una Historia de la lengua ha de tener en cuenta también los
materiales linglisticos que han venido quedando al margen de unos estudios
demasiado centrados en la lengua literaria e integrar sistematicamente los
resultados de las investigaciones variacionistas y  sociolinglisticas

(Oesterreicher: 2004: 731).

202 Muchas ediciones de obras no literarias estan concebidas para otra disciplina y no tienen, por tanto, una
finalidad lingiifstica (Oesterreicher 2004: 756).

89



Capitnlo 1. Marco tedrico-metodoldgico y estado de la cuestion

Aunque, por razones evidentes, no es posible acceder a todo el espacio variacional de la
lengua en sus sucesivas etapas historicas, el estudio diacrénico si debe adoptar un enfoque
pluridimensional y, en consecuencia, poner el punto de mira en un abanico lo mas amplio
posible de tradiciones discursivas (Narbona 2002: 136)

Después de algo mas de una década, puede decirse que los avances realizados por la
investigacion en el analisis discursivo de esos ofros textos (Cano Aguilar 2005: 54) del Siglo
de Oro han sido verdaderamente notables. Por ejemplo, han sido publicadas numerosas
aportaciones que rastrean mecanismos lingiiisticos propios de la oralidad concepcional™ en
distintas tipologfas textuales de esta época (Oesterreicher 1996; 2011a: 310 y ss.).

Por un lado, se han analizado en profundidad tradiciones discursivas concepcionalmente
orales, pero cuyo mecanismo de transmision es el texto escrito. Es el caso de las
declaraciones de testigos en procesos judiciales (Cano Aguilar 1998, Eberenz 1998 y
Eberenz y La Torre 2003) y las cartas de particulares de distinto nivel sociocultural (Cano
Aguilar 1996, Fernandez Alcaide 2009).

Una segunda via de investigaciéon que ha contado con un importante respaldo describe
los procedimientos de textualizacion de los didlogos en el medio escrito, ya sean
humanisticos (Iglesias Recuero 1998; Del Rey 2011, 2015) o literarios (Bustos Tovar 1996,
1998, 2001a, 2001b, 2004; Cano Aguilar 2003, 2005b, 2006; Narbona 2007; Fernandez
Alcaide 2012 y Méndez Orense 2016, 2018a). Aunque siempre de forma parcial, los autores
de estos dialogos pretenden plasmar patrones linglisticos propios de la oralidad y la
inmediatez comunicativa, proceso que se denomina comunmente ‘mimesis de lo oral o
hablado’ (Narbona 2002: 145). También tiene cabida en este ambito de trabajo el estudio de
los manuales de ensefianza de espafiol para aprendientes extranjeros de los siglos XVII y
XVIII (Saez Rivera 2008, Mancera 2008).

En el otro extremo del continunm variacional se sitdan los tipos textuales propios de la
distancia comunicativa. En el siglo XVII, la produccion textual escritural se manifiesta en
multiples fuentes ajenas a la lengua literaria (Octavio de Toledo 2016b: 17, nota al pie). En
esta época, a partir de los procesos de elaboracion extensiva (§1.1.3.), surgen nuevas formas
de enunciacion de naturaleza escritural que caracterizaran la prosa culta moderna (la prensa
y el ensayo), lo que se une a la coetanea extensiéon de otras tradiciones de raigambre
medieval en las que se consolida el uso del castellano frente al latin (el tratado). Estas

fuentes no literarias, apegadas (aunque no en exclusividad) a usos lingtiisticos propios de la

203 Los investigadores insisten en que «nunca pod[rlemos captar directamente la manifestacién del lenguaje
hablado auténtico en los textos» y en que, por consiguiente, «[h]ay que contentarse [...] necesariamente con
evidencias mas o menos indirectas» (Oesterreicher 1996: 323)
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distancia comunicativa, daran forma, con el tiempo, al discurso elaborado moderno, de
modo que su incorporacion a la lingtistica histoérica resulta crucial para obtener una vision
mas compleja de los procesos de variacion lingiifstica en la historia del espafol (cfr. Cano
2016: 85). Estas clases de texto no se mencionan en las historias de la literatura hispanica,
pero si han llamado la atencién de los historiadores de la Espafia moderna y, dentro del
ambito lingtistico, de la lexicologfa historica. Recientemente, ha aumentado el nimero de
publicaciones que abordan estos textos desde un enfoque sintactico-discursivo. En el
siguiente apartado se hara una breve sintesis de ellas™™,

Es importante subrayar que ninguna tradicién discursiva, sean cuales sean sus usos
lingtisticos, debe considerarse mas apropiada que otras para la descripcion historica de la
lengua. Como sefiala Cano Aguilar (2017: 281),

La lengua no es mas o menos “real” en unas u otras de sus manifestaciones,

sino que adquiere cuerpo en todas ellas, y cada una manifiesta sus propias

formas de elaboracién, sus rasgos peculiares, sus elementos constituyentes

caracterizadores [..], sin que en ellas deban establecerse jerarquias de

“representatividad”; pues todas ellas son formas y productos igualmente

legitimos de la actividad lingiistica.
Es, en definitiva, tarea indispensable de la lingiifstica histérica a) delimitar las tradiciones
discursivas que nacen, se desarrollan y desaparecen en el transcurso de las sucesivas etapas
evolutivas de la lengua, b) recontextualizarlas histéricamente (Oesterreicher 2011b: 314),
para lo cual hay que remitir a las condiciones de enunciacién en que se produjeron los
textos adscritos a ellas, ¢) describirlas en su individualidad (Eberenz 1991: 92) a través del
analisis textual, para determinar cuales son los modos expresivos que van aparejados a
ellas, asi como constatar qué las alteraciones se producen dentro de una misma tradiciéon y
d) ubicarlas en el espacio variacional que les corresponde (Octavio de Toledo 2008) y
establecer su relaciéon (puntos en comun y divergencias) con otras tradiciones discursivas.
De esta manera, sera posible trazar una (necesaria) historia de las tradiciones discursivas™”
que vincule los cambios lingtisticos a los tipos textuales en que se desarrollan, y que detalle,

en la medida de lo posible, las relaciones historicas entre oralidad y escrituralidad.

204 Por alejarse de los fundamentos metodolégicos de esta tesis, no haremos una recopilacién de las
referencias bibliograficas relativas al estudio del léxico.
205 Como indica Marimén Llorca (2004: 4):

Nadie cuestiona el estudio historico sobre las clases de palabras o los procesos de
gramaticalizacién, es mas, se considera muy importante determinar sus usos y funciones
histéricas [...]. En la misma medida, un estudio de las clasificaciones y modelos textuales
que se han ido consagrando y transmitiendo desde las lenguas clasicas a las romances
[...] también nos ayudarian a entender los modelos que utilizamos los hablantes.
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1.3.3. Estudios de enfoque discursivo sobre la prosa culta no literaria de los siglos

XVII y XVIII (prensa, tratadistica cientifico-técnica y ensayo)

a) En el arco cronolégico acotado vivira un fuerte impulso la prensa escrita. A pesar de que
sus origenes se remonten a los siglos XV y XVI y de que en el XVII se estabilicen
tradiciones discursivas adscritas al género informativo, este no puede darse por afianzado
hasta el Setecientos. En este sentido, parece correcto hablar de preperiodismo (y de textos
preperiodisticos) antes del siglo XVIII y reservar la denominacién actual (Borreguero y
Octavio de Toledo 2007: 149) para los textos que se publiquen a partir de dicha centuria®”.
Dentro del género informativo pueden delimitarse distintas tradiciones discursivas, cuya
cronologfa difiere en cada caso.

La relacion de sucesos era un tipo de texto informativo (atin muy alejado del discurso
periodistico actual) surgido en la Edad Media que daba cuenta de algin acontecimiento
llamativo o particular y no segufa una periodicidad fija. Las relaciones conocieron un
importante auge en los siglos XVII y XVIII, y podfan tratar temas de actualidad muy
dispares, desde acontecimientos politicamente relevantes, hasta desastres naturales y
enfermedades™’. Se han publicado diversos estudios de enfoque pragmatico-discursivo
sobre relaciones de sucesos del siglo XVII (Mancera y Galbarro 2015, Leal y Fernandez
2016™ e Iraceburu 2017) y del XVIII (Leal 2011*”, Leal y Méndez Garcia de Paredes
2012).

206 En un estudio sobre los Awisos de José de Pellicer de Tovar (1639-1644) al que nos referiremos mas
adelante, Méndez Garcia de Paredes (2008: 1967) afirma que «aunque [...] no puedan considerarse discurso
periodistico en el sentido actual de la palabra, si son discurso informativo». En ellos afloran «patrones
textuales o sinticticos, estrategias discursivas que estan también hoy presentes en el discurso de la
informacién periodistica (escrito u oral), por lo que podriamos hablar de los Avisos como un punto de partida
en la gestacioén de un lenguaje periodistico. Pero hay también rasgos ausentes en el discurso actual».

Como apuntan Borreguero y Octavio de Toledo (2007: 149) el principal salto cualitativo que se da entre
ambos estadios (y que, naturalmente, tiene su reflejo en lo lingiistico) es el tipo de destinatario. Mientras que
la incipiente prensa del siglo XVII iba dirigida a un grupo reducido de receptores, el periodismo del siglo
XVIII es consumido por un publico de masas anénimo.

207 Para una clasificaciéon tematica y macroestructural de las relaciones de sucesos en el siglo XVII, véase la
tesis doctoral de M. Iraceburu (2017: §3). En la investigacién sobre esta clase de textos, Leal Abad (2011) y
Leal y Fernandez (2016) manifiestan la necesidad de respetar una homogeneidad tematica en la seleccion del
corpus, para, asi, facilitar la labor de contraste con el género informativo actual.

208 Fstas autoras retoman una linea de investigacion iniciada por Leal Abad (2011), centrada en rastrear
estructuras linglifsticas que caracterizaron el género informativo en sus origenes, pero que han desaparecido
en la actualidad. El corpus acotado trata la epidemia de peste que afectd a la ciudad de Sevilla a mediados del
XVII. Los recursos de alcance microestructural de uso recurrente que estarfan excluidos de una noticia actual
serfan: la deixis de primera persona de singular, los recursos que describen el hecho como extraordinarios
(cargados de subjetividad), los enunciados exclamativos, las consecutivas de intensidad y las construcciones
adverbiales de la enunciacién, entre otros.

209 En este sentido, Leal Abad (2011) establece una clara distincién entre las soluciones sintacticas del
discurso preperiodistico y la prensa informativa actual, donde las consecutivas de intensidad, por constituir
una clara manifestacién de la subjetividad, practicamente no se registran.
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El aviso es otra tradiciéon discursiva que se enmarca dentro del incipiente género
informativo y que vivié su auge en el siglo XVII. Eran dirigidos periédicamente a un grupo
de receptores mas o menos amplio y, debido a las condiciones de la situacién enunciativa,
adoptan rasgos del género epistolar (que en ocasiones pueden verse reducidos a estructuras
formulaicas). Borreguero y Octavio de Toledo (2003) proponen un acercamiento a la
estructura informativa de los Avisos (1655-1658) de Jerénimo de Barrionuevo, y contrastan
los resultados con la organizacién textual propia de un articulo periodistico actual®’. Mas
adelante, en 2007 estos mismos autores dedican una publicaciéon a la descripciéon de los
encapsuladores como mecanismo de cohesion textual en el discurso informativo del siglo
XVIT*". El corpus textual vuelve a incluir la obra de Barrionuevo y, ademas, se amplia a los
Avisos de José Pellicer de Tovar (1639-1644) y las Cartas de Andrés de Almansa y Mendoza
(1623-1627), otro tipo de tradiciéon discursiva con forma epistolar y dirigida a un
destinatario concreto, aunque sin identificar. Por dltimo, también recogen en este trabajo la
gaceta titulada Noticias Extraordinarias del Norte, de Pedro de Huarte (1687-1704). Como
apuntan Borreguero y Octavio de Toledo (2007: 128), las gacetas constituyen la primera
muestra del periodismo moderno. Han abandonado los rasgos del género epistolar, van
dirigidas a un publico mucho mas amplio que las recibe por suscripcién y mantienen un
esquema informativo que se repite.

Algunos de los textos a los que hemos hecho referencia han sido objeto de estudio de
otros linglistas que han querido caracterizar de una forma mas amplia su ‘arquitectura
textual’. Asi, Méndez Garcia de Paredes (2008) pone de manifiesto qué recursos lingiiisticos
vinculan los Avisos de José de Pellicer con el lenguaje periodistico actual y se detiene,
ademas, en los rasgos de oralidad que afloran en el texto y que responden a unos

parametros contextuales propios de una situacién comunicativa de proximidadm. Cano

210 En sintesis, los autores determinan que Barrionuevo privilegia en todo momento la informacién nueva y
que, por el contrario, no busca un equilibrio entre la informacién conocida y la rematica, lo que supone una
importante diferencia respecto a la configuracién de los textos informativos actuales.

211 La conclusion a la que llegan es que en el transcurso del arco cronolégico acotado (todo el siglo XVII) el
encapsulador comienza a consolidarse como mecanismo de cohesiéon y de organizacién del discurso, en
contextos donde previamente era mas habitual el uso de pronombres deicticos. Puede percibirse, ademas,
cémo el encapsulador empieza a adquirir connotaciones valorativas (propias de la prensa actual) y remite a
segmentos textuales mas extensos (Borreguero y Octavio de Toledo 2007: 148).

212 Segun Méndez Garcfa de Paredes (2008), la relacién de proximidad entre Pellicer y su destinatario (a pesar
de que este sea an6nimo) y la situacién enunciativa (cercana a aquella en la que se enmarca el género epistolar)
son los factores incitan a caracterizar esta tradicién como préxima a la oralidad concepcional. Propia de la
oralidad es la entrada del enunciador, que se hace responsable de lo dicho, mediante la deixis personal y
comentarios que introducen todo tipo de valoraciones, consejos y opiniones. Tampoco tendria cabida en la
prensa escrita actual la imprecisiéon en el tratamiento de la informacién. De otra parte, el uso del discurso
directo para objetivar la informacién transmitida, la alusién a las fuentes y las estrategias de organizacion
textual como la topicalizacién y la focalizacién, entre otros recursos, anuncian lo que serd el lenguaje
petiodistico moderno.
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Aguilar (2016), por su parte, describe con detalle los patrones sintactico-discursivos y
organizativos que documenta en un corpus de textos informativos del Setecientos.
Concretamente, selecciona tres avisos anénimos y publicos que vieron la luz en Sevilla
entre 1597 y 1621, asi como las Cartas de Andrés de Almansa.

En el siglo XVIII se afianza la prensa periédica con la creacion de los diarios, que viviran
su época de esplendor en las ultimas dos décadas del siglo XVIII (Borreguero y Octavio de
Toledo 2004: 82), momento en el que adquieren una autonomia estructural que los
diferencia de otros medios de comunicacion del momento (7bid.: 81, nota al pie).
Borreguero y Octavio de Toledo (2004) vuelven a trabajar sobre la organizacion
informativa en la prensa del XVIII y esta vez toman como objeto de estudio E/ Diario
Pinciano, que fue publicado por José Beristain entre 1787 y 1788°". Leal Abad (2011) y
Carmona Yanes (2016, 2019) también incluyen diarios del XVIII en sus fuentes primarias.

Mas proximas al género de opinién que al informativo (aunque en esta época los limites
entre ambos tipos de discurso no estén adn definidos) son las cartas al director, una
subtradicion del discurso periodistico que, ademas, esta estrechamente vinculada al género
epistolar. Las cartas al director de los siglos XVIII al XX han sido estudiadas con detalle
por Carmona Yanes (2016, 2019)*".

En contraste con los géneros a los que haremos referencia a continuacion, el anclaje de
los textos (pre)periodisticos en los siglos XVII y XVIII en la escrituralidad concepcional no
es tal. Como han demostrado los autores citados (Méndez Garcia de Paredes 2008, Leal
Abad 2011, Leal y Fernandez 2016), las tradiciones discursivas que conforman
histéricamente el género informativo (relaciones de sucesos y avisos) cuentan con una serie
de rasgos propios de la inmediatez comunicativa que hoy serfan considerados impropios de

215

un texto equivalente””. En definitiva, se trata de un macrogénero de gran complejidad que,

213 Borreguero y Octavio de Toledo publican los trabajos que se han referenciado como parte de un proyecto
de investigacion en el que, desde un enfoque comparativo, describen los patrones de organizacién
informativa que pueden hallarse en la prensa de los siglos XVII, XVIII, XIX y XX (dentro de la estructura
global, seleccionan los fragmentos integrados en la secciéon de noticias). Los .Avisos de Barrionuevo y E/ Diario
Pinciano son una muestra representativa de las dos primeras centurias y el estudio comparativo de ambos
aporta interesantes datos relativos a la organizacién textual. Los autores (2004: 99) constatan un salto
cualitativo entre ambos textos. Es decir, mientras que Barrionuevo darfa mas importancia al tratamiento de la
informacién rematica, en I/ Diario Pinciano podria percibirse un mayor acercamiento estructural a la prensa de
hoy en dfa por cuanto aumenta el desarrollo de las unidades tematicas y la sinonimia actia como mecanismo
de recuperacién de la informacién anterior.

214 Queda pendiente, entre otras cuestiones, acometer el estudio diacrénico de los textos publicitarios, cuyo
origen en Espafia se remonta, aproximadamente, a mediados del siglo XVIII (Leal Abad, c.p.).

215 Leal y Fernandez (2016: 369) cierran su articulo con esta afirmacién: «T'odos estos rasgos sefialados
permiten afirmar que no estamos ante un texto extremo o puro de distancia comunicativa y que el autor en
ocasiones utiliza estrategias de verbalizacién propias de la inmediatez».
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en funcion de la etapa historica y de las diferentes tradiciones discursivas que lo componen,

se situara en distintos puntos del edificio variacional de la lengua.

b) La tratadistica cientifica, un género de creacién medieval®® y en auge en los siglos XV y
XVI, sera menos abundante en el XVII y XVIII (Cano Aguilar 2016: 86). Los cambios en
la conciencia lingtistica de la sociedad aurea y el afan por difundir los conocimientos a un
publico cada vez mas amplio facilitaron que a lo largo del Renacimiento la lengua vernacula
se incorporase a los textos cientificos (Quirds 2014: 8) y, aunque este dominio seguira
siendo compartido por el latin®” (Cano Aguilar 2017: 284), en el XVI puede afirmarse que
el espanol intenta incorporarse al estatus de lengua cientifica. En las décadas que se sitdan a
caballo entre los siglos XVII y XVIII, esto es, en los afios previos a la Ilustracion espafiola,
hay que situar la producciéon textual de los novatores, quienes, testigos del atraso que vivia la
nacion espafiola respecto a los avances que se producfan en las ciencias en Europa,
impulsaron un movimiento renovador en diferentes campos del saber cientifico —quimica,
matematicas, medicina, derecho, historiografia, etc.— (en esta Tesis, véase §2.3.2). La prosa
de los novatores ha sido descrita desde un enfoque discursivo por Cano Aguilar (2017).
Gomez de Enterria y Marti (2016), por su parte, se centran en un corpus de textos relativos
a una disciplina concreta, la medicina, y observan algunos patrones lingliisticos cuyo uso es

recurrente en todos los textos>'®,

c) El discurso técnico, cuya funcion es transmitir un saber de tipo profesional y no
cientifico, apenas tuvo acceso al medio grafico durante la Edad Media, por lo que contaba
con un publico muy reducido. A lo largo de los Siglos de Oro este género entra en el
dominio de lo escrito (Oesterreicher 2004: 744-745) y se publicara un gran numero de

tratados irnpresos219 sobre saberes técnicos representativos de una prosa con cierto grado

216 TLa tratadistica medieval (Eberenz 2001, Pons Rodriguez 2008b) y renacentista (Porcar 2012) ha merecido
una atenciéon mas temprana por parte del analisis historico del discurso que el tratado de los siglos XVII y
XVIIL

217 En los siglos anteriores el castellano ya estaba consolidada como lengua vehicular de otros tipos de texto
de la distancia comunicativa. Gauger (2004: 685) hace referencia a esta diferencia en la cronologfa del idioma:
«[n]aturalmente la literatura, la homilética, las leyes y la administracién estatal son los dominios no
contestados, desde hace mucho tiempo, del espafiol. Hay inseguridad, sin embargo, por parte de la conciencia
lingiiistica en el campo de la teologfa, de la filosofia y de las demas ciencias».

218 Concretamente, de detienen en tres procedimientos: a) los actos de habla directivos introducidos por
formas como adviértase/ es de advertir/ es preciso advertir/ se adpierte+completiva, y vatiantes); b) la introduccién de
una conclusién mediante la secuencia de dondetverbo+completiva; y ¢) la conexién extraoracional a través de
conectores COMO pues, en suma, asimismo'y antes bien. Segin estos autores, la diferencia mas relevante entre los
textos de la primera y la segunda etapa; es que los de finales del XVII e inicios del XVIII presentan una
mayor densidad discursiva.

219 Sin embargo, todavia en los siglos XVI y XVII «os textos manuscritos siguen vigentes [...] en el campo de
la transmisién de saberes técnicos o artesanalesy (Oesterreicher 2008: 2057, también Oesterreicher 2011a:
312).
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de elaboracion lingiistica (Oesterreicher 2008: 2057) y algunas caracteristicas propias de la
literatura didactica. Cano Aguilar (en prensa a) ha descrito los fenémenos mas relevantes en
la construccién discursiva de un corpus de textos técnicos de 1725 a 1777, cuya tematica es
la propuesta de medidas précticas para actuar ante las riadas del rio Guadalquivir™. Por su
parte, Giron Alconchel (2018) ha analizado desde una perspectiva comparativa, dos textos
técnicos, uno de finales del XVII y otro de principios del XVIII.

Estas dos ultimas clases de textos no presentan unos limites diafanos y con frecuencia
suelen confluir en los trabajos de investigacién como parte de una tradiciéon discursiva o
género global que bien puede denominarse, indistintamente, como centifico o técnica™'. A
pesar de que las similitudes (en cuanto a los motivos y los modelos de textualizacion) son
innegables, defendemos su distinciéon en esta exposiciénzzz, excepto en cuanto a que, de
forma conjunta, son el canal expresivo de los llamados flenguajes de especialidad. Desde,
aproximadamente, finales de la década de los noventa, la diacronfa de los lenguajes de
especialidad ha suscitado el interés de los historiadores de la lengua. Prueba de ello es la
celebracion del Cologuio Internacional sobre la Historia de los Lenguajes Iberorromdnicos de
Especialidad (cuya primera edicion tuvo lugar en 1997), gracias al cual ha sido publicado un

buen nimero de aportaciones (Brumme 1998, Alvarez e al. en prensa™

) relativas a esta
linea de investigacion que, con todo, ha atraido en mayor medida a especialistas en el
campo de la lexicologfa, mientras que ha sido poco atendida desde otras perspectivas, pese

a que «ciertos elementos sinticticos®*

[y, podemos anadir, discursivos,| son relevantes para
la descripcion de los lenguajes técnicos» (Gallegos Shibya 2011: 173). Los discursos de
especialidad pueden, ademas, tener una finalidad didactica e ir dirigidos a un publico no
especializado (Brumme 2001). Precisamente, la elecciéon del castellano como lengua

vehicular de la ciencia y la técnica esta intimamente relacionada con el afan de divulgacion

220 Pese a que no puedan considerarse ain textos técnicos modernos en cuanto a la disposicién de los
elementos y a la seleccién de los mecanismos lingtisticos y discursivos, los textos que estudia Cano Aguilar
(en prensa a) dejan ver una importante tendencia a la objetividad, un recurso propio del discurso técnico
posterior.

221 Por poner un ejemplo, en un estudio de Garcés (2014b) sobre los marcadores de topicalizacion en, segin
reza el titulo, zextos de la ciencia, el corpus recoge obras del ambito tanto cientifico como técnico.

222 Gallegos Shibya identifica el registro técnico de manera independiente con esta definiciéon (2011: 177, nota
al pie): «bajo el registro técnico me refiero a un ambito discursivo definido por un tema o dominio especifico,
a saber, la desctipcién y/o representacién de procesos de produccién de cualquier tipo (agticultura, ganaderia,
metalurgia, curtidutfa, hilados y tejidos, elaboracién de alimentos, construccién, agricultura, etc.)». Por otro
lado, Oesterreicher (2004: 740) distingue en la prosa culta de los Siglos de Oro el «universo de los discursos
del saber ‘cientifico» y el «universo de los discursos del saber ‘técnico™», a los que dedica apartados
diferenciados.

223 Remito tnicamente al primer y al dltimo volumen publicados hasta la fecha.

224 Gallegos Shibya (2004) dedicé su tesis doctoral a la formaciéon y consolidacion de la estructura nombre
deverbal+ sufijo -do como mecanismo nominalizador propio de los textos de especialidad en espafiol. Segun
concluye, el surgimiento de esta estrategia esta vinculado a las tradiciones discursivas técnicas y no empieza a
ser productivo hasta los siglos XVIII y XIX.
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de los saberes especializados a un grupo de lectores cada vez mas amplioZZD (Gémez de

Enterrfa y Marti 2016).

d) Heredero directo del tratado™®

medieval y renacentista (Pons Rodriguez 2008: 215;
Porcar 2012), el género ensayistico es otro pilar de la produccién escrita no literaria que
empieza a adoptar unas formas lingiifsticas propias en los siglos XVII y XVIII. Pese a la
relevancia de esta etapa historica en la conformacién discursiva de la prosa ensayistica
moderna, los textos que la representan han sido poco atendidos por la lingiifstica historica.
Girén Alconchel (2003) fue el primero en estudiar desde un punto de vista lingiifstico la
conformacion histérica del ensayo en la lengua espafiola. En este articulo, hace un analisis
exhaustivo de los procedimientos de cohesion discursiva en el transito del espafiol clasico al
moderno. El corpus esta conformado por tres ensayos que abarcan un periodo de,
aproximadamente, una centuria (1648-1726); los textos seleccionados son: Agudeza y arte de
ingenzo de Baltasar Gracian (1648), E/ hombre prictico, de Francisco Gutiérrez de los Rios
(1686) y Teatro Critico Universal, de Benito Jeréonimo Feijoo (1726). A partir de los datos
obtenidos, Girén concluye que en el transcurso de 1648 a 1726 la cohesion textual evita
progresivamente recaer en la parataxis, un salto que se hace mucho mas pronunciado en el
transito de 1686 a 1726. Disminuye, por tanto, el anclaje contextual en favor de un mayor
uso de la hipotaxis y, sobre todo, de formas especificas de conexién (tanto oracional como

supraoracional). El articulo se cierra, pues, con esta afirmacién (2003: 350227):

La evolucién de la cohesion textual en los tres ensayos deja ver la disminucion de
la parataxis y de las estructuras subordinadas en construcciones paratacticas y ¢/
incremento de la hipotaxis, sobtre todo, de la que expresa causalidad (consecutivas,
concesivas, condicionales y causales; deja ver también el descenso de los
marcadores del discurso no conectores y, al mismo tiempo, el aumento de
estos, sobre todo, de los contraargumentativos y consecutivos. En suma, la
cohesién textual ha avanzado por las sendas de la contraargumentacién y la
causalidad y ha retrocedido en los caminos de la adicién (parataxis). También ha

disminuido el enlace asindético. Los capitulos han ido ganando textualidad

225 Es habitual que, en estas obras de caracter divulgativo, el autor se refiera en el prélogo a la claridad
expositiva que predomina en su texto (Gémez de Enterria 1996).

226 Como sefiala Pons Rodriguez (2008: 18-19), el tratado fue una de las tradiciones discursivas de mayor
relevancia en la lengua castellana del siglo XV. De naturaleza fundamentalmente doctrinal, el tratado
cuatrocentista se ocup6 de materias de tematica religiosa, politica, pedagdgica, moralizante, sapiencial, etc. En
el trabajo citado, la autora afirma que el tratado medieval «expositivo y férreamente organizado» (Pons
Rodriguez 2008: 19) perdera protagonismo en el siglo XVI y que este hecho sera determinante para que tome
impulso a partir de finales del XVI la nueva tradicién del ensayo. Pons Rodriguez (2008: 19) cierra esta
exposicién con la conclusiéon de que ensayo supone una «superacién del modo expositivo de los textos
doctrinarios medievales a los que suceden textos mas abiertos, con un rasgo en ausencia como caracteristica
fundamental: la falta de un marco retérico.

227 No obstante, como ya se indicé en §1.3.1., no todos los textos de este mismo perfil parecen adecuarse a
esta linea evolutiva.
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escrita y perdiendo textualidad oral. Las relaciones discursivas han crecido y han
disminuido las pragmaticas.
Por su objeto de estudio y el método de analisis empleado, el articulo de Girén Alconchel
(2003) es de gran relevancia a la hora de contrastar sus conclusiones finales con los
resultados obtenidos en la investigacion que recoge esta tesis doctoral.

Esta linea de investigacion fue retomada una década después por Garrido (2013), que
vuelve a comprobar si, efectivamente, existe un salto cualitativo entre el ensayo del XVII y
el XVIII. En su caso, se detiene en describir con detalle la jerarquia que sigue la
organizacion oracional en fragmentos de la obra de Gracian y Feijoo. Su conclusion es que
«en términos de estructura de discurso se observa la evolucién hacia una mayor
complejidad» (Garrido 2013: 16); dicho con otras palabras, la disposiciéon oracional en el
texto de Feijoo obedece a una organizacién mas compleja™.

En este punto, es preciso hacer notar que los investigadores citados obtienen sus datos
de una produccion textual que, en todos los casos (aunque en distinto grado), es
contemplada como parte del canon por la historia de la literatura espafiola®”. Por el
contrario, la presente tesis doctoral dirige la mirada a un grupo de ‘ensayistas’ cuyos textos
estan al margen de cualquier tipo de estudio literario (a excepcidn, claro estd, de

Jovellanos™, que cierra el eje cronolégico del corpus).

228 Garrido (2013: 17) afade que en el texto de Feijoo hay una fuerte presencia de las figuras del autor y el
lector, rasgo que caracteriza el ensayismo moderno, ausente aun en la obra de Gracian. Hay que tener en
cuenta, con todo, que el fragmento del Teatro Critico Universal que Garrido selecciona es el «Prélogo al lector,
lo que ha podido ejercer una influencia considerable en el analisis.

229 Sirva de ejemplo la Historia y critica de la literatura espaiola coordinada por Francisco Rico, la cual recoge
numerosos articulos monotematicos sobre la prosa de Baltasar Gracian (1983, vol. 3, tomo 1: 904-929, 938-
969; 1992, vol. 3, tomo 2: 506-513) y Benito Jerénimo Feijoo (1983, vol. 4, tomo 1: 67-115; 1992, vol. 4, tomo
2: 92-102). Asimismo, el capitulo que cierra el tomo primero sobre la literatura de los Siglos de Oro,
redactado por el historiador J. A. Maravall, esta dedicado a E/ hombre prictico (1983, vol. 3, tomo 1: 975-982).
230 Gaspar Melchor de Jovellanos es, pues, un autor bien conocido en la historia de la literatura espafola,
principalmente por sus aportaciones a la poesia y el teatro dieciochescos. Su condicién de literato tendrd un
reflejo en la redaccion del Informe sobre la ley agraria, y es que en él puede percibirse con claridad una voluntad
de estilo que no comparte ninguno de los otros autores del corpus, de ahi que esta obra sea considerada un
exponente del ensayo literario hispanico. Cabe mencionar que en la Historia y critica de la literatura espaiola se
reserva un breve capitulo para tratar la relaciéon entre la economia y la Ilustracion (Anes 1983). En ¢l se
menciona, ademas de la obra de Jovellanos, el Discurso sobre el fomento de la industria popular de Pedro Rodriguez
de Campomanes. En cualquier caso, como apuntan Octavio de Toledo y Pons (2016: 25), a pesar de su
pertenencia al ‘canon literario’ de primer orden, la produccién en prosa de Jovellanos atn no ha sido
detenidamente explorada por la lingtistica historica.
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1.3.4. El estudio de la conformaciéon del lenguaje econémico en la historia del

espanol

Los textos que conforman nuestro corpus textual estan tematicamente vinculados a una
misma disciplina de especialidad, la economia. El discurso econémico en lengua castellana,
como lenguaje de especialidad, comienza a desarrollarse en textos renacentistas™ (Quirds
2008: 783; Carpi 2012: 1268) de diferentes tipologias textuales. En palabras de Quiros
(2013:9),

a falta de una disciplina propia e independient6232, hay que buscar [los

fundamentos de la primitiva prosa econémica castellana] en ambitos tan

diversos como las matematicas, la contabilidad, la economia politica, el derecho

y [..] la teologia, asi como en obras y autores muy diferentes.
De las cuatro areas tematicas principales que menciona Quirds (vid. igualmente 2012)—

, . . 233 , . . . . ., 234 , L.

matematicas mercantiles™, economia moralista, jurisdiccion™" y economia politica—, puede
afirmarse que los tedlogos impulsores del pensamiento ético-econémico (economia
moralista) fueron los primeros en establecer las bases de una futura ciencia econémica en
lengua castellana (Quirds 2005: 960).

El descubrimiento de América y el consiguiente aumento de las relaciones comerciales
dieron forma a una nueva realidad mercantil. Por esta razon, a lo largo del siglo XVI, un
grupo de tedlogos y juristas, inquietados por las consecuencias morales que este incipiente
capitalismo pudiera provocar en la sociedad cristiana, redactan tratados sobre asuntos de
naturaleza econémica «cuyas ideas brotan de una matriz interdisciplinar juridica y teoldgicax»
(Carpi (2008: 43). La finalidad de estos textos es claramente didactica y se dirigen a un

destinatario poco instruido, desconocedor de la lengua latina, por lo que, por razones

231 Como afirma Quirds (2012: 272):

Los antecedentes medievales del lenguaje comercial castellano  remiten
fundamentalmente a documentos y registros, ya sea de caricter notarial [..] o
cancilleresco [...]. Junto a ellos, [...] habria que situar fueros, pragmaticas, recopilaciones
de leyes, procesos de cortes y ordenamientos, a través de los cuales se intentaba regular
la actividad financiera de Castilla. Por ultimo [...] este tipo de léxico hallé eco, asimismo,
en los confesionarios.

232 El lenguaje econémico castellano carecia en esta época de la larga tradicién que respaldaba otras ramas de
conocimiento como el derecho o la medicina (Quirés 2013). La literatura médica, por ejemplo, habia
alcanzado ya un desarrollo notable en lengua vernacula en los siglos XV y XVI (Eberenz 2001: 80, Gémez de
Enterria y Mart{ 2016: 281).

233 Se inscribe en esta tematica, por ejemplo, el Manual de contadores de Juan Pérez de Moya (1589).

23% Mas cercanos al ambito juridico-comercial son, por ejemplo, el Doctrinal de confesores en casos de restitucion, de
Diego del Castillo (1552) y el Arte de los contratos, de Bartolomé de Albornoz (1573) (Quirés 2010: 2012).
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pedagdgicas, los moralistas del XVI abandonan el latin®” y escriben sus textos en lengua
vulgar™® (Quirés 2005: 967, 2010: 151; Carpi 2008: 48), decisién que justifican de forma
recurrente en sus prologos. Asimismo, para asegurar la comprension de un grupo lo mas
amplio posible de destinatarios (mercaderes, en su mayorifa), adoptan en su redacciéon un
«estilo claro y conciso» (Quirds 2008: 780 también Quirds 2005: 970), con el objetivo de
llevar a cabo una «abor de divulgacion especializada» (Carpi 2008: 48).

Algunos de los tratadistas mas reconocidos que escribieron en castellano fueron
Cristébal de Villalon (Poderoso tratado de cambios y contrataciones..., 1541), Luis Saravia de la
Calle (Instruccion de mercaderes, 1544) y Luis de Alcala (Tratado de los préstamos, 1546). Desde un
punto de vista lingiifstico, puede destacarse que, pese a que partian de modelos latinos, no
se limitaban a realizar traducciones (Quirés 2008: 780), sino que buscaban exponer sus
propias reflexiones sobre distintas cuestiones de moral econémica.

La prosa de los moralistas del XVI se convertirfa «en antecedente y modelo para
arbitristas y economistas politicos» (Quirds 2008: 783) de los siglos XVII y XVIII. Los
arbitristas, testigos de la decadencia financiera que asolé a Espafa tras la conquista del
continente americano, redactaron en castellano™ entre finales del XVI y todo el siglo XVII
unos escritos (denominados en la época discursos, memoriales) expresamente dirigidos al
monarca, donde expresaban su pretension de resolver los conflictos de indole econémica
que afectaban al Estado. Finalmente, los memoriales de los arbitristas desembocaran en los
proyectos econémicos™ del siglo XVIII, donde, de una forma mas coherente y organizada,
los autores (denominados por extensién proyectistas™), bajo el amparo del reformismo
borbonico, proponen medidas de reforma para sectores especificos de la economia
(industria, agricultura, comercio, obras publicas...). El arbitrismo y el proyectismo, junto a
las ideas que promueven, son pioneros en el desarrollo de un area especifica dentro de la
disciplina econémica, la economia aplicada o politica, de modo que podemos pensar que los
escritos que producen dichos movimientos representan una tradiciéon discursiva «con

caracteres propios», como ya advirti6 Cano Aguilar (2016: 98):

2% Sin embargo, este no fue un cambio general, ya que otros textos de ética econémica mantuvieron el latin
como lengua vehicular (Quirds 2010: 154). Se dio, entonces, una situacioén de bilingiiismo en esta tematica.

236 Los principales antecedentes latinos del pensamiento ético-econémico son las Summae y los tratados De
Lustitia et Inre de Domingo de Soto (1553) (Quirés 2010).

237 «Los economistas politicos [...] no sintieron en ningin momento la necesidad de justificar la utilizacién del
castellano en sus escritos, dirigidos directamente al monarca y, por lo tanto, omiten cualquier referencia a su
opcidn lingiifstican (Quirds 2014: 6).

238 Hacemos esta aclaracién porque el proyectismo daba soluciones a problemas que podian estar ligado a
cualquier disciplina cientifico-técnica (Hassler 1998: 60).

29 En un estudio lexicolégico, Alvarez de Miranda afirma que los neologismos «proyecto» y «proyectista» son
términos que en el siglo XVIII toman el relevo de las denominaciones «arbitrio» y «arbitristasy, muy
extendidas en el siglo XVII, pero de uso ya escaso a principios del Setecientos (1985: 409-410). Pueden
considerarse, por tanto, pares sinonimicos (zb7d.: 415).
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[Clon Gonzalez de Cellorigo, Sancho de Moncada y muchos otros comienza
una tradicién textual que desembocard en los ensayos econémicos que
floreceran desde el siglo XVII en adelante; ciertamente, podrian ser
considerados como los primeros economistas espafioles. Enlazan con la vieja
tradicién de los tratados, en los que con forma lingiifstica elaborada se exponia,
se argumentaba y se hacfa apologia (de la religion, por ejemplo) o se aconsejaba
sobre como debe actuar el principe y gobernar su reino. Pero los nuevos
contenidos (es ahora cuando se empieza a hablar sistematicamente de la
economia del Estado) van a originar el desarrollo de una nueva tradicién con

caracteres propios.

Esta tradicion textual no responde a una clasificaciéon sencilla. Por una parte, esta
estrechamente vinculada con los textos cientifico-técnicos, en vista de que, desde un punto
de vista tematico, el discurso reformista de los siglos XVII y XVIII trata un saber
especializado: la economia. Sin embargo, cuenta con unos antecedentes tematicos y
textuales muy diversos, ademas de que su carga reflexiva y finalidad claramente persuasiva,
la sitian como antecedente directo del discurso ensayistico moderno.

Los investigadores que mayor atencion han prestado a estas figuras, asi como a su
produccion textual, han sido los historiadores del pensamiento econémico espafiol. Sin
embargo, dada la relevancia que tienen en la formacién de una nueva terminologia de
especialidad, los textos econémicos han recibido también la atencién de la lexicologia y
lexicografia histéricas®™. Este acercamiento ha sido verdaderamente productivo, pues en
los siglos XVI, XVII y XVIII se introduce en espafiol un amplio paradigma terminolégico
para designar las nuevas realidades ligadas a las ciencias econémicas™,

En primer lugar, Carpi (2008, 2012) y Quirds (2005, 2008, 2012) han publicado sendos
trabajos sobre la incipiente terminologia econémica en castellano que se atestigua en los
tratados renacentistas. Dicha terminologia va tomando forma a partir de «la traduccién de
términos latinos, la creacién de calcos y la adopciéon de tecnicismos utilizados por
mercaderes y cambistasy (Carpi 2008: 46). Estos mismos autores se han detenido,
igualmente, en describir algunas de las obras mas representativas de este periodo, como los

tratados de Villalon, Alcala y Saravia de la Calle, haciendo hincapié en las particularidades

240 Algunos historiadores se sintieron ya atraidos por el estudio de las alteraciones léxicas que provocé la
evoluciéon del pensamiento econémico. Es el caso de Maravall (1973), que dedicé un trabajo a la evolucion
histérica de la palabra «industria», vista a través de la documentaciéon de los escolasticos y los economistas
politicos de los siglos XVII y XVIII.

241 Al hilo de esta cuestion resultan ilustrativas las palabras de Kabatek (2006: 40):

El Iéxico es ciertamente el terreno de mas clara relacién entre TD e historia de la
lengua: la adopcién de una nueva TD crea una necesidad de expresién en una lengua
que no siempre dispone de los medios necesarios en las tradiciones ya existentes, por lo
cual los hablantes crean nuevos medios.
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léxicas que presenta cada una de ellas ya que, si bien no puede negarse la existencia de una
cierta continuidad tematica en las obras de moral econémica, los usos léxicos especificos
son reflejo de una ideologia subyacente que difiere en cada caso (Carpi 2012: 1261). La
misma autora (Carpi 2008: 43) insiste en que, al no existir una conciencia de grupo (Quiros
2005: 971), las principales obras de esta tradicion textual (vid. supra) muestran claras
diferencias en cuanto a su contenido y estilo.

Menos interés han suscitado los textos econémicos del siglo XVII, un momento en el
que el lenguaje econémico y comercial se enriquece por el contacto con otras lenguas, con
la consiguiente incorporacion de voces neoldgicas (Gomez de Enterria 2010: 102). El
vocabulario técnico sobre economia de esta etapa historica ha sido estudiado por la autora
citada, Gomez de Enterrfa (2010) a través del analisis del primer tratado tedrico sobre la
Bolsa de Valores que se publico en Europa, Confusion de confusiones, de José de la Vega
(1688), un texto, segun la investigadora, que comparte con los de época renacentista el afan
divulgativo, por estar dirigido igualmente a un lector no especializado en el tema®” (Gémez
de Enterria 2010: 96).

En el siglo XVIII, la consolidacién de la Economia Politica como disciplina al servicio
del Estado conlleva la aparicién de un nuevo vocabulario de especialidad que se instaura en
la lengua durante la centuria. En este punto, es de obligada referencia el repertorio
lexicografico de Gémez de Enterria (1996b), Voces de la economia y el comercio en el espariol del
siglo X1V71II. El transito del siglo XVIII al XIX se caracteriza, en cuanto al desarrollo del
pensamiento econémico en Espafia, por el aumento de las traducciones (en esta Tesis,
§2.4.3.). La actividad traductora facilit6 la difusiéon (limitada, eso si) de las nuevas teorias
econémicas que circulaban por Europa. Algunos investigadores se han ocupado del
impacto que tuvo en el léxico hispanico el acceso que tuvieron los economistas espafioles
de finales del siglo XVIII y principios del XIX a la ideologia de Quesnay, Smith (Garriga
Escribano (1993), y Jean-Baptiste Say (De Hoyos 2018).

Sin duda, uno de los principales obstaculos que ha frenado el estudio lingtistico de los
textos econdmicos en la lingtistica historica (y que se extiende a otras clases de texto), es la
falta de ediciones filol6gicas. De ahi que algunos historiadores de la lengua hayan decidido
aportar nuevas ediciones para que cualquier investigador pueda acercarse a los usos

lingtisticos de la incipiente ciencia econémica. Ejemplo de ello es la edicion del Manual de

242 Gémez de Enterria (2010) identifica en la obra de finales del XVII una serie de esquemas propios de la
divulgacién cientifica, como las estructuras dialogadas, las digresiones de contenido mitolégico e histoérico, y
mecanismos metalingiiisticos tales como la reformulacion.
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Contadores (1589) de Juan Pérez de Moya que M. Quir6s™ publicé en 2000 y que esta
incluida en la base de datos CORDE. Asimismo, E. Carpi (2007, 2011) ha editado la
Instruccion de mercaderes de Saravia de la Calle y el Tratado de los préstamos (1543-1546) de Luis
de Alcala.

Fuera del nivel léxico, la sintaxis y la estructuracion discursiva de las tradiciones
textuales que tratan asuntos econémicos en los siglos XVI, XVII y XVIII, apenas ha
merecido atencién en los estudios histéricos™. Nos referiremos, pues, a los dos unicos
trabajos de este corte que preceden a la presente Tesis doctoral.

En sus investigaciones sobre la conformacion del léxico econémico en espanol, Gomez
de Enterrfa advirtié la presencia destacada de una estrategia de indole discursiva en esta
clase de textos: la reformulacién. Es asi como a finales de los afos noventa (1996a) publica,
bajo un enfoque onomasiolégico, un articulo sobre los usos de la reformulacion
discursiva® como mecanismo explicativo en el discurso econémico del Setecientos™.
Segun apunta Gomez de Enterria, los autores de estos textos, en su afan de clarificar el
significado de los elementos 1éxicos especificos de la disciplina econémica, utilizan diversos
recursos reformulativos para insertar definiciones, aclaraciones y ligar una voz desconocida
por el lector (no siempre especializado) a un término que este reconozca® (1996a: 703).

Mas recientemente, Cano Aguilar (2016) ha aplicado un ‘analisis sintactico de
orientacion discursiva’ a los memoriales de dos arbitristas cuyas obras hemos integrado
también en nuestro corpus textual, Martin Gonzalez de Cellotigo (Memorial de la politica
necesaria |...J, 1600) y Sancho de Moncada (Restauracion politica de Espania, 1619). A partir de
un enfoque contrastivo, Cano Aguilar halla importantes diferencias en la construccion
enunciativa de ambos autores, lo que podria deberse al estilo particular de cada uno o a
razones de distinta indole (2016: 99). En general, el texto de Cellorigo entrafiarfa mayor

complejidad que el de Moncada. El modelo textual del que parte Cellorigo, segiin apunta

24 Me consta, ademas, que M. Quirds esta preparando una edicién del Memorial de la politica necesaria |[...] de
Martin Gonzalez de Cellorigo (1600), aun pendiente de publicacién.

24 Algunos lingtiistas, como Hapler (1998), Pons Rodriguez (2015) y Cano Aguilar (2016) lamentan la falta de
interés que la historia de la lengua ha mostrado hacia la produccién textual de arbitristas y proyectistas.

24 Hemos hecho referencia al caracter onomasiolégico del trabajo de Gémez de Enterria (1996a) porque,
ademas de describir el funcionamiento de conectores discursivos especificos propios de esta funcién (a saber,
es decir y esto es), también remite a locuciones con pleno significado Iéxico y oracional, como las expresiones
verbales se Jaman, que llamamos, es el que, que es, etc.

246 El corpus en que se bas6 para la redaccion del articulo también incluye textos de economia aplicada. De
hecho, recoge dos obras de autores que también contempla nuestro corpus textual: el Proyecto Econdmico de
Bernardo Ward (1762) y Reflexiones sobre el Comercio Espaiiol en Indias, de Pedro Rodriguez de Campomanes
(1762).

247 Esta estrategia aclarativa puede ser reforzada por metaforas y todo tipo de analogfas que establezcan un
paralelismo entre los fenémenos econémicos y situaciones de la vida cotidiana (Gémez de Enterria 1996a:
710).
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Cano Aguilar (2016: 104), debe ser el marcado por la tratadistica medieval. Su prosa248 se

inclina por los periodos oracionales de gran extensiéon y una sintaxis envolvente. Los
conectores y anaféricos son abundantes y variados, mientras que, respecto a las relaciones
hipotacticas, en su texto se documentan con mayor frecuencia subordinadas
argumentativas (concesivas, causales y consecutivas) que en Moncada tienen menor
representacion. La prosa de Moncada, por el contrario, es menos compleja, y, segun Cano,
aunque su estilo recuerde a veces a los conceptistas —por su gusto por la elipsis—, no llega a
la artificiosidad de estos (2016: 104). Escoge un tipo de sintaxis lineal y secuencias
oracionales mas breves y, en cuanto a la ilacién supraoracional, Moncada recurre a los
conectores contrapositivos para introducir comentarios contraargumentativos y a los
ordinales para la organizacion del discurso, un mecanismo que anuncia un recurso propio
de la prosa elaborada de los siglos posteriores. Ambos coinciden, no obstante, en algunos
puntos, como en el uso de la copulativa y en la ilacién entre parrafos y la condicién de la
subordinacién como el modo dominante en la conexiéon oracional (las relaciones
paratacticas estan restringidas a la expresion de la intensificacion y la oposicion). Asimismo,
son las relativas el principal tipo de subordinada y, en cambio, estan poco documentadas las
completivas, lo que, a juicio de Cano Aguilar (2016: 103), constituye una diferencia

relevante respecto al discurso preperiodistico coetaneo.

248 Todos los datos mencionados sobre la prosa de Cellorigo y Moncada se han tomado de las paginas 99-104
del articulo de Cano.
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Capitulo 2. Contextualizacion histérica del corpus

La consolidacién de la economia politica como disciplina cientifica no se producirfa en
Espafia hasta el siglo XIX. Sin embargo, desde el siglo XVI comienza a configurarse en
castellano un nuevo tipo de discurso, que, puesto al servicio del Estado, trata fenémenos que
afectan al sistema econémico y plantea medidas que permiten garantizar su estabilidad: son
las primeras muestras, pues, de lo que hoy se conoce como economia aplicada.

Desde un punto de vista léxico, en esta época tampoco existfa aun, ni la nocién, ni la
palabra economista, un término que no se asentara en el idioma hasta la segunda mitad del
Setecientos (Gomez de Enterria 1996: 128). No obstante, la lengua de los siglos XVI, XVII
y XVIII contaba con una terminologia especifica para hacer alusiéon a aquellos individuos
que buscaban con sus escritos dar una solucién a los problemas financieros del Estado:
fueron conocidos como arbitristas (en los siglos XVI 'y XVII) y proyectistas (en el siglo XVIII).

Con la excepcioén de los trabajos que han abordado la conformacién histérica del 1éxico
econémico (véase {1.3.4.), el testimonio de arbitristas y proyectistas es aun poco conocido
en el campo de la lingtifstica. En el ambito de los estudios histoéricos, por el contrario, estos
textos han sido analizados en profundidad y conforman una rica fuente de informacién sobre
la historia moderna de Espafia y sobre el desarrollo del pensamiento econémico espafol.

Los primeros estudios de conjunto que trataron los origenes de la economia aplicada en
Espafa fueron Historia de la economia politica en Espaiia (1863) y la Biblioteca de los economistas
esparioles de los siglos X171, X111 y XV/TIT (1880)**, proyectos que fueron emprendidos por el
economista e historiador Manuel Colmeiro. Desde entonces, se han multiplicado los trabajos
que abordan, con una visibn mas o menos abarcadora, las motivaciones y caracteristicas
principales de la economia espafiola premoderna, asi como las etapas historicas y tendencias
ideoldgicas que pueden delimitarse en ella. Al mismo tiempo, han visto la luz muchas
ediciones modernas de las obras mas representativas de la historia de la economia aplicada
en Espafia. A esta labor se suma un arduo trabajo de archivistica que ha promovido la

recuperacion de otros escritos menos conocidos y, en muchos casos, anénimos.

24 Ambos estudios han sido reeditados. La Historia de la economia politica en Espasia volvié a publicarse en 1965
con una nota preliminar de Gonzalo Anes. Por su parte, la Biblioteca de los economistas esparioles de los siglos X171,
XV y X1V1II ha sido recientemente editada y comentada por Perdices de Blas y Reeder (2005).
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2.1. La Escuela de Salamancay la economia moralista del siglo XVI

El descubrimiento de América supuso una revoluciéon para la economia espafiola. El
comercio se convertiria pronto en la principal fuente de enriquecimiento para buena parte
de la poblacién y, por consiguiente, actividades financieras tales como la imposicion de
intereses, los cambios de divisa, los préstamos, etc. aumentaron exponencialmente en una
sociedad aun precapitalista. En definitiva, durante el siglo XVI se produjo en Espafia una
renovacion generalizada de las practicas mercantiles. El crecimiento acelerado del comercio
provocaria, por lo demas, un aumento en el nivel de los precios: la inflacién era ya claramente
perceptible a mediados de la centuria (Tedde de Lorca y Perdices de Blas 1999: 105; Garcia
Sanz 1999).

En este contexto socio-econémico se enmarca la produccion textual de los miembros de
la lamada Escuela de Salamanca. Grice-Hutchinson (1952 [2005], 1982: {3) ha designado con
esta denominaciéon a un grupo de tedlogos y juristas que, a mediados del siglo XVI,
reflexionaron sobre diversos fenémenos de naturaleza econémica™ (vid. también Barrientos
2011; Gémez Camacho y Robledo 1998, entre otros). Estos intelectuales se formaron en la
Universidad de Salamanca, instituciéon que en esta época vivié un periodo de esplendor, y
algunos de ellos (principalmente, los fundadores de la Escxela) impartieron docencia en ella.

Desde un punto de vista doctrinal, la ideologia de los autores que se inscriben en la Escuela
de Salamanca hunde sus raices en el pensamiento escolastico medieval de inspiraciéon tomista,
de ahi que esta corriente sea también conocida como la segunda escoldstica. Se considera que el
fundador de la escuela salmantina fue el doctor Francisco de Vitoria, quien formé a dos de
sus grandes representantes, Domingo de Soto™' (De iustitia et iure, 1553) y Martin de
Azpilcueta (Comentario resolutorio de cambios, 1556). Algunos de sus discipulos mas destacados
fueron Tomas de Mercado (Tratos y contratos de mercaderes, 1569) y Luis de Molina (Tratado sobre
los préstamos y la usura, 1597).

Los autores citados se enfrentaron a un dilema moral (cfr. Garcia Sanz 1999: 133): eran
conscientes de que las actividades comerciales se habfan convertido en una necesidad
incuestionable para la sociedad de la época. Pero, al mismo tiempo, observaban con
preocupacion la facilidad con la que sus compatriotas podian incurrir en el pecado de la

usura. Las siguientes palabras de Grice-Hutchinson ilustran esta afirmacion:

250 Ahora bien, los tedlogos y juristas de la escuela salmantina realizaron una labor interdisciplinar e hicieron
sendas aportaciones a otras muchas ramas de conocimiento. Por ejemplo, como reconoce Grice-Hutchinson
(1982: 127), sentaron las bases del derecho internacional.

251 Francisco de Vitoria y Domingo de Soto glosaron la Summa Theologica de Santo Tomas.
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La inflacién provocada en Espafia como consecuencia de la empresa americana

no podia dejar de sembrar el desanimo y la perplejidad. Los avisos de la Iglesia

contra el pecado de la avaricia eran desoidos en una época en que las

oportunidades para enriquecerse se presentaban cada dia. La usura florecia, a

menudo bajo ropaje de comercio legitimo (1982: 127).
Preocupados por salvar el espiritu de los hombres, los escolasticos analizaron con
detenimiento las practicas mercantiles mas extendidas de su tiempo y, con ello, hicieron
aportaciones de gran relevancia para la historia de la economia.

Colmeiro (1861 [2005]: 87) llegd afirmar que «los primeros libros de economia politica
que se publicaron en Espafia son debidos a los te6logos moralistas». Sin embargo, gracias a
investigaciones posteriores, hoy sabemos que, aunque en el ideario de los escolasticos el
analisis de los fenémenos econémicos suscitaba un profundo interés, este se subordiné
siempre a la intencionalidad comunicativa de las obras, que fue, en todos los casos,
puramente moralista®” Seran los arbitristas, en cambio, los primeros en convertir la politica

econdémica en su principal motivacion para la escritura:

Los escolasticos trataron, primero, de entender estos hechos a la luz de la
tradiciéon tomista y de reconducirlos, después, dentro de la moral catdlica [...].
Dada su perspectiva moral del analisis de los hechos econémicos, se comprende
que a los escolasticos les preocupen los comportamientos individuales y les
resulte ajeno intelectualmente el estudio del funcionamiento de la economia en
su conjunto y de su trayectotia —e/ andlisis macroecondmico, dirfamos—, que por el
contrario serd e/ marco habitual del pensamiento de los arbitristas (Garcia Sanz: 134).

Esta matizacién no anula, en cualquier caso, el hecho de que los representantes de la Escuela
de Salamanca hicieron importantes apreciaciones sobre fenémenos econémicos como la
nivelacion y fijacion de los precios, el cambio de divisas, la mendicidad, los impuestos, etc.
Tampoco supone la inexistencia de una cierta continuidad entre la obra de los escolasticos y
los arbitristas, a la que nos referiremos en el siguiente apartado (vid. infra).

Grice-Hutchinson (1952 [2005]; 1978 [1982]) fue pionera en estudiar las aportaciones
teoéricas que los miembros de la Escuela de Salamanca hicieron a la economia europea de la
época. En sintesis, la autora destaca dos contribuciones principales: la feoria del valory la teoria
cuantitativa del dinero. En el primer caso, los escolasticos se cuestionaron qué factores

determinaban la fijacion del precio justo en las actividades de compra-venta a fin de que, tanto

el comprador como el productor quedaran satisfechos con la cuantia (Grice-Hutchinson

252 Aunque muchos escolasticos y arbitristas fueron coetaneos, cabe recordar que las principales figuras de la
Escuela de Salamanca vivieron, sobre todo, el periodo de expansién de la economia espafola y que pocos
llegaron a conocer la fase de la decadencia (Garcia Sanz 1999: 135).
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1982: 135; Perdices de Blas 1996: 112). Por su parte, la feoria cuantitativa del dinero dicta la
existencia de una interrelaciéon entre la moneda que circula en un territorio y el nivel de los
precios. Segun afirma Grice Hutchinson (1978 [1982]: 147-148) esta hipotesis fue formulada
inicialmente por Martin de Azpilcueta, quien habria observado la subida de los precios en la
Peninsula tras la llegada de grandes importaciones de oro y plata desde Indias. También se
refirié a ella Tomas de Mercado, que percibié con claridad la inflacién provocada por la
«revolucion de los precios» que se produjo a mediados de la centuria.

También es preciso dedicar un comentario a los tratados de moral mercantil que fueron
publicados en la primera mitad del siglo XVI (Reeder 1976; Grice Hutchinson 1982: 131).
Estos manuales iban dirigidos a un publico mas amplio, confesores y mercaderes que querian
aprender a desenvolverse en el ejercicio de las practicas mercantiles sin cometer acciones
contrarias a la moral cristiana. Los autores mas reconocidos en este ambito son Cristébal de
Villalon (Tratado de cambios, 1546) Luis Saravia de la Calle (Instruccion de mercaderes, 1544), Luis
de Alcala (Tratado de los préstamos, 1546)*°. Como han subrayado distintos investigadores
(Reeder 1976; Carpi 2008; Quirds 2008) la importancia de estos textos radica en su capacidad
para explicar, en un tono divulgativo, las ensefianzas de los escolasticos, asi como en utilizar
de forma exclusiva la lengua castellana, lo que los convierte en las primeras fuentes para el

estudio de la conformacion histérica del 1éxico econdémico en espafiol.

2.2. Los economistas politicos de los siglos XVI, XVII: el arbitrismo

Escolasticos y arbitristas desarrollaron su actividad de forma paralela durante el siglo XVI y,
sin embargo, se interesaron por temas distintos. Los arbitristas se centraron en la decadencia
financiera del Estado y, a diferencia de los escolasticos, dejaron de lado las cuestiones morales
de las que estos se habfan ocupado (Perdices de Blas 1996: 45). Estas figuras de la historia
de Espafia seran los precursores, por tanto, de una rama especifica de la ciencia econémica:

la economia politic21254 o aplicada.

253 Ha habido cierta controversia en la bibliografia sobre el lugar que ocupan estos tres tratadistas en la Escuela
de Salamanca. Valga como ejemplo el diferente criterio de Grice-Hutchinson (1982: 131), que asume que su
obra se enmarca en este movimiento, y Barrientos (2011), quien tiene una visién mas restrictiva de los
integrantes de la Escuela y no los incluye (sobre las distintas posturas sobre quiénes eran los integrantes de la
segunda escolastica, véase Tedde de Lorca y Perdices de Blas 1999: 111 y ss.). Ahora bien, aquellos
investigadores que engloban a Villalén, Alcald y Saravia de la Calle se suelen referir a ellos como autores
menores que se limitaron a divulgar las ensefianzas de los escolasticos y que no realizaron aportaciones
novedosas al funcionamiento de la economia (Reeder 1976: 176; Perdices de Blas 1999: 454, nota al pie).

254 Cabe matizar que el tema de la politica econdémica contaba ya con una larga tradicién histérica. Como
recuerda Grice-Hutchinson (1982: 162), en época medieval y renacentista, los tratados de “educacion para los
principes” buscaban transmitir consejos sobre cémo gestionar la economfa de un Estado, entre otras
cuestiones.
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Si bien en Espafia no habia grietas ideoldgicas entre los ultimos escolasticos y los
economistas politicos [...] los dos grupos de autores se interesaban por temas
diferentes. El objetivo principal de los doctores escolasticos consistia en asegurar
la salvacién del alma de cada hombre y establecer el reino de la justicia sobre la
tierra. El de los estudiosos de la economia politica era salvar a Espafia de la ruina
que la amenazaba |[...]. Los escolasticos eran principalmente teéricos, a pesar de
que nunca perdian de vista los hechos. Los economistas politicos se dedicaban,
por encima de todo, a investigar los hechos, a pesar de que tenian en cuenta la
teorfa (Grice-Hutchinson 1978 [1982]: 163).
No obstante, los historiadores del pensamiento econémico defienden no trazar una frontera
rigida en términos ideoldgicos entre los escolasticos y los arbitristas. Muchos arbitristas

recibieron una formacioén escolastica y bebfan de las mismas fuentes documentales (Grice-

Hutchinson 1978 [1982]: 163-164).

2.2.1. Aclaraciones sobre la terminologia

En ellibro Voces de la economia y el comercio en el espariol del siglo X111, Gémez de Enterria (1996:
128) dedica una entrada a la voz economista, cuya primera documentacion se remonta a una
carta que Jovellanos envia a Campomanes en 1775. El término no se extendera en la lengua,
por tanto, hasta el tltimo cuarto del siglo XVIIIL. Lo mismo ocurre con la expresion economia
politica, que registra por primera vez con su significado actual en un texto periodistico de 1755
(Discursos mercuriales econdmico-politicos, de Juan Enrique de Graaf) (Goémez de Enterria 1996:
120).

Durante los siglos XVI, XVII y buena parte del XVIII —un momento de la historia en el
que la economia no existia ni como ciencia ni como profesion— se extendio el uso de los
términos arbitrio, proyecto, arbitrista y proyectista para hacer alusion a los remedios que se
proponian para solucionar los problemas financieros del Estado y a los individuos que
producian esa literatura.

El recorrido historico de las voces arbitrio y arbitrista ha sido magistralmente trazado por
Vilar Berrogain (1973: 23-51), de modo que unicamente haremos una breve sintesis de las
conclusiones a las que llega el investigador sobre la creacion y la evolucion semantica de estos
términos. Con respecto a arbitrio, parece claro que, en sus origenes, este vocablo asumia dos
valores significativos (Vilar Berrogain 1973: 26): a) en el ambito judicial, remitia a un
sentencia o decision emitida por un experto; b) en el ideario colectivo también designaba el

concepto de voluntad, como sinénimo del sustantivo albedrio. Ambas acepciones aparecen
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recogidas en el Tesoro de la lengua castellana (1611) de Sebastian de Covarrubias (NTLLE, s.».
arbitrio y albedrio).

Por otro lado, Vilar Berrogain (1973: 36 y ss.) ha demostrado que la documentacion
emitida por las Cortes de Castilla a mediados del siglo XVI deja entrever que la voz arbitrio
se empleaba como un tecnicismo en la jerga hacendistica. Concretamente, la palabra arbitrio
designod, durante el reinado de Felipe 11, una zasa fiscal extraordinaria que el monarca podia
aplicar de forma periédica (y sin la aprobacién del Consejo) cuando los recursos
recaudatorios ordinarios no eran suficientes para cubrir el gasto de la Corona (Vilar Berrogain
1973: 42; Cuartas Rivero 1981: I; Alvar Ezquerra 1988: 89)255. Una vez que estas medidas se
oficializaron, el término saldria de su ambito de especializacion y se empezaria a utilizar de
forma regular para hacer referencia al «medio que se propone, extraordinario y no regular,
para conseguir algun fin» (Diccionario de Autoridades, s.v. arbitrio [NTLLE]) (Cuartas Rivero
1981: II-I1I). Ese fin era por lo comun de caracter financiero, de modo que a partir de la
segunda mitad del siglo XVI se empieza a etiquetar como arbitrio cualquier escrito dirigido al
rey o a sus ministros en el que se exponen medidas de politica econémica para acrecentar los
fondos de las arcas reales.

El apelativo arbitrista es, por otro lado, una palabra derivada de creacién posterior. No
aparece en el Tesoro de Covarrubias, ni se documenta antes de la primera década del siglo
XVII. El sufijo —ista, que se utiliza para aludir a una actividad profesional se emplea aqui con
un sentido irénico y peyorativo, puesto que en este caso no designa una profesion (Vilar
Berrogain 1973: 48).  Aparece en la lengua aurea con un valor semantico plenamente
vinculado a la dltima definicién que hemos dado de arbitrio. El Diccionario de Autoridades 1o
define como «el que discurre y propone medios para acrecentar el erario publico o las rentas
del Principe» (NTLLE, s.v. arbitrista).

Aunque mantienen un cierto uso residual, los términos arbitrio y arbitrista serfan sustituidos
en el transito del siglo XVII al XVIII por dos nuevas voces de significado sinonimico: proyecto
y proyectista. Alvarez de Miranda (1985) ha examinado el progresivo abandono de las voces
empleadas en la etapa aurea y la consiguiente adopcion del neologismo proyecto, cuyo uso en
el ambito de la economia politica se remontaria a un escrito de Gerénimo de Uztariz de 1717
(Alvarez de Miranda 1985: 415); el término se extendié con rapidez para designar a un género

textual que fue bien conocido durante todo el siglo XVIIT>,

255 Eran, pues, arbitrios la venta de oficios, la devaluacién de la moneda, los impuestos extraordinatios, etc.

256 Es preciso tener en cuenta que el término proyecto con el significado de plan elaborado para la ejecucién de
una idea no solo se aplicé al ambito de la economia. Se hablaba también de proyectos técnicos o incluso de proyectos
literarios (Alvarez de Miranda 1985: 418).
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2.2.2. La crisis de la Hacienda castellana

Tras un periodo de prosperidad, hacia 1580, en los dltimos afios del reinado de Felipe II
(1556-1598), la recesion era perfectamente visible en Castilla. Con altibajos, la economia del
Reino no hara mas que empeorar y, en consecuencia, Felipe III (1598-1621) acabara por
heredar un escenario hacendistico deplorable. Solo a partir del dltimo cuarto de siglo, tras
haber tocado fondo en 1680, la Hacienda castellana comenzarfa a manifestar signos de una
timida recuperacién, que ird acompafiada por una serie de tentativas reformistas que
surgieron entre los ministros de Carlos II (vid. 2.3.1.). La decadencia que asolé a Espana
durante el siglo XVII no se manifesté de la misma manera en las regiones del interior y de la
periferia y fue especialmente virulenta en las poblaciones castellanas. Como han subrayado
en numerosas ocasiones los investigadores (Perdices de Blas 19906), es importante tener en
cuenta que los economistas politicos de los Siglos de Oro fueron, en su mayoria,
castellanos™’, de modo que su principal referencia y motivacién fue la situaciéon financiera
de Castilla.

Durante la primera mitad del siglo XVI, la Peninsula vivi6 un periodo de expansion
econémica y demografica, promovida principalmente por el descubrimiento del continente
americano. Sin embargo, muy pronto, la poblacién castellana comenzara a percibir los
sintomas de una situaciéon de decadencia financiera que estaba motivada por distintos
factores intra y extraeconémicos y que, debido a la mala gestion gubernamental, no ofreceria
signos de recuperacion hasta los dltimos anos del siglo XVII. La decadencia de la economia
peninsular tuvo un impacto irreversible en la mentalidad de los individuos que vivieron en la
Espafia de los Siglos de Oro. Es importante insistir en esta cuestion, pues fueron los
arbitristas los primeros en tener y demostrar en sociedad esta conciencia de crisis (Vilar 1964
[1974]: 337; Maravall 1975 [2002]: 56; Garcia Fernandez 2002: 140).

Uno de los principales problemas hacendisticos del Estado fue la desda heredada del

reinado de Felipe II, que se hizo cada vez mas pesada. LLa deuda procedia fundamentalmente

257 Por supuesto, el movimiento también estuvo presente en otras regiones. Algunos estudios recientes se han
ocupado se tratar especificamente los escritos de arbitristas que fueron publicados en Aragdn. Sanchez Molledo
(2005, 2009), por ejemplo, publicé un diccionario de arbitristas aragoneses de los siglos XVI y XVIII y, mas
adelante, edité un compendio de arbitrios publicados en esta regién. Finalmente, un libro coordinado por
Perdices de Blas y Sanchez Molledo (2007) también profundiza en las particularidades de la economia aragonesa
durante el Seiscientos.

Cabe destacar también que, dentro del contexto castellano, Sanchez Lissen (2013) ha coordinado un estudio
monografico sobre las aportaciones de los arbitristas (y proyectistas) andaluces a la economia politica de la
época.
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de los intereses que la Hacienda debfa pagar por los préstamos que recibifa de banqueros
extranjeros (asentistas) para mantener las empresas militares a las que Castilla llevaba sometida
desde 1635 (Lynch 1972 [1984]: 124). L.as medidas de politica exterior no podian ser
financiadas Gnicamente a partir de la recaudaciéon publica, que absorbian en su totalidad, de
modo que la plata procedente de Indias™®, tan pronto como llegaba a los puertos, salia de la
Peninsula para hacer frente a los préstamos y a los intereses derivados de ellos. El
mantenimiento de esta situacién de insolvencia llevé a la Monarquia a buscar nuevos
instrumentos de financiacion (los denominados arbitrios, vid. §2.2.1.). Una de las medidas mas

9

destacadas fue someter la moneda de vellon™’ a una devaluacion progresiva, a fin de

fomentar el comercio interior. Ello no hizo mas que aumentar los precios y provocar una
enorme inflacion (Vilar 1964 [1974]: 335; Grice-Hutchinson 1978 [1982]: 187-188).

LLa deuda contraida por la Hacienda publica comprendia, por otra parte, el pago de los
Juros’®. Durante los afios de crisis, la venta de juros con altos intereses aument6 y conformé
una “clase rentista” que invertia el dinero en los juros en lugar de hacerlo sobre actividades
productivas (Garcfa Fernandez 2002: 148), una practica que los arbitristas criticaron en
numerosas ocasiones. Lo mismo ocurria con los censos, que permitian a la nobleza
monopolizar las tierras y vivir de los beneficios que le brindaban las rentas.

Tanto los economistas politicos del XVII como los historiadores modernos subrayan la
fuerte polarizacion de la sociedad espanola (Lynch 1972 [1984]: 183, 193) entre un pequefio
sector privilegiado al que no le atraen los sectores productivos y la clase de los trabajadores,
que apenas tiene modo de obtener ingresos. Al hilo de esta problematica, los arbitristas
también dirigieron su mirada a lo que consideraban otras fuentes de ociosidad. Por ejemplo,
muchos se quejaron del excesivo numero de clérigos y de las exenciones tributarias de las
que estos disfrutaban. También criticaron a los falsos pobres que, a su juicio, preferfan vivir de
las limosnas que dedicarse a algiin oficio de utilidad.

Mientras tanto, los contribuyentes se vefan asfixiados por la excesiva presién tributaria.
Sobre la poblaciéon pechera de Castilla recaian multiples cargas impositivas, directas e

indirectas (véase Garcfa Fernandez 2002: 104 y ss.). Algunos de estos gravamenes tenfan un

258 Tas remesas de Indias se redujeron progresivamente a partir de 1620.

259 Esta moneda —acufiada a partir de una aleacién de plata y cobre— fue puesta en circulacién en el reinado de
Felipe IT (1599). La manipulacién requerida para su devaluacién supuso rebajar la cantidad de plata y aumentar
la de cobre (Garcia Fernandez 2002: 158). Font de Villanueva (2008: 103) apunta que, hacia 1625, la plata habia
dejado de circular en el comercio interior.

260 De acuerdo con la definicién que da Garcia Fernandez (2002: 148), el juro era la «emisién de deuda publica
[...] efectuada por la Corona espafiola con el fin de conseguir dineron. Como apunta Dominguez Ortiz (1999:
419), a partir 1635, el Gobierno tuvo que aplicar descuentos en los intereses sobre los juros como medida
excepcional.
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origen medieval: es el caso de las alabalas (impuesto sobre las operaciones de compra-venta)
y las aduanas. Pero hubo otros que se impusieron en la época aurea. Destacaron la venta de
oficios publicos y, por supuesto, el servicio de millones —decretado por Felipe 11 y aprobado
por las Cortes en 1590—. El servicio de millones fue uno de los tributos mas dafinos para la
clase trabajadora, debido a que se aplicaba a los productos de consumo diario —el vino, la
carne, el aceite, el jabon, etc.—.

Las cargas fiscales no lograban, en ningun caso, un balance positivo entre gastos e ingresos
a la Hacienda Publica. La recaudacion se vefa, por lo demas, envuelta en muchas
complicaciones por el aumento de los fraudes que practicaban los propios funcionarios (cfr.
Lynch 1972 [1984]: 115). La gestion del cobro de algunos impuestos extraordinarios se habia
dejado en manos de las ciudades, de modo que muchos individuos vieron en ello una
oportunidad para enriquecerse (Dominguez Ortiz 1999: 412). La evasion fiscal se agudizoé a
partir del reinado de Felipe III y la figura del recaudador se convirtié en el blanco de las
criticas de muchos memoriales de arbitrios. L.a Hacienda castellana entrarfa, pues, en un
déficit cronico vy, tras una sucesion de quiebras, el gobierno llegd a declararse en bancarrota
en 1627 (Lynch 1972 [1984]: 120).

Entre los factores extraeconémicos que acapararon la atenciéon de los economistas
politicos del XVII destaca el problema de la recesion demografica. Tras el aumento de
poblaciéon que se produjo durante el siglo XVI en todo el continente europeo, a partir de
1590 Castilla comienza a experimentar los sintomas de una fuerte caida demografica™'
(Lynch 1972 [1984]: 177 y ss.). Esta habia sido provocada, entre otros factores, por una baja
natalidad, las epidemias%z, las malas cosechas, la guerra y la expulsion de los moriscos™”. La
caida de la poblacion fue mayor en las zonas rurales y su consecuencia directa fue la escasez
de la mano de obra. Por lo demas, los arbitristas fueron muy criticos con la acumulacion de
personas en la Corte, que dejaba ain mas vacios los pueblos y las ciudades pequenas.

Como consecuencia de todo lo expuesto, los sectores productivos —es decir, la agricultura
y la industria— se encontraban en una situacioén de total abandono. Este es, precisamente el
punto de convergencia de numerosos memoriales de arbitrios, que lo denuncian y defienden
la necesidad de promover la actividad en los campos y en las fabricas para que la economia
del Estado pueda revitalizarse. Como apunta Lynch (1972 [1984]: 195-197), en el siglo XVII

no habia empresarios espafioles, de modo que el rol que estos habfan dejado de lado acaba

261 Fue a partir de la dltima década del siglo XVI cuando se revierta el crecimiento demografico que habia
experimentado la regién en esta centuria (Lynch 1972 [1984]: 177).

262 La epidemia de peste bubdnica asol6 la peninsula entre los afios 1599 y 1601.

203 Los arbitristas fueron muy criticos con la expulsién de los moriscos, que se decretd en el afio 1609 (Kamen
1983 [1995]: 354).
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siendo asumido por los extranjeros. La escasez de productos de fabricacién nacional, con la
consiguiente alza de precios, llevaba a los espafioles a importar manufacturas desde el
extranjero que se producfan con materias primas previamente adquiridas en el territorio
espanol. Tampoco hubo progreso en el sector agricola. Este exigfa, al mismo tiempo, una
reforma politica y una renovacion técnica (Lynch 1972 [1984]: 202, 209) y se vio fuertemente

perjudicada por la expulsién de los moriscos.

2.2.3. Caracterizacion del arbitrismo y de sus principales representantes

El precursor del arbitrismo fue el contador Luis de Ortiz. En 1558 envi6 a Felipe II un
Memorial en el que le transmitié su preocupacion por el progresivo empobrecimiento del
Reino. Fue el primero en presentar un primer pronodstico «sombrio» sobre la situacion
financiera del Estado (Vilar 1964 [1974]: 333). Desde un punto de vista textual, el memorial
de Ortiz fijara el modelo configurativo que servira de referencia para los cientos de
memoriales de arbitrios que veran la luz en épocas posteriores (Grice-Hutchinson 1978
[1982]: 170; Perdices de Blas y Reeder 2008: 97). En cuanto a su contenido, los investigadores
coinciden en que el tratado de Ortiz fund6 las bases del mercantilismo en Espafia, una
ideologfa que dominarfa el pensamiento econémico hasta las primeras décadas del siglo
X VI,

En los escritos de economia politica del siglo XVII la doctrina mercantilista defiende la
necesidad de mantener la balanza comercial favorable, asi como de imponer un sistema
proteccionista. En vista de que los paises extranjeros vendifan a Espafia muchos mas
productos de los que esta exportaba, los arbitristas consideraban que era preciso invertir la
tendencia y producir dentro del territorio peninsular las manufacturas en lugar de adquirirlas
por importacion. Para ello hay que, por un lado, trabajar la materia prima espafola, asi como
paralizar su salida al exterior y, por otro, impedir mediante impuestos aduaneros (o, incluso,

prohibir) la entrada de productos fabricados en el exterior™.

264 Martin Rodriguez (1999: 361-362) divide la época del mercantilismo espafiol en dos etapas. La primera
abarcarfa desde 1558, con la publicacién del memorial de Ortiz, hasta el reinado de Carlos II. En sus inicios se
solaparfa con la Escolastica, ideologia que, como hemos descrito en el apartado anterior, dominé el
pensamiento econémico espafiol durante buena parte del siglo XVI. La segunda etapa comenzaria en la década
de 1660 y se darfa por terminad en 1740, afio en el que ve la luz el dltimo tratado mercantilista espafiol, el
Restablecimiento de las fibricas y comercio espariol, de Bernardo de Ulloa. En esta época, el mercantilismo convive con
el pensamiento ilustrado.

265 En cambio, pese a lo que tradicionalmente se habfa afirmado, los arbitristas no identifican riqueza y
acumulacién de metales preciosos. Esta rama del mercantilismo se conoce como bullonismo.
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Ahora bien, el rechazo al producto extranjero va, sin embargo, siempre acompafiado de
una autocritica —que, en muchos casos, se impone— al funcionamiento deficiente de los
sectores productivos, a la mala organizacion fiscal y administrativa, a las debilidades del
comercio, etc. Esta labor de introspeccion responde a la necesidad de determinar cuales son
los “males” de Espafia, un cuestionamiento que, dada su actitud patridtica, no son capaces
de evadir (vid. Garcia Carcel 2013: 117-119).

En definitiva, la obra de Ortiz fue el pilar sobre el que se sustent6 el florecimiento del
arbitrismo como movimiento socio-econémico. A partir de la década de 1560, cientos de
memoriales, avisos, cartas y otros tipos textuales fueron dirigidos al monarca y al Consejo de
Castilla con diversas sugerencias sobre como incrementar de forma extraordinaria los
ingresos de la Hacienda publica. En este sentido, el catalogo de arbitrios que fue elaborado
por Cuartas Rivero (1981) da cuenta de la expansion que experimentd esta nueva tradicion
discursiva. La autora recopilé numerosos documentos fechados entre 1558 y 1598 que
fueron escritos por personalidades de muy distinta extraccion social®® (religiosos, juristas,
escribanos, contadores...) y presentados a los poderes ptiblicos™”. En muchos casos, estos
individuos se mantenian en la Corte «a la espera de alguna merced y con la ilusién de ver

268

como se ponen en practica sus avisos» (Cuartas Rivero 1981: IV)™. Esta peticion de

gratificacion a los poderes publicos es lo que ha llevado a Alvar Ezquerra a afirmar que

no se trata de una actividad altruista, patriética o leal al rey; es un mercadeo en el

que, eso si, se reconoce en su Majestad la potestad de dar merced y privilegio, a

cambio de informacién que le dara beneficio (1988; 100).
Con el cambio de siglo, otros dos hitos marcaran la historia del arbitrismo. En primer lugar,
a las puertas de la nueva centuria, Martin Gonzalez de Cellorigo envi6 a Felipe 111, entre
otros escritos, el Memorial de la politica necesaria y #itil restanracion a la Repiiblica de Espania y estados
de ella (1600), obra que abre nuestro corpus de estudio. La distancia que separa el texto de
Gonzalez de Cellorigo de los numerosos memoriales de arbitrios que habian visto la luz en

las décadas anteriores se debe, en sintesis, a dos aspectos fundamentales: en primer lugar,

266 Aunque es menos habitual, algunos fueron enviados de forma anénima (Cuartas Rivero 1981: V).
267 Alvar Ezquerra explica como habia que gestionar la presentacién de los arbitrios ante las Cortes:

El tramite era elevar al Consejo un esbozo del arbitrio, y si parecia interesante, o habfa
buen intermediario, ser escuchado y examinado. En ese momento ya se disponia de la
cédula de merced; del habitual 4% de los beneficios si el arbitrio se ejecutara, que servia
como derechos de autor contra cualquier plagio (1988: 92).

208 L a frecuencia con la que los poderes publicos recibian este tipo de documentacion fue tal que, como recuerda
Vilar Berrogain (1973: 44), 1594 el sistema de consejeros que se encargaba de examinar los arbitrios son
reconocidos oficialmente como organismos de apelacion.
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Gonzalez de Cellorigo se muestra capaz de ofrecer un diagndstico amplio y certero de los
males que asolaban la economia nacional. Al mismo tiempo, fue capaz de plantear medidas
de reforma para solucionar el problema del atraso econémico de Castilla, siempre con base
en un analisis bien estructurado y argumentado de un conjunto de fenémenos financieros.
Con estas palabras, el editor del Memorial de la politica necesaria, Pérez de Ayala, indica por qué
la proyeccion intelectual de Cellorigo no debe equipararse a la de otros muchos arbitristas

que lo precedieron:

su Memorial es muy pobre en férmulas y soluciones salvadoras, ademas de
prudente y mesurado. El mayor mérito suyo estd en el que (con un lenguaje
moderno) calificarfamos analisis econémico-positivo (macroecondémico, para ser
exactos) sobre la realidad de su tiempo (Pérez de Ayala 1991: XV).
Por otro lado, al igual que otras figuras del arbitrismo del XVII que citaremos a lo largo de
este capitulo, Gonzalez de Cellorigo ha sido reconocido, por su labor altruista, como un
'reformador de buena intencién"®. Los historiadores modernos han insistido en la necesidad

de no confundir al consejero “interesado” y poco acertado en sus diagnodsticos con los

verdaderos economistas politicos:

Conviene no confundir el “tubo” vendido a un real en la esquina de una calle
(pues esto se hacia) con la receta de un técnico, la queja de una corporaciéon o el
pensamiento de un republico formado en el bufete de un jurista o en la celda de
un monie (Vilar 1964 [1974]: 337).
Tal y como explicamos en el capitulo siguiente (vzd. infra) esta diferencia no fue percibida por
la sociedad coetanea a los arbitristas.

De otra parte, a principios del Seiscientos hay que situar también la Consulta de 1619. Ese
afio, el Consejo de Estado presenta a Felipe 111 un escrito en el que se planteaba cuales eran
los remedios apropiados para resolver dos factores que se consideraban los principales
detonantes de la decadencia del Imperio: la despoblaciéon y la caida de las rentas reales
(Kamen 1983 [1995]: 373). Como senala Gutiérrez Nieto (1986: 358), el contenido del
informe tuvo tal impacto en la sociedad de la época que muchos individuos «se creyeron en
la obligacion moral» de comentarlo. En consecuencia, junto a los memoriales de Ortiz y
Cellorigo, la consulta fue lo que impulsé definitivamente el desarrollo de /literatura de la

decadencia que abarcara todo el siglo XVII*" (Perdices de Blas 1996: 39, 56-57).

269 Por lo demas, Cellorigo se distancia de otros arbitristas (como Luis de Ortiz y Sancho de Moncada) por no
mostrarse especialmente motivo por la ideologia proteccionista, la cual, como ya hemos dicho antes, es
claramente dominante en su tiempo (Pérez de Ayala 1991: XVIII).

270 Pese a que las consecuencias de la crisis econémica del Seiscientos fueron especialmente devastadoras en el
territorio espafiol, esta afectd a todo el continente europeo (Kamen 1984 [1986]; y Vries 1987).
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En el mismo afio en que fue publicado este informe vio la luz la obra cumbre del doctor
Sancho de Moncada, Restauracion””" politica de Espasia (1619), la cual esta formada por ocho
discursos. Moncada formé parte del grupo de Toledo, etiqueta que los historiadores modernos
emplean para referirse a un conjunto de autores que desarrollaron sus ideas econémicas a
partir de la observacion de los problemas financieros que se daban, concretamente, en esta
ciudad. Dentro del arbitrismo, los miembros del grupo de Toledo se inscriben en la tendencia
industrialista. Es decir, todos ellos coinciden en que la clave de la recuperacion econémica
del Estado esta en el desarrollo y la modernizacién del sector industrial*”.

Los investigadores han hecho hincapié en el detallado analisis que esbozé Sancho de
Moncada y en el especial impacto que tuvo su labor en los estudios econémicos posteriores.
En primer lugar, se ha puesto de relieve su capacidad de superar el limite local de la ciudad
de Toledo para abordar el problema de la decadencia del sector industrial en todo el Reino

(Perdices de Blas 1996: 64). También se ha destacado la organizacioén de su prosa, en la que
demuestra una gran capacidad de sintesis, y su habilidad para razonar cientificamente a partir
de la cuantificacion de los fenémenos econémicos que examina (Vilar Berrogain 1999: 573-
576). Esta ultima practica ha sido elogiada por la historiografia, ya que, cronolégicamente,
nos situamos aun en una etapa preestadistica de las ciencias econémicas.

Otros mercantilistas de esta época que destacaron por afrontar, con una mirada
abarcadora, el estancamiento econémico de Castilla fueron Mateo Lison (Discurso y
apuntamientos en que se tratan materias importantes del gobierno de la Monarguia, 1622), Pedro
Fernandez de Navarrete (Conservacion de monarquias y discursos politicos, 1626) y Francisco
Martinez de Mata, cuyos memoriales fueron publicados en las postrimerfas del reinado de
Felipe IV (aproximadamente, entre 1648 y 1660).

Finalmente, uno de los pocos arbitristas que presenté un proyecto reformista global
durante el reinado de Carlos 1T fue Miguel Alvarez Osorio y Redin. Osotio publicé un
numero elevado de escritos econémicos entre los que hemos seleccionado uno de ellos para
conformar nuestro corpus de estudio: el Discurso universal de las cansas que ofenden esta Monarguia
) remedios eficaces para todos (1686). Las ideas de este economista politico ganaron difusion
gracias a la labor divulgativa ejercida en el siglo XVIII por Pedro Rodriguez de Campomanes,

quien edité sus memoriales —junto con los de Martinez de Mata— en el Apéndice a la educacion

271 Para los arbitristas, el periodo de mayor esplendor de la monarquia hispanica habfa tenido lugar durante el
reinado de los Reyes Catolicos (Kamen (1983 [1995]: 409). Con sus escritos e ideas pretenden conseguir que la
nacion vuelva a este estado de prosperidad, de ahi que en muchos casos aparezca la palabra restauracion en los
titulos que encabezan sus obras (Perdices de Blas y Reeder 2006: 57).

272 Como sefiala Perdices de Blas (1996: 64), los argumentos industrialistas del grupo de Toledo serfan
recuperados mas adelante por algunos proyectistas, como Gerénimo de Uztariz.
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popular™. Como también se apreciaba en la obra de Moncada (supra), la historiografia
econbmica ha visto en la prosa de Alvarez Osotio una metodologia empirica basada en la
observacion minuciosa de los fenémenos econémicos y en su cuantificaciéon. Los memoriales
de Osorio presentan, pues, un material estadistico de gran valor en esta etapa historica del
pensamiento econémico (Grice-Hutchinson 1982: 215).

Hasta ahora, los economistas politicos a los que nos hemos referido tratan el tema de la
decadencia de Castilla y su remedio de forma genérica. Al mismo tiempo, existié todo un
conjunto de memoriales, de corte monografico, que se ocuparon de asuntos econémicos mas
especificos (cfr. Perdices de Blas 1999: 461). Desde los inicios del movimiento, los
investigadores han identificado un grupo de obras que ponen el foco en la necesidad de
fomentar la produccién agricola. En el apartado anterior se hizo hincapié en que la
acumulacion de las tierras en manos de la nobleza, la escasez de trabajadores y las cargas
fiscales que gravaban las actividades de labranza habfan dejado los campos baldios y la
ganaderfa en una situacion de estancamiento. El arbitrismo agrarista (Gutiérrez Nieto 1993),
como lo han denominado los investigadores modernos, tuvo como maximos representantes
a Luis Valle de la Cerda (Desemperio del patrimonio de su Majestad y de los reinos sin dasio del rey y
vasallos, 1600), Lope de Deza (Gobierno politico de agricultura, 1618) y Miguel Caxa de Leruela
(Restanracion de la antigna abundancia de Espasia, 1631).

De otro lado, un grupo de tratadistas politicos se ocupé de la mendicidad, un fenémeno
social que tenfa, a su vez, un indudable impacto sobre la economia estatal. Autores como
Miguel de Giginta (Tratado de remedio de los pobres, 1579) y Cristobal Pérez de Herrera, influidos
por las ideas de Juan Luis Vives, reflexionaron sobre las causas de la pobreza en Espafia y
promovieron medidas de politica social para dar cobijo y formar profesionalmente a los
indigentes.

En el siglo XVII, uno de los asuntos econémicos que mayor atencion recibié por parte
de los arbitristas fue la reforma del sistema fiscal. En esta dltima linea encaja la produccion
textual de Jacinto de Alcazar Arriaza (Medios politicos para el remedio sinico y universal de Espana,
1646). Este economista politico llegd a sugerir la unificaciéon de las cargas fiscales en un
impuesto Gnico, un cambio que no llegaria a efectuarse hasta 1757, cuando se implanté la
contribucién unica (Garcia Fernandez 2002: 117).

Tampoco hay que olvidar a los numerosos arbitristas que condenaron la manipulacion de
la moneda castellana (Grice-Hutchinson 1978 [1982]: 203 y ss.), un hecho que, como hemos

apuntado (vid. supra), provoco una situacion de inestabilidad que no comenzé a revertirse

273 Cabe senalar, no obstante, que sus escritos no conocen ninguna edicién contemporanea.
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hasta 1686 (véase §2.3.1.). Los escritos que abordaron esta tematica se inspiraron en la obra
del tedlogo Juan de Mariana (Tratado y discurso sobre la moneda de vellon, 1609), uno de los
representantes mas destacados de la economia espafiola preliberal. El padre Mariana se opuso
firmemente a la devaluaciéon de la moneda de velléon y analiz6 con gran acierto las
consecuencias que habfa conllevado dicha operaciéon. Algunos de los arbitristas que se
ocuparon especificamente de esta cuestion fueron Gerardo Basso (Arbitrios y discursos politicos,
1627), Guillén Barbon y Castaneda (Provechosos arbitrios al consumo del vellon, 1628) y buena parte
de los escritores que presentaron sus memoriales a Carlos II en el contexto del caos
monetario en que se sumi6 la Peninsula entre 1669 y 1684 (véase Font de Villanueva 2008 vy,

en este capitulo, §2.3.1.).

2.2.4. El arbitrista como figura satirica en la literatura del siglo XVII

En el transcurso del siglo XVII, la constante circulaciéon de escritos que prometian el
«remedio unico» para conseguir la salvacion del reino convirtié al arbitrista en una figura,
cuanto menos, impopular para la sociedad de la época.

Vilar Berrogain (1973) ha examinado con todo detalle el tratamiento que la literatura aurea
dio a la figura del arbitrista. Numerosos literatos de la época, entre los que destacan
Cervantes, Quevedo y Salas Barbadillo, entre otros?’4, presentan al arbitrista como un
personaje loco, pedante, iluso, fracasado e incluso dafiino para los intereses del Estado -vid.
también los comentarios de Grice-Hutchinson (1978 [1982]: 190)-. Asi, con un tono
humoristico moderado, Miguel de Cervantes utiliz6 la figura del arbitrista para representar la
locura y la ingenuidad en la novela ejemplar E/ cologuio de los perros. Francisco de Quevedo les

- e e, ;. , 75
dirigi6 criticas mucho mas severas’”.

Habia hasta este punto guardado silencio el arbitrista, y aqui le rompié diciendo:
[...] «Yo, sefiores, soy arbitrista, y he dado a Su Majestad en diferentes tiempos
muchos y diferentes arbitrios, todos en provecho suyo y sin dafio del reino; y
ahora tengo hecho un memorial donde le suplico me sefiale persona con quien
comunique un nuevo arbitrio que tengo: tal, que ha de ser la total restauracién
de sus empefos; pero, por lo que me ha sucedido con otros memoriales, entiendo
que éste también ha de parar en el carnero. Mas, porque vuesas mercedes no me
tengan por mentecapto, aunque mi arbitrio quede desde este punto publico, le
quiero decir, que es éste: Hase de pedir en Cortes que todos los vasallos de Su

274 Vilar Berrogain (1973) dedica el segundo capitulo de su libro a sefialar, describir e interpretar las apariciones
del arbitrista como personaje literario en la prosa novelistica y el teatro del siglo XVII.

275 Bl Diccionario de Autoridades tampoco deja lugar a dudas sobre el descrédito que experimentaron las ideas de
los arbitristas entre sus compatriotas. En la entrada correspondiente del diccionario se especifica que «esta voz
comunmente se toma en mala parte, y con universal aversion, respecto de que por lo regular los Arbitristas han
sido mui perjudiciales a los Principes, y mui gravosas al comun sus trazas y arbitrios» (1720, s.v. arbitrista).
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Majestad, desde edad de catorce a sesenta afios, sean obligados a ayunar una vez
en el mes a pan y agua, y esto ha de ser el dia que se escogiere y sefalare, y que
todo el gasto que en otros condumios de fruta, carne y pescado, vino, huevos y
legumbres que han de gastar aquel dia, se reduzga a dinero, y se dé a Su Majestad,
sin defraudalle un ardite, so cargo de juramento [..]» (Miguel de Cervantes y
Saavedra. E/ cologuio de los perros, 1613. CORDE).

Todos vuestros remedios son desta suerte: derribar una casa porque no se caiga
un rincén; llamais defender la hacienda echarla en la calle y socorrer, el
rematar. Dais de comer al principe sus pies y sus manos y sus miembros, y decis
que sustentais cuando le haceis que se coma a bocados a si propio [...] El
Anticristo ha de ser arbitrista: a todos os ha de quemar vivos y guardar vuestra
ceniza para hacer de ella cernada y colar las manchas de todas las republicas. Los
principes pueden ser pobres, mas entrando con arbitristas, para dejar de ser
pobres dejan de ser principes (Francisco de Quevedo y Villegas. La hora de todos
'y la fortuna con seso, 1635. CORDE).

El mondlogo que se desarrolla en la célebre escena de E/ cologuio de los perros ha llamado
especialmente la atencion de los investigadores por cuanto Cervantes demuestra una gran
destreza en imitar los rasgos linglisticos que caracterizan el tipo de texto al que se amoldaban
los arbitristas (Perdices de Blas y Reeder 2006: 47). Lo cierto es que, como constatd Vilar
Berrogain 1973: 185, 212), el lenguaje de los arbitristas fue acertadamente parodiado por los
literatos de la época: la seleccion un Iéxico especifico, los largos periodos oracionales, la
compleja imbricacion de la sintaxis, el uso recurrente de ciertas expresiones modalizadoras,
etc. En sintesis, todo ello evoca una tradicion discursiva que, sin duda, era reconocida como
tal por sus coetaneos”’’.

Los investigadores estan de acuerdo en que muchos de los arbitrios dirigidos a la corona
durante los siglos XVI y XVII planteaban medidas disparatadas (véase, al respecto, Alvar
Ezquerra 1988: 90-91). Sin embargo, como contrapartida, también existieron individuos que
fueron capaces de construir complejos programas de reforma que denotan una profunda
capacidad de analisis de los fenémenos econémicos que marcaron su época (Grice-
Hutchinson 1978 [1982]: 190; Garcia Fernandez 2002: 140). En el marco de la historiografia
moderna, no cabe duda de que Cellorigo, Moncada, Deza, Alcazar, Caja de Leruela y otros
muchos fueron excelentes economistas politicos. Sin embargo, Vilar Berrogain concluyé que
ni siquiera los «autores discretos» de la época fueron capaces de distinguir entre los arbitristas

locos y los verdaderos economistas politicos. Esta distincion responde a una caracterizacion,

276 Los historiadores han puesto de relieve, por ejemplo, las similitudes que presenta la macroestructura de los
textos producidos por los arbitristas. En general, la informacién suele estar distribuida en una serie limitada de
bloques tematicos: las causas de la decadencia, los remedios que aseguran su recuperacion, los beneficios que
estos aportarfan y los inconvenientes que pueden dificultar su gestién o puesta en practica.
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hoy generalmente aceptada, que empezaron a promover los economistas del siglo XVIII,

como Rodriguez de Campomanes:

Todo nos parece indicar [...] que el vulgo sentia aborrecimiento y desconfianza

hacia los arbitrios y el «género de gente» que los inventaba y, ademas, que los

autores en sus parodias se inspiraron directamente en el estilo de los Pérez de

Herrera, de los Cellorigo, de los Lope de Deza, es decir, en los economistas mas

desinteresados y mejores de su generacion (Vilar Berrogain 1973: 259).
Resulta de interés comprobar cémo los arbitristas “mas serios” se esforzaban por
distanciarse, antes sus lectores, de la etiqueta que les ha impuesto la sociedad, pues temen
que esta les desacredite (vzd. Perdices de Blas y Reeder 2006: 38, 43). La primera hoja del
memorial de Jacinto de Alcazar Arriaza ofrece una muestra de cémo los propios

protagonistas del movimiento huyen de esta denominacién peyorativa, con la que no se

identifican:

lamas fue arbitrista, ni de arbitrio se de nombre a este memorial; remedio, si para
extingir los que han destruydo esta Corona, como se vera, y en el capitulo que se
sigue, medios, y forma de que se compone (Jacinto de Alcazar Arriaza. Medios
politicos para el remedio unico, y universal de Espana, 1646277).

Es preciso matizar que el hecho de que muchos de sus contemporaneos no se tomaran en
serio los remedios impracticables de los arbitristas no significa que los organismos publicos
también los ignoraran. Algunos historiadores modernos, como Kamen (1980 [1981]: 110) y
Dominguez Ortiz (1999: 417) han hecho hincapié en que el Consejo de Estado escuché y
analiz6 muchas de las propuestas de mejora que hicieron los arbitristas y que algunas de ellas
sirvieron de base para la formulaciéon de nuevas leyes, tras lo cual sus autores fueron
gratificados. No deja de ser cierto que, en muchos otros casos, las medidas sugeridas por los
arbitristas no podian ponerse en marcha, bien por descabelladas, bien porque se trataba de

acciones impracticables dada la delicada situacion financiera del Reino.

2.3. Espafia en el transito del siglo XVII al XVIII
2.3.1. Los inicios de la recuperacion economrica

Hoy en dia, gracias a los avances efectuados por la critica historiografica, sabemos que la

regeneracion de la economia y el desarrollo del pensamiento ilustrado que definieron el siglo

277 Perdices de Blas y Reeder (2006: 48) llegan a sefialar que «[h]acia 1630, los autores que escriben sobre politica
y politica econémica y que presumen de mayor entendimiento, se sienten casi obligados a insultar a los
arbitristas».
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XVIII se pusieron en marcha antes del cambio dinastico que se produciria en la monarquia
hispanica. En el transito del siglo XVII al XVIII, los historiadores han caracterizado una fase
histérica bien delimitada que abarcaria buena parte del reinado de Carlos II y se extenderia
hasta las primeras décadas de gobierno del primer monarca Borbon.

Desde un enfoque puramente socio-econémico, la estabilidad que mantuvo el siglo XVIII
espanol fue resultado de un perfodo de crecimiento que tuvo lugar en las dltimas décadas del
siglo XVII (Kamen 1983 [1995]: 434), especialmente notable, en un primer momento, en las
provincias del Mediterraneo (Yun Casalilla 1999: 51). Frente a la vision tradicional del reinado
de Carlos II como un periodo sombrio y estéril que se habfa impuesto en los estudios
historiograficos, hoy en dia los investigadores coinciden en que, durante esta etapa de la
historia de Espafia, aminoraron los sintomas de la depresiéon econdémica que habia recorrido
toda la centuria y comenzé una recuperacion (muy limitada, eso si) de las actividades
financieras.

La Espana de Carlos II se caracterizd, en primer lugar, por asumir una politica
internacional menos ambiciosa (Dominguez Ortiz 1999: 419). Pero lo mas resefiable es, sin
duda, el hecho de que las riendas del Gobierno fueran tomadas por un cuerpo de ministros
(entre ellos, el Conde de Oropesa, don Juan José de Austria) que promovié la puesta en
marcha de reformas en distintos sectores de la economia (Lynch 1972 [1984]: 397).

Asi pues, H. Kamen (1980 [1981]: 122y ss.), a quien debemos uno de los mas importantes
analisis de la Espana de finales del Seiscientos, destaca ante todo la creaciéon de la Junta de
Comercio, proyectada por el duque de Medinaceli. Esta se fundé en 1679 y su funcién estaba
inspirada por la doctrina econémica del colbertismo. La Junta de Comercio central (al igual que
las Juntas particulares que se establecerfan mas adelante en ciertas localidades) tuvo como
objetivo principal la reactivacion de la produccion industrial. Se propuso la introduccion de
técnicas traidas desde el extranjero y la aplicacién de ventajas fiscales que fomentaran el
ejercicio empresarial (Dominguez Ortiz 1999: 422). Asimismo, en el seno de la Junta se
plante6 efectuar una reforma del sistema tributario con el fin de evitar fraudes, asi como
tratar de revertir el descenso poblacional que se venia produciendo finales del siglo pasado.
Tanto Kamen como Dominguez coinciden en que, pese a las buenas intenciones de la Junta,
los resultados que derivaron de su actividad fueron escasos y tuvieron poca repercusion en
el momento en el que fue creada. Ello se debid, fundamentalmente, a que, en los albores de
la década de los ochenta, Castilla aun debia enfrentarse a dos grandes obstaculos de

naturaleza social y fiscal.
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Tras varios afios de malas cosechas, unas terribles condiciones climatolégicas y las
epidemias que se extendieron desde los afios setenta devastaron los campos e incrementaron
ain mas el descenso de la poblacién rural (Kamen 1980 [1981]: 151). Por otro lado, el caos
monetario que se habia agudizado en el reinado de Felipe IV por la continua devaluacion de
la moneda de vellon encontré su punto algido en los primeros afios del reinado de Carlos 11.

Entre 1680 y 1686 tuvo lugar un importante proceso de reforma monetaria que ha sido
descrito con detalle por Font de Villanueva (2008: §3). En 1680, la Junta de Moneda tomaria
la decision de reducir al maximo el valor de la moneda de vellon, sin ni siquiera impedir la
circulacion de monedas de cobre falsas, que proliferaban desde que comenzaron las
operaciones de manipulacion. Creci6 la desconfianza y, con ello, el nivel de los precios, que
se hizo inasumible para el conjunto de la sociedad (Kamen 1980 [1981]). Tras este fracaso
inicial, en 1684 se logré regularizar el valor de la moneda y comenzaron a bajar los precios.
Asi pues, en las postrimerfas de la década de los ochenta, se consigue por fin estabilizar la
situacion monetaria de Castilla (Grice-Hutchinson 1982: 188; Perdices de Blas 1996: 125)

No hay que olvidar que en este contexto socio-econémico se encuadra la produccion
textual del arbitrismo tardio, uno de cuyos mayores representantes serfa Miguel Alvarez Osorio
—al que nos hemos referido previamente” (§2.2.2.2.). Lo cierto es que, en esta ctapa
cronologica, la literatura de la decadencia castellana entra en una fase de declive. De esta

situacion han dejado constancia algunos historiadores, como Dominguez Ortiz.

La decadencia editorial afecté también a la produccién de obras de autocritica.

Aquel caudal de escritores que analizaban las causas de nuestra decadencia y

sugerian remedios se habia ido empobreciendo; /a literatura econdmica arbitrista se

hizo cada vez mds exigna, y acabd reduciéndose a panfletos (1999: 424).
Pese a que es incontestable que, en este periodo, el envio de memoriales a la Corona se hizo
mas limitado®”’, durante el reinado de Catlos II hubo algunos arbitristas que redactaron una
serie de escritos a raiz de los principales problemas fiscales que ain seguia arrastrando el
Reino. En un estudio monografico sobre el desarrollo de la economia aplicada en el periodo
cronolégico que nos ocupa (1669-1684), Font de Villanueva (2008: §2.2.) ha analizado
algunas de las propuestas reformistas que fueron presentadas a Carlos II. La investigadora
sefiala que los temas mas tratados en la produccion textual del arbitrismo tardio son, por un

lado, la deplorable situaciéon en la que se encontraba la moneda castellana y, por otro, la

278 Fn su Discurso (1686) Alvarez Osorio dirige sus criticas, principalmente, al fraude fiscal, a la especulacién
que recafa sobre el precio del trigo y a la inactividad de la clase nobiliaria (cfr. Kamen 1980 [1981]: 109).

279 Una revision de la Biblioteca de Colmeiro da cuenta de la notable reduccién del numero de arbitristas que se
produce a partir de la década de 1660.
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cantidad desmesurada de impuestos que debian pagar los contribuyentes (Font de Villanueva
2008: 46-47). Entre otros, la autora cita las obras de Antonio Somoza y Quiroga y Domingo

Centani.

2.3.2. El movimiento novator

En el transito del siglo XVII al XVIII también se produjo un importante proceso de
innovacion cultural relacionado con el saber cientifico.

La ciencia espafiola habfa tenido una importancia notable en el siglo XVI. Sin embargo,
Espafia quedaria totalmente al margen de la revolucion cientifica europea del siglo XVII
(Lopez Pifiero 1979), que fue protagonizada por Newton, Descartes, Leibniz, Galileo, etc. y
que sentd las bases de la ciencia moderna. Este aislamiento con respecto a las ciencias
europeas fue denunciado y mitigado a finales de siglo por un grupo de intelectuales que
vivieron en el transito del XVII al XVIIT**' y que son conocidos como los novatores' (Lopez
1996; Mestre Sanchis 1996, 1998; Pérez Magallon 2002).

Estos intelectuales eran plenamente conscientes del atraso que arrastraba la ciencia
espanola, una situaciéon que derivaba del clima de aislamiento con respecto a las corrientes
europeas que habfa impuesto la crisis politica, social y econémica de las décadas precedentes
(Lépez Pifiero 1979: 372). En este contexto de autoctitica®, los novatores expresan de forma
clara sus ansias de reforma y emprenden la renovacién de mdaltiples areas del saber, no solo
de las ciencias experimentales, esto es, las matematicas, la fisica y la quimica, sino también de
otros campos del pensamiento: la historiografia, la filosofia, el derecho, los estudios literarios
y, por supuesto, la economia politica® (Mestre Sanchis 1996: 13; Lopez 1996: 96). Esta

nueva corriente de pensamiento ha sido reconocida, igualmente, por su proposito divulgativo

280 Una fecha que los historiadores han tomado como ilustrativa es 1687. Ese afio, Juan de Cabriada publicé la
Carta filosdfica médico-quimica, que supuso una innovacién en el campo de la medicina y que se considera el
manifiesto fundacional del movimiento novator (Lépez Pifiero 1979: 421).

281 La primera vez que Alvarez de Miranda registra esta etiqueta es en un texto de 1714. En él, el apelativo
novator se emplea con una intencién ofensiva (1992: 629).

282 Lopez Pifiero (1979: 442-444) hace referencia al caso paradigmatico de Juan de Cabriada, que en su Carta da
cuenta del atraso que vive la ciencia espafiola. Aunque no se centra en analizar detenidamente sus causas,
Cabriada se plantea las razones que han motivado este atraso y se preocupa por recomendar los medios para
mejorar la situacion. Es innegable, por tanto, el hecho de que, entre el discurso de los arbitristas y el de los
novatores debe haber afinidades en la construccién del discurso.

283 Ademas de la obra de Miguel Alvarez Osorio y Redin, los investigadores han destacado la labor de otros
economistas politicos de finales del siglo XVII, como Diego José Dormer y Francisco Centani.
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al sustituir definitivamente el latin por el espafiol como lengua de transmision del saber
cientifico (Alvarez de Miranda 1996: 92)**.

Los novatores del reinado de Carlos II no contaban con el apoyo de las instituciones
existentes para difundir estas nuevas corrientes de pensamiento. La publicacion de algunas
de sus obras provoco un enfrentamiento con los partidarios de las doctrinas clasicas, muchos
de los cuales ejercian su profesion en las principales universidades espanolas (Lopez Pifiero
1979: 425). Sin embargo, el deseo de cambio que se asentd en la sociedad de la época quedd
reflejado en el nacimiento de una élite preilustrada que sentia interés por los avances
efectuados en el terreno de la ciencia y de la técnica y que, por tanto, respaldé la actividad
intelectual de los novatores. Estos mecenas apoyaron la publicacion de algunas de sus obras
y organizaron tertulias privadas™ en las que se reunian los novatores para discutir sobre los
progresos cientificos que comenzaban a extenderse por Europa.

En definitiva, los historiadores modernos coinciden en que la produccion textual de estos
individuos sent6 las bases de la ciencia moderna en Espafia y represento los primeros atisbos
de la Ilustracién en Espana, todavia asentada en una base social muy estrecha (Lopez 1996:

98):

aplicamos |[la etiqueta de novator] a aquel grupo de hombres de varia procedencia

que querfan renovar el decaido panorama intelectual espafiol. No fueron muchos,

ni podemos calificarlos de geniales; sin embargo, escribieron una pagina

interesante en la historia de nuestro pensamiento286. Sz ellos no hubiese sido posible

la posterior generacion de los ilustrados (Dominguez Ortiz 1986: 110).
El analisis de esta corriente de pensamiento ha llevado a los investigadores a replantear las
propuestas de periodizacion de la Ilustracion espafiola y, con ello, borrar la frontera
cronolégica de 1700. Hoy en dia se considera, pues, que el desarrollo del movimiento

iflustrado en Espafia arrancé en una primera fase comprendida entre 1685 y 1726,

aproximadamente. Esta etapa inicial ha recibido los nombres de protoilustracion (Martinez

284 Alvarez de Miranda (1996: 93-94) sefiala que, pese a los intentos de los novatores por divulgar el
conocimiento cientifico, en muchos casos sus textos denotan una prosa oscura y poco ilustrativa. El
investigador cierra su estudio afirmando que habra que esperar a la produccién textual de Feijoo para encontrar
una prosa clara y sencilla para la divulgaciéon cientifica.

285 Estas tertulias fueron, sin duda, el antecedente directo de las Academias cientificas del siglo XVIII y se
llegaron a instalar en las grandes ciudades de la Peninsula (Sevilla, Valencia, Barcelona, Zaragoza y Madrid). Por
ejemplo, una tertulia que fue constituida en Sevilla en el afio 1697 mas adelante se convertiria en la Regia
Sociedad de Medicina y demas Ciencias de Sevilla, la primera academia cientifica del pafs. Sobre la historia y el
funcionamiento de las tertulias de lo novatores, véase Alvarez de Miranda (1993).

286 Para los investigadores modernos, la obra mas importante del movimiento novator es E/ hombre prictico
(1686), de Francisco Gutiérrez de los Rios, conde de Fernan Nufiez. Este texto supone, pues, un compendio
de las ideas innovadoras que habrian de difundirse durante el siglo XVIII entre las personalidades de la ciencia
y la filosofia (Lopez 1996: 102).
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Shaw 1996: 53) o, simplemente, época de los novatores (Pérez Magallon 2002: 41-45), en

referencia a los intelectuales que vivieron el cambio de siglo.

2.4. La economia politica del siglo XVIII: proyectismo e Ilustracion
2.4.1. La estabilizacion de la economia y la conformacion del pensamiento ilustrado

Desde un punto de vista cultural, ya hemos indicado que la época de los novatores se extenderia
hasta las primeras décadas del siglo XVIII (vid. supra). Esto quiere decir que el panorama
intelectual en tiempos del reinado de Felipe V no fue mas que una continuaciéon de las
actividades emprendidas durante el reinado del dltimo Austria (Mestre Sanchis 1998: 19). El
investigador citado (zbid.) subraya que uno de los principales avances culturales que se
produjo en los inicios de la Monarquia borbonica fue la creacién de instituciones oficiales
que funcionaron como un canal de difusiéon para la incipiente mentalidad ilustrada: se
fundarfan, pues, la Real Biblioteca y, por supuesto, la Real Academia Espafiola, que presentd
el primer tomo del Diccionario de la lengna castellana (luego conocido como Diccionario de
Autoridades) en 1726.

Precisamente, 1726 es la fecha que se toma para marcar el inicio de la Iustracion temprana
en Espafa, la cual abarcarfa hasta los dltimos afios del reinado de Fernando VI**". Ese afio
se publicé la principal obra de divulgacién de Benito Jerénimo Feijoo™, Teatro eritico nniversal.
Los afios posteriores estaran representados por el desarrollo de la produccion textual de
Feijoo y de Gregorio Mayans y Siscar, otra de las figuras sefialadas de la Ilustracion temprana.
Feijoo destaco por ser un gran defensor de la ciencia moderna y del racionalismo. Su labor
consistié en transmitir, con un tono divulgativo, los grandes avances que se producian en el
ambito cientifico- técnico, asi como insistir en la necesidad de buscar una explicacion

razonada a cualquier fenémeno (Sanchez Agesta 1983).

287 Seguimos en todo momento la periodizacion propuesta por Mestre Sanchis (1998).

288 Desde un punto de vista literario, Feijoo es considerado el primer representante del género ensayistico
contemporineo en Espafia. A nivel universal, se acepta que las obras fundadoras de este género literario son
los ensayos de Michel de Montaigne (1597) y Francis Bacon (1580) (véase Mainer 1996: 9). En este sentido,
otro punto de interés es que, como ha afirmado Alvar Ezquerra, la voz ensayo —con el significado de “escrito en
prosa en el cual un autor desarrolla sus ideas sobre un tema determinado con caracter y estilo personales”- no
se integra en el vocabulario del espafiol hasta finales del siglo XIX. Esta es la razén por la que, durante los
siglos XVI, XVII y XVIII se emplean indistintamente los términos discurso, aviso, memorial, informe etc. para
designar un tipo de texto que en los paises europeos ya se conocia como ensayo.
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Durante las tres décadas que abarca el reinado de Carlos III (1759-1788), el movimiento
ilustrado experimenta su perfodo de plenitud®. La interrelacién entre la mentalidad de la
Ilustracion y la gestion del sistema econémico dara como resultado la consolidaciéon de un

proyecto reformista de regeneracion de los sectores financieros.

En cuanto a la situacién econémica de Castilla, a partir de la década de 1730, tras un
periodo de transicién (§2.3.1.), se empez6 a constatar un crecimiento generalizado™’, aunque
este siempre estuvo marcado por una serie de altibajos.

En primer lugar, la tendencia demografica descendente que habia caracterizado el siglo
anterior se invirtié. La poblacién crecié de forma progresiva y ello tuvo dos consecuencias
que beneficiaron al sistema econémico: por una parte, se incrementd la mano de obra y, por
otra, la creciente demanda de productos conllev6 un rapido aumento del nivel general de los
precios. Esta subida favorecio el desarrollo de los sectores productivos y el comercio.

Los propietarios de tierras, en vista de que crecfa la obtencion de beneficios, tuvieron un
mayor interés por renovar las técnicas de la produccion agraria y lo mismo ocurrié con la
actividad industrial. No obstante, aun seguia habiendo importantes obstaculos que frenaban
el desarrollo de ambas, como la vinculacién de las tierras y la excesiva imposicion aduanera
que frenaba la compra-venta de las manufacturas.

Precisamente, en términos fiscales, uno de los principales objetivos del reformismo
ilustrado fue la regularizacion y la simplificacion del sistema tributario, asi como la aplicacion
de medidas liberalizadoras, lo que resulté en beneficio de las actividades comerciales. En la
misma linea, se traté de mitigar uno de los principales estorbos que frenaban el comercio,
esto es, las malas condiciones de las comunicaciones internas y externas: caminos, puertos,

etc.

Cabe senalar, por lo demas, que, a mediados del siglo XVIII, empieza a aparecer una clase
media en Espana. Como apunta G. Anes (1969 [1981]: 18) esta incipiente burguesia atin no
posee una conciencia de clase y se limita a emular la forma de vida de la nobleza. En cualquier
caso, supuso un pilar para el desarrollo econémico, puesto que los burgueses se ocupaban

fundamentalmente de las labores asociadas al comercio y a la produccién manufacturera.

289 La dltima etapa de la Ilustracién en Espafia comenzaria en 1789 y se extenderfa hasta 1808. Aunque siguid
habiendo una continuidad intelectual ilustrada en el reinado de Catlos IV, el viraje politico que se produjo a
raiz de la Revolucién Francesa inici6 la ruptura del movimiento, que se darfa por desaparecido en el inicio de
la Guerra de Independencia.

290 Para hacer una breve sintesis de los avances en matetia econémica que se produjeron en esta centuria hemos
consultado los estudios de Lynch (1989 [1991]), Anes (1969 [1981], 1994) y Anes y Alvarez de Castrillon (1999).
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2.4.2. Caracterizacion del proyectismo y de sus principales representantes

Llombart (1999: 14-15) ha segmentado la historia del pensamiento econémico espafiol del

siglo XVIII en tres etapas:

1) la primera se corresponderia con una generaciéon de pre-ilustrados que nacieron a
finales del siglo XVII. Desde un punto de vista doctrinal fueron, en su mayorfa,
defensores de las corrientes mercantilistas.

El principal representante de esta etapa historica fue Gerénimo de Uztariz, aunque
también ocuparon un lugar destacado en esta corriente los economistas politicos
Francisco de Moya y Torres (Manifiesto universal de los males envejecidos que Esparia padece,
1727), José Campillo y Cossio (Nuevo sistema econdmico para la América, 1789”") 'y, sobre

todo, Bernardo de Ulloa (Restablecimiento de las fibricas y comercio espariol, 1740).

2) una segunda etapa se caracterizarfa por el auge de la economia politica, disciplina que
fue promovida por un grupo de ilustrados que desarrollaran su actividad a mediados del

siglo XVIII. Entre ellos destacaron Bernardo Ward, Pablo de Olavide (Informe al conseo
sobre la ley agraria, 1768) y Pedro Rodriguez de Campomanes.

3) una tercera fase estaria representada por la ultima generacion de ilustrados, que
asistieron al nacimiento de la economia moderna en Europa. En esta fase destaca, ante
todo, la produccion textual de Gaspar Melchor de Jovellanos. También ocupa un lugar

destacado la obra de Juan de Cabarris, Valentin de Foronda y Juan Sempere y Guarinos.

Para Perdices de Blas (1996) solo los dos primeros grupos de autores se enmarcarfan en el
movimiento econémico por antonomasia del siglo XVIII, el proyectismo. Si aceptamos esta
propuesta de clasificacion, en lo tocante a nuestro corpus, el Gnico economista politico que
quedaria fuera del proyectismo serfa Gaspar Melchor de Jovellanos.

En la producciéon textual de Jovellanos, los investigadores han observado un giro
ideoldgico y un cambio en el modelo de discurso con respecto a los economistas politicos
que lo anteceden. Aunque mantiene la preocupacion por los problemas econémicos del
Estado, Jovellanos se distancia (explicitamente) de las ideas de los arbitristas (Perdices de
Blas 1996: 143-144). Como representante de la Ilustracion tardia, el autor vivié de primera

mano el periodo de mayor actividad de las Sociedades Econémicas. Por otro lado, desde un

291 La obra fue publicada de forma péstuma.
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punto de vista doctrinario, frente al predominio histérico del mercantilismo en el ideario de
los economistas espafioles, Jovellanos abraza el liberalismo econémico de la mano de la
lectura de la obra de Adam Smith.

Con respecto al proyectismo, los investigadores han subrayado la intima conexién que se
existe entre la produccion textual de los arbitristas de época aurea y los proyectistas del siglo
XVIII, especialmente notable en la primera mitad de esta centuria (Alvarez de Miranda 1985:
417). La principal coincidencia entre los arbitrios y los proyectos es el tema que tratan: su
preocupacion por la decadencia econémica del Estado, asi como por sus causas y los
obstaculos que frenan su desarrollo (Perdices de Blas (1996: 144). Asimismo, Alvarez de
Miranda ha demostrado que otro punto de continuidad entre arbitristas y proyectistas es la
satira de la que ambos fueron objeto (1985: 423 y ss.). En efecto, el proyectista también fue un
personaje ridiculizado por la literatura y la prensa dieciochesca al representarlo como un
individuo que idea planes absurdos y de ningin provecho al Estado. Muchos proyectistas
rechazaron de forma explicita esta etiqueta. Sin embargo, también contamos con el
testimonio de economistas politicos que, como ha demostrado Alvarez de Miranda (1985:
427-428), defendieron el proyectismo como un movimiento necesario para la sociedad.

Ahora bien, lo dicho no obsta para que, al mismo tiempo, también se constaten
diferencias sustanciales entre los dos movimientos (Perdices de Blas 1996: 142). En primer
lugar, mientras que los arbitristas desarrollaron vidas profesionales muy dispares y no
necesariamente conectadas con la actividad econémica, los proyectistas ocuparon siempre
cargos publicos en la administraciéon®?. Por otra parte, los economistas politicos del siglo
XVIII se caracterizaron por ampliar sus lecturas y las fuentes documentales en las que
apoyaron sus discursos: comienza, pues, a haber una aproximacién a las obras producidas
por pensadores europeos, franceses, ingleses e italianos. También se ha destacado su mayor
precision a la hora de tratar los asuntos econémicos, tanto desde el punto de vista analitico,
como en cuanto al léxico empleado. En este sentido, Gémez de Enterria (1996) ha
examinado y descrito la entrada de neologismos que en el siglo XVIII conformarian el nuevo
léxico de la economia (vid. también Garriga Escribano 1993).

A continuacién, haremos una breve descripcion de dos de los proyectistas mas destacados

del siglo XVIII, cuyas obras han sido tomadas para la elaboraciéon del analisis lingtistico.

292 Geronimo de Uztariz fue ministro de la Junta de Comercio con Felipe V. Bernardo Ward ocupé diversos
cargos publicos y fue contratado por Felipe V para realizar un viaje por los principales paises europeos con el
fin de que el economista recopilara ideas sobre como fomentar los principales sectores de la economia.
Finalmente, Pedro Rodriguez de Campomanes fue nombrado, a mediados de siglo, fiscal del Consejo de
Castilla.
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Dado que Campomanes fue una figura esencial en el desarrollo de la Ilustracion en Espafia,
haremos referencia a su obra en el siguiente apartado (vid. infra).

Geronimo de Uztariz vivio en el transito del siglo XVII al XVIII, de modo que su
actividad como economista politico se desarroll6 atin en la etapa de la preilustracion. La obra
cumbre de Geronimo de Uztariz, Tedrica y practica de comercio y de marina (1724) es considerada
por la investigaciéon actual como uno de los analisis econémicos mas importantes de la
Europa de principios de siglo (Llombart 1999: 16). El texto tuvo un gran impacto gracias a
que fue traducido a las principales lenguas europeas, el francés, el inglés y el italiano. La
produccion textual de Uztariz supone un punto de transicion que conecta la obra de los
arbitristas de la etapa aurea y los economistas de la Ilustracion. Junto con Bernardo de Ulloa,
fue uno de los ultimos representantes de la ideologfa mercantilista en Espafia. El autor recibi6
una fuerte influencia del economista francés Colbert y defendié, con argumentos
industrialistas, la necesidad de mantener la balanza comercial favorable.

Bernardo Ward fue un economista irlandés que se instal6 en Espafia a mediados del siglo
XVIII para servir en la Corte de Felipe V. En 1750 publicé un primer memorial titulado Obra
pila y eficaz modo para remediar la miseria de la gente pobre de Esparia. En este texto plantea al
monarca la conveniencia de designar a un individuo a fin de que recorra los principales paises
europeos con el fin de observar qué medidas adoptan estos para el correcto funcionamiento
del Estado. Precisamente fue Bernardo Ward el elegido por Felipe V para desempefar esta
tarea y el resultado de sus viajes sera su obra cumbre, el Proyecto econdmico™ que, aunque tuvo
que ser redactado entre 1756 y 1760, no fue publicado hasta 1779, de la mano de

Campomanes.

2.4.3. La consolidacion de la Economia Politica: las Sociedades Econdémicas de Amigos del Pais, /z

prensa y la traduccion

LLa economia politica comienza a consolidarse como disciplina a mediados del siglo XVIII,
gracias a tres de los grandes pilares culturales de la Espana dieciochesca: las Sociedades
Econdmicas, 1a prensa periddica y las traducciones de publicaciones extranjeras. Todas ellas

fueron sendos canales de difusion y recepcion de las ideas de la Ilustracion en Espana.

293 La autorfa de esta obra ha suscitado una polémica (atin no resuelta) de la que hacen eco los historiadores del
pensamiento econémico. Algunos estudiosos modernos (y otros tantos escritores de la etapa dieciochesca)
sostienen que, al menos, una parte del Proyecto Econdmico de Ward es un plagio de la obra Nuevo sistema de gobierno
econdmico para la Ameérica, que se publica en 1789 a nombre de José Campillo y Cossio (Castellano Castellano
1999: 187).
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En primer lugar, una contribucién tangible del espiritu reformista de la Ilustracion a la
economia espafiola fue la creacion de las Sociedades Econdmicas de Amigos del Pais (Enciso Recio
2010). Este proyecto fue el reflejo hispanico de las tertulias que se organizaron durante esta
centuria en buena parte de los paises europeos. La primera que se fundé6 fue la Sociedad
Bascongada, de 1763 y, una década después, se constituyé la Sociedad Matritense. Gracias a
la promocién de las grandes figuras de la Ilustracion y al apoyo de los organismos
gubernamentales, entre 1775 y 17806 se crearon nuevas Sociedades en muchas de las grandes
ciudades de la Peninsula™*.

Estos organismos semioficiales se caracterizaron, en sus afios de maxima actividad, por
colaborar con la Monarquia en las tareas de regeneracion econdémica que se emprendieron
durante el reinado de Carlos III (Enciso Recio 2010: 153-154)*”. Al igual que habian hecho
antes los arbitristas, los miembros de las Sociedades Econémicas mostraban su preocupacion
por modernizar los sectores productivos. Asi pues, la reactivacion del sector industrial fue el
tema central de una de obras mas importantes de Pedro Rodriguez de Campomanes, el
Discurso sobre el fomento de la industria popular (1774). Campomanes consideraba que, para
estimular el trabajo manufacturero, era indispensable ofrecer, desde los organismos publicos,
una formacion apropiada a los trabajadores, reflexién que quedarfa plasmada, tanto en la
obra citada, como en otra de sus grandes aportaciones a la historia de la economfa, el Discurso
sobre la edncacion popular de los artesanos y su fomento (1775).

Otro de los temas en los que centraron su atencion las Sociedades fue la reforma agraria.
Pese a la evidente recuperaciéon que experiment6 la economia espafiola en el reinado de
Carlos 111, 1a situacion de la agricultura seguia siendo calamitosa. El debate que se construyé
en torno a la obsolescencia de la agricultura espafiola y a los «estorbos» que frenaban su
progreso se materializ6 en el Informe sobre la ley agraria (1795) que el Consejo de Castilla mando
redactar a Gaspar Melchor de Jovellanos. La ensefianza fue otro de los pilares de las
Sociedades Econémicas. En este sentido, es preciso destacar la labor de divulgacion ejercida
por dos figuras destacadas de la Ilustracion, Rodriguez de Campomanes y Sempere y
Guarinos. Al primero debemos una primera revision de las reflexiones que plasmaron los
economistas politicos del siglo XVII, asi como la recuperaciéon de algunos de sus textos,
algunos de los cuales fueron editados por primera vez. Campomanes no solo elogio las ideas
de politica econémica de Moncada y otros arbitristas, sino que, como ya hemos mencionado

anteriormente, también publico en el Apéndice al Discurso sobre la educacion popular 1a obra de

294 E]l modelo se llegd a exportar, incluso, a las provincias transocednicas.
295 Como sugiere Enciso Recio (2010: 137), la decadencia de estos organismos llegarfa, precisamente, en el
momento en que su labor empezé a desligarse de los poderes publicos.
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dos protagonistas del arbitrismo tardio, Martinez de Mata y Alvarez Osorio y Redin. Por su
parte, Sempere y Guarinos examiné en su Biblioteca espasiola economico-politica diversos
memoriales de arbitrios y las ideas de politica econémica contenidas en estos™".

El periodismo espafiol del siglo XVIII también asumié un papel central en la difusion del
pensamiento econémico (Enciso Recio 1958, Perdices de Blas 1996: §6.4.2.; Astigarraga
2018). Este fenémeno cultural, de gran relevancia para la conformacion de las sociedades
modernas, no era nuevo, puesto que se venia desarrollando desde los Siglos de Oro. No
obstante, el periodismo tal y como hoy lo conocemos, es decir, la prensa periédica, conoce
un espectacular impulso a mediados del siglo XVIIT*’ (Enciso Recio 1956; Guinart 1973;
Aguilar Pinial 1978; Saiz y Seoane (1983 [1990]) y es recibida por un publico progresivamente
mayor (Larriba 2014).

Dado que los temas econémicos suscitan el interés de un sector cada vez mas amplio de
la sociedad, el afianzamiento del periodismo en Espafia genera un nuevo tipo de discurso: la
prensa econdmica. En la década de 1760, Francisco Mariano Nifo —La estafeta de Londres (1762),
Correo General de Espana (1769)—, Mateo Atonio Barberi —Miscelinea politica (1763)— y Juan
Pedro de Saura —Semanario Econdmico (1765)— editan una serie de publicaciones periddicas en
las que se empiezan a integrar articulos que tratan de forma especifica cuestiones de
economia politica (Enciso Recio 1956: 159 y ss.; Perdices de Blas 1996: 174-1706; Astigarraga
2018298). La prensa econémica estuvo, pues, al servicio de las corrientes reformistas que se
emprendieron en los decenios centrales del siglo XVIII y sirvié para difundir, tanto los
proyectos surgidas en el seno de las Sociedades Econdmicas, como los avances que se producian
en otras naciones europeas. Tras esta aproximacion, habra que esperar a 1792 para situar la
primera publicacién periddica especializada en materia econémica, el Correo mercantil de
Esparia y sus Indias (Enciso Recio 1958; Astigarraga 2018: 225 y ss.).

El clima de liberalizaciéon que se vivié durante el reinado de Carlos III se reflejo, por

ultimo, en la apertura de Espafia a las nuevas corrientes de pensamiento que circulaban por

296 La obra consta de cuatro volimenes y fue publicada entre 1801 y 1821.

297 El primer periédico que se publicé diariamente en Espafia fue el Diario noticioso, curioso-erudito y comercial, priblico
y econdmico (1758), de Francisco Mariano de Nipho. Su titulo experimenté modificaciones hasta llamarse Diario
de Madrid a partir de 1788.

298 Astigarraga (2018: 202) sefiala que, en periédicos que fueron publicados con anterioridad, como la Gaceta de
Madrid (1697) y el Mercurio Histdrico y Politico (1738), ya se inclufa informacién sobre temas econémicos de distinta
naturaleza. El investigador subraya que la novedad de las publicaciones que remontan a los afios sesenta del
siglo XVIII es su interés por la economia politica, una disciplina que empezaba a estar en auge en esta etapa de
la historia de Espafia:

Aunque no poseamos informaciones precisas sobre los lectores de esa prensa [...] las
iniciativas de Nifo, Barberi y Saura parecen instigadas por una misma causa: la Economfa
Politica habia pasado a ser un centro de interés entre las élites ilustradas, a las que se
destinaban sus periédicos (Astigarraga 2018: 217).

133



La prosa (pre)ensayistica de los economistas politicos en Espaiia (1600-1795). Estudio sintdctico-discursivo

los paifses europeos. En este contexto es preciso enmarcar el auge de la traduccion en el
mundo hispanico (Lafarga 1999). Desde la segunda mitad del siglo XVIII y hasta los
primeros decenios del XIX se produjo un notable incremento de la actividad traductora, la
cual motivé un enriquecimiento de los saberes cientifico, cultural y, por supuesto,
economico.

La Sociedades Economicas de Amigos del Pais fueron instituciones que promovieron de manera
eficaz las actividades de traduccion. Gracias a ello, un grupo selecto de individuos pudo tener
acceso de primera mano a las obras de los maximos representantes del pensamiento
econémico ilustrado en Europa. Las labores de traduccién asumieron, a su vez, un papel
central en la renovacion del léxico econémico que se produjo en la segunda mitad de la
centuria (vid. Garriga Escribano 1993 y Gémez de Enterria 1996: 21 y ss.).

En relacién con este hecho, es preciso dedicar un comentario a las principales doctrinas
econémicas que circularon por Europa a mediados del siglo XVIII. Estas se opusieron al
mercantilismo, ideologia todavia dominante, y sentarian las bases de la ciencia econémica
moderna. En primer lugar, destaca la escuela fisi6crata francesa, que defendia la importancia
de la tierra como unica fuente de riqueza para las sociedades. Su creador y principal
representante fue Francois Quesnay, cuya obra mas destacada es el tratado sobre las Mdximas
generales del gobierno econdmico de un reino agricultor (1767). A finales de siglo, en el marco de la
economia anglosajona, Adam Smith formula los presupuestos del liberalismo en La rigueza
de las naciones (1776). Como ha sefialado Garriga Escribano (1993), habra que esperar hasta
los dltimos afios del siglo XVIII para que las ideas de estas figuras de la economia europea
se difundieran en Espaﬁa299, de modo que los primeros en entrar en contacto con ellas serfan

los economistas politicos de la Ilustracion tardia.

299 Las Maximas de Quesnay fueron traducidas por Manuel Belgrano y el ensayo de Adam Smith serfa editado
pot José Alonso Ortiz, ambos en 1794.
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Capitulo 3. Relaciones interoracionales
3.1. Oraciones con nucleo verbal flexionado

El 72,29% de las estructuras oracionales analizadas contiene un verbo en forma personal.
El restante 27,72% se corresponde con aquellas oraciones que se articulan en torno a una
de las tres formas no personales del verbo, cuyas funciones se describen de forma
independiente (§3.2.).

El analisis de las oraciones que se construyen con un verbo flexionado toma como base
la distinciéon propuesta por la gramatica tradicional entre los tres principales modos de
ilacion sintactica: la yuxtaposicion (§3.1.1.), la coordinaciéon (§3.1.2.) y la subordinacion
(§3.1.3.). Antes, es preciso determinar, desde un enfoque comparativo, cual es el peso de

cada uno de estos modos de trabazoén oracional en las diferentes obras del corpus:

Yuxtaposicion

Coordinacion

Subordinacion

Cellorigo (1600)

2,64% [12/453]

14,12% [64/453]

83,22% [377/453]

Moncada (1619)

3,47 [14/403]

17,61% [71/403]

78,9% [318/403]

Alcazar (1646)

6,31% [23/364]

16,2% [59/364]

77,47% [282/364

flin.am

Osorio (1686)

4,95% [17/343]

20,4% [70/343]

74,63% [256/343

Uztariz (1724)

1,25% [4/320]

15,93% [51/320]

Ward (1750)

1,74% [5/286]

20,27% [58/286

77,97% [223/286

[
[
82,81% [265/320
[
[

|
Campomanes (1774) 7,35% [20/272] 25,36% [69/272] 67,27% [183/272

—_— = = = =

Jovellanos (1795) 10,63% [32/301] 18,27% [55/301] 71,09% [214/301

Figura 9. Proporciéon de uso de los tres principales modos de ilacién interoracional

En general, el engarce sintactico por subordinacion (76,68%) es claramente superior a los
mecanismos paratacticos de ilacion oracional (23,31%). Este dato sera matizado en los
apartados que siguen, pues mas de la mitad de las construcciones que se integran en el
texto por subordinacion son relativas (50,25%). Si es de destacar, no obstante, que las
completivas (18,33) son inferiores en numero a las subordinadas adverbiales impropias, que
llegan a alcanzar el 23,2% del total, lo que apunta a una primera caracterizaciéon de este tipo
textual como complejo en cuanto al uso de los diferentes tipos de relacion interoracional.
Esta primera apreciacion debe ir acompafnada por algunos comentarios sobre la
situacion especifica que se da en los distintos textos que conforman el corpus. En las
primeras obras del siglo XVII (hasta 1646) la parataxis (minima en Cellorigo) no llega a
superar la barrera del 23% de frecuencia. Iniciado el periodo dieciochesco, Uztariz repite

los indices de uso que presentaba Cellorigo y Ward también parece seguir la linea impuesta
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por el grupo de arbitristas. A finales del siglo XVII se produce un pequefio cambio, pues
en el memorial de Osorio la yuxtaposicion y la coordinacion llegan a suponer, en conjunto,
algo mas del 25% de las oraciones compuestas con verbo flexivo. Este cambio de
tendencia no solo se mantiene, sino que se refuerza en la obra de los autores que cierran el
corpus, Campomanes y Jovellanos, donde la presencia de los mecanismos paratacticos de
unién oracional alcanza por primera vez mas del 28%. El equilibrio entre los distintos
modos de trabazén oracional con el que se cierra el arco cronoldgico acotado rompe con la
tendencia de la mayorfa de los arbitristas del XVII y los proyectistas de principios del

XVIII a acumular en exceso construcciones hipotacticas.

3.1.1. Yuxtaposicion

La yuxtaposicion es el tipo de relacion sintactica que menor relevancia tiene en nuestro
corpus. En el recuento global, supone un 4,57% (127/2.778) de todas las oraciones
analizadas, muy por debajo de los porcentajes que reflejan el uso de la coordinacion
(§3.1.2)) y de la subordinacion (§3.1.3.). Quiere decir que, en general, los autores son
proclives a marcar de forma explicita las relaciones interoracionales.

Cano Aguilar (2012, 2015a, 2015b) ha puesto de manifiesto en distintos trabajos la
escasa atencion que los gramaticos han dedicado a la nocién de yuxtaposicion, que,
tradicionalmente, se ha caracterizado como la ausencia de conexion explicita entre
oraciones. A su juicio, se trata de un concepto sintactico cuyo alcance —oracional o
discursivo- apenas se ha discutido y que requiere una solida base tedrica que vaya mas alld

de la afirmacion (muchas veces repetida) de que la union asindética de perfodos oracionales

300 301

se adscribe al lenguaje coloquial o poco elaborado™. Este supuesto vinculo™ entre
yuxtaposicion e inmediatez comunicativa ha sido criticado por Cano Aguilar (2015a: 690),

quien ha demostrado que, por el contrario, a largo de la historia del idioma, la ausencia de

300 Algunos estudios (Badia 1960) han conectado la yuxtaposicién, no solo con el lenguaje coloquial, sino
también con las etapas historicas iniciales de una lengua. En este momento, las relaciones paratacticas serfan
dominantes, en tanto que el sistema de subordinacién, por su mayor complejidad, se incorporaria a la lengua
con posterioridad. Es lo que se denomina la «hipétesis de la parataxis» (véase, al respecto, la revisiéon de
Harris y Campbell 1995), una propuesta que, como indica Cano Aguilar (2000: 103, también Nieuwenhuijsen
2014: 2222), nunca ha sido demostrada, ni se atiene a la realidad de las lenguas histéricas. Por el contrario,
parece confirmado que el factor que determina la mayor o menor relevancia de la unién asindética en un
texto depende de la tipologia textual en la que este se enmarca, asi como las intenciones discursivas que
manifiesta el autor con el uso de la yuxtaposicion (Cano Aguilar 2012, 2015a, 2015b).

300 En la Sintaxis Historica de la 1engua Espaniola, Nieuwenhuijsen (2014: §19.7.) mantiene esta postura, esto es,
que la yuxtaposiciéon es mas frecuente en los textos concepcionalmente orales que en la prosa narrativa y
expositivo-argumentativa, donde su presencia serfa esporadica. Sus conclusiones no coinciden con las
obtenidas por Cano Aguilar en los estudios previamente citados (2012, 2015a, 2015b).
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un nexo explicito en la unién de oraciones y enunciados puede ser caracterizado, en
determinados momentos y tipos textuales de la historia de la lengua, como un rasgo de
elaboracion discursiva. En consecuencia, este autor defiende que la tarea del investigador
debe ser identificar cual es la frecuencia de uso de la yuxtaposicion en las distintas
tipologias textuales, cuales son los valores sintacticos, textuales y pragmaticos que asume la
ausencia de un modo especifico de trabazén oracional y, por ultimo, qué tipos de
yuxtaposicion aparecen en unos entornos discursivos u otros (Cano Aguilar 2015: 194,
205).

Segtin los datos obtenidos en nuestro analisis, el peso de la yuxtaposiciéon oracional se
mantiene estable durante el siglo XVII (con un incremento de las cifras en Alcazar). En el
XVIII se constata un fuerte contraste entre los autores de la primera mitad de siglo
(Uztariz y Ward), quienes rechazan casi por completo las relaciones oracionales asindéticas,
y los de la segunda mitad (Campomanes y Jovellanos), en cuyos textos aumenta
considerablemente el uso retérico de la yuxtaposicion, lo que, al menos en el caso del

Informe de Jovellanos, se debe a la necesidad de construir un ensayo mas literario™”.

Figura 10. Oraciones yuxtapuestas con vetbo flexionado

40
30
20
10
0
Cellorigo Moncada Alcazar Osorio Uztariz Ward ~ Campomanes Jovellanos
(1600) (1619) (1646) (1686) (1724) (1750) (1774) (1795)

La relacién asindética aparece en pasajes con mayor carga descriptiva como modo de
acumular oraciones en estructura enumerativa. Nos referimos a las series yuxtapuestas que
acaban en una copulativa de cierre, una disposicién a la que tradicionalmente se ha
prestado atenciéon desde la Retérica, la Gramatica y la Estilistica. A gran distancia con
respecto al resto de autores, Jovellanos es quien mas recurre a la unién de oraciones sin
marca explicita en este tipo de contextos (ej. 2), sin duda, por su profunda voluntad de
estilo. Estas series yuxtapuestas pueden adoptar una disposicion paralelistica, mediante la
repeticion sintactica o léxica de ciertos elementos. En los ejemplos que siguen observamos

la reiteracion de estructuras sintacticas tales como sujeto+verbo (1) y verbo+objeto directo

(2):

302 Este dato coincide con las apreciaciones de Cano Aguilar (supra) sobre el hecho de que la yuxtaposicién no
es un mecanismo vinculado a la oralidad y la inmediatez comunicativa.
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1 Y es que en tiempo de guerra y de necessidad, no ay orden ni dignidad qze se escuse por
preheminente que sea: y en tales tiempos los prouilegios callan, las ordenaciones del
derecho cessan, las leyes no se guardan, los preceptos humanos faltanz, y en cierta
manera parece qze los diuinos se limitan (Cellorigo 1600: 50).

2 A este sagrado interes debe el hombre su conservacion, y el mundo su cultura. El solo
limpié y rompid los campos, descuajé los montes, secé los lagos, sujeto los rios, mitigd
los climas, domestic los brutos, escogié y petfecciond las semillas, y asegurd en su
cultivo y reproduccion una portentosa multiplicacion 4 la especie humana (Jovellanos
1795: 7).

La yuxtaposicién se atestigua también en la formacién de oraciones distributivas®” (cft.
Herrero 2005: §2.3.). Sin embargo, este tipo de clausulas también puede aparecer en
estructuras coordinadas. LLos ejemplos son, en ambos casos, limitados, al igual que las

formas léxicas que encabezan las correlaciones:

©) discurso apoyado en otros de estrangeros que hallan por peligrosos imperios muy
estendidos, porque vnos piensan que la prouidencia de Dios puso coto a la grandeza de
las Monarquias, demodo que en llegando a la raya han de boluer atras como en el mar
las olas [...]. Otros hallan el dafio en la dificultad de la defensa, y gouierno de tanta
maquina (Moncada 1619: 3).

4 De Jos que se libran de fallecer en esta tierna edad, faltandoles aun largo tiempo hasta la
de poderse mantener con su trabajo, perecen tambien muchos en este intermedio, por
la misma falta de alimento; otros despues, aun en la edad adulta, aceleran la muerte, por
la excessiva fatiga, y por falta de sustento (Uztariz 1724: 31).

5) A dos clases se pueden reducir estos estorbos; unos que se oponen directamente a la
extension del cultivo; otros, que oponiendose 4 la libre circulacion, y consumo de sus
productos, causan indirectamente el mismo efecto (Jovellanos 1795: 127).

Especialmente interesante es, por otro lado, la unién sin nexo explicito de oraciones y
enunciados interrogativos (cfr. Cano Aguilar 2015b: 97), un fenémeno a medio camino
entre la yuxtaposiciéon oracional y discursiva. En los ejemplos 6 y 7 la unién asindética

parece actuar en un nivel superior al de la oracién porque los enunciados interrogativos que

se yuxtaponen poseen una autonomfa sintactica plena’:

(6) ¢Quantos millares de familias estan en el Reyno, constituidos en la clase de jornaleros?
¢Qué diferencia en la mayor parte del afo se encuentra de estas familias a los
mendigos? (Campomanes, 1774).

(7 «Como es, pues, que en tan feliz situacion hemos olvidado uno de los medios mas
necesarios para llegar 4 este fin? ;Como hemos desatendido tanto la mejora de nuestros
puertos, sin los quales es del todo vana, ¢ inutil aquella gran ventaja? (Jovellanos, 1795).

303 La cuestion de céomo clasificar las oraciones distributivas ha sido y es objeto de discusién entre los
estudiosos. En el Esbozo, la Academia las considerd un grupo independiente dentro de las coordinadas (1973:
§3.18.4.). Mas adelante, en la Nueva Gramditica de la Lengna Espaiola (2009: 2396) las describe como
«construcciones coordinadas discontinuas disyuntivas o distributivas», e incluye como ejemplos solo aquellas
conjunciones que presentan mayor fijacién en la lengua, como ora... ora..., sea... sea... o bien... bien... En el corpus
las clausulas distributivas pueden sucederse por yuxtaposicion o ir enlazadas por la conjuncién y, de modo
que no se ha considerado oportuno mencionar su uso en un apartado especifico dentro del epigrafe dedicado
a las oraciones coordinadas.

304 En nuestro corpus, las interrogativas retéricas constituyen un rasgo de subjetividad lingiiistica que adquiere
relevancia en los textos del siglo XVIII, especialmente en la obra de Campomanes y Jovellanos.
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La unién por yuxtaposicion puede a veces ser parafraseable por otro tipo de relacion
interoracional (o supraoracional) que no sea la coordinaciéon oracional o discursiva. La
lectura conjunta de las oraciones que se yuxtaponen permite inferir un sentido que el autor
no ha marcado con un nexo que facilitara una lectura mas nitida. La relacién semantica
puede ser, por ejemplo, de oposiciéon o contraste. En este caso, la unién asindética serfa
facilmente conmutable por un nexo adversativo o por un conector discursivo de oposicion

—como en cambio o por el contrario— (un recurso que repite Campomanes en varios pasajes):

®) Los illustres y honrados caban mucho en la vergongosa denegacion de lo que piden: /
los argullossos y atreuidos no atienden, sino a hazer su negocio (Cellorigo 1600: 65).
) Dos dafios se conocen temporales, que son pobreza, y falta de gente: los Espirituales

son infinitos, de ocio, y resultas del, todo vicio muy en su punto, que soliendo los vicios
graues ser insolencias por no solerse ver a menudo, oy son solencias por quotidianos
(Moncada 1619: 2).

(10)  La seda y la lana necesitan los colores y tintes para poder usarse: / el lienzo, 6 tela de
lino 6 cafiamo, solo requiere el beneficio del blanqueo con las legias, 6 tendidos en los
prados (Campomanes 1774: 19).

Las relaciones de causalidad suponen otra posible inferencia que se activa con la lectura de
las proposiciones yuxtapuestas. El contenido de la segunda clausula se puede interpretar,
como una explicacion que justifique lo dicho (11, 12) o como una consecuencia derivada

del segmento anterior (13, 14):

(11)  Con esto se euita la ociosidad, y vicios que nacen della, / ganaran todos de comer,
cosecheros, oficiales, y seglares, y todos (Moncada 1619: 14).

(12)  grande y mayor beneficio para esta Corona el quitar la vexacion de tanta gente mal
ocupada, y viciosa en todas las dependencias, que vnos, y otros de otra cosa no han
setuido, que de hazer oficio de zanganos, / comen lo mas, y mejor de la miel, que labran
con su trabajo las abejas. y V. M. duefio soberano de la possession, viene a ser quien
menos desfruta (Alcdzar 16406: §70).

(13)  Los que defraudan la mayor parte de dichos quatro millones, &c. son los Metedores: /
Quitando los Metedores, se quita la mayor causa de los dafios que padecen las Rentas
de los generos comestibles de esta Corte (Osorio 1686: 8).

(14)  Aun las virtudes cristianas, y las morales se arraigarian con tan honesta ocupacion: / se
desterraria la ociosidad, y con ella un gran nimero de vicios (Campomanes 1774: 17).

La unién asindética también se da entre clausulas subordinadas equifuncionales, como las
completivas. En los casos en que mas de una completiva depende de un mismo verbo
regente, este se omite y las clausulas subordinadas se suceden sin nexo explicito. La
acumulacién de completivas por yuxtaposicion es especialmente frecuente en el Informe de

Jovellanos (17):

(15)  La primera [razén] es, que son estrangeros, y ay graz variedad entre los escritores en la
prouincia de donde vinieron. La mayor parte dize gue son de Africa que vinieron con los
Moros quando se perdio Espafia (Moncada 1619: 10).

(16) Y luego que tomar el vso, dicen, gue a ellos no les toca dispensar en hacer gracias; gue
traen orden de cobrar, con todo rigor, las cantidades que deben los Lugares (Osorio
1686: 9).
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(17) A poco que se medite sobre esta materia, se conocera que la agricultura se halla siempre
en una natural tendencia hdcia su petfeccion: gue las leyes solo pueden favorecerla,
animando esta tendencia: gze este favor, no tanto estriva en presentarle estimulos, como
en remover los estorbos que retardan su progreso: en una palabra, gze el tnico fin de las
leyes respecto de la agricultura debe ser proteger el interes de sus agentes, separando
todos los obstaculos que pueden obstruir, 6 entorpecer su accion y movimiento
(Jovellanos 1795: 7).

La unién asindética de clausulas subordinadas puede darse, ademas, en la supresion de la

conjunciéon gue ante completiva. Se presentan ejemplos sobre este fenémeno en §3.1.3.2.1.

3.1.2. Coordinacion

Las oraciones coordinadas (18,64% [518/2.778]) son cuantitativamente muy inferiores a las
subordinadas, pero ello no obsta para que se reconozca su relevancia en la configuracion
sintactica de los textos analizados.

Un 87,06% (451/518) de todas las oraciones coordinadas son copulativas. Las
coordinadas disyuntivas (4,05% [21/518]) y las adversativas (8,88% [46/518]) cuentan con una

representacion mas limitada.

3.1.2.1. Coordinadas copulativas

La conjuncién copulativa y es el nexo coordinante con mayor representacion en el corpus
(441/518). Por su parte, la conjuncién 77 solo aparece en 18 ocasiones.

En cuanto al uso de la copulativa y como mecanismo de engarce oracional en el corpus,
se constata cierta homogeneidad cuantitativa, no exenta, en algunos casos, de variacion
(véase fig. 2). Las cifras mas elevadas se alcanzan entre 1619 y 1686 y, aunque se producira
un descenso en la transicion a 1724 (de 68 ejemplos a 47), las construcciones paratacticas

1305

con y siguen siendo muy productivas en los textos del siglo XVIII™™ y experimentan un

nuevo crecimiento en el proyecto de Campomanes:

305 Como veremos en §4.1.1.1. si disminuira, en cambio, de forma notable el uso de la y #ativa en el nivel
textual
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Figura 11. Usos de la conjuncién copulativa y en la unién de verbos flexionados
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El grafico engloba el nimero de pasajes en los que y tiene un alcance exclusivamente
oracional, es decir, en los que actia como una conjuncién coordinada copulativa
prototipica. Sin embargo, y puede sumar unidades superiores en el nivel textual, como

marcador discursivo de adicién®®

(véase §4.1.1.1.). Por otro lado, dado que nuestro analisis
se centra en las relaciones interoracionales entre periodos sintacticos, solo hemos tenido en
cuenta aquellos pasajes en los que y enlaza clausulas y oraciones, no unidades sintagmaticas.
La coordinacién oracional con y es en todos los textos superior en numero de ejemplos
frente a la coordinacién textual o discursiva™’, lo que coincide con la tendencia general que
mantiene la evolucién histérica del espafiol (Garachana 2014: §21.7.4).

Fuera de la unién prototipica de oraciones que comparten rasgos de afinidad semantica
—siempre mayoritaria, por otro lado— el uso figurado de las construcciones articuladas en
torno a y puede manifestarse en fendémenos retéricos tales como las estructuras
polisindéticas (que también pueden darse en el nivel textual, vzd. §4.1.1.1.) y los sintagmas
no progresivos (Garachana 2014: §21.8.2).

En nuestro corpus no son raras las series enumerativas polisindéticas en las que cada
nuevo elemento se une al anterior a través de y, aunque tampoco destacan por su
frecuencia de aparicion en los textos. Cabe precisar, ademas, que los autores aureos son
mas proclives a introducir en el texto estas acumulaciones de la conjuncién copulativa, que
a veces se extienden varias lineas. El hecho de que los nucleos de las clausulas unidas por

coordinaciéon compartan elementos actanciales (como el sujeto) parece justificar que nos

hallemos ante la ilacion de secuencias oracionales, no discursivas:

306 Para delimitar la coordinacién oracional y discursiva hemos hemos priorizado la interpretaciéon semantica
que, a nuestro juicio, se desprende de la suma de los elementos unidos por y, habida cuenta de que los signos
de puntuacién de los textos no constituyen un recurso siempre fiable para distinguir lo oracional de lo textual.
307 En cualquier caso, como apunta Garachana (2014: 2366) todas las estructuras oracionales que se
construyen en torno a y «comparten una funcidén conceptual basica, a saber, la de indicar suma de
informaciény, independientemente de que esta se dé en un nivel sintagmatico, oracional o textual.

308 Garachana matiza que esta preferencia depende de los diferentes tipos de tradiciones discursivas. La autora
concluye que en la lengua hablada y funciona principalmente como un marcador de progresioén discursiva, y
no como una conjuncién copulativa. La lengua escrita parece, en cambio, privilegiar el uso de la conjuncién
en un nivel oracional a modo de «estrategia organizativa, donde la recursividad a la que a menudo da lugar la
coordinacién copulativa no plantea problemas de interpretaciony (2014: 2374-2375).
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(18)  La segunda causa del dafio radical, dizen otros que es esterilidad de frutos. Pero el
mayor se conoce en estos aflos, y so# abundantes, y los de 16006. y 1607 fueron esteriles, y
estanan todos ricos. (Moncada 1619: 4).

(19)  Esto fuera para V. Mag. suma grande, y en vassallos poco sensible, sin (si en) los dafios
de administraciones, arriendos, y demas dependercias, huuiera menos fraudes, con mas,
y mejor paradas rayces, y no la mitad perdidas; en tanto grado, que en muchas partes
que pudiera sefialar, descepan las vifias, y corzan las oliuas, y a cargas las Jeunan los que
menor pueden, a los lugares; y venden para las lumbres (Alcazar 1646: {17).

(20) Y luego que tomar el vso, dicen, que a ellos no les toca dispensar en hacer gracias; que
traen orden de cobrar, con todo rigor, las cantidades que deben los Lugares; y tambien
dicen, han de cobrar sus salatios: y se van entrando por las casas de los pobres labradores, y
demas vecinos; y co# mucha quenta, y razon, les guitan el poco dinero que tienen: y a
los que no lo tienen, les sacan prendas: y donde no las hallan, les g#itan las pobres camas
en que duermen: y se detienen en vender las prendas todo el tiezpo que pueden: y luego
ajustan las quentas (Osorio 1686: 9).

Mas recurrentes son los sintagmas no progresivos —también denominados grupos
paratacticos (Del Rey 2017)—. Estos conforman estructuras paralelisticas que, si bien se han
considerado tradicionalmente caracteristicas de los textos medievales y aureos, lo cierto es
que mantienen su vitalidad a lo largo de toda la historia del espafiol (Del Rey 2017: 118).
En efecto, documentamos este rasgo de estilo en todas las obras del corpus, sin diferencias
significativas entre ellas. Se repite, por ejemplo, la unién paratactica mediante y de verbos
que mantienen una clara afinidad semantica siempre de caracter contextual. Como sefiala
Garachana (2014: 2404), este uso obedece a una «finalidad retérica y elativan:
(21)  ay quien escriua, y haga algunos apuntamientos derechamente contrarios a la
libertad de la Yglesia (Cellorigo 1600: 50).
(22)  yno solo se la chupa, y quita a Espafia, sino que lleua todo esto a los enemigos, y los
arma contra Espafa (Moncada 1619: 4).
(23)  y en lugares mayores, que ay Conuentos, algunos Superiores de Religiones, se publique
y haga notoria la order a todos (Alcazar 1646: {4).
(24)  no son las Indias las que nos enflaquecen, y despueblan, sino, los generos con que
los Estrangeros nos sacan el dinero (Uztariz 1724: 32).
(25)  deberian establecerse y dotarse en toda capital de provincia, para que instruyesen y
ensefiasen 4 los naturales (Campomanes 1774: 37).
(26)  es indispensable animar la navegacion nacional, removiendo [...] [todo] quanto,

haciendo ineficaces los demas estimulos, y ventajas, aniquila, y destruye el comercio
exterior (Jovellanos 1795: 138).

Con respecto a la documentaciéon de la conjunciéon copulativa 77, destaca su uso en forma
discontinua, aunque no puede decirse que sea una estructura sintactica propia de la
tradicion. N7 aparece en este contexto delante de cada uno de los elementos coordinados,
lo cual, tradicionalmente, ha sido considerado un procedimiento enfatizador «gran
prudencia descubre V. Magestad en no admitir muchos arbitrios que no descubren la rayz
del dafio, sin cuyo conocimiento, ni se pueden curar cuerpos, ni Reynos» (Moncada 1619:
3); «estos idénticos medios [...] produciran en Espafia necesariamente importantes efectos;
porque ni ceden en el ingenio los naturales, ni fa/tan recursos de dotacion en el reyno»

(Campomanes 1774: 39). En esta dltima muestra, el esquema discontinuo, unido a la
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repeticién paralelistica del verbo, parece reforzar el argumento con el que el autor justifica
la asercion precedente.

La conjuncion #; esta mas especializado que y en la unién de elementos en el nivel
oracional (Garachana 2014: §21.11.2), de modo que, aunque se trate de un ejemplo
esporadico, resulta de interés que Ward utilice ni como relacionante supraoracional para

abrir un nuevo parrafo y enlazarlo sintacticamente con el anterior:

(27) 2 Del otro lado vemos la gente vagabunda, que como plaga inunda el pais; siendo cosa
lamentable, que en un Reyno Catolico, con las Leyes, y govierno que tiene, se permite,
que de padres a hijos vivan como en el centro de Berberia [...].

3 Ni es menos digna de compassion la classe de los pobres, que por su desgracia, y no
por vicio, se hallan en el numero de los holgazanes (Ward, 1750).

3.1.2.2. Coordinadas disyuntivas

El relacionante disyuntivo ¢ (21/518) aparece en todas las obras del corpus analizado pese a
que las muestras son, en general, escasas. Su principal funcién es formar grupos
paratacticos binarios (véase Del Rey 2017). Los verbos conjugados que enlaza la

conjuncién disyuntiva pueden entablar una relacién sinonimica:

(28)  y apercibiendo al que se ocultare, 6 no acudiere, 7/ se hallare en la relacion de la oferta,
[...] seran castigados co penas proporcionadas (Alcazar 1646: {4).

(29)  esta suplira de la caxa de la Obra pia el excesso que huviere, y solicitara, o buscara
otro medio de reintegrar este desembolso (Ward 1750: 37).

(30)  Asi se ve que la industria, atenta siempre 4 los movimientos de los consumidores, los
sigue como la sombra al cuerpo: se coloca junto 4 ellos, y se acomoda 4 sus caprichos,
mientras tanto que la agricultura atada 4 la tierra y sin poderlos seguir 4 parte alguna,
desmaya en su lejania, 6 perece enteramente con su ausencia (Jovellanos 1795: 130).

o bien antonimica:

(31) Y que todos los meses, 0 quando mejor conuenga, se haga resefia general, para saber
los que se aumentan, 6 disminuyen (Osorio 1686: 27).

(32)  a que no dexa de contribuir mucho, que los mismos Indianos con los caudales, que
traen, 6 embian, facilitan que tomen estado diferentes parientes, y parientas suyas
(Uztariz 1724: 29).

(33)  [La Sociedad] ha reconocido también [...] que la suerte del cultivo fué siempre mas 6
menos prospera, segun que las Leyes Agrarias animaban 6 desalentaban el interes de
sus agentes (Jovellanos 1795: 6).
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3.1.2.3. Coordinadas adversativas™

Las adversativas suponen un 8,88% (46/518) de las oraciones coordinadas estudiadas y su
documentacién presenta un elevado indice de variacion textual. En un extremo se situa el
memorial de Osorio, donde no se ha encontrado ningun pasaje en el que se haga uso de
alguna conjuncién adversativa. En el extremo opuesto, Ward saca bastante rentabilidad a
este tipo de trabazén oracional.

De acuerdo con Iglesias Recuero (2014: §22.1.), las oraciones adversativas pueden ser
restrictivas (14/406) («si no se logra lo que deseamos en 15. ni en 20. afios, se lograra en 50.
pero si jamas se emprende, nunca se conseguira», Ward 1750); correctivas (14/46) («en los
primeros se detendra muy poco la Sociedad, 7o porque falten lagunas que desaguar, rios
que contener [...] sino porque esta especie de estorbos estan 4 la vista de todo el mundoy,
Jovellanos 1795); y exceptivas, menos frecuentes (7/46) («aun la corambre mando que no se
sacase de Espafia, sino hecha guadamecies, y guantesy, Moncada 1619: 14). Caso particular

es la correlacion no solo+conjuncion adversativa(+también).

Figura 12. Oraciones coordinadas adversativas con verbo flexionado
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El nexo mas utilizado en las construcciones restrictivas es pero. Esta conjuncion adversativa
puede poner en relacién unidades del nivel oracional, pero también puede unir unidades
que superan los limites de la oracién (enunciados y parrafos). En este caso, actia como un
elemento cohesionador del texto, un conector discursivo cuya funcién es introducir un
argumento antiorientado con respecto a lo dicho en el enunciado o parrafo precedente (cfr.
Fuentes Rodriguez 1999: 333).

En nuestro corpus, el uso discursivo y textual de la conjuncién pero es, con mucha

diferencia, superior a su empleo como relacionante oracional’’. Este desequilibrio puede

309 Para Rojo (1978), entre las clausulas que constituyen las oraciones adversativas se da una relacion de
interordinacién y no de coordinacién, de modo que, a su juicio, deberfan considerarse un tipo de oracién
bipolar. En esta misma linea, Girén Alconchel (2014: 216) también incluye las construcciones adversativas en
el ambito de la interordinacién, dentro de un continuum gradual que abarca todos los tipos de relaciones supra
e interoracionales, junto con las subordinadas adverbiales impropias y las relativas explicativas.
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deberse a que los textos analizados forman parte de un tipo textual argumentativo en el que
el rechazo o la refutacion de los argumentos contrarios a la tesis defendida cumple un papel
esencial’'. Pero se convierte, pues, en uno de los principales recursos para ‘desmontar’ o,
mejor dicho, contraargumentar esas objeciones.

Lo dicho no obsta para que, en algunos contextos, la conjuncién pero se utilice como
una conjunciéon coordinante adversativa. Esta conjunciéon puede limitar el alcance
significativo o la validez argumentativa de una asercién previa (33, 34, 30), as{ como
contradecir una expectativa (35, 37) generada por esa misma afirmacion, valores, en
definitiva, que se aproximan en buena medida al que poseen las subordinadas concesivas.

También es importante caracterizar de qué forma perv enlaza las dos oraciones. En este
sentido, algunos recursos sintacticos contribuyen a que la lectura de ambas partes sea

. . . . 312
continuada Yy aque, en consecuencia, NO s€a necesaria una pausa entonativa

. Ejemplo de
ello es la elipsis del sujeto (33, 36, 37) —téngase en cuenta que el pero conector suele ir
acompafiado, en cambio, por anaféricos textuales que condensan la asercion precedente-.
Asimismo, el hecho de que perv coordine dos clausulas subordinadas —en este caso,
completivas- (34) deja claro que la relacién conectiva se establece en el nivel oracional.
Existen mayores dificultades para diferenciar la ruptura de una expectativa que puede

anunciar pero y su uso como conector discursivo de oposicion:

(34)  Muchos son los inconuenientes quxe esto tray: petro el mayor es, que la muchedumbre de
gente encubre grazdes y graues peccados, que destruyen los reyes, y los reynos
(Cellorigo 1600: 64).

(35) vy assi toda pitima es inutil a este enfermo, si primero no se le toma la sangre, y es corto
remedio conquistar vna frontera perjudicial, cercenar el Real gasto, reformar los
ministros, ni otro alguno, si primero no se cierran las puertas (o puertos) por donde
entra el dafio, y assi se deue procurar tal comercio que sea vtil a las demas naciones,
pero que no de fin de la Espafiola (Moncada 1619: 5).

(36)  La poblacion de Espafia se regula comunmente por siete millones, y medio de almas, 6
un millon, y medio de vecinos, contando cinco personas por familia. El numero de los
pobres no le sabemos, pero haciendo un computo prudencial, lo impondremos de 50
M. pobres acreedores a vivir de la caridad de la Nacion (Ward 1750: 306).

(37)  Los medios de animar las fabricas bastas y finas son harto sencillos; pero requieren zelo
y personas, que instruyan las gentes, ademas de ayudarlas con los auxilios necesarios
(Campomanes 1774: 32).

310 Tampoco encontramos usos oracionales de as, fuera de su insercién en una correlacién hallada en el
memorial de Cellorigo (vid. infra). En el resto de pasajes en que aparece as, la conjunciéon adversativa mas
utilizada en el espafiol medieval, esta desempefiar una funcién contraargumentativa en el nivel textual.

311 Sin embargo, los memoriales de Alcdzar y Osorio no ofrecen ni un solo uso de pero, ya sea en el nivel
oracional o en el ambito de la cohesién supraoracional, al menos en la selecciéon textual que hemos acotado.
Si se documentan en ellos otros conectores contraargumentativos, como oz fodo eso, en Alcazar y no obstante en
Osorio. Los conectores discursivos de oposicién se analizan en §4.1.1.2.

312 Aunque no sea un parametro totalmente fiable para separar ambas funciones, los signos de puntuacién
que preceden a pero suelen ser de pausa fuerte (un punto, punto y coma, dos puntos). La coma se utiliza en
muy pocas ocasiones.
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(38)  Los celosos Ministros, que propusieron 4 V. A. sus ideas y planes de reforma en el
expediente de Ley Agraria, han conocido tambien la influencia de las leyes en la
agricultura, pero pudieron equivocarse en la aplicacion de este principio (Jovellanos
1795: 6).

Las adversativas correctivas o excluyentes se forman con sizo si el verbo esta elidido y con
sino que en el caso de que se introduzca una clausula con verbo en forma personal. Solo
encontramos un pasaje donde la particula antes desempena esta funcién sintactica y no
actia todavia en el plano discursivo como un conector contrapositivo (véase §4.1.1.2.):
«parece el fecho tanteo no va diforme, antes con esperanga de aumentarse» (Alcazar 16406:
§13). Las adversativas exceptivas también se forman en torno a la particula szz0 y en todos
los casos el segundo miembro de la estructura coordinante omite el nicleo verbal que
coincide con el de la primera clausula.

Finalmente, en las construcciones adversativas de estructura correlativa, el primer
miembro de la correlacion puede ir encabezado por no solo o no solamente (en Cellorigo y
Uztariz), mientras que la segunda parte es, en general, introducida por size. No obstante, en
el memorial de Cellorigo se documentan dos variantes interesantes, una con pero: «y esto no
solo se pruecua por derecho: pero ‘ambien por exemplos, que lo esfuercan y hazen
verdadero» (Cellorigo 1600: 50); y una con mas: «los que no estan en la casa real ocupados,
no solo no assistiezdo en la corte se estan en sus aldeas: mas quando a ella vienen se
apossentan en casas de posada» (Cellorigo 1600: 65).

La combinacién de sino (o de pero, en el pasaje antes reproducido) con el adverbio
también —correlacion que se fijara en el siglo XIX segin Iglesias (2014: 2632)— la hallamos
en los dos extremos del corpus, tanto en Cellorigo, como en Jovellanos, aunque tampoco

es general en sus textos.

3.1.3. Subordinacion

La subordinacién es el modo de trabazén oracional mejor representado en nuestro corpus
con un 76,74% del total (2.129/2.774). Con el fin de interpretar y describir los datos de la
forma mas clara posible, hemos recurrido a la tradicional clasificacion gramatical entre

oraciones de relativo (§3.1.3.1), completivas (§3.1.3.2.) y adverbiales’” (§3.1.3.3.) Como se

313 Esta etiqueta ha sido (y es) objeto de numerosas discusiones en la Lingiistica. Los investigadores la
consideran inapropiada por dos razones fundamentales: en primer lugar, porque un conjunto de oraciones
clasificadas bajo este marbete no expresa un contenido circunstancial, ni tienen un correlato adverbial en la
oracién simple (es el caso de las condicionales, concesivas, consecutivas y comparativas). Por otro lado, entre
el verbo regente y la proposicién subordinada, en estos casos, no existe una relacién de dependencia que se
pueda equiparar a la que mantienen con respecto a la oracién principal las construcciones relativas,
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indic6 al inicio de este capitulo, las construcciones relativas suponen el principal

314

mecanismo de subordinaciéon en todos los textos (50,25%)"". Van seguidas de las

adverbiales (31,25%) y de las completivas (18,34%). No sorprende el peso que adquieren
las primeras, en especial las tradicionalmente denominadas adverbiales z'wpropz'm315 (Narbona
1989, 1990), si tenemos en cuenta la finalidad discursiva de los textos esta estrechamente

ligada a la reflexion, la exposicion de razonamientos, a establecer hipotesis y a dar respuesta

a las objeciones que se podrian hacer a lo dicho (cfr. Cano Aguilar 2000: 112).

3.1.3.1. Subordinadas relativas

Las oraciones subordinadas de relativo engloban la mitad de todas las clausulas
subordinadas del corpus (50,25% [1.072/2.133]) A pesar de que las construcciones de
relativo son por lo general mayoritarias en cualquier tipo de texto —y, en consecuencia, no
pueden caracterizar ninguna tradicion textual concreta—, no deja de ser cierto que la
reflexion y la argumentaciéon en torno a la que se articula la escritura de este grupo de
autores esta dirigida a convencer mediante la explicacion y, sobre todo, la matizacién mas
detallada posible de todos los datos que se presentan.

La relevancia que ostenta este modo de trabazon sintactica no solo se refleja en las cifras
absolutas de cada autor (muy elevadas), sino en la (relativa) homogeneidad cuantitativa que
se refleja en el grafico (vid. fig. 4), aunque se atestiguan varios saltos. Las cifras que se
obtienen en el memorial de Cellorigo caen en Moncada y se mantienen estables hasta 1724.
Vuelve a producirse una reduccion de los ejemplos en 1750, que no volveran a aumentar en

las dos dltimas obras.

completivas y las adverbiales de modo, tiempo y lugar (Narbona 1989, 1990). Por el contrario, se ha puesto
de manifiesto (Rojo 1978) que la relaciéon que establecen las oraciones causales, condicionales, concesivas,
finales, consecutivas y comparativas con la oracién principal es de interordinacion, y no de subordinacion.

314 En toda la historia del espafiol, lo habitual es que las relativas y las completivas constituyan los dos
principales medios de subordinacién interoracional (Cano Aguilar 2000: 113).

315 Hsta categorfa abarca las subordinadas causales, condicionales, consecutivas, concesivas, finales y
comparativas. Las particularidades sinticticas y semanticas que caracterizan a estas construcciones fueron
observadas por Rojo (1978), quien las engloba en el grupo de las oraciones ‘bipolares’ (que, ademas, abarcaria
las construcciones adversativas). También Girén hace una propuesta de clasificacion de la oracién compuesta
en la que incluye las adverbiales impropias, junto con las relativas explicativas y las adversativas, como tipos
oraciones que conformarfan la ‘hipotaxis’ (Girén Alconchel 2007: 397), término que mas adelante el autor
sustituye por el de ‘interordinacién’ (Giron Alconchel 2011: 558; 2014: 216). Por lo demas, el conjunto de
tipos oracionales que conforman la categoria de las adverbiales impropias no deja de ser heterogéneo, pues,
mientras que las causales pueden actuar como ‘adverbiales propias’, porque coinciden con una funcién
intraoracional, las condicionales no tienen en ningun caso una funcién intraoracional equivalente.
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Figura 13. Oraciones subordinadas de relativo con verbo flexionado
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Cellorigo ~ Moncada Alcazar Osorio Uztariz Ward ~ Campomanes Jovellanos
(1600) (1619) (1646) (1686) (1724) (1750) (1774) (1795)

De los tres tipos de construcciones en que la gramatica ha clasificado tradicionalmente las
oraciones relativas, las mas utilizadas en el corpus son las especificativas o restrictivas (49,72%
[533/1.072])). Las explicativas reducen su frecuencia de uso a la mitad de ejemplos (25,27%
[271/1.072]), mientras que alcanzan una proporcion similar a estas las llamadas oraciones
relativas ~ sin  antecedente expreso (19,49% [209/1.072]). Cabe destacar, por ultimo, la

documentacion de un conjunto de relativas con antecedente oracional (5,50% [59/1.072]).

3.1.3.1.1. Relativas con antecedente nominal (especificativas y explicativas)

En primer lugar, trataremos las oraciones de relativo que necesitan un antecedente
explicito: las relativas especificativas o restrictivas y las relativas explicativas o incidentales.

Las relativas especificativas son introducidas fundamentalmente por el pronombre
relativo gue, simple (517/533) o precedido de una preposicién en las relativas oblicuas
(59/533). El adverbio donde desempefa esta funciéon sintictica en un reducido nimero de
ejemplos (16/533).

Los nexos que rigen las relativas explicativas son mas variados. Estas son también
encabezadas mayoritariamente por gue (157/271), unido a la combinacién preposicion+gue
(28/271). También se documentan en esta funcion el determinante posesivo cuyo
(38/271%), el relativo compuesto ¢ cual (27/271), donde (14/271) y quien (7/271).

Cabe observar con mayor detenimiento las cldusulas de relativo oblicuas, esto es,
aquellas que son introducidas por una preposiciéon que precede al pronombre relativo.
Resulta de interés observar detenidamente la inserciéon (o la ausencia) de un articulo
definido entre la preposicion y el pronombre relativo que concuerde con el antecedente, lo
que darfa lugar a las formas de relativo compuesto prep.+att.+cual/ que.

Mientras que el relativo compuesto ¢/ cual concluye su proceso de consolidacion en la
lengua entre los siglos XV y XVI (Lapesa 2000: 392; Girén Alconchel 2009: 1480), el
relativo complejo e/ gue ha experimentado un desarrollo histérico menos estable, hasta el

punto de que todavia hoy se constata una variacion sincrénica entre la forma antigua (/&
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casa en que naci) y la variante innovadora (la casa en la que naci), lo que prueba que el proceso
de gramaticalizacién de esta secuencia no puede darse por concluido™® (Girén Alconchel
2004e: 644; 2009: 1480). Girén, quien ha estudiado la diacronfa del relativo compuesto ¢/
gue desde el enfoque de la teorfa de la gramaticalizacion, ha afirmado en distintas ocasiones
que, si bien la presencia del articulo se documenta de forma clara en los primeros textos,
desaparece casi por completo de la escritura entre la segunda mitad del siglo XIII y la
primera mitad del XVIII, para después extenderse a finales del XVIII, frenarse en la
segunda mitad XIX y generalizarse definitivamente a lo largo del siglo XX (2004: 645).
Girén concluye que, durante el perfodo de tiempo en el que apenas hay rastro documental
que corrobore su uso (XIII-XVIII), el relativo compuesto e/ gue se debié de mantener vivo
en la lengua en ‘estado latente’ (2004), esto es, «ligado a la oralidad, sin la estimacién de los
cultos» (Girén Alconchel 2009: 1528).

En los textos que conforman la tradicion discursiva analizada, las formas de relativo
simple son absolutamente dominantes tanto en el siglo XVII como en el XVIII. En otras
palabras, no hemos encontrado ningun ejemplo de la secuencia
antecedentetpreposicion=+articnlo+que en las relativas con antecedente nominal expreso, ni
siquiera en la obra de Campomanes y Jovellanos, ambos autores de la segunda mitad del
XVII’Y. Parece que, si bien su extension en este perfodo cronolégico es innegable, aun se
mantiene su conexion con la oralidad, que es perciba por los autores que evitan su empleo
(cfr. Girén Alconchel 2009: 1533). Cabe matizar, ademas, que en las relativas oblicuas
incidentales los autores prefieren utilizar el relativo simple con gue al relativo compuesto ¢/
cutal.

Por otro lado, las oraciones de relativo constituyen el primer contexto sintactico donde

8

se constata la pervivencia de las desinencias verbales del subjuntivo en 70" en el corpus

1319

textual” . Pese a que el uso de este tiempo verbal entra en decadencia en el siglo XVI, no

puede considerarse en los siglos XVII y XVIII un rasgo arcaizante del discurso juridico-

316 Pese a que la lengua contemporanea muestra una mayor preferencia por incluir el articulo definido en las
relativas oblicuas, su supresién sigue siendo muy habitual. Es un fenémeno que depende de multiples
parametros variacionales (Brucart 1999: §7.5.1.3.).

317 Los datos obtenidos en el analisis de las obras del siglo XVIII no concuerdan con los ejemplos del relativo
compuesto ¢/ que que Girén documenta en la obra de Ulloa, «un marino ilustrado [que] escribe un ensayo
sobre una materia muy técnica de su especialidad» (2014: 1533)

318 Bl futuro de subjuntivo podia aparecer solo en ciertos contextos sintictico y nunca en la oracién principal
(Eberenz 1990: 383; Herrero Ruiz de Loizaga 2006: 941-942): se integraba en las oraciones condicionales, de
relativo y las adverbiales propias (temporales, modales y de lugar). Hoy en dia se mantiene como rasgo
arcaizante en el discurso juridico, administrativo y teligioso y en férmulas ritualizadas (RAE/ASALE 2009:
§24.3f)

319 Los otros tipos oracionales donde todavia aparece esta desinencia verbal son las relativas sin antecedente
expreso (§3.1.3.1.3), las subordinadas adverbiales -circunstanciales (§3.1.3.3.1.) y las condicionales
(§3.1.3.3.2.2)).
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administrativo, como sucede en la actualidad (RAE/ASALE 2009: §24.3¢), si no que se
mantiene como una forma lingtiistica afin a la prosa culta de la distancia hasta, al menos, la
primera mitad del XVIII (Herrero Ruiz de Loizaga 2006: 944). El subjuntivo en —re se
mantiene en un 5,06% (27/533) de las relativas especificativas y, aunque su impacto en el
computo global sea minimo, cabe destacar que, desde un punto de vista cronoldgico, las
cifras mas elevadas se obtienen entre 1646 y 1724 (10 ejemplos en Alcazar, 9 en Osorio y 5
en Uztariz). También se documenta en Ward y Campomanes:
(39) me detendre solo en descubrir, y expressar las causas de su decadencia, y aniquilacion
en esta Monarchia, y en proponer los medios justos, y convenientes, que pudieren
conducir a restablecerle, aumentarle, y conservatle (Uztariz 1724: 1).
(40)  Los frutos de su trabajo son para el duefio de las tierras, 6 arrendatario que le empledre; y

4 ¢l ninguna otra esperanza, ni provecho de la agricultura le queda, mas que su mero
jornal, interpolado 4 temporadas (Campomanes 1774: 12).

3.1.3.1.3. Relativas con antecedente oracional

Este tipo de clausulas subordinadas no son propiamente adjetivas por cuanto no modifican
un sintagma nominal, sino que «remite[n] al contenido proposicional de la oracién
principaly (Brucart 1999: 438). Se trata de un recurso lingtistico cuya funcién se sitia a
medio camino entre la trabazén interoracional —porque actian como relativas
explicativas®'— y la cohesién supraoracional —por sus remisiones anaféricas al discurso
previo—.

Las relativas con antecedente oracional se documentan, fundamentalmente, entre 1600 y
1724. Hasta un 88,52% de los ejemplos (54/59) se ha reunido en este periodo de tiempo.
Los autores de la segunda mitad del siglo XVIII —con la excepcién de Campomanes, que
emplea este recurso en 4 ocasiones—, no son proclives a engarzar el discurso con
pronombre relativos que retomen de forma global lo dicho previamente en el discurso. Lo
interesante es que el mayor uso de las relativas con antecedente oracional se constata, no en
las obras del XVII, sino en el proyecto econémico de Uztariz. El descenso sustancial del
numero de ejemplos se produce entre 1724 (Uztariz) y 1750 (Ward).

En este tipo de relacién interoracional son mas frecuentes las construcciones oblicuas
(39/59) que las no oblicuas (20/59). En cuanto a las relativas oblicuas con antecedente
oracional, el nexo introductor mas extendido es prep.+gqwe, es decir, el relativo simple

(19/59, sobte todo de gue y a que), seguido de cerca por la combinacion prep.+/lo+cual

320 Debido a sus particularidades, hemos decidido tratarlas de manera independiente y no englobatlas en el
mismo grupo que las relativas explicativas.
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(14/59, en lo cual, por lo cnal, con lo cual' y para lo cual). También se documenta en este contexto
el relativo adverbial donde (4/59), precedido de una preposicion y seguido de verbos de
sentido inferencial, como resultary colegir'.

Algunas clausulas oblicuas con relativo compuesto, como por lo cual, con lo cual y por lo que
expresan una relaciéon de consecuencia entre las partes del discurso que unen, de modo que,
ademas de remitir anaféricamente al enunciado o enunciados anteriores y pese a su bajo
grado de gramaticalizacion, estas construcciones funcionan a su vez en el nivel textual
como conectores consecutivos (Diez del Corral 2015: §4.2.4.2.1.2.). Con lo cual es, de hecho,
el principal conector consecutivo que emplea Osorio en el nivel discursivo’™. Este autor de
finales del Seiscientos utiliza con /o cual en distintas ocasiones para introducir una conclusion
argumentativa derivada de una reflexion previa (véase §4.1.1.3.).

Las relativas no oblicuas se construyen con los relativos compuestos %o cual (11/59) y lo
gue (8/59). Solo encontramos en una ocasion el pronombre simple gue («los lienzos son de
mayor consumo, y mas pronto despacho: que es otra causa de preferencia de esta industria,
aun respecto 4 la lana y seda»’”, Campomanes 1774). Esta proporcién no sorprende, ya
que, aunque en la lengua actual & gue es la variante mas extendida, /& cal es la forma
preferida del espanol clasico (Girén Alconchel 2009: 1510).

Hay que matizar, no obstante, dos cuestiones. La primera, que en Alcazar (1646) solo
aparece /o gue en las relativas no oblicuas con antecedente oracional y nunca /& cual. La
segunda, que Uztariz solo emplea /o cual con el refuerzo fonético y morfoldgico del
indefinido fodo para introducir una conclusion que deriva de una reflexion previa. El valor
del relativo cual parece quedar, pues, debilitado para remitir a una secuencia tan extensa, de

ahi que sea reforzado por #odo (cfr. Diez del Corral 2015: 329):

(41) vy por estas, y otras consideraciones, parece, que aunque muchos, 6 todos se alegran con
la noticia de aver llegado a Cadiz la Flota, 6 Galeones cargados de riquezas, debieramos
melancolizarnos en los respectivo a los interesses, siempre que nos detuviessemos a
contemplar los inconvenientes, que a la prudente reflexion se ofrecen de su infeliz, y
perjudicial paradero, y que aun las cortas porciones que por entonces se internan en
Espafia, buelven a salir pocos meses despues, en pago de las mercaderias que nos
venden los Estrangeros en mayor cantidad de las que nos compran: todo lo qual nos
debe estimular a trabajar con el mayor esfuerco en las disposiciones del Comercio, para
que los caudales se retengan en Espafa (Uztariz, 1724).

321 Gémez de Enterria y Mart{ (2016: 287-291) constatan también la combinacién del anaférico de donde con
verbos que se refieren a una operacién mental en textos médicos del siglo XVIII (de donde se infiere, de donde se
signe...). Sobre este uso en la lengua contemporanea, véase la Nuweva Gramditica de la Lengua FEspasiola
(RAE/ASALE 2009: §22.8w).

322 Fuera de esta construccion, solo hallamos un ejemplo de y as/.

323 En la lengua contemporanea, la norma dicta que una relativa con antecedente oracional «exige la presencia
al frente de la subordinada de una entidad que fije el valor del antecedente» (Brucart 1999: 441). Sin embargo,
todavia existe la posibilidad en la norma culta de utilizar el relativo gue con antecedente oracional si el verbo
de la subordinada es copulativo, como en el ejemplo sefialado.
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La insercion en el texto de relativos de alcance oracional obedece a un deseo del autor de
construir un discurso fuertemente cohesionado y estructurado y funciona, a su vez, para
introducir una conclusion basada en lo dicho previamente (cfr. Gémez de Enterria y Marti
2016: 287).

Sirvan como ejemplo de esta afirmacion varios fragmentos de textos del XVIII en los
que los relativos con antecedente oracional son empleados como modo de enlazar las
distintas partes del texto, un recurso que, probablemente, hoy en dia serfa sustituido en la
lengua culta por otras formas lingiisticas tales como un conector discursivo o un

pronombre demostrativo de referencia anaférica:

(42)  lo excessivo de los derechos, que se pagan, assi por los Fabricantes, y Vendedores,
como en las Aduanas para la extraccion, es lo que haze subir tanto el precio de nuestros
texidos; a que se sigue, que, siendo, por esto, mas caros, que los de otros Paises, hallan
poco, 0 ningun despacho, dentro, ni fuera de Espafia: con que, es natural, que
inducidos de la vtilidad, 6 ahorro, se inclinen todos a los de otras Naciones, a que es
consequente la ruina de las maniobras proprias, y el adelantamiento de las estrangeras,
siendo estas de igual, 6 mejor calidad, y la mayor parte de ellas mas baratas, por los
expressados motivos, que proceden, 0 de nuestro descuido, 0 de nuestra corte
comprehension en estas importancias (Uztariz, 1724).

(43)  En verdad que el producto de los fondos que vamos a sefialar es indeterminado, y
casual aora; pero por presto que se resuelva la plantificacion de la Obra pia, nunca
podra ser tan de pronto, que no passen dos, O tres afos, antes que lleguen a
establecerse estos Hospicios; en cuyo tiempo se podra averiguar el valor de nuestros
arbitrios: y assi aunque oy se ignora lo que produciran, se sabra quando importare, que
es en llegando el caso de poner por obra la idea: de que se znfiere, que estamos muy
lexos de poner en contingencias un assumpto de tanta entidad, sin datle primero toda la
possible solidez que corresponde: pues la Hermandad nunca llegara a suplicar al Rey, dé
sus decretos para recoger los vagabundos, hasta estar en estado de poner delante de su
Magestad un plan, en que se vea tiene medios suficientes para dicho establecimiento
(Ward, 1750).

(44)  Es tambien observacion necesaria, que las fabricas de lienzo en tanto se mantienen y

aumentan, en quanto ocupan la gente aldeana, 6 las ociosas y vagas de las villas y
ciudades; y se aprovechan de las horas libres del dia, y de las que pueden emplear en las
noches; especialmente las de hibierno, 4 costa de una mayor aplicacion.
De donde se colige, que una magnifica fabrica con gran nimero de telares, y 4 costa de
jornales, sale muy cara; acostumbrandose los empleados en ella 4 no tener otra
ocupacion, y 4 trabajar solo las horas del dia, establecidas dentro de la casa de fabrica.
Acaso pudo ser ésta una de las causas impulsivas para la decadencia de la de Leon
(Campomanes, 1774).

Es de notar, por otra parte, que en los tres ejemplos reproducidos la construccion de
relativo introduce un verbo u otra expresion de significado conclusivo o inferencial (@ gue se

sigue; a que es consecuente; de que se infiere; de donde se colige).

3.1.3.1.2. Relativas sin antecedente expreso
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Las relativas sin antecedente expreso (también conocidas como relativas sustantivas) llegan a
alcanzar en el corpus unos indices de uso muy similares a los de las relativas explicativas®.
Dentro de la oraciéon compleja, las relativas sin antecedente asumen los papeles funcionales
que acompafian al verbo. Mientras que las completivas prototipicas indican que en esos
papeles actian acontecimientos, procesos, etc. en las relativas con articulo pronominal
como antecedente, esas funciones son desempenadas por entidades concretas que estan
realizando algun tipo de actuaciéon (Cano Aguilar, c.p.). Esta diferencia es la razén por la
que se ha decidido integrar las relativas sin antecedente expreso en el recuento como grupo
independiente dentro de las oraciones de relativo.

En linea con la tesis que defiende Herrero Ruiz de Loizaga (2005: 177), a diferencia de
la etapa medieval, los autores del XVII y XVIII privilegian el uso de ¢/ gue (176/209) para
regir las relativas sin antecedente expreso. Son mas escasos los ejemplos de guien (19/209) y
cnanto (12/209). La locucion fodo cnanto solo se encuentra en el Discurso de Campomanes y
en el Informe de Jovellanos (2/209).

Las relativas semilibres (articulot+gue) pueden contener un articulo neutro (lo que)
(71/209) o un articulo con vatiaciéon en la flexion de género y numero (104/209). Las
relativas semilibres con articulo flexionado —principalmente en masculino plural- pueden
también referirse a un colectivo de personas que realizan una actividad especificada por el
verbo de la subordinada. L.a oracién de relativo funciona sintacticamente como sujeto de la
principal y asume un claro valor generalizador, un uso que muestra un mayor rendimiento
en los textos del XVII: dos que necessitados de justicia vienen a buscar Principe» (Cellorigo
1600: 65); dos que han dinertido sus caudales en los arriendos [...] los ocuparan en los
tratos» (Alcazar 1646: §13); dos que ganan, quando pueden, su jornal 4 la inclemencia |...]
se ocuparian en todas las maniobras de la lana, lino, &c.» (Campomanes 1774: 15).

Asimismo, tanto si el pronombre es neutro como si se flexiona, el articulo de la relativa
suele desempefiar una funcién cohesiva al retomar a modo de pronombre anaférico un
sustantivo que estd en una posicion anterior (a mayor o menos distancia) y que es
modificado o especificado por la oraciéon de relativo. Esta construccion es mas productiva
en el discurso dieciochesco: «el mismo progresso de las Fabricas, y del Comercio, es lo que
mas contribuye, y assegura el mayor acrecentamiento de ella» (Uztariz 1724); «aunque
ninguna zzversion sea mas justa que la que se consagra a la seguridad y defensa de los
pueblos, la historia acredita, que para una guerra emprendida con este sublime fin, hay

ciento emprendidas» (Jovellanos, 1795).

324 En el memorial de Osorio ocupan incluso la segunda posicién, después de las especificativas.

154



Capitulo 3. Relaciones interoracionales

Las relativas sin antecedente expreso pueden construirse con el modo indicativo y con el
modo subjuntivo. Combinada con el modo subjuntivo funciona como un recurso para
presentar situaciones hipotéticas (cfr. Cano Aguilar 2000: 113). En este sentido, cabe
destacar la presencia del subjuntivo en -r¢ en 21 ejemplos, desde 1600 hasta 1750, forma
verbal que alcanza las cifras mas elevadas de uso en el texto de Osorio (16806) (ej. 44). La
variante alternativa es el presente de subjuntivo (ej. 45). La relativa sin antecedente se
subordina en estos casos a un verbo que también denota un planteamiento hipotético, mas
0 menos contingente, por estar conjugado en futuro de indicativo (44, 46) o en condicional
(47):

(45) Y porque se abarataran todos los granos, daran los que tuvieren coches de dos mulas,
quatro doblones cada vno: Y los de quatro mulas, ocho doblones: Y los que andubieren
en cavallo, vin doblon. Y no obstante el Donatibo de dichos coches, y mulas, no se han
de eximir de dar los duefios, lo que les focare por sus personas, y familias (Osorio,

16806).

(46)  Solo en la contribucion de los Sefiores Prelados, Cabildos, y otros Cuerpos, se podra
determinar la cantidad; pero tocante a los Curas, Beneficiados, y otros Eclesiasticos que
contribuiran 1o que les pareciere en las colectas de sus respectivos Cuerpos, tendran
cuidado los Hermanos de apartar sus limosnas, para agregarlas a los fondos de los
Hospicios (Ward, 1750).

(47)  ¢Qual pues seria la que no estuviese llena de puertos, canales y caminos, y por
consiguiente de abundancia y prosperidad, si adoptando un sistema pacifico hubiese

invertido en ellos los fondos malbaratados en proyectos de vanidad y destruccion?
(Jovellanos, 1795).

3.1.3.2. Oraciones subordinadas completivas

Las oraciones completivas (denominadas tradicionalmente subordinadas sustantivas) con verbo
flexivo suponen un 18,33% (391/2.133) del total de oraciones subordinadas en el corpus,
de modo que se sitian en frecuencia de uso por debajo de las relativas y las adverbiales. La
mayor parte de los textos mantiene unas cifras absolutas situadas, de media, entre 45 y 62
oraciones completivas con verbo finito. Sin embargo, como se puede comprobar, el

memorial de Alcazar y el proyecto de Campomanes se sitian por debajo de esta media:

Figura 14. Oraciones subordinadas completivas con verbo flexionado

80
60
. ’W
20
0
Cellorigo Moncada Alcazar Osorio Uztariz Ward ~ Campomanes Jovellanos
(1600) (1619) (1646) (1686) (1724) (1750) (1774) (1795)
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Las completivas desempefian, de forma mayoritaria, la funcién sintactica de objeto directo
(54,29% [196/361]). También pueden ser el sujeto (25,48% [92/361]) o, en menor medida,
el atributo (4,15% [15/361]) de la oracién principal. Hemos calculado de manera
independiente la proporciéon de uso de las interrogativas y exclamativas indirectas, que
suponen un 5,54% [20/361] de las construcciones completivas analizadas.

Por su parte, las completivas de complemento de un sintagma nominal (6,64% [24/361]) y
régimen preposicional (3,32% [12/361]) tienen un uso muy limitado, en tanto que las clausulas
que funcionan como complemento adjetival practicamente no tienen cabida en el corpus
(0,55% [2/361]). Para las completivas que se forman a partir de un infinitivo, véase

§3.2.2.1.

3.1.3.2.1. Oraciones subordinadas completivas en funcién de objeto directo, sujeto y

atributo (con especial atencion a la omision de gue)

En la tabla 2 (infra) especificamos cuales son los verbos, expresiones verbales y estructuras
que rigen oraciones subordinadas completivas de objeto directo, sujeto y atributo. Como
puede comprobarse, en todos los textos se repite el uso de verbos de comunicacién, con

5

un significado mas general (decir’™, responder) o mas especifico (aconsejar, asegurar, negar, etc.),
que se construyen con completivas de objeto directo si el fragmento de discurso referido se
reproduce en estilo indirecto’. Asimismo, es muy comun la insercién de verbos de
pensamiento o entendimiento, en definitiva, verbos que expresar cualquier tipo de
operacion mental (conocer, creer, entender, persuadirse, reconocer, saber, suponer) y también
conforman un grupo homogéneo, aunque de menor presencia, los verbos ligados
semanticamente al mandato, la conveniencia o la permisividad (mandar, obligar, permitir, etc.).

Finalmente, otras formas verbales que rigen completivas de objeto directo tienen un uso

limitado, como el volitivo guerery el perceptivo ver'.

325 BEn los Discursos de Moncada se disparan los casos del verbo de lengua decir, ya que una de las principales
técnicas argumentativas de este autor consiste en disponer la informacién siguiendo un esquema dialégico
(otros dicen. . ., yo digo/ respondo. ..). Véase §0.

326 En el capitulo 7 se tratan de forma especifica los mecanismos sintacticos empleados en la reproduccién del
discurso ajeno.

327 Otros verbos, que quedan reflejados en la tabla 2, se utilizan de forma esporadica y son dificiles de
clasificar, o bien, su aparicién de debe a las intenciones discursivas particulares del autor. Es el caso del
memorial de Osorio, donde aparecen en distintas ocasiones verbos cuyo significado se relaciona con la
‘demostracion’, como probar y verificar. Para profundizar en este recurso lingiiistico que caracteriza la prosa
argumentativa de Osorio, véase §5.1.3.1.5.
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Las subordinadas completivas en funcién de sujeto dependen del verbo
pseudocopulativo par€f€r328, que aparece en todos los textos, a excepcion del Discurso de
Campomanes. Sin embargo, el uso de esta clausula en el corpus depende, principalmente,
de la constante insercion de construcciones nominales de funcién evaluativa, algunas de las
cuales asumen a su vez una carga modal, pues manifiestan la actitud de hablante hacia su
mensaje o hacia el interlocutor (sertcierto, ser+claro, sertforzoso, ser+preciso, ser+notorio, etc.).

Por dltimo, algunas completivas que dependen del verbo ser establecen una relacion
atributiva con un sintagma nominal o un pronombre. En ocasiones puede no ser facil
delimitar la funcién de sujeto y atributo, pero consideramos que, en los casos que se
muestran a continuacion, tanto la disposicion de los elementos (la posposicion de la
completiva), como la relaciéon semantica entre las partes (la subordinada desarrolla el
contenido del sintagma precedente) apuntan a que estas construcciones con g#e asumen
una funcién atributiva. El ejemplo de Jovellanos (51) destaca por su particularidad, pues en
este pasaje la construccion, mas que desarrollar el contenido del anaférico elo, parece
constituir un mero mecanismo de ilacién textual que cohesiona la nueva intervencioén con
el enunciado previo:

(48)  E/ segundo inconueniente es, que no ay en Espafia materiales para muchas mercaderias,
laton, cobre, algodon, caflamo, cerda, y otros materiales

(49)  Piadoso sefor: Gran miseria es, y poca Caridad, que le precissen a V. Mag. a que reciba
para alimentarse la decima parte de la sangre, que quitan a sus leales vassallos (Osorio,
1686).

(50)  Otro argumento, de que la pobresa, y despoblacion de Espafia, no procede de
descubrimiento, y possession de las Indias, como algunos lo creen, ¢s, que Francia,
Inglaterra, y Holanda, posseen diversas Provincias, y Colonias [...] y con todo esto, sin
despoblarse en Europa, desfrutan no solamente sus Indias, sino tambien las nuestras
(Uztariz, 1724).

(51)  ¢Pero quien no ve, que en esta misma dificultad halla un nuevo estimulo el deseo del
hombre, que llamado ora 4 proveer 4 su seguridad, ora 4 extender la esfera de su interes,
se ve como forzado continuamente 4 triunfar de tan poderosos obstaculos? Elo es,
Sefior, que el engrandecimiento de las naciones, sino siempre, ha tenido muchas veces

su origen en esta ventaja, y que ninguna que sepa aprovecharla, dexara de hallar en ella
un principio de opulencia y prosperidad (Jovellanos, 1795).

En la siguiente tabla se detalla qué unidades y estructuras rigen las completivas de objeto

directo, sujeto y atributo en el corpus:

Cellorigo Construcciones que Verbos: aconsejar (1), convenir (2), decir (1), entender (1), hacer (1),
(1600) rigen completiva de ordenar (1), procurar (1), querer (1), responder (1), ver (5).
objeto directo Expresiones complejas: sacar por conclusion (1).
Construcciones que Verbos: parecer (3), poder ser (1).
rigen completiva de Predicados nominales: sert+bien (3), sertcierto (2), ser+fuerza (1),
sujeto ser+necesario (2), sertordinario (1), estart dispuesto (1).

328 Sobre el uso del verbo parecer en los textos como expresion de evidencialidad y el valor modal de algunas
construcciones predicativas, véase §5.1.3.1.1. y §5.1.3.1.4., respectivamente.
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Construcciones que Estructuras predicativas complejas: «SN+es+completiva» (2),
rigen completiva de «pronombre+es+completivay (3).
atributo
Moncada Verbos que rigen Verbos: amenazar (1), considerar (2), decir (22), disponer (1), hallar
(1619) completiva de OD (1), imaginar (1), mandar (4), negar (1), pensar (1), reconocer (1),
reparar (1), responder (1), saber (1), ver (1).
Verbos que rigen Vetbos: parecer (3).
completiva de sujeto Predicados nominales: sertcierto (1), ser+de considerar (1), ser+lano
(1), sertverdad (1), sert SN+adyacente/CN (2).
Construcciones que Estructuras predicativas complejas: «SN+es+completivar (5),
rigen completiva de «pronombre+es+completivay (3).
atributo
Alcazar Verbos que rigen Verbos: decir (4), notificar (1), prevenir (1), responder (2), servirse (2)
(16406) completiva de OD Expresiones verbales complejas: dar por escrito (1).
Verbos que rigen Vetbos: parecer (6).
completiva de sujeto Predicados nominales: sertcierto (1), ser+posible (1).
Osorio Verbos que rigen Verbos: alcanzar (1), decir (5), entender (1), mandar (4), obligar (1),
(1686) completiva de OD permitir (1), probar (7), suplicar (1), suponer (2), verificar (2).
Verbos que rigen Verbos: parecer (1).
completiva de sujeto Predicados nominales: sertcierto (2), ser+notorio (1), ser+preciso (4),
sert+verdad (2).
Verbos que rigen Estructuras predicativas complejas: «SN+es+completiva» (1)
completiva de atributo
Uztariz Verbos que rigen Verbos: asegurar (2), comprebender (1), concluir (1), creer (4), decir (3),
(1724) completiva de OD dudar (1), entender (2), expresar (1), facilitar (1), negar (1), persuadirse

(1), referir (2), responder (2), saber (3).
Expresiones verbales complejas: zener presente (3).

Verbos que rigen Vetbos: bacerse presente (1), parecer (4).
completiva de sujeto Predicados nominales: sert+consecuente (1), sertevidente (2),
sertnatural (2), sertnotorio (2), ser+preciso (1), otros (3).
Verbos que rigen Estructuras predicativas: «SN+es+completivay (1)
completiva de atributo
Ward Verbos que rigen Verbos: considerar (5), creer (2), decir (6), demostrar (1), entender (1),
(1750) completiva de OD esperar (3), inferir (1), juzgar (1), lograr (1), pedir (1), permitir (1),

persuadirse (1), reparar (1), sentar (1), suponer (2), ver (1).
Expresiones verbales complejas: dar a entender (1)

Verbos que rigen Vetbos: costar (1), parecer (6).
completiva de sujeto Predicados nominales: sertjusto (1), ser+natural (1), ser+probable
(1) sert+regular (1), sert SN+adyacente (1), otros (1)
Campomanes | Verbos que rigen Verbos: aconsejar (1), acreditar (1), afirmar (1), confesar (2), creer (2),
(1774) completiva de OD desear (1), dictar (1).
Otros: bien entendido (1).
Verbos que rigen Predicados nominales: sert+posible (2), sertpreciso (1),
completiva de sujeto ser+SN+adyacente (6), seguirse (1)
Jovellanos Verbos que rigen Verbos: acreditar (1), advertir (1), asegurar (1), decir (1), concluir (4),
(1795) completiva de OD conocer (7), desconocer (1), negar (1), permitir (1), querer (1), reconocer

(3), reflexionar (2), recordar (1), ver (2).
Formas complejas: perder de vista (1)

Verbos que rigen Vetbos: bastar (1), parecer (2), resultar (1).

completiva de sujeto Predicados nominales: ser+cierto (1), ser+claro (3), ser+preciso (2),
sert+verdad (2).

Verbos que rigen Estructuras predicativas: «SN+es+completivay (1)

completiva de atributo
p

Figura 15. Verbos y construcciones verbales que rigen subordinadas completivas de objeto directo, sujeto y
atributo

Las clausulas completivas no preposicionales tienden, en general, a posponerse. En el

memorial de Alcazar pueden hallarse, no obstante, algunos casos de anteposicion de la
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completiva al verbo regente. Este autor antepone un segmento de discurso referido
indirecto al verbo decir. La marca de recciéon que encabeza la completiva es suficiente para
evitar cualquier tipo de ambigtiedad: «Que no es possible aver tanta gente, diran, conforme al
tanteo» (Alcazar 1646: §39). No hemos podido documentar este recurso de focalizacion en
otros autores.

Interesa también destacar aquellas subordinadas completivas que son introducidas por la
conjunciéon gue y cuya dependencia con respecto a un verbo no se hace explicita desde un
punto de vista sintactico. En los pasajes que se reproducen a continuacion, las clausulas
completivas se posponen a elementos que funcionan en el plano de la estructuracion del
discurso y se separan de ellos mediante una pausa. L.as completivas desarrollan el contenido
al que remiten los pronombres, de modo que existe una relaciéon predicativa entre ambos
elementos:

(52)  El segundo [articule, en el sentido de asunto o cuestion], que en todas las cosas, en que
consiste la comun vtilidad del Reyno, los ecclesiasticos estan obligados a contribuyr de
su parte, como los demas de la suya (Cellorigo 1600: 50).

(53)  De aqui se infiere, que para que esten bien assistidos los pobres, no falta sino dos cosas;
la una, que toda la limosna que se hace sea para ellos; y la otra, que se reparta entre
ellos con igualdad, y para esto sirve la Hermandad (Ward 1750: 36).

(54)  En este punto, que podria dar materia 4 muy extendidas reflexiones, se contentara la
Sociedad con presentar 4 la sabia consideracion de V. A. dos que le parecen muy
importantes: primera, que es absolutamente necesario combinar estas comunicaciones
exteriores con las interiores y las obras de canales, rios, y caminos con las de puertos
[...] Segunda: que despues de facilitar las exportaciones por medio de la multiplicacion

y mejora de los puertos, es indispensable animar la navegacion nacional (Jovellanos
1795: 138).

Omision de la conjuncidn que ante completiva

Aunque las oraciones completivas que desempefian las funciones de objeto directo, sujeto y
atributo son, por lo general, construcciones sintacticas introducidas por la conjuncién gue,
esta puede ser eliminada en algunos contextos, lo que da lugar a una unién asindética entre
las clausulas constituyentes. LLa omisién de la conjuncién gue ante completiva fue un
fenémeno sintactico que se extendié en los Siglos de Oro y que no ha mantenido los
indices de frecuencia que tuvo en época clasica. En la lengua actual, ha quedado restringida
a la lengua escrita y a ciertos contextos sinticticos (RAE/ASALE 2009: §43.3b)

Segtn lo afirmado por los estudiosos, antes del siglo XV la supresion de gue ante
completiva serfa practicamente inexistente (Pountain 2015: 76) y solo en textos de este
siglo, empezarfan a documentarse algunos ejemplos primitivos (Serradilla 1995: 149). No

obstante, hay construcciones documentadas en épocas anteriores de la lengua donde pudo
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surgir este fenémeno (quiza como reandlisis), a saber: secuencias de mandatos y optativas

como las que siguenm:

- Yo ruego a Dios ¢ al Padre spirital, / vos que por mi dexades casas ¢
heredades, / enantes que yo muera, algin bien vos pueda far (Cantar de Mio Cid
[recuperado de CORDE], pags 121-122).

- curiadvos non cayades jamas en tal fallencia (IVzda de San Millin de la Cogolla
[recuperado de CORDE], pag. 197).

- sepas seras aina d’esta dolor guarido (Mzlagros de Nuestra Seriora [recuperado de

CORDE], pag. 5933,

- Manda la justicia mueran los violentos matadores (LLa Celestina [recuperado de

CORDE], pag. 267).

Con independencia del momento en el que se sitie su origen, lo cierto es que durante los
siglos XVI y XVII la omisién de gue se generaliza, hasta el punto de que el fenémeno
sintactico capta la atencion de los gramaticos de la época. Algunos lo critican, es el caso de
Correas (Pountain 2015: 81), y otros lo ensalzan, como aprecia Cano Aguilar (2011: 481) en
el Didlogo de la Lengna de Valdés. Ademas de convertirse en una ‘moda’ propia de la lengua
escrita de la época, es preciso tener en cuenta que, entre los multiples condicionantes que
pueden favorecer o limitar la elision de la conjuncién gue ante completiva, el tipo textual y

las preferencias estilisticas individuales de un autor parecen asumir un papel determinante:

que-deletion was not archetypically associated with retérica but was rather a matter of
personal preference, or fashion; it may also be that que-deletion was more of a written
that a spoken phenomenon [..] its demise®! is most likely the consequence of its
never having become sufficiently firmely embedded socially and of a purist insistence
on clarity and transparency?*? (Pountain 2015: 81).
En linea con las palabras de Pountain, cabe destacar que Alcazar Arriaza es el Gnico autor
del corpus cuyo texto contiene mayor nimero de completivas sin nexo que introducidas
por la conjuncién gue. Se trata, sin duda, de una preferencia estilistica del autor, ya que en

los memoriales de Cellorigo y Moncada los ejemplos son esporadicos. La omision de gue

tiene una presencia resefiable en Osorio y Ward y es, en cambio, mas escasa en Uztariz y

329 El profesor Cano Aguilar me ha proporcionado todos los ejemplos referidos.

330 Los primeros tres fragmentos podrian contener oraciones completivas sin nexo, mientras que el dltimo
podria encerrar un segmento de discurso directo.

31 No esta claro que este fenémeno sintictico entre en recesion después del periodo clasico. Como se
expondra en las siguientes paginas, los ejemplos tomados de obras del siglo XVIII son numerosos.

332 Traduccién de la cita: «la omisién de gze no estaba asociada de forma prototipica a la retérica, sino que era,
mads bien, una preferencia personal o una moda; también es posible que la omisién de g#e fuera un fenémeno
mads propio de la lengua escrita que de la hablada [...] su desaparicién es, probablemente, una consecuencia de
no haberse llegado a integrar de forma estable en la sociedad y de un empefio por buscar claridad y
transparencia»
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Campomanes. En el Informe de Jovellanos no se han encontrado ningin caso de unién
asindética entre la subordinada completiva y la proposiciéon principal. El autor repite el
nexo incluso en aquellos pasajes en los que acumula varias completivas por coordinacion o
por yuxtaposicion (vid. supra).

Nos detendremos en analizar los contextos sintacticos en que es mas frecuente la
omisién de gue, sin perder de vista que en todos ellos la presencia de gue es siempre
mayoritaria.

Las completivas en funcién de sujeto se yuxtaponen a predicados nominales de caracter
evaluador (Cano Aguilar 2011: 482). Estas pueden asumir un valor epistémico (56) o
deodntico (55) en el plano modal, aunque no necesariamente (57). Respecto al modo verbal,
en estas estructuras, el verbo introductor de la completiva se forma, por lo general, en

modo subjuntivo (Cano Aguilar 2011: 481, Nufiez Lagos 2013: 163):

(55) Y ansi supuesta esta verdad, decimos que siendo el reparo desta republica, aunque sea
por cuenta de todos, tan en bien comun del Reyno, es fuerga /los ecclesiasticos aynden de su
parte (Cellorigo 1600: 50).

(56)  saldran es cierto, segun lo probado, por dia, vnos con otros a mas cantidad de aquella
que al afio pagan por dicha Bula, lo que podra importar, ello se dize; y que no es
possible, al parecer®®, aya anido Monarquia en la tierra, que llegasse a estar su Real
patrimonio, y vassallos tan grauemente dannificados (Alcdzar 1646: §70).

(57)  dandoles a entender, que para dar principio a la grande obra del alivio de los pobres,
sera de su Real agrado determinen lo que quieren contribuir anualmente a ella,
remitiendo la nomina a su Magestad (Ward 1750: 60).

Sin embargo, en este contexto, también es posible que el verbo de la completiva se
conjugue en modo indicativo:
(58)  Para que vayan en aumento los Lugares, y se acrecienten las familias de los labradores,
que es cierto, son la bassa firmisima, sobre que se ha mantenido, y se ha de mantener
esta Monarquia (Osorio 1686: 10).
(59) 19 En las averiguaciones que se haran de las fundaciones Reales que ay en el Reyno, se

hallaran sin duda muchas partidas, que se podran agregar a la Obra pia; y es probable
subira considerablemente este aumento (Ward 1750: 64).

Ahora bien, en el ejemplo 58, el predicado nominal es cierto puede entenderse como un
enunciado parentético, de ahi que la relaciéon sintactica con respecto a la completiva sea,
necesariamente, mas laxa’". El uso de un signo de puntuacioén (por parte del autor o del
editor) ante la completiva, favorece esta lectura. Sin embargo, el ejemplo 59 no cuenta con

dicha pausa tipografica.

333 En los textos documentamos la posibilidad de que se intercale un elemento entre le verbo regente y la
completiva sin nexo (cfr. Nufiez Lagos 2013: 162).

334 Nufiez Lagos (2013) cuestiona si las subordinadas sustantivas que se yuxtaponen al verbo regente deberfan
considerarse completivas. La ausencia de una marca de reccién y, por ende, su mayor autonomia sintactica y
semantica ponen en tela de juicio su estatus de completivas (Nufiez Lagos 2013: 172).
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También admiten completivas de sujeto sin nexo los verbos instransitivos de caracter
existencial (Nunez Lagos 2013: 160), como el pseudocopulativo parecer. E1 modo verbal
dominante en este tipo de completivas sin nexo es el indicativo y esto es porque todos los

ejemplos reunidos contienen oraciones de polaridad positiva:

(60)  La tercera razon es ver mayor mudanca en Espafia en quatro o seis afios que ha tenido
en quarenta ni cinquenta antes, y parece /z sucede lo que al hombre viejo, y vigoroso,
que en pocos dias cargan en el de golpe los accidentes hasta que le entierran (Moncada
1619: 2).

(61) Y los oficiales, y mas gente ociosa, ocupada en comissiones, no las auiendo, serales
forcoso a vnos boluer a sus oficios, y a otros en seruicio de V. Magestad ocupar las
campafias: con que parece gueda satisfecho este capitulo, y en el, y en los antecedentes
consideradas, v millon, y cien mil personas (Alcazar 1646: §13).

(62)  de todo lo qual, parece, se ha seguido la aniquilacion de los vnos, y la suma necessidad de
los otros, impeditiva tambien de la poblacion (Uztariz 1724: 30).

Los verbos transitivos que admiten subordinadas completivas de objeto directo sin gzue se
adscriben a distintas categorfas semanticas. En primer lugar, las completivas sin nexo en

funcién de objeto directo pueden dependen de verbos de pensamiento. Este tipo de estructura

no aparece en los textos del siglo XVIIT:

(63) Y ansi la decissior del Piamonte fundada en justa razon [..] en que se concluyo y
determind, esta obligado el clero como los demas sin limitacion alguna (Cellorigo, 1600:
51).

(64) Y supongamos, vna familia su#ceda venir a gozar hazienda de muchas, no disminuye a
esta sola imposicior, y en fin esto dexa satisfecho en el capitulo 17 (Alcazar 1646: §39).

(65)  La mitad de las personas de esta Corte, supongo, 7o pagne cada vna mas tributos, que
los que puede pagar el mas pobre, y miserable mendigo; y la otra mitad, que no pague
mas, que lo que le corresponde a vna libra de carne, y media agumbre de vino, y los
aderentes necessarios (Osorio 1686: 7).

Los verbos que designan un acto de comunicaciéon son proclives a construirse con una
subordinada completiva sin nexo. El uso del modo subjuntivo vuelve a ser mayoritario,
pero no exclusivo (66). Notese que en el ejemplo 68 el modo subjuntivo en la completiva
es la unica marca de reccion que evidencia la dependencia sintactica entre ambas partes (cfr.
Nufiez Lagos 2013: 1606), pues la unién asindética del verbo responder y la clausula

completiva en indicativo habrfa dado lugar a una secuencia de discurso directo:

(66)  aunque no se puede negar, de aqui resu/ta peligro al estado, no esta aqui el dafio radical
(Moncada 1619: 3).

(67) Y si alguno fuere tan ingrato, que por ser voluntaria esta contribucion, no quiere
ofrecer por lo menos el dicho ducado y medio, se le notifique vaya a seruir a V. M.
(Alcazar 1646: 3).

(68)  Se responde, esta consideracion se deuiera hazer al tiempo de imponer los tributos, y
renta que se funda en el consumo, la que es forcoso vaya en disminucion, al passo que
la huuiera en la gente (Alcazar 1646: §39).

335 Segtin lo afirmado en Nufez Lagos (2013: 165, nota al pie), en textos histoéricos, los verbos epistémicos se
construyen preferentemente con gue a la hora de introducir una oracién subordinada completiva.
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(69) Entran en ellos: intiman sus comisiones a las justicias: y ellas les suplican, zengan
misericordia de los moradores, que estan con mucha necesidad (Osotio 1686: 9).

(70)  la Hermandad nunca llegara a suplicar al Rey, 4¢ sus decretos para recoger los
vagabundos, hasta estar en estado de poner delante de su Magestad un plan (Ward
1750: 58).

(71)  Francisco Home en sus principios de agricultura y vegetacion [...] aconsejaba se erigiese
en Edimburgo un cuerpo especialmente destinado 4 su proteccion y auxilio para la
Escocia (Campomanes 1774: 34).

Las dos categorias previas son, sin duda, dominantes, pero también es posible hallar verbos
transitivos que expresan permisividad (72) o incluso percepcion visual (73):

(72)  Todos los gastos precisos, que tiene Madrid, y los reditos que paga en el tiempo
presente, por los dichos diez y siete millones, no hacen fuerca, para que se permita, se
defranden mas de las tres partes de las Rentas de V. Mag. y las haciendas de los
moradores de esta Corte (Osorio, 1680).

(73) la Hermandad nunca llegara a suplicar al Rey, dé sus decretos para recoger los

vagabundos, hasta estar en estado de poner delante de su Magestad un plan, en que se
vea Ziene medios suficientes para dicho establecimiento (Ward, 1750).

Finalmente, es de advertir la vacilacién que se constata entre el mantenimiento de la
conjuncién y su omisiéon en un mismo texto y, sobre todo, en un mismo segmento textual.
Los autores combinan la variante sin nexo y la canonica, por ejemplo, en oraciones unidas
por coordinacién. El verbo puede estar omitido y, mientras que una de las clausulas —ya sea
la primera (74) o la segunda (76) mantiene la conjuncién, la otra prescinde de ella. Pero
también puede haber variaciéon aun cuando el verbo se repite (75). Osorio utiliza en dos
ocasiones el verbo decir seguido de una subordinada completiva, una vez con la conjuncion
y una vez sin esta:
(74)  con todo esso conuiene que en esto aya mucho tiento, y se mire muy bien: porque
nadie, por su propria authoridad metio la mano en las cosas de la yglesia, que saliesse
bien de ello (Cellorigo 1600: 51).
(75) Y luego que tomaz el vso, dicen, que a ellos no les toca dispessar en hacer gracias; que
traen orden de cobrar, con todo rigor, las cantidades que deben los Lugares; y tambien
dicen, han de cobrar sus salarios: y se van entrando por las casas de los pobres
labradores, y demas vecinos (Osorio 1686: 9).
(76)  Cuyas comparaciones no es posible las hagan las gentes rusticas; 7/ que pueda

asegurarse su certeza y exactitud, sin la concurrencia y auxilio de las personas
distinguidas y zelosas de cada provincia (Campomanes 1774: 59).

3.1.3.2.2. Subordinadas completivas de régimen
3.1.3.2.2.1. Subordinadas completivas de régimen verbal

En el espanol moderno, los verbos que rigen un complemento de régimen preposicional
con un sustantivo o infinitivo, también introducen una subordinada completiva con verbo
flexivo mediante la preposicién correspondiente. Sin embargo, en el espanol medieval lo

normal es que prime la unién directa sin preposicion cuando el verbo se construye con una
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completiva de verbo flexionado. Esta situacion se invierte en época clasica, momento en el
que el uso de la preposicion en este contexto sintactico comienza a generalizarse.

En nuestro corpus, los verbos de régimen que se unen a la completiva mediante una
preposicion son, en el siglo XVII concordar en+que (Moncada), fundarse o fundar algo en+que
(Moncada), obligar a+que (Alcazar, Osorio), precisar a+que (Osorio) y reparar entque
(Moncada). En los textos del siglo XVIII encontramos los verbos convenir en+gque (Ward,
Campomanes) y reducirse a+que (Campomanes)™.

Merece un analisis mas detallado una construccion verbal de régimen preposicional que
encontramos en el memorial de Cellorigo: mirar a+quetcompletiva. En el pasaje que
reproducimos a continuacion, este uso se distancia del significado perceptivo que esta en la
base del verbo mirar y parece, en cambio, referirse a un proceso de naturaleza cognitiva337.
En este contexto mirar atque+completiva es parafraseable por una forma verbal compleja
tal como zener en cuentatque. 1.a unién mediante coordinacion al verbo cognitivo especular,
que aparece previamente, refuerza esta inferencia.

(77)  Tambien es cosa mas errada, dezir, que los mas monarchas han tenido su assiento en vn
lugar de sus estados, y engrandecido con la corte sus auitaciones: siz especular, ni mirar

a que Espaia, no tiene puesto ni sitio acomodado, donde sin grandes inconuenientes se pueda hazer
esto (Cellorigo 1600: 64).

Hasta 1774 hay un grupo de verbos que hoy rigen complemento de régimen y que en el
corpus se construyen como verbos transitivos, sin incluir una preposicién que encabece la
oracion completiva, un rasgo que caracteriza el espafiol época clasica (Cano Aguilar 1985).
En los textos del siglo XVII se forman con régimen de objeto directo los verbos servirse
(hoy servirse de); prevenir: «y para que se alienten preuenirles, que si las relaciones que se
traxeren de la oferta de cada pueblo, no fueren equivalentes para quitar los tributos, sera
forcoso no vsar dellasy (Alcazar 1646: §7); obligar: «me obligo, que dentro de quatro afios
se podran quitar todos los tributos en todos los generos comestibles» (Osorio 1686: 6) y
reparar. «y en esto auia mucho que considerar si se reparasse que en cosa de ciento y veinte
afios ha crecido tanto el imperio Espafiol con Indias» (Moncada 1619: 3).

Segtin los datos que ofrece el analisis de la obra de Ward y Uztariz, en el siglo XVIII el
verbo persuadirse se documenta todavia sin el complemento preposicional que hoy debe
regir (persuadirse de) (cfr. Cano Aguilar 1985: 83): «debemos persuadirnos, que siempre,

que se restablezcan, y aumenten las maniobras |[...] se restablecera la opulencia, y fortaleza

36 Como se puede comprobar en §3.2.2.1.2,, las construcciones de régimen verbal que se forman con el
infinitivo son muy superiores en numero.

337 Este matiz significativo no es ajeno a otros verbos de percepcién visual que, al construirse con una
subordinada completiva que abarca una nocién mas abstracta, se interpretan como verbos de juicio
(RAE/ASALE 2009: 43.1¢).
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de la Monarquia» (Uztariz 1724: 32). Ward también utiliza r¢parar como verbo transitivo:
«en el Capitulo antecedente se pudo aver reparado, que para la manutencion de los
pobres de [...] no hemos dicho nada de los Sefiores Obispos, Cabildos, y Monasterios»
(Ward 1750: 59).

Hay un grupo de verbos, por otro lado, que, en la lengua actual, admiten los dos
regimenes sin distinciones de significado y que en el corpus solo se emplean como
transitivos, nunca con preposicion, lo que es esperable en este periodo. Por ejemplo,
amenazar no se documenta con la preposiciéon con («amenaga a su pueblo Dios, que
andando por los montes se le han de comer todos», Moncada 1619: 13). Tampoco
registramos ningun caso de dudar con la preposicion de ante completiva («no se puede
dudar, que el Comercio, que, de muchos afios a esta parte, hemos hecho con las
Naciones, ha sido muy noscivo al comun de esta Monarquia», Uztariz 1724: 9). El Informe
de Jovellanos ofrece también un ejemplo de verbo sin preposiciéon que, aunque sigue
siendo admisible en la lengua, merece un comentario mas detallado:

(78)  No hay alguno [se refiere a los ministros] que no exija de V. A. nuevas leyes, para
mejorar la agricultura, sin reflexionar, que las causas de su atraso estan por la mayor

parte en las leyes mismas, y que por consiguiente, no se debia tratar de multiplicatlas,
sino de disminuitlas (Jovellanos 1795: 7).

El Diccionario Panbispanico de Dudas (2005) indica que el verbo reflexionar funciona en la
lengua actual, ante todo, como un verbo intransitivo y que su complemento (ya sea
nominal o verbal) suele ir introducido, bien por las preposiciones sobre o en, bien por la
locuciéon preposicional acerca de. Se admite también la unién directa sin preposicion, pero
los ejemplos que se ofrecen contienen un complemento nominal y no una completiva.

La vacilaciéon (mas que confusion) dentro de los textos en cuanto al régimen de una
misma forma verbal es un aspecto que hay que tener especialmente en cuenta. Hemos visto
(supra) que Moncada y Osorio combinan en los fragmentos analizados la reccién transitiva
y la preposicional canonica en la inserciéon de completivas con verbo flexivo (en el caso de
Moncada, reparar+que y reparartentque y en el caso de Osotio, obligar+que y obligar a+que).
Campomanes combina también los dos esquemas con un mismo verbo, pero esta vez en
una estructura coordinada. El autor omite la preposicion en la segunda clausula. L.a norma
culta actual impondria la reiteracién de la preposicion también en el segundo miembro de
la coordinada:

(79)  Donde estan bien arraigadas tales fabricas, se quejan sus escritores politicos de los
malos efectos, que causan 4 la labranza ¢ cultivo del campo; y generalmente

convienen, en que las artes compatibles con la agricultura, son las mas ventajosas, y
que carecen de iguales perjuicios é inconvenientes (Campomanes, 1774).
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3.1.3.2.2.2. Subordinadas completivas en funcién de complemento de régimen nominal y

adjetival

Las subordinadas completivas no solo modifican formas verbales, sino que también
pueden depender de sustantivos y de algunos adjetivos. Este tipo de completivas aparece
en tres tipos de contextos: tras sustantivos o deverbales, en expresiones complejas de
caracter verbal formadas por sustantivos y adjetivos (p. ej, darse cuenta de que) y en
locuciones conjuntivas, que, a su vez, introducen una oraciéon subordinada adverbial (p. ej.
a condijcion de que) (Pountain 2014: 39).

Distintos estudios han puesto de relieve (Bogard y Company 1989; Herrero Ruiz de
Loizaga 2005: 88; Pountain 2014: 52), la inserciéon de una preposicion (generalmente de)
entre el sustantivo o el adjetivo y la cldusula es un cambio lingiiistico™ tardfo, que cobra
fuerza en el siglo XVI y cuya extensién definitiva habria que situar en el siglo XVII™. Pese
a que la norma actual prescribe el uso de la preposicion, este es un fenémeno hoy inestable,
pues desde mediados del siglo XX se ha vuelto a constatar una extension de la variante sin
preposicic’)n340, lo que ha llevado a los investigadores a suponer que el esquema originario
nunca se perdid, sino que se mantuvo en estado latente en la lengua (Bogard y Company
1989: 270; Pountain 2014: 11).

En efecto, desde el memorial de Cellorigo publicado en 1600 la preposicion de actia
como enlace sintactico entre el antecedente nominal y la completiva. Encontramos el
esquema innovador en los sucesivos textos del siglo XVII:

(80)  para si a caso no se vuiere passado por la consideracion, de que ¢x ¢/ estado presente no
se puede ballar medio mas conueniente |..]es necessario dar lo a entender con algunos
exemplos (Cellorigo 1600: 46).

(81)  su Magestad mando llamar oficiales de todas artes para hazer las ordenangas de todas
las fabricas, yendo con lectura de que se awian de labrar en Espaiia las mercaderias
(Moncada 1619: 14).

(82)  La razon porque se quitaran los Metedores, bajando la mitad de las sisas, es, porque no

ganaran para poderse alimentar, y andan a la contingencia de que /los Guardas los
prendan, o los maten, como sucede cada dia (Osorio 1686: 9).

338 Segin Bogard y Company (1989: 260, 269), el origen del cambio estaria en un proceso analdgico entre las
completivas de antecedente nominal con nucleo flexivo y el esquema N-+detinfinitivo o sintagma nominal,
presente en la lengua desde los origenes. Sefialan también que la insercién de la preposiciéon permitié
diferenciar con mayor claridad esta construccién de las subordinadas relativas.

339 Serradilla (1995) ha demostrado que la unién mediante preposicién entre un sustantivo o adjetivo y una
completiva se atestigua en textos medievales, si bien siempre de forma esporadica. En consecuencia, esta
autora afirma que, aunque haya que esperar a los Siglos de Oro para que se produzca su consolidacién en la
lengua, los origenes de esta variante se remontan a la época medieval (¢b7d.: 149).

30 Fl quefsmo, ya sea en construcciones verbales, nominales o adjetivales, sigue siendo un fenémeno
ampliamente extendido en situaciones comunicativas de todo tipo, pese a que constituya un fenémeno no
admitido por la norma prescriptiva (cfr. Garachana 2014: 161 y ss.).
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Uztariz muestra una especial predilecciéon por el uso de esta estructura sintictica en su
proyecto. En él se suceden constantemente las completivas nominales con de. Esta puede
llegar a estar separada del antecedente por la insercién de otro modificador nominal (84):
g p p
(83) Digno es tambien de reflexion, y remedio el grave inconveniente, de que a los
Mahometanos de Berberia se passa mucho dinero de Espafa por los Puertos, y Villas
de Sale, Tetuan, Oran, Argel, Tunez, Puerto Farina, y Tripoli (Uztariz 1724: 11).
(84) y parece despreciable la creencia en que se hallan algunos, de que por medios de letras de
cambio se escusa la extraccion de dinero (Uztariz 1724: 11).
(85)  Con este motivo, me ha parecido hazer presente la reflexion, de que lo despobladas, y

pobres, que se hallan algunas Provincias de Espafia, no procede de los que passan a
Indias, tanto como de otras causas (Uztariz 1724: 29).

En definitiva, parece que la denominada «primera ola de dequeismo»341 (Pountain 2014:
15), esto es, la inserciéon de una preposicién entre un sustantivo regente y una subordinada
completiva es un cambio asentado en los siglos XVII y XVIII. Sin embargo, incluso en el
siglo XVIII sigue siendo posible la unién directa sin preposicion en espacios comunicativos
escriturales. En este sentido, nuestros datos no coinciden con los de Bogard y Company,
quienes afirman no haber encontrado ningin ejemplo de completiva de sustantivo (o
adjetivo) sin preposicion en la prosa de los siglos XVII y XVIII (1989: 270). En los textos
de principios del siglo XVII, encontramos dos completivas de régimen no verbal que
carecen de preposicion, en el primer caso con un antecedente adjetival (86) y en el segundo
con un antecedente nominal (87). Este ltimo puede generar algunas dudas, puesto que la
expresion ay experiencia que+completiva puede tratarse de una férmula con una fijacion en la
lengua suficiente como para que no fuera admisible el uso de la preposicion:
(86)  es euidentemente seguro el bien, que de tal Principe se espera: para estar assegurados,
que el venenoso contagio de los que mal aconsejan, en tal esclarecido y casto pecho no
ha de hazer mella (Cellorigo 1600: 45).
(87) Lo segundo digo que ay experiencia que las mercaderias de Espafia son mas baratas,

que vna vara de espolin falso de Italia cuesta quatro ducados, y otra de lo fino de
Espafia cuesta dos (Moncada 1619: 15).

LLa union directa sin preposicion todavia se documenta a finales del XVII en el memorial de

Osorio y en los textos de Uztariz y Ward, del siglo XVIII:

31 Ta «segunda oleada de dequefsmo», que afectara a verbos transitivos que no rigen preposicion al
construirse con una completiva, no tiene cabida en nuestro corpus. Serradilla (2014: 947) afirma que el
dequeismo verbal moderno surge como consecuencia de la restructuracién que experimento6 el sistema del
régimen verbal al extenderse el uso de la preposicion ante completiva, lo que gener6 una confusiéon en los
hablantes. Aunque es posible hallar ejemplos esporadicos desde finales del siglo XVI (Fernandez Alcaide
2009: 245, apud Puntain 2014: 15), los casos de dequeismo verbal se hacen mucho mas frecuentes a lo largo
del siglo XVIII, concretamente, como indica Serradilla (2014: 945), en hablantes con un nivel sociocultural
bajo y en textos informativos, sin pretensiones estilisticas.
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(88)  Daran todos los que traginaren con todo genero de ganados: Con la distincion, que
por los mayores se ha de dar vn real de a ocho por cada vno; y por los menores, lo que
pudieren sus duefios (Osorio 1686: 12).

(89)  todo lo qual parece prueba, que el averse transferido a la America, no ha disminuido,
si aumentado la poblacion de Espafia (Uztatiz 1724: 30).

(90) Y con la esperanza que se¢ mirara con benignidad nuestro atrevimiento, considerando
el piadoso assumpto, que tratamos; passaremos a explicar nuestra idea (Ward 1750: 8).

Ya sea a partir del esquema innovador u originario, resulta de interés detenerse en un grupo
de construcciones de régimen nominal cuya funcién en el discurso va mas alla de la mera
complementacién de un sustantivo. En ellas, un sustantivo de significado abstracto y
precedido de una preposicion se construye con una subordinada completiva de régimen. La
combinacién da lugar a una locucién conjuntiva de la que pueden derivar algunas lecturas
adverbiales.

En primer lugar, reproducimos dos ejemplos en los que Alcazar y Osorio hacen uso de
una construccion sintactica muy similar: con calidad [Osorio afiade el refuerzo y
condicion|+quetcompletiva. En Alcazar, la secuencia actia como un verdadero relacionante
oracional, precedido de pausa y sin depender sintacticamente de otra unidad, en tanto que
en Osorio la locucién es el predicado nominal de la perifrasis verbal que la precede (ba de
ser con calidad y condicion que...). En cualquier caso, en ambos usos es posible percibir un
sentido condicional —concretamente condicional-restrictivo—, que se ve reforzado por la
presencia de marcas lingiifsticas especificas de la condicionalidad, como s/ en el primer
ejemplo y el sustantivo condicion en el segundo. La completiva nominal se construye en
modo indicativo:

(91)  y al contrario, quitados por el medio propuesto, queda todo remediado, con que estas
alcaualas se consumaz en fauor de la Real hazienda, y a los duefios se despache
priuilegio de otra tanta renta como dellas procede en el tiempo presente; y lugar que las
tienen, sobre el gruesso de la nueua alcauala, con calidad, que si en alguno se
bolviessen a entablar, se dara despacho a los presentes posseedores, o a aquellos que las
heredaren, para que la possean, segun, y en la forma que los passados (Alcazar 1646:

§36).

(92) Las cantidades que pagaran los vezinos de cada Lugar, ha de ser con calidad, y

condicion, que se han de depositar en los Lugares, a satisfacion de todos los vecinos:

porque se ha de emplear en aumento las cosechas, y a V. M. se le aumentaraz los
vassallos, y los diezmos (Osorio 1686: 11).

Este uso esta intimamente ligado a una de las acepciones del término calidad que recoge el
Diccionario de la Lengna Espariola: «condiciéon o requisito que se pone en un contrato» y que

a4 aparecia en € 1ccionario de Autoridades : .
va aparecia en el Diccionario de Antoridades™ (1729: 67)*%

342 «CALIDAD. Se toma tambien por condicion, requisito particular 6 circunstancia que se pone en algun
negocio, escritura, contrato U otra cosa para su constitucion y firmeza» (Diccionario de Antoridades, 1729: 67).
En la entrada correspondiente (1729: 68), la explicaciéon se ilustra con ejemplos en los que con
calidad+ completiva puede depender de un verbo al que modifica: «se concede con calidad de gque ha de tener o
contener tal o tal cosa» o puede tener mayor independencia para establecer una conexién sintactica entre dos

168



Capitulo 3. Relaciones interoracionales

En textos del siglo XVIII, la expresion de la condicionalidad es, sin duda, la funcién que
desempefian construcciones que se articulan en torno a formas léxicas derivadas del verbo
suponer: en la suposicion de que y en el supnesto de que. Ambas son locuciones conjuntivas propias
de la distancia comunicativa y aparecen recogidas como tales en algunos repertorios
lexicograficos, si bien, su grado de gramaticalizacion es minimo:

(93)  pero en la suposicion de que dando a todos los vagabundos en general casa en que
vivir, y bastante pan que comer, todos los que tienen robustez podran sacar de su trabajo
los demas necessario; y que solo sera precisso ayudar mas a la gente vieja, y achacosa: [...]
con un subsidio mediano mas que se agregue a la contribucion del Clero, se podra
emprender 1a Obra.

(94)  Cada cinco onzas de hilaza producen una vara de cregiiela, 6 coleta; y por este calculo

se podrian texer en Espafia diariamente quatro millones de varas, en el supuesto de
que el lino formase la industria popular (Campomanes, 1774).

En el Discurso de Campomanes documentamos otra expresion formulada sobre la
estructura ‘preposiciontantecedente+completiva nominal’ que, precedida de una pausa,
conecta dos segmentos textuales. El contenido de la subordinada completiva puntualiza un
aspecto importante que, aunque no invalida lo dicho previamente, pretende ser resaltado
por el autor. La relacién adquiere un matiz concesivo:
(95) Veamos ahora las utilidades, que pueden rendir al estado las manufacturas bastas, sin
salir de las de lienzo ordinario, que como mas faciles, hemos tomado por supuesto del
calculo: en el concepto de que las otras no son menos ventajosas por el mayor

nimero de brazos y maniobras que requieren, y deberan irse introduciendo con
respecto 4 la mayor proporcion de las diferentes provincias (Campomanes, 1774).

Un ultimo ejemplo nos permite ilustrar un recurso linglistico que aparece en repetidas
ocasiones en la extensa obra de Uztariz. Se trata de la locucion en la inteligencia de que+t
completiva. Al igual que las secuencias descritas previamente, la construccién se ubica tras
una pausa, presenta un nuevo elemento en el discurso y mantiene la cohesiéon con el
segmento anterior. Pese a la definicion que da el Diccionario de la Lengna Espaiola de esta
locucion conjuntiva, que equipara en significado a en e/ supuesto de que, en el pasaje que
tomamos de la obra de Uztariz (96) no parece activarse una inferencia condicional, puesto
que el miembro discursivo que introduce en la inteligencia de que no presenta ninguna

hipétesis, sino que, por el contrario, recoge un enunciado aseverativo que, desde un punto

fragmentos textuales: «oon calidid de gue hayan de entrar todas las rentas y emolumentos de las dichas
Canongias en poder del Inquisidor mas antiguo». En este segundo ejemplo no queda reflejado el segmento
anterior a la locucion.

33 Segun los datos que ofrece CORDE, con calidad+quetcompletiva y también la variante preposicional
innovadora, con calidad+ de+gue+completiva, comienzan a utilizarse como mecanismo de conexién intraoracional
con un valor condicional-restrictivo a lo largo del siglo XVII. No hemos podido encontrar ejemplos certeros
anteriores a dicha centuria.
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344 < 2 P
. La relacidén semantica entre las dos

de vista argumentativo, respalda la afirmacion previa
partes desarrolla, mas bien, un sentido causal. Tampoco hay que obviar el significado
epistémico del sustantivo zteligencia cuya funciéon es, ademas, caracterizar la afirmacion
posterior como un hecho consabido, asumido por el lector:

(96)  es preciso empezar por el examen, y establecimiento de las expressadas franquicias, 0
proporcionadas moderaciones, especialmente en el excesivo, y repetido derecho de
entrada, y salida, y proseguir luego con los demas auxilios, y disposiciones, que
parecieren convenientes al adelantamiento, perfeccion, y despacho de las maniobras; no
por reglas generales [..] sino con providencias especificas [...] pues lo demas seria
descubrir las enfermedades, sin proponer los medios oportunos, y practicables para
curarlas; en la inteligencia de que lo excessivo de los derechos, que se pagan, assi por

los Fabricantes, y Vendedores, como en las Aduanas para la extraccion, es lo que haze
subir tanto el precio de nuestros texidos (Uztariz, 1724).

Los dos ultimos ejemplos a los que nos hemos referido (95, 96) no encajan con la
clasificacion propuesta por el Dicionario de la Lengna Espariola. Este reconoce como
locuciones conjuntivas en e/ concepto de que, en la inteligencia de que, en la suposicion de que 'y en el
supuesto de que, y las engloba en una misma categoria345. Sin embargo, como hemos podido
comprobar no parecen ostentar las mismas funciones sintacticas. Mientras que el valor
condicional de ez la suposicion de que y en el supuesto de que es claro (debido fundamentalmente
al significado hipotético intrinseco al verbo suponer), en los ejemplos 93 y 94, en el concepto de
que y en la inteligencia de que mantienen relaciones sintacticas que, si bien estan ligadas
semanticamente a la expresion de la causalidad, no pueden caracterizarse como

condicionales dado que no plantean ningin tipo de situacion hipotética.

3.1.3.2.3. Subordinadas interrogativas y exclamativas

Las oraciones subordinadas sustantivas interrogativas y exclamativas presentan unos
indices de uso relativamente bajos en nuestro corpus. Este tipo de construcciones
sintacticas fomenta en cierta medida la expresividad de los textos, debido a que mantienen
la orientacion ilocutiva de la interrogacion y de la exclamacion (cfr. Girén Alconchel 2014:
§27.4.3.). Ahora bien, dicha expresividad, mitigada por su dependencia de un elemento
regente, siempre sera menor que la generada por la inserciéon de enunciados interrogativos

y exclamativos independientes.

344 El esquema argumentativo que sigue Uztariz se puede parafrasear de la siguiente forma: ‘la primera tarea
debe ser gestionar los impuestos aduaneros, dejando para mas adelante otras cuestiones [en la inteligencia de
que] dichos impuestos, que son excesivos, frenan la compra de productos espafioles’.

345 Este dato queda reflejado en la entrada del sustantivo znzeligencia.
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Con respecto a las interrogativas indirectas, encontramos 5 ejemplos en los textos del

siglo XVII (2 en Cellorigo, 1 en Moncada y 2 en Alcazar) y 13 en los del XVIII (7 en Ward,

346

6 en Campomanes y 1 en Jovellanos™). En los fragmentos de la obra de Osorio y Uztariz

que han sido objeto del analisis interoracional no hemos podido documentar este tipo de
subordinada.
En los memoriales de Moncada y Alcazar se recogen dos interrogativas indirectas

introducidas por la particula Y. En Moncada, la interrogativa depende de un verbo

1348

copulativo y funciona como un predicado nominal™. El ejemplo tomado del memorial de

Alcazar contiene dos interrogativas indirectas de estructura paralelistica que son enlazadas
mediante la conjuncién coordinante disyuntiva 0 —un recurso que se repetira, por ejemplo,

en Ward (infra)—. Ambas dependen sintacticamente del verbo averignar.

(97)  La vitima y mas vrgente causa es®, si es verdad lo que dizen que son hereges, siendo
disposicion del Derecho platicada en Espafia quemar a lo tales (Moncada 1619: 13).

(98)  ninguno se podra encubrir, ya por el padron de alcaualas, o matricula de Iglesias, que
con el repartimiesto haz de remitir al Consejo vn traslado, y otro al Corregidor de la
cabega del partido, quedando su original en dicho Ayuntamiesto, para que en todo
tiezpo conste, y se averigue si se higo, 0 no, con_justificacion, o si dexaron alguno en todo, o en
parte (Alcazar 1646: {4).

En el proyecto de Ward son mas frecuentes los ejemplos de interrogativas indirectas
parciales, que se distribuyen en diferentes pasajes. La clase semantica del verbo regente es
variable: puede ser un verbo de percepcion (veamos) o epistémico (saber). También aparece
determinar, vinculado semanticamente a la deduccion y la toma de decisiones:
(99) Veamos aora de donde s¢ sacaran estos medios.
(100) solo se pide, que determine quanto ha de ser anualmente dicha cantidad, para saber la
Hermandad sobre qué s¢ ba de contar, y tomar sus medidas en consequencia de ello
(Ward, 1750).
(101) Y esta detencion es necessaria tambien para averiguar el producto de todos los fondos,

y arbitrios que formara la dotacion de los Hospicios, para poder echar sus lineas la
Hermandad, y saber hasta donde /Jegan sus fuerzas (Ward, 1750).

En el Discurso de Campomanes encontramos un fragmento en el que se acumula un elevado

numero de subordinadas interrogativas unidas por yuxtaposicion (102). En este pasaje, se

36 La escasez de interrogativas indirectas en los pasajes del Informe que se han analizado, podria justificarse
por el hecho de que Jovellanos privilegia la insercion de enunciados interrogativos independientes, muy
numerosos, un rasgo propio de su estilo que contrasta con las limitaciones que su uso presenta en los otros
textos del corpus.

347 Los gramaticos han diferenciado tradicionalmente dos tipos de oraciones interrogativas indirectas: las
interrogativas totales, cuya marca introductoria es s, y las parciales, regidas por un pronombre, adjetivo o
adverbio interrogativo (RAE/ASALE 2009: §43.72).

348 A pesar de que las subordinadas interrogativas suelen desempefar en la oracién compuesta la funcién
sintactica de objeto directo, pueden ocupar el lugar de cualquier oracién completiva (cfr. Girén Alconchel
1988: 65-60)

349 Se subraya el 'marco’ sintictico del que depende la subordinada interrogativa. En negrita se destacan las
particulas interrogativas y, por tltimo, se utiliza la cursiva para resaltar la extension de la completiva.
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suceden hasta cinco interrogativas indirectas parciales dependientes del verbo preguntar. 1.os
elementos introductorios son pronombres (e gué consiste; cudl es) y adjetivos interrogativos
(qué ramos; qué cansas; cudles anxilios). El valor estilistico y expresivo del pasaje es claro, por la
uniéon asindética de las completivas y su disposicion paralelistica. En el ejemplo 103 no se
repite la misma estructura. En este caso, dos subordinadas completivas dependen del verbo
perceptivo vean: la primera adopta la estructura sintactica de una relativa sin antecedente
expreso (lo que conviene a la cada provincia); la segunda si se construye como una interrogativa
indirecta:
(102) Todos desean y con razon, que se fomente la industria; pero si se les pregunta, ez qué
consiste la industria; qual es el estado actual que tiene en su provincia; QUé ramos 6 cosechas van en
anmento, 0 disminuyen; qUé causas influyen d la decadencia; y quales auxilios convendrian, para
evitarla; es menester confesar, que no hay hombre alguno, que pueda por sf solo tener,
6 adquirir estos conocimientos pricticos (Campomanes, 1774).
(103) esa reflexion obliga 4 pensar en sociedades econémicas, que sobre estas maximas vean

lo que conviene d cada provincia: quales impedimentos lo retardan; y los medios seguros de
removetlos (Campomanes, 1774).

En todos los fragmentos que hemos propuesto se hace explicito el elemento verbal que
rige la completiva, de ahi que tenga especial relevancia un pasaje recuperado del proyecto
de Ward donde se formula una interrogativa indirecta encabezada por s/ que carece de un
verbo regente explicito. Hemos de interpretar que se establece una relaciéon predicativa
entre el titulo de la seccién y la interrogativa, puesto que esta tltima constituye el contenido
de la «tercera duda». Es un ejemplo de cémo un tipo de subordinada se mueve en la
dimension textual, mas alla de los limites oracionales (Cano Aguilar, c.p.):
(104)  Tercera duda
Si seria mejor ir poco a poco, que abrazarlo todo de una vez; 6% si convendria mas

plantificar primero la idea en una Provincia, y una vez que probara bien en aquella,
extenderla, y continuarla en otras (Ward, 1750).

La presencia de las subordinadas exclamativas en el corpus es anecdoética, pues solo hemos
documentado en el proyecto de Uztariz. IL.a construcciéon depende de un verbo de
percepciodn (ver) y es introducida por el adverbio cuin, que se antepone a un adjetivo. Esta
construccion desempefia una funciéon ponderativa, intensificadora, de modo que constituye
una manifestaciéon de subjetividad lingtifstica por parte del autor. Precisamente por esta

razon la casi total ausencia de esta construccion en el corpus es signiﬁcativa3°1:

30 Nétese que en los ejemplos 97 y 103, se coordinan dos interrogativas indirectas totales mediante el nexo
disyuntivo o. La Nueva Gramatica utiliza también la denominacién de interrogativas indirectas disyuntivas, pues
su formulacién siempte conlleva la eleccién entre dos opciones (RAE/ASALE 2009: §43.7d).

31 Esta limitacién de uso se ve también reflejada en los enunciados independientes de modalidad exclamativa,
que, aunque se repiten en el Informe de Jovellanos, no aparecen en el resto de obras.
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(105) Para que se vea quan grande es el numero de gente, que se emplea en el penoso
exercicio de guardar el ganado lanar, dir¢ que [...] solo el ganado lanar trasumante, que
se transfiere todos los Iviernos a Estremadura, llega a quatro millones de cabezas y que
para el cuidado de 20 [mil]. se emplean 100. personas, poco mas, 6 menos (Uztariz,
1724).

3.1.3.3. Oraciones subordinadas adverbiales

Las oraciones adverbiales constituyen un 31,41% (670/2.133) de todas las clausulas
subordinadas del corpus. Por razones metodologicas (vid. §1.2.1.), es necesario diferenciar
las construcciones que tienen un significado propiamente adverbial o circunstancial
(temporales, modales y de lugar) y aquellas que, aunque tradicionalmente han sido
clasificadas como subordinadas adverbiales, por lo general, no son conmutables en la
oracion simple por un complemento circunstancial (causales, condicionales, consecutivas,
concesivas, ilativas, finales y comparativas). Los investigadores han denominado a este tipo
de subordinadas (Narbona 1989, 1990) «adverbiales impropias». Las oraciones causales y
finales, que, hasta cierto punto, si tienen un correlato en la oraciéon simple como

* se suelen incluir

construcciones preposicionales en funcién de circunstantes del verbo™
también en esta categoria puesto que muchas de sus extensiones de empleo carecen de
dichos correlatos nominales intraoracionales™.

En el computo global de las oraciones subordinadas, las adverbiales propias o
circunstanciales suponen un 8,20% (175/2.133) del total, en tanto que las adverbiales
impropias alcanzan el 23,20% (495/2.133), lo que quiere decir que en nuestro corpus las
adverbiales impropias solo son superadas en frecuencia de uso por las oraciones relativas.
Las funciones sintacticas que tratamos en los siguientes apartados son desempefadas en
muchos casos por formas no personales del verbo (véase §3.2.2.2. para los infinitivos,
§3.2.3. para los gerundios y §3.2.4. para los participios).

Como demuestran los datos de la tabla 3 (izfia), en todos los textos que conforman el
corpus, sin excepcion, las subordinadas adverbiales impropias superan en frecuencia de uso

a las subordinadas adverbiales propias o circunstanciales:

Cellorigo | Moncada | Alcazar | Osorio | Uztariz | Ward Campomanes | Jovellanos
(1600) (1619) (1646) | (1686) | (1724) | (1750) | (1774) (1795)

352 La Nueva Gramatica (RAE/ASALE 2009: §39.5)) reconoce la existencia de complementos circunstanciales
de cansa (p. €j. hay cortes de agua por la sequia) y de finalidad (p. ej. necesito comprar un abrigo para el inverno), que se
articulan en torno a un sintagma nominal.

353 Narbona (1985: 539) sefiala que, si bien las construcciones con para+sintagma nominal son posibles, la
nocién de ‘finalidad’ que presentan las estructuras subordinantes con para «implica una relacion
interpredicativa muy distinta de lo que entendemos por circunstancial».

173



La prosa (preensayistica de los economistas politicos en Espana (1600-1795). Estudio sintdctico-discursivo

Adverbiales | 2222% | 29.26% | 20,75% | 30,37% | 30,90% | 19,64% | 23,72% 34,32%
propias 28] [36] [22] [24] [17] [11] [14] [23]
Adverbiales | 77,77% | 70,73% | 79,73% | 69,62% | 69,09% | 80,35% | 67,16% 43.12%
impropias | [98] [87] [84] [55] [38] [45] [45] [44]

Figura 16. Proporcién de uso de las subordinadas adverbiales

Aun asf, hay patrones de uso diferenciados. Las adverbiales impropias alcanzan sus cifras
maximas (por encima del 77%) en dos obras del siglo XVII, los memoriales de Cellorigo y
Alcazar, y en un texto del siglo XVIII, la Obra Pia de Ward. El salto (descendente) que se
produce entre la sintaxis de Cellorigo y Alcazar y la de Moncada y, mas adelante, Osorio es
relevante. Estos ultimos se muestrtan mdis moderados en el uso de las oraciones
subordinadas adverbiales impropias en comparaciéon con sus coetaneos. Uztariz mantiene
la tendencia atestiguada en el discurso de Osorio, al igual que Campomanes. Como ya
hemos senalado, Ward, en cambio, sigue el modelo impuesto por Cellorigo y Alcazar. Por
ultimo, en el Informe de Jovellanos, que se desmarca en este sentido de todos los demas, se
constata un empleo mucho mas equitativo de las relaciones interoracionales de naturaleza

adverbial.

3.1.3.3.1. Subordinadas adverbiales circunstanciales

Dentro de este tipo de relacién sintactica, las subordinadas adverbiales modales (49,14%
[86/175]) y temporales (43,42% [76/175]) alcanzan una proporcién de uso similar. Las

subordinadas adverbiales de lugar, por el contratio, son menos habituales (7,42% [13/175]).

3.1.3.3.1.1. Subordinadas modales

Las subordinadas adverbiales circunstanciales que predominan en el corpus son las que
asumen un valor modal. El uso de este tipo de relacién hipotactica se mantiene estable
entre 1600 y 16406, arco cronoldgico en el que alcanza sus cifras mas altas, para,
posteriormente disminuir en el paso de 1646 a 1686. Este descenso que no se detiene y que

alcanza su punto maximo en los textos de Campomanes y Jovellanos.
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Figura 17. Oraciones subordinadas modales con verbo flexionado

30
20
10
0
Cellorigo ~ Moncada Alcazar Osorio Uztariz Ward ~ Campomanes Jovellanos
(1600) (1619) (1646) (1686) (1724) (1750) (1774) (1795)
e Propiamente modales Modales parentéticas

Como queda reflejado en el grafico, es preciso hacer una distinciéon entre las oraciones
subordinadas propiamente modales y las modales parentéticas. Las primeras se integran en el
predicado verbal y funcionan como un complemento circunstancial de modo de la
proposicion principal (Cano Aguilar 1995: 32). Su presencia es absolutamente anecddtica
en el corpus. En los pocos ejemplos que se registran puede existir, ademads, cierta
ambigiiedad sobre la lectura que debe darse al pasaje (cfr. Cano Aguilar 1995). Es el caso
del ejemplo 105, donde el segmento como deben admite ambas interpretaciones: podemos
considerar que funciona como un complemento modal del verbo regente o como un un
inciso evaluativo. Nos inclinamos por la inferencia circunstancial, ya que consideramos que
el verbo subordinado (el auxiliar deben) alude a un «modo querido», buscado o deseable
(Cano Aguilar 1995: 33), a pesar de que los signos de puntuacién indiquen lo contrario. En
el segundo fragmento, como se integra en una construccion de énfasis cuyo valor modal se
ve reforzado por la presencia del adverbio asz
(106) 'Y para que los Caballeros se exerciten, como deben, en el manejo de las armas, y

Caballos, y demas exercicios militares, en razon de ciencia, se servira V. Mag. de

nombrar Capitanes, y demas Oficiales, para que los goviernen, y exerciten (Osorio,

1686).

(107) Asi es como se malogran las ventajas de la circulacion, por la inversion de orden con
que debe ser animada (Jovellanos, 1795).

En nuestro corpus, la inmensa mayorfa de las clausulas que los gramaticos engloban en la
categoria de las oraciones subordinadas de modo o manera ocupan una posicion
parentética en el enunciado. Estas construcciones no aportar un sentido estrictamente
modal a la oracidn, sino que constituyen un medio de formular un comentario sobre el
contenido del perfodo regente, ya sea una «corroboracion, confirmaciéon o contraste» (Cano
Aguilar 1995: 40, también Herrero Ruiz de Loizaga 2005: 303). El principal nexo
introductor de las oraciones modales parentéticas es cozo, aunque también hay muestras de

segiin 'y de sin que.
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Estas construcciones constituyen un medio lingtistico para introducir en el texto citas de
antoridad (Cano Aguilar 1995: 42). La subordinada se articula, pues, en torno a un verbo o
una expresion predicativa que remite a un proceso comunicativo (escribir, explicar, estar
declarado) y su funcién es avalar la validez de una afirmacion sefialando su fuente, ya sea la
obra de un autor (108) o un texto legislativo (109, 110, 111). Este valor discursivo también

admite la presencia de segziz como nexo introductor de la clausula parentética (109):

(108) llamanse Gitanos, o Cingaros, o Cingalos en juycio de escritores graues por pareceren
todo al aue Cinclo, que el Espafol llama Motacilla, o aguzanieue, que es auevagante que
no tiene nido, y anida en los de otras aues, aue inquieta y pobre de pluma, como escrine
Eliano (Moncada 1619: 10)3>4.

(109) Se ha de servir V. Mag. de mandar por su Real Decreto, que por razon de estar
obligados todos los Caballeros Hijosdalgo, siempre que la Real persona de V. Mag.
saliere a correr sus fronteras, a irle acompafiando personalmente, con sus Armas, y
Caballos, cumplan esta obligacion, tan precisa, como necessaria, segun /o disponen las
Otdenancas destos Reynos (Osorio 1686: 27).

(110) solo con la providencia, que conviene establecer, y explicaré mas en otro lugar, para
recoger los pobres, los ociosos, y vagabundos, que oy viven con la sopa de los
Conventos, y otras limosnas, 0 de la rapifa, sin ser de vtilidad alguna al Estado, antes
bien de tanto perjuizio, como /o explican las mimas Leyes del Reyno; yempleando tambien
algunos huerfanos, y otros, antes que la miseria los hagaperecer, se suplira gran parte de
este numero (Uztariz 1724: 26).

(111) La igualdad, que es el primer objeto recomendado por la justicia, se debe buscar en dos
puntos: I°., que todos contribuyan sin ninguna excepcion como estd declarado en las leyes
Alfonsinas, y en las Cortes de Gunadalaxara (Jovellanos 1795: 142)

Por otro lado, los autores tienden a emplear el nexo como para insertar en el discurso un
comentario metatextual de caracter organizativo, cuyo fin es sefialar que un contenido ya
ha sido tratado con anterioridad o que se va a tratar con mayor detenimiento en otras
secciones de la obra®. Si la subordinada remite a un contexto previo, el nucleo verbal
seleccionado es una perifrasis de valor perfectivo —zener+participio; dejart+participio— (113,
114). La referencia a un pasaje posterior exige, en cambio un nucleo verbal conjugado en
futuro de indicativo (112). La inserciéon de estos comentarios metatextuales —bien
conocidos en la prosa culta medieval (Herrero Ruiz de Loizaga 2008)— es mucho mas

habitual en los textos del siglo XVII que las obras del XVIII:

(112) Punto que algunas naciones han mirado mucho, tiniendo nueuas conquistas por
peligrosas al estado y escusando protecciones, que suelen empefiar a vezes con costa de
los Reyes, y Reynos, y se pondera en la China, como dire en el discurso 2. cap. I (Moncada
1619: 3).

(113) Los vnos compran granos, y los guardan (como Zengo referido) hasta que hallan ocasion
de venderlos a excesivos precios (Osorio 1686: 9).

354 Este esquema sintactico es especialmente frecuente en el texto de Moncada (ej. 103), de ahi que las cifras
de subordinadas adverbiales modales se disparen en su texto (vid. fig. 7).

355 Ta referencia explicita a lo ya dicho o a lo que se dird en otros pasajes del texto es un recurso de
coherencia textual. El hablante puede aludir a secuencias previas o posteriores al momento de la enunciacién
porque el texto cuenta con «un anclaje enunciativo propio» (Calsamiglia y Tusén 1999: 125) y, por ende, un
tiempo interno independiente.
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(114) A este fondo quisiera la Sociedad que se destinase desde luego el producto de las tierras
baldfas de cada provincia, si V. A. adoptase el medio de venderlas, como dexa propuesto,
o su renta, si prefiriese el de darlas en enfiteusis (Jovellanos 1795: 142).

También son propios de los memoriales del XVII los incisos que formulan un comentario
valorativo del autor. Su funcién es corroborar, desde el punto de vista subjetivo del autor,
una afirmacion que en la oracién previa se ha presentado como contingente —en 115 y 116
con un gerundio que se retoma en la oraciéon modal en forma finita (no habiendo-no hay,
siendo-es) y en 117 con una clausula condicional y el verbo parece—. Como sefiala Cano
Aguilar (1995: 114) el uso de este esquema para la formulacién de corroboraciones

enfaticas empieza a hacerse frecuente en textos clasicos:

(115) de que se sigue que si los demas han de contribuyr, conforme a lo que posseen, y tienen
de hazienda, sera lo mismo en los clerigos: lo qual es muy conforme a razon, porque
puesto que respecto de ellos no pueda ser carga patrimonial, es tal que deue seguir el
orden, que en las demas se guarda: no auiendo, como 70 ay, razon de differencia: y ansi
es comur resolucion de todos (Cellorigo 1600: 51).

(116) Lo tercero, porque las Gitanas son publicas rameras, comunes (a lo que se dize) a todos
los Gitanos, y con bayles, ademanes, palabras y cantares torpes, hazen gran dafio a las
almas de los vassallos de V. M. siendo como es cosa notoria los infinitos dafios que han
hecho en casas muy honestas, las casadas que han apartado de sus maridos, y las
donzellas que han peruertido Moncada 1619: 11)

(117)  Sefor, silo esctito, parece (como /o es) conueniente, y no impide a su execucion nuestros
pecados, sera mayor su importancia, si della participa, toda la Monarquia de V. M.
(Alcazar 1646: §81).

Como encabeza, asimismo estructuras enumerativas que funcionan a modo de
ejemplificacion. Es interesante resaltar que, para formular ejemplificaciones, es mas
habitual el uso de om0 que el de otras particulas fijadas en la lengua para asumir este valor
discursivo, ya sea los marcadores por eemplo, verbigracia, u otros (vid. §4.1.1.4.). En este
contexto, el nicleo verbal de la subordinada es el verbo copulativo se”™ y el segmento
ejemplificador esta constituido por una serie de sintagmas nominales (Fernandez Bernardez
1994-1995: 121-122). Cano Aguilar (1995: 43) no halla muestras de esta funcién discursiva

de como en textos anteriores al siglo XV:

(118) El segundo prouecho es, que se aprenderian muchas cosas, como soz papel, liencos,
impression, cosas de merceria, y otras muchas (Moncada 1619: 14).

(119) Tambien importara no dexarlas embarazo, aunque sea de cosas menudas, como so7 de
gastos de los pueblos, fundados en repartimientos, tiendas, y carnicerias, y en esta
Corte, y grandes Ciudades, los de limpieca, empedrados de calles, y otros menesteres
(Alcazar 1646: §81).

(120) Ya parece, que la misma ocasion nos combida a poner manos a la obra; concurriendo la
mejor disposicion que se puede desear para plantificar nuestra idea: pues de quanto
puede contribuir a adelantarla, ay buenos principios en el Reyno; como son causa de

356 Pese a la presencia explicita del verbo, Cano Aguilar (1995: 43) sefiala que este empleo de como se asemeja a
su uso como particula introductora de elementos no verbales, puesto que el verbo copulativo es facilmente
suprimible sin que, por ello, se vea alterada la interpretacién de la construccion.
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caridad, Fabricas, Compaiiias de Comercio, y muchos establecimientos, que concurren
al mismo fin (Ward 1750: 7).

Mencion aparte requiere la agrupacion nexual como si+subjuntivo (generalmente terminado
en —se), que denota un valor modal—hipotético357. Concretamente, en palabras de Cano
Aguilar (1995: 130), esta particula «establece la comparaciéon de lo enunciado por la
‘principal’, que se da en una situacion concreta, con la hipétesis de una situacion imaginaria
(la evocada por la condicional». En nuestro corpus, la combinacién sintactica como si queda
representada en los siguientes ejemplos. El pasaje tomado del memorial de Cellorigo (121)
es especialmente interesante, dado que en él se manifiesta en dos ocasiones un valor
discursivo de como si que va mas alla de la comparacion modal-hipotética. La construccion
subordinada posee un alto grado de independencia sintictica y su funcién es emitir una
valoraciéon negativa de naturaleza irénica sobre el contenido de la oracion principal358
(Fernandez Ramirez 1937: 376). La clausula con como si permite al autor rechazar la validez
de la afirmacién previa al poner de manifiesto su ‘supuesta’ incongruencia. Las otras
muestras (122, 123) carecen de dichas connotaciones significativas, pues en ellas la
agrupacion nexual como si desempefia una funcién corroborativa similar a las del resto de
construcciones modales parentéticas. En concreto, introduce una secuencia de valor
metaférico que se pone en comparaciéon con lo dicho en la oracién regente con el fin de
legitimar su validez (Fernandez Ramirez 1937: 372). La relaciéon de subordinacion de esta

clausula respecto del verbo regente es, al igual que en el caso anterior, laxa®’:

(121) Y salio tan de raya el encarescimiento, que en este sentido moral y politico hizo el
Chanciller de Inglaterra Thomas Moro, que [...] quiso que no vuisse menos de diez
hijos, ni mas de diez y seys en vna familia, como si ¢/ pudiera poner leyes y mandar a la
naturaleza. Algunos responden, que es bien la corte haga su assiento en vna parte, y que
se engrandezca vn lugar como si los otros no fuessen del mismo sefior (Cellorigo 1600:
64).

(122) La razon primera es, porque con este comercio sacan los materiales y plata de Espafia
para siempre, que el dafio que dentro de ella hiziessen vnos a otros, o vno a todos,
resultaria en prouecho de alguno del Reyno, y se quedaria en el, como si s passasse el
dinero de vnas gauetas en otras, o de muchas en vna (Moncada 1619: 4).

(123) este inconveniente lo remediara la Hermandad, por cuyo buen govierno se hallaran tan
bien assistidos los pobres, como si en efecto estuviesse repartido el Reyno en la
proporcion, que queda dicha arriba (Ward 1750: 37).

%7 Hemos incluido la descripcién de este tipo oracional en esta seccién del capitulo y no en el epigrafe sobre
las subordinadas condicionales porque coincidimos con Montolio en considerar que «el significado global de
la estructura en la que aparece como si es de tipo modal» (1999: 3679).

358 La naturaleza polifénica de este recurso se pone de relieve en §6.

39 La relacién de dependencia entre ambos elementos es mayor en oraciones de este tipo: e/ sublime actor
trataba a sus subalternos como si_fueran chiquillos de escuela, donde la clausula con como si constituye claramente un
modificador oracional de modo del verbo regente tratar. He tomado el ejemplo de Fernandez Ramirez (1937:
375-376).
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Hemos de hacer alusion al empleo por parte de Alcazar y Osorio del nexo como con una
carga semantica estrechamente vinculada a los valores propios de como si, pese a la ausencia
de la particula condicional. En estos pasajes, como se construye con un verbo subjuntivo
(con la terminaciéon —ra) y expresa, al igual que en los ejemplos descritos previamente, un
comentario que pone de relieve, con un tono irénico, el rechazo por parte del autor de la
afirmacion precedente (124), o una comparaciéon metaférica entre la informacién contenida
en la proposicion principal (125) y una situacion hipotética, irreal, pero semejante a ella, a
juicio del autor:
(124) siendo cierto, que tantos fracasos, y aduersos sucessos, originan pecados nuestros, de
todo les echan la culpa, como fuera possible reduzir a prudencia humana disposiciones
diuinas; y en parte se buelue por el ingenio, y valor de nuestra nacion, tan postrado al
presente, que nos tienen por cobardes, y de poco saber (Alcazar, 1646).
(125) Los saqueos referidos, van continuando, obligando a los mas vecinos de los Lugares a
que se vayan huyendo de sus casas, dexando valdias sus haciendas de campo: y los

cobradores no tienen lastima de todas estas miserias, y assolaciones, como enfraran en
lugar enemigos (Osorio, 1686).

La preposicion sin, seguida de una clausula con gwe y un verbo en subjuntivo, también
puede introducir subordinadas modales, parentéticas y no parentéticas. En todos los casos
(infra), 1a subordinada precedida de sz gue ocupa una posicioén de cierre. Ahora bien, tiene la
posibilidad de integrarse en el predicado verbal y aportar un significado relacionado con el
modo o manera de realizar la acciéon expresada por el verbo (126) o bien puede situarse en
una posicion externa y quedar separado por una pausa de la oracién principal, a la que
modifica en su totalidad. En este dltimo caso, la construccién introduce, pues, una
conclusion argumentativa que introduzca una especificaciéon (127) o que rompa con una
expectativa derivada de la asercion previa (128). Con este valor, el relacionante va seguido

de un anaférico textual (s gue puedan en ello... | sin que por esto...):

(126) por leyes canonicas, y ciuiles, y por determinacion expressa de nuestras leyes de partida
[...] esta dispuesto, que por ser en prouecho, y bien comun se haga la contribucion, por
ecclesiasticos, y seglares. La qual correra en todos los casos, que aora sean en defensa
de la fé, 0 en la conseruacion de los estados del reyno, fueren en comun vso y
aprouechamiento de ecclesiasticos y seglares: sin que puedan en ello los vnos ni los otros
poner escusa (Cellorigo 1600: 51).

(127) En el verdadero conocimiento de las causas, esta el mayor acierto. Con este
conocimiento, descubriré con facilidad todos los fraudes, sin que s#geda el menor
rumor en los Pueblos (Osorio 1686: 4).

(128) Se assegura que la Italia, aunque rica, y poderosa, tiene mucho menos gente que
Espafia, y no obstante logra abundancia de Operarios para los muchos, y buenos
texidos, que se hazen en Turin, Milan, Genova, Luca, Venecia, Florencia, Napoles,
Mecina, Palermo, y en otras Ciudades, sin que por esto falfe quien cultive las tierras, y
exerca los demas oficios preciosos (Uztariz 1724: 27).

3.1.3.3.1.2. Subordinadas temporales
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Las oraciones temporales suponen el segundo tipo de construcciéon subordinada adverbial
de valor circunstancial més frecuente del corpus (43,42% [76/175]). Este tipo de relacién
sintactica se utiliza para secuenciar los pasajes narrativos que el autor introduce al hilo de la
exposicion a modo de ejemplificacion, por su afinidad tematica con el asunto tratado en ese
punto del discurso. Asimismo, las oraciones temporales permiten al autor organizar o, mas
bien, delimitar cronolégicamente los pasos que se han de dar antes, durante y tras la
aplicacion de una medida reformista. El mayor numero de ejemplos que se registra en los
memoriales de Cellorigo y Moncada contrasta con el descenso que se da a partir de 1646 y
que se estabiliza hasta el cierre del corpus. Ello se debe a que los autores de inicios del
XVII (en especial, Moncada), recurren en mayor medida a la narracién como recurso para
reforzar la propia argumentacion: en sus obras son constantes las referencias a pasajes
biblicos y a acontecimientos histéricos de las civilizaciones antiguas o de la Europa
medieval y contemporanea a ellos. Estas remisiones pierden relevancia en la segunda mitad
de siglo y son atin mas escasas en los textos del siglo XVIII. El repunte de las cifras que se
da en el texto de Campomanes y, sobre todo, en el de Jovellanos, se debe, no a un aumento
de los pasajes narrativos, sino al mayor afan que tienen estos autores por indicar los pasos

temporales en los que se debe desarrollar una medida reformista.

Figura 18. Oraciones subordinadas temporales con verbo flexionado
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10 /\/\ /
0
Cellorigo ~ Moncada Alcazar Osorio Uztariz Ward ~ Campomanes Jovellanos
(1600) (1619) (16406) (1686) (1724) (1750) (1774) (1795)

Los mecanismos sintacticos empleados para la formacion de oraciones temporales son muy
variados (cfr. Giréon Alconchel 2003: 341) y hay que matizar que un 63% de las
construcciones temporales analizadas contiene un nucleo verbal en forma no personal (ya
sea un infinitivo o, con mayor frecuencia, un gerundio o participio). En este apartado solo
nos ocupamos de aquellas oraciones subordinadas temporales que se forman con un verbo
flexionado. En este sentido, el nexo mas frecuente es cuando (39/76), dado que tiene la
capacidad de expresar cualquier tipo de relaciéon temporal.

Para indicar simultaneidad se utilizan en los textos del siglo XVIII los nexos wmientras
(que) (6/76) y al mismo tiempo gue (5/76). Ademas, el Discurso de Campomanes registra un

ejemplo del adverbio Znterin: «los salarios, y dotacion de estos importantes oficios, se
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deberian costear por repartimiento entre los pueblos de cada Provincia interin® se hacian
comunes y arrigaban» (Campomanes, 1774). En el memorial de Alcazar encontramos un
uso no preposicional de durante, como mecanismo introductor de una subordinada
adverbial temporal que denota simultaneidad. Se combina con un verbo en futuro de
subjuntivom: «durante se fratare de ajustar este medio, se ha de seruir V. Magestad, se
suspendan las diligencias» (Alcazar, 16406).

La iteracion se expresa mediante siemzpre que, el cual aparece en 6 ocasiones desde 1686 y
encontramos 5 ejemplos de antes que (siempre sin la preposicion) para expresar anterioridad.
También se documentan los principales nexos que delimitan el fin o inicio de una accion,
desde que (2/76) y hasta que (3/76).

Finalmente, es mas variado el grupo de relacionantes temporales que indican
posterioridad respecto al contenido de la proposicion principal. Cellorigo y Alcazar utilizan
el nexo como con sentido temporal, combinado con el futuro de subjuntivo, un esquema
que ha sido poco habitual en la historia del espafiol y que se da por desaparecido después
del siglo XVII (Cano Aguilar 1995b: 99). Su funcién es «indicar temporalidad futura (mas o
menos hipotética)» (Cano Aguilar, /bid.). En ambos pasajes precede a una perifrasis de
gerundio con el auxiliar conjugado en futuro de subjuntivo.

(129) Lo qual tomara forma en esta manera, que acudiendo los ricos y hazerdados del reyno,
con vn socorro, que pueda yr desempefiando al Rey: su Magestad como se fuere
desemperiando, vaya haziendo remission en los tributos, que mas dafiosos parecieren ser
(Cellorigo 1600: 45).

(130) Con que parece el fecho tanteo no va diforme, antes con esperanga de aumentarse,
quitados todos los tributos: porque los que han diuertido sus caudales en los arriendos,
auiendo cessado, como dira en su lugar, los ocuparan en los tratos, y como fiere creciendo

el numero, hara lo mismo la Real hazienda en la contribucion deste genero, segun la
forma que dara en su lugar (Alcazar 1646: {13).

Después que y luego que se encuentran solo una vez en el memorial de Osorio. Y, por ultimo,
Ward y Jovellanos emplean, respectivamente, las locuciones temporales wna vez que y a poco
que.

Las subordinadas adverbiales temporales pueden construirse con el futuro de subjuntivo

(vid. ej. 129 y 130). Todavia a mediados del siglo XVIII encontramos una construccion

360 a aparicién, desarrollo y posterior abandono de #nterin (que) como relacionante sintactico de significado
temporal se produce en la etapa evolutiva de la lengua espafiola que se ha denominado primer espasiol moderno
(aprox. 1675-1825) (Octavio de Toledo y Huerta 2007). Concretamente, la maxima frecuencia de empleo de
este nexo se darfa entre 1725 y 1774 (Octavio de Toledo y Huerta 2007: 429).

361 En las principales obras de referencia no hemos encontrado ninguna alusion a este empleo de durante en la
oraciéon compleja. En CORDE hemos localizado dos pasajes en los que durante y la variante durante que
encabezan una subordinada temporal cuyo nucleo verbal esta conjugado en futuro de subjuntivo. Ambos
pertenecen a textos del ambito juridico, concretamente, a una ordenanza y a un documento notarial.
Posiblemente fuera una forma vinculada a este tipo de tradicién discursiva con la que Alcazar Arriaza estarfa
familiarizado por ser procurador de Galicia.
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temporal encabezada por cuando y con nucleo verbal terminado en —re: «y assi aunque oy se
ignora lo que produciran, se sabra guando importare, que es en llegando el caso de poner

por obra la idea» (Ward 1750).

3.1.3.3.1.3. Subordinadas de lugar

Las subordinadas adverbiales de lugar tienen un peso minimo en el corpus (7,42%
[13/175]). Parece claro que los autores optan por emplear otros mecanismos sinticticos
para hacer referencias de caracter locativo en sus textos —oraciones relativas,
construcciones locativas sin verbo, etc.-.

El nexo por excelencia que introduce las oraciones adverbiales de lugar es el adverbio
donde, aunque también se documenta la variante apocopada do*. Donde y do pueden indicar
una referencia locativa real mas o menos especifica (131 [hasta do llegare], 134) o formular
una expresion en la que el sentido espacial ha de entenderse desde un punto de vista
metaférico (133). Asimismo, documentamos la secuencia (do)nde quiera que..., fijada en la

lengua con un valor generalizador (132, 135) (RAE/ASALE 2009: 22.12¢):

(131) De suerte ha de ser, que [...] llegando a la cantidad de la renta, que le sea ygual, mas, 6
menos basta do legare, se quiten en proporcioz los tributos mas penosos: demanera, que
Rey, y reyno, ygualmente se socorran (Cellorigo 1600: 45-46).

(132) El Derecho ciuil dispone, que sin remision alguna sean presos los vagantes donde
quiera que se hallaren, en conformidad del qual en el imperio Griego se dieron los Gitanos
por esclauos al que los prendiesse, como escriuen graues autores (Moncada 1619: 12).

(133) Esto sera lo mas saludable: de que se sigue vn gran desempefio, porque tratar de cobrar
donde 70 /o ay, sera dar lancadas en cuerpo muerto, y sin fruto destruir los tales
deudores, y enriquecer los que van contra ellos (Alcazar 1646: §81).

(134) La agricultura sin artes es languida, porque la muger, las hijas, y los nifios de un
labrador, donde no se ocupan en las fabricas son una carga, aunque indispensable, que
abruma al jornalero, y enflaquece al labrador mas acomodado (Campomanes 1774: 8).

(135) Sin duda que 4 ella’®3 debe la naturaleza grandes mejoras. A do guiera que se vuelva la
vista, se ve hermoseada, y perfeccionada por la mano del hombre (Jovellanos 1795:
120).

Por otro lado, las proposiciones subordinadas con donde pueden perder parte de su alcance
semantico espacial y desempefiar una funcién sintactica mas abstracta en el texto. Hay una
muestra de este deslizamiento semantico de donde en el Informe de Jovellanos (136). En el
ejemplo, el adverbio actia como una conjuncién condicional (cfr. RAE/ASALE 2009:

§22.8v) y se combina con el futuro de subjuntivo364. No cabe duda de que la clausula con

362 Aparece de forma mas limitada en los textos desde la segunda mitad del siglo XVI (Herrero Ruiz de
Loizaga 2005: 197).

363 El antecedente es ‘la necesidad de vencer los estorbos que frenan el progreso de la agricultura’.

364 Es el unico ejemplo que ilustra el uso de este tiempo verbal por parte de Jovellanos.

182



Capitulo 3. Relaciones interoracionales

donde se emplea para formular una prevision que se resuelve en la apddosis mediante el
futuro de indicativo:
(136) A este fondo quisiera la Sociedad que se destinase desde luego el producto de las tierras
baldfas de cada provincia, si V. A. adoptase el medio de venderlas [...] Pero donde 7o
alcanzaren estos fondos, se podrdn sacar otros por contribucion de las mismas provincias,

la qual jamas sera desagradable, ni parecera gravosa, si se exigiese con igualdad, y en su
inversion hubiese fidelidad y exactitud (Jovellanos, 1795).

3.1.3.3.2. Subordinadas adverbiales impropias

En el corpus estan representados todos los tipos de oraciones adverbiales impropias. Sin
embargo, hay importantes diferencias en cuanto a su relevancia. Las oraciones bipolares
mas documentadas en el corpus son las causales (35,15%) (§3.1.3.3.2.1.), seguidas de las
condicionales (23,43%) (§3.1.3.3.2.2.), las consecutivas e ilativas (11,91%) (§3.1.3.3.2.3.), las
concesivas (9,69%) (§3.1.3.3.2.4.), las finales (7,87%) (§3.1.3.3.2.5.) y las comparativas (4,44%
[22/495]) (§3.1.3.3.2.6.). Por ultimo, se ha englobado en una categoria independiente un
grupo de secuencias oracionales introducidas por gue que dificilmente encajan en las

categorias oracionales tradicionales (7,47%) (§3.1.3.3.2.7.).

3.1.3.3.2.1. Subordinadas causales

Las subordinadas causales suponen mas de un tercio de todas las adverbiales impropias
documentadas en el corpus (35,15% [174/495]). Con trespecto al peso que adquiere este
tipo de relacion interoracional en las distintas obras, puede observarse en grafico posterior
(figura 8) el descenso que se produce en el uso de las subordinadas causales a mediados del
siglo XVIIL. Los autores de la primera mitad de siglo, Cellorigo y, sobre todo, Moncada,
respaldan con mayor frecuencia sus afirmaciones con construcciones causales (sus textos
rednen el 47,05% del total de ejemplos). Los indices de uso de las oraciones causales caen
en el memorial de Alcazar y los indices de uso se mantienen estables hasta el cierre del arco

cronolégico del corpus.

Figura 19. Oraciones causales con verbo flexionado
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Mucho se ha reflexionado y escrito sobre la naturaleza de la subordinacion causal. En
primer lugar, la gramatica latina hizo una distincién entre los conceptos de cazusa real y causa
lggica. Esta clasificaciéon se debe a que la lengua latina contaba con dos grupos de
relacionantes sintacticos diferenciados (subordinantes y coordinantes) que tenfan la
capacidad de expresar esos dos tipos de relaciéon causal. Este sistema de conjunciones
causales no se mantiene tal cual en espafiol, pero ya en el siglo XIX Andrés Bello pone de
relieve la necesidad de separar las causales propiamente dichas, esto es, aquellas que
expresan la motivacion de la que deriva el contenido de la oracion principal (causa real) y
los periodos causales que justifican la razén en la que nos basamos para enunciar esa
oracién (causa légica). Las palabras de Bello®® son recogidas por Lapesa (1978) en un
trabajo que el lingtiista dedica por entero al estudio de la subordinacién causal. Lapesa
considera acertada la observacion de Bello y, en esta misma linea, identifica dos grupos de
oraciones causales con sus respectivos ejemplos (I y II), grupos a los que, mas adelante,
Marcos Marin (1979) dara el nombre de causales del enunciado y cansales de la enunciacion. En
linea con lo que habian afirmado Bello y Lapesa, las causales del enunciado mantendrian una
relaciéon de causa-efecto o motivacion-resultado con respecto a la oracién principal. Las
causales de la enunciacion expresarfan, no la causa de lo que se dice, sino la motivaciéon que hay
para decirlo™® (Marcos Marin 1979: 169)*".

Con el tiempo, otros muchos trabajos han propuesto otras clasificaciones semanticas
que toman como punto de partida la distincién basica entre causales del enunciado y
causales de la enunciacién, aunque con matizaciones. Nos parece oportuno incluir en
nuestro analisis un tercer tipo de relacién causal, a medio camino entre ambas: las causales

368
entre causales

explicativas, denominacién que parte de la clasificaciéon de Santos Rio
propias (de causa efectiva) y causales explicativas. Esta ultima categoria no solo englobaria
las causales que dependen de un verbo de lengua implicito, sino también, como su propio

nombre indica, todas aquellas proposiciones que «presentan un hecho (B) como

365 A rafz de la propuesta de Bello, la Academia hace una distincién entre causales coordinadas y causales
subordinadas que se mantuvo hasta el Esbozo de 1973 (Marcos Marin 1979: 169; Garcia Santos 1989).

366 Dependen, pues, de un verbo de lengua implicito que represente la modalidad del acto lingiistico emitido,
volitiva, dedntica, epistémica... (Lapesa 1978; Marcos Marin 1979: 169).

37 Las investigaciones de Lapesa (1978), Marcos Marin (1979), Galan (1995), Gutiérrez Ordéfiez (2000),
entre otros, tratan de delimitar y recopilar los principales criterios lingiifsticos que permiten distinguir los dos
tipos de relaciéon causal. Uno de los mas destacados es el grado de dependencia de la oracién causal con
respecto a la oracién principal, lo que se refleja en la entonacién y, en menor medida, en las pausas
tipograficas. Las causales de la enunciacién mantienen una relacién sintictica mas laxa con el perfiodo regente.
Esta mayor independencia se refleja en la necesidad de marcar con una pausa la separacion de los dos
segmentos. En las causales propiamente dichas esa pausa es facultativa, ya que la subordinada presenta un
mayor grado de integracién sintactica con respecto al verbo del que depende.

368 Puede encontrarse un detalladisimo estado de la cuestién sobre la investigacion lingiifstica de las oraciones
causales en Gutiérrez Ordénez (2000).
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explicacién mas o menos razonable de otro hecho (A)», y no como su causa (Galan 1995:
145)°”.

La posicién de la subordinada causal con respecto a la oraciéon principal es otro de los
aspectos que mas ha recibido la atencién por parte de la Sintaxis historica. Asi pues, se ha
partido de la ubicacién de la subordinada en el discurso para diferenciar los conceptos de
cansa conocida o consabida y cansa nueva o desconocida. En este sentido, las causales antepuestas
presentarfan una razén o motivacion previamente conocida por el interlocutor, en tanto
que las causales pospuestas aportarfan al receptor una informacién de caracter rematico
(Lapesa 1978: 185; Galan 1995: 137). Se ha subrayado, por otro lado, que la anteposicion
de la subordinada causal podria responder a una necesidad de realzar informativamente su
contenido (Gutiérrez Ordoénez 2000: 83) y que, en el caso de que exista una pausa
entonativa, el periodo causal aportarfa un marco discursivo que habrfa que tomar como
punto de partida para interpretar adecuadamente el segmento no causal (cfr. Gutiérrez
Ordofiez 2000: 118; Vila Pujol y Garachana 2006: 1216).

Es preciso tener en cuenta que no existe una correspondencia directa entre los distintos
tipos de relacion causal y las conjunciones empleadas para su expresion. El caso mas claro
es el nexo porgue, que es el mas utilizado en todos los tipos de relacion causal (Galan 1995:
146). Sin embargo, la conjunciéon gue si esta especializada en introducir causales de la
enunciacion, como es el nexo por excelencia de las causales antepuestas y pues, puesto que,
supnuesto que y ya que suelen actuar como nexos causales explicativos (Santos Rio 1981: 271).

Sobre la distribucion de los relacionantes oracionales de valor causal obtenemos los

datos que quedan reflejados en la tabla®™:

porque pres cono puesto que supuesto gue por cuanto | ya que
Cellorigo (1600) 21 4 1 2 - - -
Moncada (1619) 41 9 1 — 1 — —
Alcazar (1646) 4 6 - - 2 1 -
Osorio (1686) 16 - - - - - -
Uztariz (1724) 6 10 1 - - - -
Ward (1750) 2 2 - 1 - 1
Campomanes (1774) | 12 1 2 1 — — —
Jovellanos (1795) 10 1 1 2 — — —
TOTAL 112 39 8 5 4 1 1

Figura 20. Distribucién de los nexos causales

369 Garcfa Santos (1989, 1992) clasifica estas construcciones como causales concomitantes del hecho, mientras que
Galan (1995, 1998, 1999) se refiere a ellas como causales explicativas propias (frente a las explicativas hipotéticas,
que serfan las dependientes de un verbo enunciativo).

370 Hay otros mecanismos sintacticos que marcan una relacién causal entre la proposicién principal y la
subordinada, como el gerundio de interpretacion causal (§3.2.3.2.), la secuencia portinfinitivo (§3.2.2.2.) y la
conjuncién gre introductora de causales de la enunciacién (§3.1.3.3.2.7.).
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Porgue ha sido siempre el nexo por excelencia de la subordinacién causal. Puede aparecer en
cualquier tipo de texto y, como ya hemos dicho, tiene la capacidad de introducir causales
efectivas, explicativas y justificadoras de un acto enunciativo. No sorprende, por tanto, que
sea el nexo causal mas empleado en el corpus. Hay que matizar, no obstante, que algunos
autores privilegian el uso del nexo pues frente a porgue. Esta inversion se da en Alcazar y
después, de forma mas evidente, en Uztariz y en Ward. En Campomanes y Jovellanos
volvera a ser mayoritario porque. Las conjunciones causales como, puesto que y supuesto (que)
tienen una presencia mas limitada y, por ultimo, las locuciones por cuanto y ya que ofrecen

. . 371
una unica documentacién™ .

a) Causales que expresan una relacion de causa-efecto

Estas construcciones introducen en el texto una informaciéon que se interpreta como la
causa o motivacion de la que deriva un efecto o resultado, que es lo denotado por la
oracion principal (Galan 1995: 129). Las también denominadas causales del enunciado
tienen una presencia muy limitada en nuestro corpus. En la obra de Cellorigo y Alcazar no
hemos podido encontrar ninguna oraciéon causal que mantenga este tipo de relacion
semantica con la proposicion principal.

En el texto de Moncada, donde se suceden las causales de la enunciacién, estas se
combinan, a su vez, dentro del mismo perfodo, con causales del enunciado. Esto da lugar a
una disposicion particular, propia del discurso de Moncada, que se basa en una estructura
imbricada, donde las causales del enunciado dependen, a su vez, de una causal de la
enunciacion y esta ultima del periodo regente, que se sitda en una posicién anterior, a gran
distancia de la secuencia en la que se acumulan las causales:

(137) Lo quarto, porque en la Corte ay mas rigor, porque ay mas ministros de justicia, y les va
bien a todos (Moncada 1619: 4).

(138) La quinta causa dizen, que es auerse dado todos a tener renta, y quitado la labor,
comertcio, y oficios, graue dafio de que trato en el dicho discurso 7. cap. 9. Pero no es el
dafio radical. Lo primero, porque son los juros y censos muy antiguos, y el dafio muy

fresco. Lo segundo porque todos apetecen renta, porque es cosa mas segura, y de
ordinario demas vtil que las demas cosas de comercio, y oficios (Moncada 1619: 4).

Uno de los principales criterios lingtifsticos que facilita el reconocimiento de los distintos
tipos de relacion causal es la existencia o la falta de pausas entonativas entre la oracion

principal y la clausula subordinada. I.a mayor integracion de las causales del enunciado en el

371 Algunas de las estas locuciones aparecen en la lengua de forma tardfa. Como afirma Herrero Ruiz de
Loizaga (2008: 350 y ss.), ya gue no se documenta antes del siglo XIV, supuesto que aparece en la segunda mitad
del XVI y puesto que (originariamente, una locucién concesiva) empieza a registrarse con valor causal en el
siglo XVII.
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periodo oracional queda reflejada (por lo general) en la ausencia de pausa entre ambos
segmentos. En este sentido, no podemos tomar como referencia la puntuacion de los
textos, ya que, aunque no hemos podido encontrar ni un solo ejemplo en el que el nexo
porgue no vaya precedido de un signo de puntuacién, si hemos podido recopilar algunos
pasajes en los que se constata un mayor grado de dependencia entre la proposicion

principal y la clausula con porgue:

(139) Yo fundo la necessidad desto en que V. Magestad no puede saber lo que passa, porque
no lo ve, y solo puede saber lo que le informan, y nadie dize nada desto a V. Magestad,
porque todos van a sus negocios (Moncada 1619: 2).

(140) Sefor: Premiando a los militares, como antiguamente, se engrandecera la Corona de
V. Mag. que las grandezas, y riquezas de Espafia, notorio es, que se adquirieron por las
Armas: y se han diminuido, porque se ha dado mas premio a las letras, que a las
Armas, siendo mas precisas, naturales, y favorables las Armas a los Espafioles, que las
letras (Osotrio 1686: 28).

(141) Todo el progreso de las telas de lienzo dimana del hilado y torcido. Es 1til 4 huso para
las mugeres y niflas que van al campo, 6 guardan el ganado; porque aprovechan ese
tiempo (Campomanes 1774: 23).

(142) 'Y pues ay muchos Pastores, porque ay muchos rebafios, debemos creer, que
disponiendose buenos, y muchos Telares, mediante la moderacion de vnos derechos, y
mejor regla en otros, avra abundancia de Texedores, y demas operarios (Uztariz 1724:
28).

El autor puede presentar varias causas, lo que da lugar a clausulas unidas por coordinacion
(143). También pertenecen a esta categoria las oraciones en las que, en forma de
correlacién adversativa, se niega una motivaciéon y se afirma otra (144, 145) (Santos Rio

1981: 238). La causa negada ha de adoptar el modo subjuntivo:

(143) Lo segundo, porque se despueblan muchos lugares en Castilla, y otras partes de pura
abundancia de frutos, y vemos en ella el pan y vba en las heredades por segar: y es la
razon la falta de gasto que nace de falta de gente, y de dinero para comprar lo
necessatio, porque no ay en que ganar de comer, y porque se solia ganar se gastauan
los frutos quando eran caros (Moncada 1619: 4).

(144) vy algunos han imaginado que los llaman Gitanos (70 porque lo sean, que ya se sabe que
no lo son) sino porque son ladrones (Moncada 1619: 11).

(145) En los primeros se detendrd muy poco la Sociedad, 7o porque falten lagunas que
desaguar, rios que contener, bosques que descepar, y terrenos llenos de maleza que
descuajar, y poner en cultivo, sio porque esta especie de estorbos estan 4 la vista de
todo el mundo, y los clamores de las provincias los elevan frequentemente 4 la suprema
atencion de V. A. (Jovellanos 1795: 127).

También se incluyen en este grupo una estructura ecuacional que encontramos sin
. ., 372 . . , « .,

variacion en algunos textos” . Nos referimos a la secuencia / razdn es porquetproposicion

subordinada. Como han puesto de manifiesto los investigadores las causales propiamente

dichas son las dnicas que admiten esta disposicion sintactica’” (Galan 1995: 143; Iglesias

372 No hemos podido encontrar ni un solo ejemplo de las locuciones conjuntivas que introducen este tipo de
construcciones causales, como debido a que, a causa de gue, etc. (cfr. Santos Rio 1981: 257).

373 Segun los testimonios que reine CORDE, este esquema oracional parece estar ligado a un tipo de discurso
distante y expositivo-argumentativo. Empieza a documentarse en los siglos XV y XVI en tratados (religiosos
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Bango 1997: 253). Se trata, ademas, de un recurso de realce informativo que pone el foco
en la causa que motiva lo dicho en la afirmacion precedente (cfr. Gutiérrez Ordonez 2000:

83):

(146) El dafio de Espafa nace del nueuo comercio de estrangeros, Cap. V.

La razon primera es, porque con este comercio sacan los materiales y plata de Espaia para
siempre, que dentro de ella hiziessen vnos a otros, o vno a todos, en prouecho de alguno
del Reyno, y se quedaria en el, como si se passasse el dinero de vnas gauetas en otras, o
de muchas en vna (Moncada 1619: 4).

(147) La razon porque se quitaran los Metedores, bajando la mitad de las sisas, es, porgue no
ganaran para poderse alimentar, y andan a la contingencia de que los Guardas los prendan,
0 los maten, como sucede cada dia (Osorio 1686: 9)

(148) No hemos dicho nada de los Sefiores Obispos, Cabildos, y Monasterios; la razon es,
porgue reservandonos para servir de pie fixo a esta segunda parte de la Obra pia, todo el
Cuerpo Eclesiastico, Seglar, y Regular del Reyno, solo confiados en una contribucion
voluntaria, daremos principio sobre ésta a los fondos de los Hospicos (Ward 1750: 59).

(149) Esta diferencia se hallara con solo comparar el valor de unos y otros en igualdad de
peso, y resultard que una arroba de los frutos mas preciosos de la tierra tiene menos
valor que otra de las manufacturas mas groseras. La razon es porgue las primeras no
representan por lo comun mas capital que el de la tierra, ni mas trabajo que el del cultivo
que las produce, y las segundas envuelven la misma representacion y ademas la de todo
el trabajo empleado en manufacturarlas (Jovellanos 1795: 129).

b) Cansales explicativas’™

Este tipo de relacion interoracional se sitda, desde un punto de vista semantico, a medio
camino entre las causales propiamente dichas y las causales de verbo enunciativo. Las
causales explicativas no se refieren a una motivacion real, pero tampoco parecen depender
de un verbo enunciativo implicito. Por el contrario, asumen la funcién argumentativa de
aclarar toda la informacién contenida en el periodo no causal (Galan 1995: 129).

Las causales explicativas pospuestas pueden ser introducidas por porgue, un nexo que,
como hemos podido comprobar, admite todos los valores semanticos propios de la
subordinacién causal. En los ejemplos que reproducimos se sigue el mismo patréon. El
autor formula un enunciado afirmativo cuya validez es reforzada por el periodo causal (Vila
Pujol y Garachana 2006: 1217). Este dltimo puede contener una explicacion
pormenorizada que aporta datos especificos sobre el asunto tratado, un recurso
argumentativo que pone de manifiesto el conocimiento especializado que el autor tiene

sobre ese tema (150, 151):

y cientificos) y en otros tipos textuales de tematica religiosa, como el sermén. En los siglos XVII y XVIII
sigue vinculado al discurso tratadistico y al incipiente discurso ensayistico.

374 Para Santos Rio (1981, 2000), no es adecuado aplicar la etiqueta de explicativas Gnicamente a las causales
de la enunciacién. En su propuesta, el grupo de las causales explicativas es mas abarcador y se opone, desde
un punto de vista sintactico y semantico, al de las causales propiamente dichas.
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(150) Pero la experiencia (reconocida por ellos mismos) da la ventaja a las mercaderias de
Espafia, porque por mas finas las lleuan de aca como lleuan pafios de Segouia,
jerguillas, y medias de Toledo (que yo vi embiar por ellas desde Francia al Duque de
Guisa) y se ve en los tafetanes, mantos, terciopelos, liencos, espadas, cuchillos, y en
muchas cosas, que solo dexan de lleuar por caras (Moncada 1619: 14).

(151) Este genero de personas, son la red barredera de todos los caudales, y Harpias
atractivas, que engafian: y Los que compran granos, son langostas perpetuas, que talan
los Lugares de Espafia: y encareciendo el sustento a todos, se llevan la ganancia de los
pobres labradores; porque en el tiempo del Agosto, los cobradores de tributos, y
gabelas, precisan a mal vender las cosechas: y en el tiempo que quieren sembrar, los
compran a doblados precios, como tengo referido (Osorio 1686: 9).

(152) La cantilena ordinaria se reduce, 4 que los Espafioles son perezosos. Es un error
comun, que solo pueden haberle propagado nuestros enemigos; y creidole nosotros,
porque en realidad vemos ocioso todo el mugeriego, y 4 los niflos y nifias en todos, 6
16s mas pueblos, donde no hay fabricas (Campomanes 1774: 14).

(153) El mismo principio se halla consignado en las leyes primitivas del derecho social;
porque quando aquella multiplicacion forzé los hombres 4 unirse en sociedad, y 4
dividir entre sf el dominio de la tierra, legitimé y perfecciond necesariamente su interes,
sefialando una esfera determinada al de cada individuo, y llamando hacia ella toda su
actividad (Jovellanos 1795: 7).

En definitiva, las causales explicativas pospuestas dejan entrever que las afirmaciones
precedentes son fruto de una reflexiéon meditada, lo que las hace argumentativamente mas
efectivas para convencer al lector.

En este contexto también aparece con relativa frecuencia el relacionante causal pues.
Este introduce un argumento que explica y respalda lo aseverado. El contenido de la
oracion causal emite la constataciéon de un hecho y aunque, en este contexto, la actitud
subjetiva del hablante suele difuminarse (Galan 1998: 4806), puede haber casos en los que la
presencia del enunciador quede reflejada en algunos usos lingtisticos (como la consecutiva

ponderativa que encierra la causal con pues en el ejemplo 154):

(154) Lo qual se descubre mas con ver como se v¢, que en orden a esto se ha desuiado de
todo aquello, que en el estado presente pudiera ser de tanto dafio: pues es tan cierto,
que no ay cosa que mas destruya los reynos, que el dexar se lleuar los Principes, de los
que mal aconsejen (Cellorigo 1600: 45).

(155) se sabe la gran disminucion de gente, fuergas, y tratos, principal neruio de este tributo,
por cuya causa cumpliendo el tiempo del encabegado, no quieren boluerse a encabegar,
o piden tal rebaxa, que el duefio tiene por mejor ponerla en administracion, que
rendirse a conocida perdida, siendo la mayor para todos, el vsar deste medio pues del
resulta la inquietud, y vexaciones de vassallos, en registros de sus casas, y haziendas
(Alcazar 1646: §30).

(156) es buena prueba la Holanda en general, y la Ciudad de Amsterdam en particular, que
siendo en el afo de 1600. de corto, 6 mediano vezindario, y substancia, oy se ve de las
de mayor pueblo, y mas ricas de Europa, 6 por mejor dezir, la que, en clase de Ciudades
comerciantes, aventaja a todas en el numero de sus moderadores, magnificencia de sus
edificios, y en dinero, credito, y mercaderias; pudiendose llamar el Almacen General del
Mundo, pues si con ella compiten, 6 exceden Paris, y Londres es, por la parte, que las
Cortes contribuyen a su opulencia, y poblacion (Uztariz 1724: 25).

(157) La necessidad de remedio a un mal tan grave, y tan general, como el que oy padecen los
pobres en Espafia, solo a la vista de tantas lastimas en todas las classes, y calidades se
hace evidente, viendo de un lado al anciano, al achacoso, y al accidentado, sin mas
alivio, que la pobre comida que les dispensa la caridad de los devotos: pero en todo lo
demas, estan constituidos en un total abandono, sin aver quien cuide de su abrigo, de su
salud, ni de su salvacion; expuestos en la enfermedad (donde no ay Hospitales) a
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hallarse sin cama, sin Medico, y sin assistencia regular: yendo en lo espiritual aun mas
abandonados; pues no teniendo morada fixa; y en los Lugares grande no estando
escritos en las Parroquias, no ay quien cuide de instruirlos, ni atraetlos al devido uso de
los Sacramentos (Ward 1750: 4).

¢) Causales de verbo enunciativo

Las oraciones causales se combinan con actos lingtifsticos que van mas alld de una mera
asercion y que, por su naturaleza modalizada, reclaman una justificacion por parte del
hablante (Lapesa 1978: 203; Gutiérrez Ordofiez 2000: 122). Este tipo de relacion causal es
el que cuenta con una mayor representacion en nuestro corpus.

Tal y como quedaba reflejado en la figura 8 (supra), los indices de uso de las
subordinadas causales se disparan de forma notable en los discursos de Moncada. Este
autor repite de forma constante la insercién de construcciones ordinales seguidas de un
porgue motivador de la enunciacion. Este recurso sintactico al servicio de la argumentacion,
que ya fue observado por Cano Aguilar (2016: 101), es propio del estilo individual de

Moncada, lo que no obsta para que aparezca en otros textos de forma esporadica:

(158) La quarta cargan otros al rigor con que se executan las leyes, y prematicas de Espafia,
con que dizen que no assientan el pie en el suelo, sin incurrir en alguna denunciacion
[...]- Pero no esta agui el verdadero [dafio). Lo primero, porque el mayor se conoce de pocos
afios aca, y en ellos no ha auido nueuo rigor, ni nueuas prematicas. Lo segundo, porque
toca el afio a los que jamas han sido denunciados. Lo fercero, porque solia auer mas
denunciaciones, y estaua Espafia rica. Lo guarto, porque en la Corte ay mas rigor,
porque ay mas ministros de justicia, y les va bien a todos (Moncada 1619: 4).

(159) La importancia de las comunicaciones interiores y exteriores de un pais es tan notoria, y
tan generalmente reconocida, que parece inutil detenerse a recomendarla; pero no lo
sera demostrar, que aunque sean necesarias para la prosperidad de todos los ramos de
industria publica, lo son en mayor grado para la del cultivo. Primero: porque los
productos de la tierra, generalmente hablando, son de mas peso y volumen que los de la
industria [...] Segundo: porque los productos del cultivo, generalmente hablando, son de
menos duracion, y mas dificil conservacion que los de la industria [...]. Tervero: porque la
industria es movible y la agricultura estable e inmoble (Jovellanos 1795: 130).

Las causales de la enunciaciéon con porgue pueden posponerse a fragmentos de discurso que
ponen de relieve la postura que adopta el hablante con respecto al enunciado emitido, lo
que queda reflejado en las marcas de modalizacion epistémica —el futuro de conjetura, el
verbo evidencial parecer o una construccion predicativa— Pérez Saldanya (2014: 3470) se
refiere a ellas como «causales epistémicas, hipotéticas o deductivas» (vid. también Santos
Rio 2000: 465):
(160) En sintiendo esto los vassallos ahorraran de importunaciones, y de assistencia larga en
la corte y procuraran seguir la del merescimiento: porque si ven que el Principe manda

hazer ojeo de los hoxbres benemeritos para los officios de su reyno, y que destribuye
los honores, no a quien los busca sino a quien los meresce (como su Magestad lo va
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haziendo) aura tanto desahogamiento en todo, que antes aura sobra de officios que dar,
que no de pretendientes que desechar (Cellorigo 1600: 65).

(161) Con que parece el fecho tanteo no va diforme, antes con esperan¢a de aumentarse,
quitados todos los tributos: porque los que han diuertido sus caudales en los arriendos,
auiendo cessado, como dira en su lugar, los ocuparan en los tratos (Alcazar 1646: §13).

(162) de todo lo qual, parece, se ha seguido la aniquilacion de los vnos, y la suma necessidad
de los otros, impeditiva tambien de la poblacion; porque es materia de hecho, y propio
de la naturaleza, que la extrema miseria desalienta los animos, y los aparta de la
inclinacio6 al estado matrimonial (Uztariz 1724: 30).

(163) Por el mismo tiempo hizo demostracion el Abate Galiani en Francia, de que la
agricultura sola es insuficiente, é incapaz de sostener un Pais; y la cosa es clara,
porque ésta no emplea todos los hombres, ni en todos los tiempos (Campomanes
1774:9).

También requieren una justificaciéon razonada los actos de habla directivos, pues su fuerza
ilocutiva tiene un elevado coste pragmatico para el hablante (Gutiérrez Ordofiez 2000: 122;
Pérez Saldanya 2014: 3472). Esto incluye cualquier construcciéon que expresa una orden,
una recomendacién, un consejo, es decir, que, en definitiva, pretende influir en el

interlocutor para que actie de una forma determinada:

(164) A este intento se deue vedar sacar los materiales, y entrar las mercaderias labradas, porque
no entrando en Espafia, otras, ni tiniendo los materiales otro gasto se labren.

(165)  Conviene aliuiar a los pobres labradores, y ayudatlos con caudales para que siembren;
porque si ellos perecen, perecera toda la Monarquia (Osorio, 1686).

(166) vy casandose, y arraygandose en Espafia con sus familias, seria medio seguro, y acertado
para aumentar considerablemente la poblacion si bien #o ay necessidad de esperar este
vltimo, y menos pronto recurso para lo respectivo a las manufacturas, porque el mismo
progresso de las Fabricas, y del Comercio, es lo que mas contribuye, y assegura el
mayor acrecentamiento de ella, y de la opulencia (Uztariz, 1724).

(167) La igualdad, que es el primer objeto recomendado por la justicia, se debe buscar en dos
puntos [...] 2°, que todos contribuyan con proporcion a sus facultades, porque no se
puede ni debe esperar tanto del pobre como del rico (Jovellanos, 1795).

Son interesantes los casos en los que porgue se posiciona ante un enunciado de modalidad
interrogativa. Como ha sefialado Gutiérrez Ordonez (2000, 2012), las subordinadas
causales suelen combinarse con interrogativas retoricas, es decir, construcciones que, pese a
su modalidad, han de interpretarse desde un punto de vista pragmatico como aseveraciones
y no como preguntas (Escandell 1999). En nuestro corpus este recurso interoracional

aparece de forma esporadica:

(168) Y fundase la equidad desta justicia en razon natural y juridica: porque si el prouecho
toca a todos, que causa puede auer, para que tambien no toque la contribucion, que
para alcancarle es necessaria (Cellorigo 1600: 51).

(169) y no son pocos los que se les malogran, particularmente en la primera infancia; pues
que nutrimento pueden tener, y subministrarles los pechos de vna Madre, que se
alimenta con pan, y agua, viviendo, y luchando con vna continua fatiga, y melancolia?
(Uztariz 1724: 31).

(170) Esta ultima observacion, al mismo tiempo que llevé la Sociedad como de la mano al
descubrimiento del principio, sobre que debia establecer su dictamen, le inspir6 la
mayor confianza de alcanzar el logro de sus deseos; porque conociendo de una parte
que nuestra presente situacion politica nos convida al establecimiento del mas poderoso
cultivo, y por otra que la suerte de la agricultura pende enteramente de las leyes, ¢que

191



La prosa (preensayistica de los economistas politicos en Espana (1600-1795). Estudio sintdctico-discursivo

esperanzas no debera concebir al ver a V. A. dedicado tan de propésito 4 mejorar este
ramo importantisimo de nuestra legislacion? (Jovellanos 1795: 6).

Porgue no es el unico relacionante que puede introducir en el discurso oraciones causales de
verbo enunciativo. Asumen este valor semantico el nexo pues (171, 173), el unico ejemplo
documentado de la locucién conjuntiva por cuanto (172) y puesto que, que solo aparece

pospuesto con esta funciéon en Campomanes y Jovellanos (174, 175):

(171) Y aunque algunos fundan su temor en parecerles que fueron auisos los de la cazpana de
Vililla, y otros en vn cometa que estos dias han visto, dexadas estas cosas, patrece ser de
consideracion las que he visto en algunos ponderadas. La primera que resulta de todo el
cap. I de los apuntamientos, y con tales causas no ay prometerse seguridad, pues las
Monarquias son tan mortales como los hombres, que es la Monarquia muchos hombres,
y todos mortales (Moncada 1619: 2).

(172) al hazendado en vna parte de su hazienda, y a los demas, que ocuper las canpafias,
presidios, o galeras, que ninguno se podra encubrir, ya por el padron de alcaualas, o
matricula de Iglesias, que con el repartimiesto haz de remitir al Consejo vn traslado, y
otro al Corregidor de la cabega del partido, quedardo su original en dicho
Ayuntamiento, para que en todo tiezpo conste, y se averigue si se hizo, o no, con
justificacion, o si dexaron alguno en todo, o en parte, por quanto en la igualdad, y no
reservar del mayor al menor, consiste el aliuio destos Reynos (Alcazar 1646: §4).

(173) es preciso trabajar, con vigor, y con acierto, en todos aquellos medios que puedan
conducir a vender a los Estrangeros mas generos, y frutos de los que les compramos,
que es en lo que estriva todo el secreto, buena direccion, y vtilidad del Comercio, u a lo
menos a quedar iguales en la permuta; pues aun esto bastaria 4 nuestra constitucion,
para que se retuviesse en Espafia siquiera la mayor parte de las riquezas que vienen de
Indias, y quedassen siempre ricos, y abundantes estos Reynos (Uztariz 1724: 9).

(174) Los salarios, y dotacion de estos importantes oficios, se deberian costear por
repartimiento entre los pueblos de cada Provincia interin se hacian comunes y
arrigaban; puesto que 4 todos ellos trascenderia la utilidad (Campomanes 1774: 38).

(175) Sinembargo es preciso confesar, que si las naciones hubiesen aplicado 4 un objeto tan
esencial los recursos que han empleado en otros; menos importantes, no habria alguna,
por pobre y desdichada que fuese, que no le hubiese llevado al cabo: puesto que su
atraso no tanto proviene de la insuficiencia de la renta publica, quanto de la injusta
preferencia, que se da en su inversion 4 objetos menos enlazados con el bien estar de
los pueblos, 6 tal vez, contrarios 4 su prosperidad (Jovellanos 1795: 139).

d) Cansales antepuestas

Con respecto a la estructuracion informativa de las oraciones causales, podemos afirmar
que la posposicion de las clausulas con porgue y pues es claramente dominante, de modo que
la alteracién del orden habitual de los elementos obedece a una necesidad del autor de
focalizar el segmento causal. Este tipo de construcciones suponen un claro reflejo de la
intencionalidad discursiva del hablante y de su posiciéon de subjetividad sobre lo dicho (cfr.
Galan 1995: 138).

En los memoriales de Cellorigo y Osorio aparezcan varias causales con porgue que se
anteponen a la oracion principal. A lo largo de la historia del idioma, esta disposiciéon ha

ido cayendo progresivamente en desuso en favor de la posposicion de la clausula, lugar que
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ocupa preferentemente en el espanol contemporaneo (Vila Pujol y Garachana 2006: 1222).
Segun estas autoras, a partir del siglo XVI, las construcciones antepuestas con porgue son
escasas y se ven favorecidas por la necesidad de enfatizar el segmento causal o por el estilo

elaborado de la obra en cuestion (#bid.):

(176) 'Y porque esta es la vassa donde ha de hazer assiento la machina de tanta grandeza:
para si a caso no se vuiere passado por la consideracion, de que en el estado presente
no se puede hallar medio mas conueniente, y porque no parezca tan dificultoso, como
en la primera vista de offrece, es necessario dar lo a entender con algunos exemplos:
preueniendo en tan dificultoso trazce las obseruaciones, que en buena politica son
necessarias (Cellorigo 1600: 46).

(177) Y las personas de mayores caudales, cada vno dara segun su generosidad. Y porque se
abarataran todos los granos, daran los que tuvieren coches de dos mulas, quatro
doblones cada vno: Y los de quatro mulas, ocho doblones: Y los que andubieren en
cavallo, vn doblon (Osorio 1686: 12).

Moncada y Uztariz, por su parte, utilizan el nexo pwes para introducir causales antepuestas al
periodo regente. Notese que, al igual que en los pasajes anteriores, el relacionante causal

abre un nuevo enunciado precedido por el conector aditivo j:

(178) 'Y pues V. Magestad estos dias ha comencado a mandar lo que el discurso suplia,
porque ha mandado que estrangeros no tengan pensiones, que no se impriman libros
de Espafoles fuera de Espafa, que los Moriscos lleuassen sus haziendas en mercaderias
della, corte V. Magestad qual diestro cirujano el cancer presto, pues el mayor peligro es
el de la dilacion (Moncada 1619: 17).

(179) De los que se libran de falecer en esta tierna edad, faltandoles aun largo tiempo hasta la
de poderse mantener con su trabajo, parecen tambien muchos en este intermedio, por
la misma falta de alimento; otros despues, aun en la edad adulta, aceleran la muerte, por
la excessiva fatiga, y por falta de sustento, reducidos a pan, y agua, y destituidos de
camas, y preciso abrigo contra las inclemencias del tiempo, y de los remedios, y demas
assistencia precisa en sus enfermedades; y pues tenemos tan a la vista las causas
naturales de estos trabajos, y particularmente de la despoblacion en diversas Provincias,
sera ocioso buscatles otras (Uztariz 1724: 31).

Como tiene la capacidad de expresar un valor causal desde los origenes del idioma (Cano
Aguilar 1995: 102). En nuestro corpus, es el tercer nexo causal en frecuencia de uso. Aun
asi, sus cifras se sitGan a una distancia considerable de las obtenidas por las principales
conjunciones causales, porgue y pues. Por otro lado, parece confirmarse que en el perfodo de
1750 a 1795 la anteposicion de porgue y pues (y otras conjunciones) se abandona en favor del
uso de co7z0 en este contexto.

Como puede introducir, una circunstancia ‘esperable’ que explica lo enunciado en el
periodo no causal (Cano Aguilar 1995: 104) —causal explicativa (180, 182)— o una
proposicion que justifique la emisiéon de un enunciado modalizado —causal de verbo
enunciativo (181, 183)—:

(180) Los argullossos y atrauidos no atienden, sino a hazer su negocio: porque como no les
quitan nada, aunqze no les den lo que quierer certificados de que con la continuaion de
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sus ruegos, q#e vna vez q otra han de hazer mella, siguen su pretension aunqze sea mas
injusta (Cellorigo 1600: 65).

(181) Lo segundo digo, que como no auia seda en Europa hasta el tiempo del Emperador
Tustiniano, y se planto, y ay abundancia que vemos, puede aner en Espafia gran copia de
todos los materiales necesssarios, o trayendolos los estrangeros, o yendo por ellos los
Espafioles (Moncada 1619: 14).

(182) 'Y como esta especie de industria pone en actividad la mitad de la poblacion, que ahora
es pura carga del estado, y entonces concurrira con su trabajo y afan a consolidar la
comun felicidad y riqueza; se sigue, que estas ideas son las mas ventajosas, que pueden
ocupar los desvelos de un buen patriota (Campomanes 1774: 100).

(183) Pero como este método privaria 4 muchas provincias de algunas obras que son de
notoria utilidad, y aun de urgente y absoluta necesidad para el bien estar de sus
moradores; es tambien necesario formar al mismo tiempo en cada una otro fondo
provincial de mejoras, destinado 4 costearlas (Jovellanos 1795: 142).

Cabe destacar, por ultimo, que las locuciones conjuntivas puesto que y supuesto que se
documentan en el memorial de Cellorigo y en los discursos de Moncada, respectivamente,
antepuestas a la proposicion principal375. Lo mismo ocurre con la Ginica documentaciéon que
obtenemos del nexo causal ya gue, del siglo XVIII. Estas locuciones conjuntivas empiezan a

asumir valores causales precisamente en forma de segmentos topicalizados (Gutiérrez

Ordonez 2000: 96-97):

(184) tambien los derechos que cerca de esto disponen, dizen, que los clerigos contribuyan,
como los demas posseesores, de que se sigue que si los demas han de contribuyr,
conforme a lo que posseen, y tienen de hazienda, sera lo mismo en los clerigos: lo qual
es muy cozforme a razon, porque puesto que respecto de ellos no pueda ser carga
patrimonial, es tal que deue seguir el orden, que en las demas se guarda: no auiendo,
como no ay, razon de differencia: y ansi es comuz resolucion de todos (Cellorigo 1600:
51).

(185) Pero aunque no se puede negar, de aqui resulta peligro al estado, no esta aqui el dafio
radical. Lo primero, porque supuesto que no ha de dexar V. Magestad perder lo
conquistado, ni su Real patrimonio quien carga aqui el dafio, le confiessa por incurable,
y desafucia la monarquia de V. Magestad (Moncada 1619: 3).

(186) Y si esto no bastasse, ya que estaran empefiados el Rey, y sus Ministros en promover
esta Obra, no es natural juzgar, que dexaran sin recompensa las Ciudades, 6 individuos
de distinguida actividad, y aplicacion en este assumpto (Ward 1750: 141).

3.1.3.3.2.2. Subordinadas condicionales

Las condicionales constituyen el segundo tipo de subordinada adverbial impropia mas
utilizado en el corpus con un 23,43% del total (116/495)°"°. Como puede observarse en el
grafico (vid. fig. 9), con la excepcion del memorial de Alcazar, hay cierta homogeneidad en

la documentacion de clausulas condicionales.

375 Por el contrario, en los textos de Campomanes y Jovellanos, puesto gue se pospone al perfodo regente. De la
misma forma, en la obra de Ward registramos un uso de supuesto que post-oracional.

376 Pese a que no constituyan un recurso caracterizador de ninguna tradicién discursiva en particular, las
construcciones condicionales suelen presentar una mayor afinidad por algunos géneros como la prosa
argumentativa (Cano Aguilar 2014: 39506).
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Figura 21. Oraciones subordinadas condicionales con verbo flexionado
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Con respecto a su funcién en el discurso, son dominantes las condicionales prototipicas,
esto es, aquellas mediante la que el autor interviene para establecer una hipétesis e indicar
su efecto o darle una solucion reflexionada y argumentada (§3.1.3.3.2.2.1.). Sin embargo,
también tienen una presencia resefiable las condicionales pragmaticas o de la enunciacion,
que aportan valores discursivos que van mas alla de la relacién de causalidad condicion-efecto o
consecuencia (§3.1.3.3.2.2.2.). En cuanto a los nexos empleados, la introducciéon de
construcciones condicionales con s es claramente dominante (109/116), pero nos
detendremos también en describir el uso de otros relacionantes que expresan una relacion

de condicionalidad (§3.1.3.3.2.2.3.).

3.1.3.3.2.2.1. Condicionales prototipicas con s

Todas las construcciones condicionales encabezadas por s plantean el lector un esquema
deductivo que sirve de apoyo a la argumentacidon, pero hay matices significativos que
dependen de la selecciéon de un modo y un tiempo verbal. Asi pues, de acuerdo con la
propuesta de Cano Aguilar (2014), haremos, en primer lugar, una distincién entre el modo
utilizado en la protasis, indicativo o subjuntivo. Al mismo tiempo, analizaremos las

combinaciones temporales mas repetidas.

Condicionales con protasis en indicativo

Con prdtasis en indicativo, los esquemas condicionales de mayor uso en el corpus son
presentetpresente y presentetfuturo. El esquema presente+tpresente en modo indicativo se utiliza
para expresar afirmaciones de validez universal o para constatar circunstancias o
situaciones de alcance general (Cano Aguilar 2014: 3972-3973). El uso del presente de
indicativo en ambos miembros de la estructura condicional establece una relacion causal
objetiva, dificilmente rebatible a ojos del autor, que presenta ese conocimiento como una

evidencia compartida por cualquier individuo:
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(187) es gran sefial de la restauracion, y perpetua duracion de vna republica, si se vé en eclla,
que el Principe trae a su lado personas, que siendo tan a satisfacion de los vassallos,
descubren tan de presto los effectos de sus buenos consejos (Cellorigo 1600: 45).

(188) 'y assi toda pitima es inutil a este enfermo, si primero no se le toma la sangre, y es
corto remedio conquistar vna frontera perjudicial, cercenar el Real gasto, reformar los
ministros, ni otro alguno, si primero no se cierran las puertas (o puertos) por donde
entra el dafilo (Moncada 1619: 5).

(189) ILa riqueza es el sobrante de lo necesario para el sustento del pueblo. Si este
permanece ocioso y pobre, poca puede ser la riqueza de los nobles (Campomanes
1774: 33).

(190) Muchos de ellos [productos del cultivo] estan expuestos 4 corrupcion sino se
consumen en un breve tiempo, como las hortalizas, las legumbres verdes, las frutas
&c. y los que no estan expuestos 4 mayores riesgos y averias, asi en su conservacion
como en su transporte (Jovellanos 1795: 130).

LLa combinacion presente+futuro (ambos en indicativo) aparece en los textos con el fin de
hacer una previsién o una suposicion sobre algin aspecto particular de lo tratado en el
texto que el autor resuelve en el segundo miembro de la estructura (Cano Aguilar 2014:
3970). El tiempo de la apddosis no siempre denota una acciéon futura —o, mejor dicho, la
expresion de dicha referencia temporal no es su funciéon principal—. El futuro posee una
carga significativa que, como han afirmado algunos investigadores (cfr. Escandell 2010),
esta estrechamente vinculada con la modalidad epistémica y la evidencialidad®”. Esto no es
exclusivo del esquema condicional que estamos tratando, sino de cualquiera en el que

aparece el tiempo futuro en la apodosis.

(191) tambien los derechos que cerca de esto disponen, dizen, que los clerigos contribuyan,
como los demas posseesores, de que se sigue que si los demas han de contribuyr,
conforme a lo que posseen, y tienen de hazienrda, sera lo mismo en los clerigos
(Cellorigo 1600: 51).

(192) [los metedores, es decir, contrabandistas] andan a la contingencia de que los Guardas
los prendan, ¢ los maten, como sucede cada dia; y oy la necesidad no les da lugar a
reparar en este peligro, porque metiendo generos, ganan de comer: lo qual no podran
ganar, si se quitan la mitad de los tributos (Osorio 1686: 9).

(193) ya se sabe, que estas se causan, y consisten principalmente en los derechos, que se
cobran de los comestibles, y generos que se consumen: luego, si con la despoblacion se
minora el numero de los que los consumen, y contribuyen estos derechos, menos
cobrara la Real Hazienda, y si, por causa de la miseria, se mantienen muchos casi a pan,
y agua, descalgos, y poco menos que desnudos, sin consumir Carne, Vino, Azeyte, y
otros comestibles, en que estan impuestas las principales contribuciones [...] viene a ser
tambien inevitable, y grande la disminucion, que se sigue a las mismas rentas Reafies
(Uztariz 1724: 31).

Condicionales con protasis en subjuntivo

377 Concretamente, Escandell (2010: 22) defiende que el uso del futuro puede interpretarse en muchos
contextos como una marca de evidencialidad porque el hablante sefiala cual esla fuente de informacién de la
que ha obtenido lo dicho en esa proposicién. En este caso, dicha fuente de informacién serfa el proceso
deductivo o inferencial que el propio hablante ha llevado a cabo.
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En primer lugar, destaca la presencia de la forma —e en la prétasis de la estructura
condicional. En nuestro corpus, documentamos el futuro de subjuntivo en la protasis
condicional desde 1600 hasta 1774.

El futuro de subjuntivo se utiliza para formular previsiones sobre alguna situacion
particular de la que se habla en el texto (Cano Aguilar 2014: 505) y se combina
generalmente con el futuro de indicativo en la apédosis, que mantiene su valor epistémico
como forma verbal asociada a la especulacion (s#pra). Encontramos también una muestra
en la que la forma —re se agrupa con el presente de subjuntivo. Esto es porque la suposicion
o prevision puede resolverse mediante un acto verbal de mandato enunciado por el autor
(en 194: «sera forzosow) y este puede estar formulado en presente de subjuntivo como
modo sustituto del imperativo (195, «se le puedan sacar):

(194) A los oficiales, jornaleros, y mas gente del comuz, que generalmente viver de su trabajo,
sin tocar en la suelta, y sirviente, admitir lo que ofrecieren; y para que se alienten
preuenitles, que si las relaciones que se traxeren de la oferta de cada pueblo, no fueren
equivalentes para quitar los tributos, sera forcoso no vsar dellas, y dexarlos en pie, con
otros de nueuo; accion inescusable, segun aprietos presentes (Alcazar, 1646).

(195) Y si hubiere algun labrador rico, de poca Caridad, que no quiera prestar los granos que
le sobraren, se le puedan sacar (Osorio, 1680).

(196) Si pareciere a alguno que el expressado numero de 40 M. personas, que, por juyzio
prudencial, se suponen empleadas en el resguardo del ganado lanar, incluye alguna
ponderacion, podre llenar el hueco que considerare en ¢l, afladiendo los muchos que
se ocupan en el cuydado de las Yeguadas, Muletadas, ganado Bacuno, y de otras
especies (Uztariz, 1724).

(197) Si no se hiciere asi, subira el género 4 altos precios, y arruinard la manufactura

antigua, sin prosperar la nueva; porque el precio que tomaran los linos y ciafiamos,
perjudicara notablemente 4 ambas (Campomanes, 1774).

La protasis condicional en —se, por su parte, expresa una situacion imaginada por el autor
que se presenta como posible (Cano Aguilar 2014: 524) y, en su forma compuesta, indica
irrealidad’™ pasada (ej. 200). Este esquema se completa con el modo indicativo, que designa
la consecuencia derivada de la situacion hipotética o el efecto que podtia provocar la
clausula condicional contrafactica, en el caso de haberse producido lo designado por ella.
En la apodosis pueden aparecer, pues, formas verbales del condicional (-772) (198, 201) o
del imperfecto. El imperfecto aparece en una construccion verbal cuasiperifrastica en 199
(habia mucho que considerar) y sustituye al condicional compuesto en 200:
(198) Solo se puede admitir una limitacion, en que si la necessidad fuesse tan eminente, y
vuiesse peligro en la tandanga, y por ella peligrasse vn reyno, 6 vna ciudad, villa, lugar, 6
castillo fuerte, y en ellos los de dentro, ansi ecclesiasticos, como seglares, y sus

haziendas viniessen a perderse, y correr todos vn mismo peligro, la forcosa necessidad
de esto escusaria al Principe (Cellorigo 1600: 51).

378 Para Cano Aguilar (2014: 523), las condicionales irreales o contraficticas serfan unicamente aquellas que
expresan con claridad que el efecto de la condicién planteada no se llegd a producir en el pasado.
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(199) y en esto auia mucho que considerar si se reparasse que en cosa de ciento y veinte
aflos ha crecido tanto el imperio Espafiol con Indias Orientales, y Occidentales,
Napoles, Milan, Sicilia, Portugal y fuercas de Africa, cosa que temia el Romano, en la
prosperidad que llamo de vidrio, que quando mas luce quiebra (Moncada 1619: 3).

(200) Se ha de advertir tambien, que los mismos, que passaron a Indias [...] no se huvieran
casado en estos Reynos, aunque se huviessen quedado en ellos; y si lo huviessen
hecho, se exponian a perecer de miseria, con sus mugeres, ¢ hijos, de modo, que sus
personas se huvieran extinguido, dexando poca, 6 ninguna posterioridad (Uztariz 1724:
30).

(201) Si se introduxese en estas dos provincias un telar de Toledo, como el que se usa para
la cinteria de seda, y cuesta 24 rs. en aquella ciudad, el qual se podria hacer por doce en
ambas provincias; una nifia texeria 40 varas al dia (Campomanes 1774: 63).

Histéricamente, el subjuntivo —se, forma propia de los textos medievales, ha alternado con
la variante —ra, que no se generaliza hasta el siglo XV (Cano Aguilar 2014: 532). En el
espanol medieval (y todavia en el clasico) la clausula condicional en —z denotaba una
acciéon anterior en el tiempo al acto enunciativo que no se hizo efectiva (Nowikov 1993:
161). Este valor de “irrealidad pasada” pierde fuerza y la forma —z empieza a expresar una
posibilidad (mas o menos improbable) que tiene lugar simultineamente o con posterioridad
al momento de la enunciacién (Cano Aguilar 2014: 537). Este cambio en el ancance
semantico de la protasis en — hace que su funcion se iguale a la del subjuntivo —se.

En nuestro corpus, no documentamos protasis con —z en el memorial de Cellorigo,
pero si en el resto de autores. Respecto a los agrupamientos temporales, en la lengua
clasica, el subjuntivo en —rz se repetia comunmente en ambos miembros de la estructura
condicional (Nowikov 1993: 160; Cano Aguilar 2014: 4050). En nuestro corpus, solo
documentamos el esquema s/ fuviera, diera en los memoriales de Moncada y Alcazar’™, con
un mayor nimero de ejemplos en este ultimo. En principio, en los pasajes seleccionados
(infra) no parece que la condicional con -7z formule una hipétesis contrafactica porque no
se refiere a una circunstancia ocurrida en el pasado. La protasis en -7z presenta, en cambio,
una situacién proyectada hacia el futuro sobre la que el autor propone su conjetura. El uso
a su vez del imperfecto en la ap6édosis constituye un recurso de modalizacién por su valor
especulativo.

(202) El tercero [medio] es, hazer la experiencia, pues se ve que no ay peligro, pues es llano
que todo el valor de los obrages que oy sacan estrangeros, se quedara en Espafla, si se
labrara en ella (Moncada 1619: 17).

(203) Esto fuera para V. Mag. suma grande, y en vassallos poco sensible, sin [si en] los dafios
de administraciones, arriendos, y demas dependerncias, huuiera menos fraudes, con
mas, y mejor paradas rayces, y no la mitad perdidas (Alcazar 1646: §38).

(204) con este apercibimiento, si se huuiera de executar con rigor, el mas flaco ofreciera
mas de doze ducados, assegurados con fiangas (Alcdzar 1646: {7).

379 Cano Aguilar (2014: 4058) encuentra muestras de esta construccién condicional en textos juridicos
americanos del siglo XVIII.
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En el memorial de Osorio empezamos a documentar una agrupacion temporal alternativa:

la combinacién de —z con el imperfecto de indicativo™

(205, 2006), aunque cabe matizar
que en ambos ejemplos la forma que se construye en imperfecto es una perifrasis de
obligacion, un contexto propicio para la apariciéon de este tiempo verbal. El esquema actual,
si tuviera, daria no lo encontramos hasta 1750 con las muestras que ofrece la Obra Pia de

Ward.

(205) A esta quenta tan moderada, responderan los interessados, que el tributo de vna libra
de carne, y los aderentes referidos, no puede importar vn real; y que muchas personas
no beben vino. A que satisfago, y digo, que si pusiera el numero de las personas, que
beberan mas de dos agumbres, y comeran mas de dos libras de carne cada dia, auia de
importar la quenta mas de dos millones de reales de a ocho, mas de los quatro millones
y medio, que saco por las quentas tan moderadas (Osotio, 1686).

(206) Passo al quarto punto, que toca a la Nobleza. Mucho tenia que discurrir en ¢l, si se
difinieran por menor los exercicios tan santos, y de el bien comun, en que se ocupaban
antiguamente los Grandes, y Titulos, y todos los Caballeros hijosdalgo (Osorio, 1686).

(207) Si todo el Reyno estuviera repartido en Pueblos de mil vecinos cada uno [...]
quedarian sin duda bien assistidos los 33. pobres de cada uno (Ward, 1750).

3.1.3.3.2.2.2. Condicionales pragmaticas o de la enunciacién

Como ya hemos sefialado, en casi todos los textos las construcciones condicionales
expresan ante todo una relaciéon de causalidad entre los segmentos conectados. Sin
embargo, documentamos un conjunto de clausulas condicionales cuyo uso obedece a otras
intenciones discursivas™. En Jovellanos, las condicionales pragmaticas llegan a abarcar
incluso mas de la mitad de todos los ejemplos (57% [8/14]).

En primer lugar, es posible delimitar un grupo de condicionales de la enunciacion
argumentativas’ —lo que Cano Aguilar (2014: §32.7.3.1.2.2.) denomina “implicacion
argumentativa’—. Todas las oraciones que expresan condicionalidad estan al servicio de la
argumentacion lingiifstica. Sin embargo, la particularidad de estas construcciones es que, en
ellas, la enunciaciéon de la protasis —cuyo contenido se asume como cierto— justifica la

formulacién de un razonamiento, que se desarrolla en la apédosis (Cano Aguilar 2014: 479,

380 Segun Cano Aguilar (214: 538), la combinacién de la proétasis en —ra con el presente o imperfecto de
indicativo constituye uno de los entornos sinticticos que propicia el cambio semantico que afecta a dicha
clausula condicional.

381 Tradicionalmente, los gramaticos han hecho una distincién entre las condicionales prototipicas y las
oraciones psendocondicionales (RAE/ASALE 2009: §47.6). Esta etiqueta ha sido duramente criticada en Cano
Aguilar (2014), por cuanto, a juicio del investigador, las oraciones (mal llamadas) pseudocondicionales Aguilar
«cumplen la relacién basica de toda estructura condicional: algo dado como supuesto [...], la protasis, se usa
como base para la enunciacién de la apédosis» (Cano Aguilar 2014: 496, nota al pie). En el estudio de estos
«valores contextuales derivados», Cano Aguilar (2014) identifica cinco tipos de condicionales: a) de cortesia,
b) con implicaciéon argumentativa, c¢) con implicacién circunstancial o pragmatica, d) contrapositivas y e)
atenuadoras de la enunciacién.
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483). Las condicionales ‘argumentativas’ se construyen siempre con el modo indicativo. La
protasis se formula en presente o en perfecto compuesto, en tanto que la apodosis
selecciona de forma habitual el presente, aunque también puede aparecer el futuro
conjetural.

En cuanto a sus funciones sintactico-discursivas, la protasis de las condicionales
‘argumentativas’ puede desencadenar la inserciéon en el texto de una interrogativa retorica
(208, 211) (Cano Aguilar 2014: 481), formar una estructura ecuandicional (209) (zbid.: 487)
o formular una aserciéon cuya verdad se presupone e introducir después una proposicion
que refleja la presencia del hablante en su enunciado (el futuro conjetural en 210 y la
construccion predicativa es claro que en 212). El ejemplo 209 es el caso mas claro de la
ruptura del esquema cognitivo profasis (causa, motivo, elemento desencadenante)—apddosis
(consecuencia, elemento desencadenado) (Cano Aguilar, c.p.). En el fragmento de texto, la
protasis es la base para desarrollar el razonamiento de la apddosis, pero no lo precede ni lo
causa; esta ultima niega que la informacién designada (la falta de las posesiones) sea el
motivo de venir en quiebra:

(208) Y fundase la equidad desta justicia en razon natural y juridica: porque si ¢/ prouecho toca
a todos, que causa puede aner, para que tambien no toque la contribucion, que para
alcancarle es necessaria (Cellorigo 1600: 51).

(209) En fin por las rentas, y diezmos se reconoce la grandeca destos frutos, y haziendas, que
los producen, y si han venido en quiebra, #o es falta de las possessiones, que son las
mismas, y no menos fructiferas, ni tampoco estar cansadas, antes de holgadas sin
beneficio por las causas, que dara en su lugar (Alcazar 1646: §17).

(210) siendo tan general en todo el Reyno este dafio, que si consideramos, que ay Provincias
enteras, en que las mugeres viven todas regularmente sin ningun genero de industria, y
muchos hombres poco menos inutiles; 7o sera ponderacion decir, que passaran de dos
millones los comprendidos en esta classe (Ward 1750: 6).

(211)  Si nuestros politicos han descuidado estas faciles maximas de gobierno, ¢con qué ragon
hacemos recaer en nuestras conversaciones y tertulias la culpa sobre la gente pobre, que ni
tiene instruccion 6 exemplo, para conocerla (Campomanes 1774: 17).

(212) sila utilidad de tales obras es de influencia general y extensiva 4 todas las clases, es claro

gue aquellos individuos reportaran utilidad mayor, que gozan de mayor fortuna, y que
deben contribuir conforme a ella (Jovellanos 1795: 142).

Las condicionales contrapositivas (Cano Aguilar 2014: §32.7.3.1.2.5.) tiene una representacion
menor. Su funcién es establecer una comparaciéon entre dos situaciones emitidas en la
protasis y en la apddosis, comparacion que a veces puede adquirir un matiz opositivo o
restrictivo. Hs de notar que en el Informe de Jovellanos se ha encontrado un importante
grupo de condicionales contrapositivas. Parecen constituir un rasgo que caracteriza el estilo
particular del autor porque, fuera de este texto solo hemos encontrado un ejemplo mas en
el memorial de Cellorigo. Aunque este tipo de condicionales se construye normalmente
sobre el esquema temporal presente+presente, también puede utilizarse en ambos brazos

de la construcciéon el imperfecto (215). La interpretacion contrapositiva puede verse
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reforzada por la presencia de los estructuradores de la informacién de una parte/por otra
215):
(213) Y si los Italianos lo promedian, con vnas vezes estar en las aldeas, y otras en la corte,
nunca lo hazen, sino es quando precissamente lo han menester (Cellorigo 1600: 65).
(214) La tierra, aunque dotada por el Criador de una fecundidad maravillosa, solo la concedia
4 la solicitud del cultivo, y si premiaba con abundantes y regalados frutos al laborioso
cultivador, no daba al descuidado mas que espinas y abrojos (Jovellanos 1795: 8).
(215) Es verdad que semejante ventaja suele andar compensada con grandes dificultades. Si
de una parte la furia de aquel elemento amenaza 4 todas horas las poblaciones que se le
acercan, por otra, los altos precipicios, y las playas inclementes que le rodean, y que

parecen destinados por la naturaleza para refrenatle, 6 para sefialar sus riesgos,
dificultan su comunicacion, 6 la hacen intratable (Jovellanos 1795: 137).

El futuro de subjuntivo ha sido también en la historia del idioma un tiempo verbal
recurrente en la formacién de condicionales atenuadoras de la enunciaciéon (Cano Aguilar
2014: §32.7.3.1.2.4.). Pese a que los textos analizados son producto de una situacion
comunicativa distante, solo hemos encontrado un ejemplo de esta construcciéon en el
memorial de Cellorigo. Esta muestra contiene una expresion con cierto grado de fijacion en
la lengua que se ubica en una posicion parentética. Al igual que en la lengua
contemporanea, su funcion es rebajar la fuerza ilocutiva del enunciado precedente, que,
aunque en este caso no es un mandato, pretende influir en el interlocutor para que actie de
una determinada forma (ser necesario+completiva):
(216) es les necessario a los Principes procurar, que sus fauores, liberalidades y mercedes, se
hagan tan a buen tiempo y oportuna occasion si possible fuere, y tan sin cansar con

gastos y dilaciones a los pretendientes, que por ello no quiten el deuido agradecimiento
al beneficio (Cellorigo 1600: 65).

3.1.3.3.2.2.3 Otros nexos que expresan condicionalidad

El paradigma de nexos condicionales se completa con la construccion como+subjuntivo

82 (3/116) y la secuencia s/ 7o es, que se diferencia del resto de

(4/116), 1a locucioén caso que
condicionales encabezadas por s/ por su funcién discursiva. Ademas, pueden asumir un
valor condicional algunas subordinadas completivas de régimen nominal (§3.1.3.2.2.2)) y
ciertos usos del gerundio (§3.2.3.2.).

En los memoriales de Cellorigo y Moncada hallamos una secuencia que, por sus

particularidades semanticas, se diferencia del resto de construcciones condicionales

encabezadas por si. Se trata de una protasis negativa combinada con el nucleo verbal es que

32 No encontramos, en cambio, la variante precedida de la preposicién en, que se ha impuesto en la lengua
moderna.
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se interpreta como una condicional exceptiva (cfr. Octavio de Toledo 2008: 878, Cano
2014: 495). En el caso de que la clausula subordinada no omita el verbo de la oracion
principal, sino que cuente con su propio verbo en forma flexiva, se afilade la conjuncién gue
a la construccion:
(217) Muchos son los inconuenientes que esto tray: pero el mayor es, que la muchedumbre de
gente encubre grandes y graues peccados, que destruyen los reyes, y los reynos, y ansi
vemos, que nunca ciudad grande permanecio: sino es que a la de Niniue le demos el
titulo tan honrado, que tiene, y que si escapo vna vez, fue con el seguro de su gran
penitencia (Cellorigo 1600: 64).
(218) Y si los Italianos lo promedian, con vnas vezes estar en las aldeas, y otras en la corte,
nunca lo hazen, sino es quando precissamente lo han menester (Cellorigo 1600: 65).
(219) y quando no pueden robar ganados, procuran engafiar con ellos, siendo terceros en
ferias y mercados, lo qual reconocio muy bien el Rey nuestro sefior que esta en el cielo,
pues les vedo ser corredores de ganados, sino es con muchos grauamenes y

condiciones, que impidiessen los hurtos que en ellos hazian en las Cortes del afio de
1566 Moncada 1619: 11).

Como condicional™ puede ocupar una posicién inicial o parentética, en cuyo caso la
condicional asume un claro valor restrictivo (Cano 1995b: 123). Pese a que las gramaticas
de la lengua actual describen estas construcciones condicionales como caracteristicas de la
oralidad (Montolio 2014: 3700), en textos historicos se documentan tanto en los didlogos
literarios (véase Méndez Orense 2018: 60), como en los discursos que se asocian a un
espanol de la distancia comunicativa:
(220) no ay que embaracarse, ni hazer nouedad con este genero, si ya no fuere de aquellos que
no les huuieren repartido, cozforme a la opinion de su trato, en que vnos, y otros
quedan beneficiados deste, y los mas impuestos, cuyo genero, como ayz fidelidad, saldra
bien crecido (Alcazar, 1646).
(221) por que se ha de creer, que faltara [gente] para las manufacturas (como aya estas) en que
trabajandose a la sombra, sin excesiva fatiga, ni privarse de la sociedad, humana, se gana

lo suficiente para vn buen alimento, vestuario decente, habitacion comoda, y lecho
blando? (Uztariz, 1724).

Finalmente, los tnicos ejemplos de la locucion caso gue aparecen en el memorial de
Moncada: «digo que caso que V. Magestad no se resuelua de vedar las mercaderias
estrangeras, es suaue modo de vedar las cargarles tan grandes alcabalas que no se gasten de
carasy, (Moncada 1619: 17). Es preciso poner este dato en relaciéon con los resultados
obtenidos por Julian Mariscal (2012: 494) en el analisis que dedica a las expresiones
condicionales formadas a partir del sustantivo caso. La autora concluye que, pese a que las
primeras muestras de caso que se remonten al siglo XIV, el mayor nimero de ejemplos se

registra en la primera mitad del siglo XVII.

383 LLa tesis de Octavio de Toledo (2008) es que de este esquema condicional surgira en el siglo XVIII el nexo
adversativo sio es.
384 La lectura condicional de como deriva de su valor causal (Cano Aguilar 1995b: 122).
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3.1.3.3.2.3. Subordinadas consecutivas e ilativas

Un 11,91% (59/495) de todas las subordinadas adverbiales impropias tienen un valor
consecutivo o ilativo.

Las consecutivas ponderativas o de intensidad (Narbona 1978: 25), denominadas
simplemente «consecutivasy por la Nueva Gramatica, expresan que «cierto numero, cierta
cantidad o cierto grado alcanzan un rango o un nivel extremo» que provoca un hecho
contenido en la proposicién subordinada (RAE/ASALE 2009: 3441). Formalmente, se
construyen a partir de una correlacion encabezada por un determinante cuantificativo (faz,
tanto) o cualificativo (#4/), seguidos de una proposicion subordinada introducida por gze.

Las subordinadas ilativas™ (RAE/ASALE 2009: §46.11), por su parte, también
presentan una consecuencia —real o logica— o una deduccién derivada de la oraciéon
principal. Sin embargo, no comparten el componente valorativo y ponderativo que poseen
las consecutivas. La Nweva Gramdtica (ibid.) incluye en esta categorfa las siguientes
conjunciones y locuciones conjuntivas: /uego, pues, conque, asi que, de ahi gue y las correlaciones
de manera/ modo/ forma que™.

Al igual que otras formas lingtisticas analizadas (como las conjunciones coordinantes y y
pero), las c